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Ή ζωή έκαστου ανθρώπου δηλ. ή ιστορία του,άπο- 
τελεϊ μέρος τής ιστορίας τής Χώρας εν τη οποία ουτος 
δρα.

Άπδ τής άπόψεως ταύτης αναχωρούσα, έπεχεί- 
ρησα να γράψω τάς έπομένας σελίδας.





ΠΡΟΛΟΓΟΣ

Τώρα πλέον, δτε έχουσι διαρρεύση πλέον τών δέ“ 
κα ετών από τής λήξεως τοΰ κοσμοϊστορικοΰ πολέμου, 
και δτε άφέθη ελευθερία εις την σκέψιν καί την συνεί- 
δησιν, καί επιτρέπεται εις πάντα άνθρωπον να πλησι- 
άζη τον δμοιόν του καί συμπολίτην του, χωρίς να διε- 
γείρη υποψίας ή να προκαλή παρεξηγήσεις, καί δτε έκό- 
πασαν τα πάθη καί δεν συνταράσσουν πλέον τάς ψυχάς 
θά επιχειρήσω διά τών επομένων σελίδων νά εκθέσω 
μίαν περίοδον εκ τής ζωής τοΰ άνδρός μου, τον χρόνον 
δηλονότι, τον οποίον διήλθεν ουτος ως έμπορος εις την 
ώραίαν, την τόσον δαψιλώς υπό τής φύσεως προικισθει- 
σαν Νήσον τοΰ Μίνωος.

Έκ τής έκθέσεως ταύτης, ή δποία θά είναι συνο
πτική καί ξηρά τής άληθείας παράστασις, γίνεται φανε
ρόν είς πάντα νουνεχή καί άμερόληπτον αναγνώστην 
Κρήτα, δπόσην έπίδρασιν έσχεν επί τής βιομηχανικής 
καί οικονομικής προόδου τής Νήσου καί επί τής εν γέ- 
νει άναπτύξεως τών κατοίκων αυτής, ή έπί ήμισυ σχεδόν 
αιώνα δράσις τοΰ άνδρός μου αλλά καί έμοΰ εν Κρήτη.

Τελευταίως, κατά την περίοδον τών μεγάλων πο
λεμικών γεγονότιον, καί τής τόσης έξάψεως τών πνευμά 
των, έδέχθημεν από τινων σημείων, τινά οδυνηρά βέλη 
—είναι ή περίοδος αυτη, ή τών πολιτικών εκείνων επιρ
ροών αί όποΐαι τόσον συνεσκότισαν τά πνεύματα καί τό
σον βαθέως επηρέασαν τάς ψυχάς έπί τόσον χρόνον.
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Εκείνος ό όποιος έχει την δύναμιν ν’ αφιέρωση ο
λόκληρον την ζωήν του εις την έξυπηρέτησιν ενός σκο
πού, εις την προαγωγήν, διά τής ένισχΰσεως τής βιομη
χανικής καί οικονομικής καθ’ όλου δυνάμεως, ή όποια 
είναι ό κύριος μοχλός τής προόδου, έχει την δύναμιν, 
περί τάς δυσμάς τοΰ βίου του, να παραμείνη άμνησίκα- 
κος, καί να συμπληρώση τον κύκλον του άνευ παρα
πόνου.

Αί όλίγαι αΰται σελίδες, δέον να τύχωσι τής δεού- 
σης προσοχής σήμερον, διότι θά διελευκάνωσιν, ύστερον 
από τόσον χρόνον,σημεία τινά αμαυρά καί θά διασκεδά- 
σωσιν έπισκιάζοντα τινά νέφη, δπερ δεν ήτο δυνατόν νά 
γίνη ένωρίτερον υπό μίαν τόσον ζοφεράν ατμόσφαιραν, 
τόσων φυσικών καί τεχνιτών παραγόντων. "Αλλως τε 
τά ιστορικά γεγονότα τά όποια έν αύταϊς εκτίθενται δύ- 
νανται ν’ άποτελέσωσι, συμβολήν τινα εις την πολιτι
κήν ιστορίαν τής Κρήτης, καί την οικονομικήν έν γένει 
άνάπτυξιν αυτής, διά τά όποια βεβαίως θά ένδιαφέρεται 
πας Κρής, καί μάλιστα προκειμένου νά έκτεθώσι τινά 
μεταξύ αυτών τά όποια έρχονται τό πρώτον εις τό φώς 
τής ήμέρας.

Η σ^γγραφεύς



ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ ΕΚ ΤΟΥ ΗΜΕΡΟΑΟΙΙΟΥ ΜΟΥ

ΠΕΡΙΟΔΟΣ Α'.

Προ τοΰ γάμον μας

Πριν ή έπεχειρήσω την βιογραφίαν τοΰ άνδρός 
μου Ριχάρδου Γ. Κρύγερ, θα δώσω βιογραφικας σημει
ώσεις περί τοΰ πατρός μου. Ποιος ήτο τούτέστι, ποια ή 
δράσις του, και ποιος ό σκοπός τής καθόδου του εν Έλ- 
λάδι.

Ή πατρίς τών προγόνων μου, είναι ή Προβηγγία, 
ή μυθική εκείνη, με τόσον λαμπρόν ουρανόν, Χώρα τής 
δυτικής Γαλλίας. Ό πατήρ καί ή μήτηρ μου, όπως καί 
τα ονόματα αυτών δηλοΰσιν, Ίκάρ καί Άρνόλδ, είναι 
Γοτθικής καταγωγής. Μετοικήσαντες εις τα μέρη ταΰτα 
τοΰ "Ισλ καί Τόρ, πλησίον τοΰ Άβινιόν, οί πρόγονοί 
μου, έκαλλιέργησαν κτήματα μεγάλα καί κατεσκεύασαν 
ύδρομΰλους, πλησίον τοΰ ώραίου ποταμοΰ Σόργκ. Οί 
άνδρες καθώς καί αί γυναίκες τής φυλής μου, ήσαν ω
ραιότατοι, ξανθοί, καί υψηλού αναστήματος άνθρωποι. 
Έκ τοΰ αναστήματος καί τής δψεως αυτών δεν είναι 
δυνατόν ν’ άποκριβή ή έκ Βορρά καταγωγή των, έκ 
τής Γερμανικής φυλής τών Βυσσιγότθων.

Ούχί μακράν τοΰ Άβινιόν, έν τφ χωρίφ Βο^ύς, 
έ'χει ό ποταμός Σόργκ από μίαν τρομεράν όπήν, τήν πη
γήν του. Εδώ έψαλλεν ό μέγας ποιητής Πετράρχης κα- 
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τα τον 14ον αιώνα την ώραίαν Προβηγγιακήν Λάου- 
ράν του.

Πλησίον τής ρωμαντικής ταύτης περιοχής, έν ’Ισλ, 
έγεννήθην καί εγώ. Όλόκληρος ή Επαρχία Προβηγγία 
είναι ή έφοροτέρα χώρα τής Γαλλίας, πλουσίως αρδευο- 
μένη υπό των ποταμών Ρόνε καί Ντυράνς. Όνομαστή 
έν τώ παρελθόντι, πολλάκις άνεγράφη ως πατρίς τού 
Τρωβαδοΰρου του ποιητοΰ καί ψάλτου του έρωτος του 
Μεσαίωνος. Ακόμη καί σήμερον οί κάτοικοι τής Προ- 
βηγγίας είναι πεπροικισμένοι διά ποιητικών καί μουσι
κών ταλάντων. Καί εγώ ή ιδία από τής νεότητός μου, 
έχω μίαν άκατάσχετον κλίσιν προς την μουσικήν καί τα 
άσματα. Εις τάς φλέβας μου, φαίνεται, κυκλόφοροΰσΐ 
σταγόνες τινές εκ του αίματος του ποιητοΰ εκείνου Τρω- 
βαδούρου.

Ό διάσημος Γάλλος ποιητής Μιστράλ, δστις έτιμή 
θη διά του βραβείου του Νόμπελ, διά το άξιοθαύμαστον 
ποίημα αύτοΰ Μιρέϊγγ, γραφέν εις Προβηγγιακήν γλώσ
σαν, έγεννήθη επίσης έν τη Προβηγγία. Ό ποιητής ού- 
τος θεωρείται ώς ό ’Όμηρος ή δ Βιργίλιος τής Χώρας 
του. Είναι ίστορικώς γνωστόν, δτι το ’Αβινιόν κατά 
τούς άρχαιοτάτους χρόνους, ίδρυση υπό Ελλήνων καί 
έγένετο αποικία αυτών, έκ Μασσαλίας προελθόντων. 
Ούτοι ώνόμασαν τήν αποικίαν αύτών ’Αβίνιον. Μετά 
ταύτα ήλθον οί Ρωμαίοι, άργότερον πάλιν οί Βυσιγότ- 
θοι καί Βουργούνδιοι καταλαβόντες τά μέρη ταΰτα.

Ό πατήρ μου Λουκιανός ’Ικάρ ήτο μηχανικός, έ- 
στάλη δε υπό τής Γαλλικής Κυβερνήσεως έν Έλλάδι έν 
έ'τει 1862 με τήν εντολήν δπως ίδρυση εργοστάσια πρός 
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κατασκευήν αλεύρων και ζυμαρικών, καθ’ ήν ακριβώς 
εποχήν είχον άποσταλεϊ εκ Γαλλίας και άλλοι τεχνή- 
ται δπως διδάξουν τήν καρεκλοποιείαν καί άλλα είδη 
τής ξυλουργικής τέχνης.

Κατελθό^ν ούτος εν Έλλάδι, ίδρυσε το πρώτον εις 
Πειραιά έργοστάσιον αλεύρων και ζυμαρικών «Λαμπί- 
ρη». Τότε εγώ είχον το δεύτερον έτος τής ήλικίας μου. 
Πλήν τούτου δμως έπεχείρησε τήν ϊδρυσιν καί άλλων 
εργοστασίων.

Δυστυχώς δμως κατά τήν εποχήν εκείνην έξερράγη 
δ εμφύλιος πόλεμος εν Έλλάδι καί έπηκολούθησεν ή έ- 
ξωσις του Βασιλέως "Οθωνος, τη υποκινήσει τής Αγ
γλίας, ή όποια διέβλεπεν εν τώ προσώπω αυτού, πάντο
τε, τήν κατά τών πολιτικών σχεδίων της άντίδρασιν.

Έν έτει 1863 προσεκλήθη επειγόντως ό πατήρ μου 
έν Σύρω δπου ήκμαζεν τόσον τό έμπόριον καί δπου δι- 
οινήγετο δι’ αυτόν εύρύ στάδιον.

Έν τή πόλει ταύτη ύπήρχον βεβαίως Εργοστάσια, 
αλλά λίαν ατελή καί περιορισμένα καί με λίαν στενόν 
κύκλον εργασιών. Επί τούτων, άνέλαβεν δ πατήρ μου, 
να έπιφέρη μεγάλας μεταρρυθμίσεις ϊνα έπεκτείνη τήν 
ακτίνα τής ένεργείας των.

Καί πρώτον ίδρυσε τό έργοστάσιονΣταύρου Σταυ- 
ρήλ άνεγείρας τούτο έκ θεμελίων.

"Οπως δε προμηθευθή τάς αναγκαίας μηχανας 
έταξείδευσεν εις Γαλλίαν, Αγγλίαν καί Γερμανίαν, ε
νώ κατά τον χρόνον τής απουσίας του, έκτίζετο τό κτί 
ριον κατά τάς υποδείξεις καί τό σχέδιον τού πατρός 
μου καί υπό τήν επίβλεψιν τού Σταυρήλ,
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To έργοστάσιον τοΰτο κατηρτίσθη εκ δύο τερα
στίων πατωμάτων εντός των ύποίων έτοποθετήθησαν 
τα μηχανήματα όπως επίσης καί έκ μεγάλων απο
θηκών. ’Ωκοδομήθη δε παρά την θάλασσαν ούτως ώ
στε να δύνανται τα πλοία να έκφορτοόνουν τον σίτον ό 
όποιος δι’ ιδιαιτέρων μηχανημάτων μετεφέρετο εις τάς 
άποθήκας. Τό έργοστάσιον έλειτούργει διά πέντε ζευ
γών μυλοπετρών διά τά άλευρα, δι’ άλλων μηχανημάτων 
διά τά ζυμαρικά, δι’ ετέρου μηχανήματος άρτοποιείας. 
Περιελάμβανε χυτήριον, σιδηρουργειον, ιδιαιτέρας μη- 
χανάς προς άλεσιν φλοιού πεύκων χρησιμοποιούμενου 
προς χρήσιν τών Βυρσοδεψείων, όπως επίσης και ιδιαι
τέραν έγκατάστασιν προς καθαρισμόν βάμβακος.

Τό δλον τούτο οικοδόμημα μετά τών ποικίλων 
εγκαταστάσεων αυτού, έστοίχισεν άνω τών 3.000.000 
φράγκων χρυσών.

"Αμα τη αποπερατώσει καί συμπληρώσει αυτού 
ούδε'ις εύρέθη δπως άναλάβη την διεύθυνσιν. Ό πατήρ 
μου ύπήκων εις την επιμονήν τού Σταυρήλ άνέλαβε 
τήν διεύθυνσιν τού εργοστασίου με λίαν ικανοποιητικόν 
μισθόν καί άλλας άποδοχάς, παρέμεινε δε διευθύνων 
έπί 12 ολόκληρα έτη. Κατά τό διάστημα δε τούτο έπέ- 
βλεπεν επίσης και τά άλλα εργοστάσια εν Σύρω.

Κατά τήν εποχήν εκείνην ειχεν άνακηρυχθή Βα
σιλεύς τής Ελλάδος Γεώργιος δ Αλ Όλίγον μετά τήν 
εις τον θρόνον άνάρρισίν του έπεχείρησεν δ Βασιλεύς 
περιοδείαν ανά τήν Ελλάδα καί βεβαίως μεταξύ τών 
πρώτων έπεσκέφθη τήν Σύρον ήτις ήκμαζεν τότε 
τόσον.



-11 —

Το έργοστάσιόν μας είχε την τιμήν να δεχθή την έ- 
πίσκεψιν του νέου Βασιλέως. Ό πατήρ μου ώς διευθυν- 
τ'|ζ έχρησίμευσεν ώς όδηγδς είς τον Βασιλέα, τον όποιον 
περιέφερεν είς δλα τα διαμερίσματα, έξηγών την χρήσιν 
καί τήν λειτουργίαν έκαστου μηχανήματος. "Οταν έ
φτασαν είς το διαμέρισμα τών βαμβακερών,εύρον τούτο 
κεκλεισμένον διότι όπως ήτο και γεγραμμένον άνωθεν 
«άπηγορεύετο ή είσοδος είς πάντα». Πλήν όμως, τη δι
αταγή του πατρός μου, αί θύραι ήνοίχθησαν αμέσως, α
ποτεινόμενος δε προς τον Βασιλέα λέγει «Περάσετε Με- 
γαλειότατε» "Οταν δέ ό Βασιλεύς διαπορών παρετήρη- 
σε, «πώς ενώ απαγορεύεται ή είσοδος είς πάντα επιτρέ
πεται είς αυτόν», ό πατήρ μου εύσεβάστως άπήντησε 
«τίποτα Μεγαλειότατε δεν απαγορεύεται είς ένα βασι
λέα». Ό Βασιλεύς είσήλθεν είς το διαμέρισμα καί μετά 
μεγάλης προσοχής παρηκολούθησε καί μετ’ ενδιαφέρο
ντος ήκουσε παρά τού πατρός μου τά τής επεξεργασίας 
τού βάμβακος. "Οταν δμως έξήλθεν,εΐδε μετ’ έκπλήξεώς 
του, ότι αυτός καί ή ακολουθία του ήσαν κατάλευκοι έκ 
τών νηματιδίων τού βάμβακος. Τό πράγμα τού έπροξέ- 
νησε τόν γέλωτα καί στραφείς προς τον πατέρα μου του 
λέγει. «Κύριε ’Ικάρ, μόνον εΐς Γάλλος δύναται νά κάμη 
είς ένα Βασιλέα τό άστεϊον τούτο, τό όποιον θά ενθυ
μούμαι καί γέρων ακόμη.» .

’Έσπευσαν καί έκαθάρισαν τόν Βασιλέα καί τούς 
λοιπούς συνοδούς του, έξερχόμενον δέ τού εργοστασίου 
προσέφερον εγώ ή ίδία μίαν ανθοδέσμην είς τήν θύραν. 
Ό Βασιλεύς έδέχθη τό δώρον μου με εύχαρίστησιν, με 
έθώπευσε καί μού ανταπέδωσεν ένα φιλί είς τό παιδι
κόν μου μάγουλον.
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Κατά το 1869 άπέθανεν ή μήτηρ μου από καλπά 
ζουσαν φυματίωσιν ή οποία έπηκολούθησεν από μίαν 
όξεϊαν βρογχοπνευμονίαν είς ήλικίαν 28 ετών, καθ’ 
ον χρόνον δ πατήρ μου, ήγε τό 35ον έτος τής ήλι- 
κίας του. ‘Ο θάνατος τής μητρός μου έλύπησεν αυτόν 
τόσον ώστε ολίγον έλειψε να την άκολουθήση μετ’ όλί 
γον είς τον τάφον. Περιέπεσεν είς μίαν καταθληπτι- 
κήν μελαγχολίαν καί περιήλθεν είς ένα τοιοϋτον μαρα 
σμόν ώστε οί νοσηλεύοντες ιατροί άπώλεσαν πάσαν έλ 
πίδα σωτηρίας.

‘0 γάμος αυτών έγένετο κατόπιν σφοδρού έρω
τος έξηκολοΰθησε δε μετά τον γάμον δ ίδιος έρως νά 
συνδέη τάς ψυχάς των καί ή ίδία θέρμη τής αγάπης 
νά συγκρατή τάς καρδίας των. Δεν ήτο δυνατόν νά πα- 
ρηγορηθή, εΐχεν περιέλθει είς μίαν άπόγνωσιν. Ευτυ
χώς κατά τύχην τότε διήρχετο εκ Σύρου, προερχόμενος 
έκ Παρισίων,εϊς ιατρός. Τούτον, άνελθών ό Σταυρήλ 
επί τού πλοίου προσεκάλεσεν νά έπισκεφθή τον πατέρα 
μου. '0 ’Ιατρός έδέχθη, έπεσκέφΰη τον ασθενή καί ά- 
νέλαβε την θεραπείαν την όποιαν έθεώρησε προβλημα
τικήν.Κατόπιν όμως επιμονής τού ιατρού καί τών περι
ποιήσεων τών οποίων έτυχε, ήρχισε νά βελτιούται ή κα- 
τάστασίς του, ήρχισε ν’ αναλαμβάνη θάρρος καί ν’ α
νακτά βαθμηδόν τό ήθικόν του. Είς τήν κατάστασιν 
ταύτην τού έπροτάθη νά κάμη αλλαγήν τού κλίματος 
καί νά κατέλθη είς Χανία τής Κρήτης.Ό πατήρ μου συμ 
μορφωθείς προς τάς υποδείξεις τού ιατρού, ήλθεν είς 
Χανία όπου καί παρέμεινεν επί ένα μήνα. Κατά τό διά
στημα τούτο κομ επ’ ευκαιρία τής έντμύθμ διαμονής 
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του,παρετήρησεν δτι ή αρτοποιεία εύρίσκετο εις τά σπάρ 
γανα καί εις αθλίαν κατάστασιν.

Έσκέφθη λοιπόν, δτι θά επρεπε ν’ άναλάβη την 
βελτίωσιν τής αρτοποιίας, καί δτι ήτον καλόν να έγκα- 
τασταθή μονίμως εν Χανίοις.
^ Σημειωτέον, δτι κατά την εποχήν εκείνην δεν ήτο 

δπως σήμερον. Ξενοδοχεία δεν ύπήρχον ούδαμοΰ καί ύ- 
πεχρεώθή να ζητήση καί να εύρη φιλοξενίαν εις την 
Μονήν των Δυτικών.

Κατά τήν εποχήν εκείνην πάντες οι παρασκευά- 
ζοντες άρτον εν Χανίοις ήσαν Ήπειρώται, παρεσκεύα- 
ζον δε άρτον μέλανα τον όποιον ώνόμαζον Γκιράγια, 
αλλά εκτός τούτου καί ένα άλλο είδος τό όποιον εμπε
ριείχε άχυρα καί ακαθάρτους υλας, αυτά δε τά άλευρα 
ήσαν μίγμα σίτου καί σεσηπότων οσπρίων έξ’ ού καί ή 
ίδιάζουσα οσμή του άρτου. //

Έπιστρέψας δ πατήρ μου εις Σύρον ύστερον από 
ένα μήνα, δπου παρέμεινεν εις Χανία, ύπέβαλεν εις τόν 
Σταυρήλ τάς παρατηρήσεις του καί τά σχέδια τά ό
ποια συνέλαβε διά τήν βελτίωσιν τής αρτοποιίας εν Χα
νίοις συγχρόνως δε καί τήν παραίτησίν του. Ό Σταυ- 
ρήλ έδέχθη, αλλά υπό τον δρον νά παραμένη δ πατήρ 
μου διευθύνων τό έργοστάσιον έπί εν έτος ακόμη, μέχρι 
τής έξέυρέσεως τού καταλλήλου προσώπου τό όποιον 
θ’ άνελάμβανε τήν διεύθυνσιν άντ’ αυτού. ’Ήρχισε λοι
πόν τότε νά γράφη εις τά διάφορα εργοστάσια καί νά 
ζητή μηχανικόν κατάλληλον, ύστερον δέ από ενός έτους 
αλληλογραφίαν έξευρέθη εϊς δνόματι Φορμάζ.

Ό Φορμάζ ήτο μεν μηχανικός όχι δμως καί μυλω
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θρός, καί δεν ήτο κάτοχος των ειδικών εκείνων 
γνώσεων αί όποΐαι απαιτούνται διά να έξελέγχη καί έ- 
πιτηρή την ποιότητα του σίτου καί των αλεύρων. 'Ως εκ 
τούτου, ως είναι επόμενον, μετά την άναχώρησιν του 
πατρός μου, δλα τά εργοστάσια εν Σύρω ύπέστησαν ση- 
μαντικωτάτας ζημίας ύπό την διεύθυνσιν τού Φορμάζ 
τό δέ έργοστάσιον τού Σταυρήλ μετά δύο—τρία έτη 
έχρεωκόπησε κατασχεθέν ύπό μιας Τραπέζης.

"Οταν έξήλθον τής Σχολής των Καλογραιών τής 
Τήνου συνοδευομένη ύπό τής Μητρυιάς μου (ό πατήρ 
μου εν τφ μεταξύ ένυμφεύθη καί πάλιν) διήλθομεν εκ 
τής Σύρου. Εϊχον την επιθυμίαν νά έπισκεφθφ τό έρ- 
γύστάσιόν μας.

Εύρον τον Σταυρήλ καταβεβλημένον, χωρίς ή- 
θικόν κατόπιν ενός τοιούτου οικονομικού ναυαγίου καί 
παραπονούμενον, δτι δ πατήρ μου άποχωρήσας έκ τού 
εργοστασίου του έπήρε μαζί του καί τήν εύτυχίαν του. 
Ό Σταυρήλ ύστερον από εν έτος ηύτοκτόνησεν!.
/, Ό πατήρ μου έκλέξας τά Χανία ώς τόπον διαμο

νής του καί ώς κέντρον τών νέων έπιχειρήσεών του ήλ- 
θεν εις συνεννοήσεις μετά τίνος Μαζίνου όνομαζομέ- 
νου μετά τού δποίου καί συνεταιρίσθη.

Καί πρώτον ίδρυσαν αλευρόμυλον εις θέσιν Τζε- 
ζαϊρκιλοΰ έν τφ έργοστασίω τό οποίον ύπήρχεν έκεϊ 
καί τό όποιον άνήκεν εις τήν Τουρκικήν Κυβέρνησιν 
κατόπιν προηγούμενης μετ’ αυτής συνεννοήσεως. Μετά 
δύο μηνών έπισκευάς καί μεταρρυθμίσεις εις τό κτίριον 
τάς όποίας έπέφερεν ούτος, ήρχισεν ή λειτουργία τού 
αλευρομύλου με άπόδοσιν ικανοποιητικωτάτην. Πρός 
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εΰρυνσιν δέ τοΰ κύκλου τών εργασιών, προσετέθη και 
κλίβανος μετά τών εξαρτημάτων προς παρασκευήν άρτου 
λευκού, άνοθεύτου, τον όποιον έπΐ 25 έ'τη ό κόσμος 
προετίμα παντός άλλου.

Ό άρτος ουτος έλαβε το όνομα «ψωμί τής φάμ
πρικας» Οΰτω πώς τον διελάλουν οι αρτοποιοί και άρ- 
τοπώλαι έννοοΰντες τον άρτον τού πατρός μου.

Τοιουτοτρόπως δ λαός τών Χανίων ηύτύχησε να 
τρώγη άρτον εΰγεστον, καθαρόν, υγιεινόν ένεκεν τοΰ 
οποίου ηύξήθη ή παραγωγή αυτού τόσον ώστε ήμερη- 
σίως παρεσκευάζετο καί κατηναλίσκετο δεκάκις καί 
πλέον περισσότερος. ^^

Δυστυχώς ό Μαζΐνος άπέθανεν δλως αίφνιδίως, 
οπότε ό συνεταιρισμός άνενεώθη μεταξύ τού πατρός 
μου καί τών κληρονόμων υιών τοΰ Μαζίνου, οί όποιοι 
έκάλεσαν εκ Σμύρνης ένα λογιστήν Δεπόρτον καλούμε- 
νον Ιταλόν, εις τον όποιον καί άνέθηκαν τα βιβλία τοΰ 
εργοστασίου. Ό Δεπόρτος ήτο άνθρωπος δόλιος καί 
κακής πίστεως προσδοκών δέ κέρδη καί ώφελήματα τις 
οΐδεν, συνεβούλευσε τούς υιούς Μαζίνου να εκδιώ
ξουν τον πατέρα μου τοΰ συνεταιρισμού καί ν’ άναλά- 
βουν μόνοι των τάς εργασίας τού εργοστασίου. Εις τού
το άποβλέπων λοιπόν ό Δεπόρτος ήρχισε να πλαστογρα- 
φή καί να εξαφανίζω τα διπλότυπα καί τάς αποδείξεις 
τών πληρωμών τών άποστελλομένων φορτίων σίτου εκ 
Σύρου, εις τρόπον ώστε, εντός ολίγου, περιέφερε τό έρ- 
γοστάσιον εις μίαν τοιαύτην θέσιν ώστε έχρεωκόπησεν. 
Κατά τάς γενομένας δέ ανακρίσεις εις τό Γαλλικόν καί 
Ιταλικόν Προξενεΐον,άπεδείχθη, ότι όντως ό Δεπόρτος 



-16-

ήτο ένοχος πλαστογραφήσεις καί έξαφανίσεως διπλοτύ
πων καί λογαριασμών, πλήν όμως, κατόρθωσε να δια- 
φύγη την τιμωρίαν, δραπετεύσας έν καιρώ νυκτός καί 
εγκατασταθείς εις Σμύρνην. Οί αδελφοί Μαζΐνο καίτοι 
ένοχοι, άφέθησαν ελεύθεροι καί ακαταδίωκτοι, τη πα- 
ρακλήσει τού πατρός μου,θεωρήσαντος αυτούς ως παρα- 
συρθέντας από τον δόλιον λογιστήν των, καί άνέλαβον 
μόνοι των καί διά λογαριασμόν των τό έργοστάσιον, ά- 
ποχωρήσαντος τού πατρός μου καί λαβόντος 30.000 
φράγκα χρυσά εις τό μερίδιόν του.

Οί αδελφοί Μαζΐνο έξηκολούθησαν εργαζόμενοι 
μόνοι επί έν έτος ακόμη, αλλά άπειροι δντες καί άνευ 
πρακτικού πνεύματος, έχρεωκόπησαν, δραπετεύσαντες 
έν καιρφ νυκτός, αφίσαντες μάλιστα καί τάς κλείδας εις 
τάς θύρας τοΰ έρ γοστασίου.

Ό πατήρ μου έμίσθωσε τότε εις θέσιν Άγυιά τον 
λον παρά τού Νουρή Βέη Καουράκη, όπως καί δύο μυ

κλιβάνους προς κατασκευήν άρτου. Ή εργασία ήρχισεν. 
Ό πατήρ μου κατέβαλεν πάσαν προσπάθειαν δπως εύο- 
δοθή τό έργον. Πράγματι τά αποτελέσματα ήσαν ανώ
τερα των προσδοκιών μας. Ό μύλος δεν προελάμβανε 
ν’ αλέθη, οί κλίβανοι νά παρασκευάζουν άρτον. "Ομως 
τά βάσανα τού πατρός μου δεν ειχον φαίνεται τελειώσει. 
Οί ελώδεις πυρετοί οί οποίοι ύφίστανται πάντοτε εις 
τον τόπον εκείνον μάς έρήμαξαν κυριολεκτικώς εις τρό
πον ώστε ύπεχρεώθημεν ν’ άλλάξωμεν θέσιν καί νά με- 
ταφέρωμεν τάς εργασίας μας εις Πλατανιά.

Εκεί εις κατάλληλον θέσιν ήγοράσαμεν οίκόπεδον 
καί οίκοδομήσαμεν έργοστάσιον αλευροποιίας με πέντε 
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ζεύγη πετρών. Έκαλλιεργήσαμεν τό έδαφος, έφυτεύσα- 
μεν δένδρα, άνθη, αμπέλους. ΙΙλήν, και έκεΐ μας εύρον 
άλλαι συμφοραί.

Είναι αδύνατον να περιγράφω τό τι ύπεφέραμεν 
εκ τών κακοποιών στοιχείων. Έξερρίζωνον τα δένδρα 
μας, κατέστρεφον τούς κήπους μας, αφιναν τά ζώα και 
είσήρχοντο εις τάς αμπέλους διά να τρώγουν τα φύλλα, 
κατέστρεφον τούς μυλαύλακας, έκλεπτον τάς δοκούς τάς 
οποίας ειχομεν τοποθετήσει εις διάφορα σημεία τού πο
ταμού και τάς έπώλουν πάλιν εις ήμάς τούς ίδίους εις 
διπλήν αξίαν. ΙΙλήν τούτων όμως, μάς κατέστρεψαν και 
τρία ζεύγη μυλοπετρών τάς οποίας δ πατήρ μου είχε φέ
ρει εκ Γαλλίας, αντί 16.000 φράγκων χρυσών. ’Ηλθον 
έν καιρφ νυκτός καί αφού τάς κατέθραυσαν με σφύρας 
τάς έρριψαν εις τήν θάλασσαν. ’Ητο δέ εύκολον τούτο 
ε’ις τά κακοποιά στοιχεία, διότι μέχρι τοποθετήσεως, εϊ- 
χομεν αφήσει τας πέτρας εξω, οπου και τας ευρον και ειζ 
τάς οποίας έδειξαν δλας τάς άγρίας καί απολίτιστους δι
αθέσεις των.

Τά τεμάχια ταύτα, εκ τής θαλάσσης, περιέσωσεν δ- 
μως δ πατήρ μου, κατασκευάσας σκάφανδρα καί άνα* 
σύρας καί συναρμολογήσας μετά μεγάλης τέχνης καί δε- 
ξιότητος.

Τούς δράστας τών άκατανομάστων τούτων πράξε 
ων άνεκαλύψαμεν, δμως δεν τούς καταγγείλαμεν, απε
ναντίας, τούς προσεκάλεσεν δ πατήρ μου καί τούς υπέ
δειξε τό κακόν τό όποιον διέπραξαν καί τό όποιον αν
τανακλά εις δλον τον τόπον, τούς συνεβούλευσε νά γί
νουν καλοί άνθρωποι, οΰτοι δμως αντί νά συναιτι- 

2
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σθοΰν, με πολλήν αυθάδειαν, άφοΰ ώμολόγησαν τάς 
πράξεις των, ήπείλησαν δτι καί θά φονεύσουν τον πα
τέρα μου. "Οταν δε δ πατήρ μου τούς παρετήρησεν, δτι 
ήμεΐς εις τον τόπον τούτον, εύεργετοΰμεν μόνον δλους 
τούς κατοίκους και ακόμη καί τούς ασθενείς,πάσχοντας 
εξ εξανθημάτων (δ πατήρ μου έγνώριζε την θεραπείαν 
τούτων) καί δτι δεν πρέπει να συμπεριφέρωνται πρός 
τούς ξένους τοιουτοτρόπως, αυτοί άπήντησαν, δτι ή πε
ριουσία αύτη την δποίαν έχομεν, θά έ'πρεπε ν’ άνήκη 
ούχί εις τούς ξένους αλλά εις τούς εντοπίους, άτρίνοντες 
νά έννοηθή,δτι δ,τι έ'πραττον ειχεν έλατήριον τον φθό
νον καί το μίσος εναντίον παντός ξένου. Ό πατήρ μου 
με δλην την καλοκαγαθίαν, ή δποΐα τόν έχαρακτήριζεν, 
έδωσεν εις αυτούς συμβουλάς πατρικός καί Χριστιανικάς 
προτρέψας αυτούς νά έργασθούν, νά καλλιεργήσουν 
την γην των με ζήλον καί επιμονήν διότι ή γή αύτη εί
ναι τόσον γόνιμος, τόσον πλουσία εις άπόδοσιν, δσον δ- 
λίγαι, καί, δτι εάν έπιδοθοΰν εις τήν εργασίαν καί τήν 
καλλιέργειαν του εδάφους αντί νά κάθωνται διαρκώς 
υπό τήν σκιάν των δένδρων, θά ευτυχήσουν, θά άπο- 
βοΰν πλούσιοι. Αί συμβουλαί του βαθμηδόν έκαρποφό- 
ρησαν, διότι πράγματι μετ’ ολίγον έπεδόθησαν εις τήν 
καλλιέργειαν. Σήμερον δέ δλαι αί εκτάσεις αί περί τόν 
Πλατανιά αί τόσον πλούσιαι εις αμπελώνας καί ελαι
ώνας, χρονολογούνται από τής εποχής εκείνης ακριβώς 
καί είναι αποτελέσματα ενός παραδείγματος ζωντανού, 
τής καλλιεργουμένης μετά τόσης έπιμελείας καί επιμονής 
γης μας, τό όποιον παράδειγμα, εν αρχή, μεταξύ απολι- 
τίστων καί άμορφώτων ανθρώπων, γίνεται κάρφος εις 
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τούς οφθαλμούς, δμως βαθμηδόν, αποβαίνει έλατήριον 
προς πρόοδον, καλλιέργειαν καί έξημέρωσιν, όχι μόνον 
τής γής άλλα καί των -ψυχών ακόμη.
^ Κατά την εποχήν εκείνην,είχε κατέλθει ως Γενικός 

Διοικητής τής Νήσου ό Ρεούφ Πασσάς Αυστριακός 
τήν καταγωγήν καί θρέμμα τού μεγάλου Βεζίρου, με" 
γαλης μορφώσεως καί πνεύμα προόδου απεριόριστον.

Μίαν ήμέραν περιοδεύων ήλθεν εις Πλατανιά συ- 
νοδευόμενος μάλιστα καί υπό των Δικαστικών Αρχών. 
Έξήτασαν τό έργοστάσιον έπισταμένως, ειδον τα νερά, 
εΐδον τάς άνάγκας του καί άπεφάσισαν να μάς παραχω
ρήσουν δωρεάν τό άναγκαιοΰν ύδωρ από τό ρέον έκ 
τών μύλων τής οίκογενείας Ήσυχάκη καί τό όποιον έξα 
κολουθεΐ, μή μεταβληθέντων τών όρων, ν’ άνήκη ακόμη 
εις ήμας.

Ό Ρεούφ Πασσάς βλέπων τήν μεγάλην λειψυδρίαν 
τής πόλεως Χανίων, εξ άλλου δε τήν αφθονίαν τών ύ- 
δάτων εις Άγυιάν καί τήν άσκοπον απώλειαν αυτών, 
συνέλαβεν εν μέγα σχέδιον,νά διοχετεύση τά υδατα άπαν 
τα ταύτα, καί νά τά μεταφέρη μέχρι Κλαδισοΰ, δπου θά 
ίδρύοντο εργοστάσια εργαζόμενα διά τών ύδάτων εκεί
νων.

Πλήν τούτου, συνέλαβε καί έτερον σχέδιον ακόμη 
τολμηρότερον. Νά ένωση τον λιμένα Σούδας μετά τού 
λιμένος Χανίων, μέσφ διώρυγας τήν δποίαν θά ήνοιγε 
εις τήν πεδιάδα, ή οποία ενώνει τήν πόλιν με τήν 
Σούδαν.

Διά τήν πραγματοποίησιν τού σχεδίου του τού
του, προσεκάλεσε τον πατέρα μου, δπως καί τον Λιγ- 
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κουνην, μηχανικούς, εις τούς όποιους ανέθηκε την επε
ξεργασίαν τού σχεδίου και τον καταρτισμόν τού προϋ
πολογισμού. Εν Χανίοις ύπήρχον κατά την εποχήν 
εκείνην 12.000 Τούρκοι στρατιώται. Τούτους έπρό- 
τεινεν ό Ρεουφ Πασσάς, δτι θα έχρησιμοποίει ώς έργά- 
τας διά την κατασκευήν των τεραστίων έργων, τούς ό
ποιους διενειμεν ώς έξης: 6.000 διά τήν κατασκευήν 
των έργων πρός διοχέτευσιν των ύδάτων τής Άγυιάς 
εις Κλαδισον, καί 6.000 διά τήν κατασκευήν τής 
διώρυγος πρός ένωσιν των δύο λιμένων. Προ πό
σης όμως έπιχειρήσεως άπητεΐτο άδεια τής Υψηλής 
Πύλης. Ταύτην ζητήσαςό Ρεούφ Πασάς έλαβε, μαζί 
δέ μέ αύτήν έλαβε συγχρόνως καί άπαντα τά άπαιτού- 
μενα έργατικα είδη καί εργαλεία, εις τρόπον ώστε τά 
παντα ήσαν έτοιμα. Προκαταρκτικώς μάλιστα εΐχον άρ- 
χισει εκ τού κολπου τής Σούδας τήν διώρυγα τήν 
οποίαν και επροχωρησαν εις ικανόν μήκος. Είναι αύτη, 
δ νύν ποταμός λεγόμενος τής Σούδας.

Δυστυχώς όλα τά σχέδια ταύτα έματαιώθησαν. Ό 
Αιγκούνης αποβλέπων, αγνοώ καί εγώ εις τί, διέδωσεν 
επιτηδειως, οτι τα έργα ταύτα οχι μονον θά ώφελήσουν 
αλλα και θα ζημιώσουν μεγαλως τα συμφέροντα τής 
πολεως. Το αποτέλεσμα τών διαδόσεων τούτων ήτο, νά 
τρομοκρατήσουν τούς κατοίκους καί προ πάντων τούς 
ίδιοκτήτας, οί όποιοι συνελθόντες συνέταξαν μακρο
σκελές τηλεγράφημα πρός τήν Τουρκικήν Κυβέρνησιν 
παριστάνοντες τά πράγματα τις οίδεν πώς, εις τρόπον 
ώστε μετ ολίγον ήλθε διαταγή εκ μέρους αυτής, όχι 
μόνον τά έργα νά σταματήσουν καί νά ματαιωθούν όρι- 
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στικώς, αλλά καί δ Ρεούφ Πασάς να εγκαταλείψη την 
Νήσον ανακαλούμενος καί τιθέμενος εις την διάθεσιν 
τής Κυβερνήσεώς του.

Τοιουτοτρόπως έγκατέλειψε την Νήσον δ φιλο
πρόοδος καί πεπολιτισμένος ούτος άνθρωπος δ όποιος 
είχε δείξει τόσην πατρικήν στοργήν διά τούς κατοίκους 
τής νήσου καί τόσην δραστηριότητα, δπως ώθήση τήν 
μεγαλόνησον προς τον αληθή πολιτισμόν διά τής άνα- 
πτύξεως τής Γεωργίας, τού Εμπορίου καί τής Βιομη
χανίας.

Φαντασθήτε, εάν δεν είσεχώρουν αί ραδιουργίαι 
θύματα των οποίων έπεσαν άνθρωποι αμαθείς καί έ- 
στερημένοι του κοινού νοΰ, τά υδατα τής’Αγυιας θά έρ- 
ρεον σήμερον προ των πυλών τής πόλεως, έργοστάσια 
δε πανύψηλα καί τεράστια θά έκόσμουν τήν πόλιν,δπου 
θά κατεσκευάζοντο παντός είδους είδη, χρήσιμα εις τάς 
ανάγκας τού βίου μας καί εύθηνότατα.

Μία διώρυξ θά ήνωνε τον λιμένα μας πρός τόν λι
μένα τής Σούδας, βραχύτατης άποστάσεως, δπότε το 
λιμενικόν ζήτημα θά ήτο λελυμένον, τοιουτοτρόπως 
ώστε διά τής άποκτήσεως λιμένος' μεγάλου καί ασφα
λούς, αί λιμενικοί Έπιτροπαί δεν θά ήσχολούντο με 
λιμενικά ζητήματα, ή πόλις των Χανίων θά έδιπλασιά- 
ζετο εις έκτασιν καί πληθυσμόν, ή γεωργική παραγωγή 
θά ήτο πολύ μεγαλυτέρα, τόΈμπόριον καί ήΒιομηχανία 
θά είχον γιγαντιοίας προόδους. Μέ μίαν δε υδροηλε
κτρικήν έγκατάστασιν, θά εϊχομεν φωτισμόν άπλετον, 
δ δε Δήμος δεν θά ήτο υποχρεωμένος καί βεβαρυμένος 
μέ 40.000.000 δραχ. τάς οποίας πληρώνει σήμερον διά 
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τα υδροηλεκτρικά έργα τής Άγυιάς.
Τις οιδεν με πόσην πικρίαν έγκατέλειψεν ό άν

θρωπος οΰτος το έδαφος τής Νήσου, καί πόσον ήτο 
βεβαρυμένη ή ψυχή του, εναντίον εκείνων οί όποιοι 
τόσον σατανικώς αντέδρασαν εις την έξημέρωσιν καί 
την ευημερίαν του τόπου.
/f Έν έτει 1878 έξερράγη έπανάστασις εν Κρήτη, δ 

Αρχηγός τής Κυδωνίας αείμνηστος Χατζημιχάλης 
Γιάνναρης, έγραψεν εις τον πατέρα μου παρακαλών 
αυτόν, δπως μεταφέρη την έξ Ελλάδος αλληλογραφίαν 
καθώς καί τα άποστελλόμενα χρηματικά ποσά εις τούς 
Έπαναστάτας. Ό πατήρ μου, Φιλέλλην, έδέχθη νά προ 
σφέρη μίαν τοιαύτην υπηρεσίαν εις την Κρήτην καί 
τήν Ελλάδα."Οταν ό Χατζημιχάλης έλαβε, γνώσιν τής 
προσφοράς του πατρός μου, τόσον ένεθουσιάσθη, ώστε 
άσπαζόμενος αύτόν, τφ ύπεσχέθη, δτι θά ένεργήση πα
ρά τη Ελληνική Κυβερνήσει δπως άπονεμηθή είς 
αύτόν τό παράσημον «Τίμιος Σταυρός» τη συνεννοήσει 
καί του "Ελληνος Προξένου.

Ό πατήρ μου δεχθείς νά προσφέρη μίαν τοιαύτην 
υπηρεσίαν, ώφειλε βεβαίως, νά καταστήση τούτο γνω
στόν καί είς τον Γάλλον πρόξενον έν Χανίοις. Ό Πρό
ξενος δεν ήρνήθη μέν, έσύστησεν δμως είς τον πατέρα 
μου τό λίαν επικίνδυνον καί παράτολμον μιας τοιαύτης 
ένεργείας, είπών έπί λέξει τά εξής «Κύριε Ίκάρ, σάς 
δίδω τήν άδειαν, αλλά προσέξατε πάρα πολύ, διότι εάν 
τυχόν σάς άνακαλύψουν, τότε ή Τουρκική Κυβέρνη- 
σις θά άπαιτήση τήν εξορίαν σας άφεύκτως, εγώ δε κατ’ 
ανάγκην θά υποκύψω»,
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'0 πατήρ μου μη πτοηθείς και μη μεταπεισθείς 
ήρχισε μεταφέρων εις τούς Έπαναστάτας την αλληλο
γραφίαν καί τα χρήματα εκ του Ελληνικού Προξενείου. 
Καί ή μεν μεταφορά των χρημάτων έγίνετο έντδς σάκ- 
κων εκ πιτύρων, ή δε αλληλογραφία, εντός εφαπλώ
ματος. Επειδή δμως ή Έπανάστασις διήρκεσε καί δεν 
έπρεπε να χρησιμοποιώμεν διαρκώς τα ίδια μέσα μετα
φοράς, έκρίναμεν καλόν, όπως άλλάξωμεν τό σύστημα 
τής μεταφοράς διά νά προλάβωμεν πάσαν υπόνοιαν τής 
Τουρκικής Κυβερνήσεως.

Τοιουτοτρόπως έπί όρισμένον χρονικόν διάστημα 
διενεργεϊτο δι’ εμού καί τής Μητρυιάς μου. “Οχι δε μό
νον τήν αλληλογραφίαν μετεφέρομεν ύπό τοιαύτας επι
κινδύνους συνθήκας, αλλά καί τούς’Επαναστάτας έτρο- 
φοδοτόΰμεν δι’ αλεύρων, διά τά δποϊα δεν έδέχΤημεν 
ουδέ οβολόν ώς πληρωμήν.

ΟΙ Έπαναστάται εύρέθησαν μετ’ ολίγον εις τήν 
ανάγκην ν’ άποσυρΤώσιν εις τό εσωτερικόν τής Νήσου 
χάριν μεγαλυτέρας ασφαλείας, κατόπιν μεγάλων ενι
σχύσεων των αύτοκρατορικών στρατευμάτων. Δυστυ
χώς δμως, φεύγοντες, τινές έξ αυτών, ρέποντες πρός τό 
κακόν, κατέστρεψαν τά μηχανήματα, μας καί έλεηλά- 
τησαν τό έργοστάσιον εντελώς,άποδόσαντες ούτω κακόν 
αντί καλού καί άνταμείψαντες ούτως σκληρώς ήμάς 
διά τάς πρός τον τόπον υπηρεσίας μας, τάς ύποίας προ- 
σεφέραμεν με κίνδυνον τής ζωής μας. Ό πατήρ μου διε 
μαρτυρήθη πρός τον Αρχηγόν τής Έπαναστάσεως Χα- 
τζημιχάλην δ όποιος δμως,δυστυχώς, όχι μόνον δεν μάς 
ίκανοποίησεν, αλλά καί στωΐκώτατα άπήντησε πρός 
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τον πατέρα μου «Αΐ! αυτά έχει ή Έπανάστασις!»
Ή Έπανάστασις έληξεν, ό δε πατήρ μου έθεσε 

πάλιν εις λειτουργίαν το έργοστάσιον, μεταφέρων εξ 
Ευρώπης νέα μηχανήματα, προς άντικατάστασιν τών 
θραυσθέντων, υποβαλλόμενος ούτως εις θυσίας μεγί- 
στας. Πλήν τα κακοποιό στοιχεία δεν έπαυσαν συνεχί- 
ζοντα την βάναυσον προς ήμας διαγωγήν των, ή οποία 
τόσον πολύ μάς έζημίου,.ή όποια όμως άπέβαινεν και 
προς ζημίαν δλοκλήρου του τόπου. Άλλα δεν μάς έζη- 
μίωσαν μόνον οί Έπαναστάται, έπίσης ύπέστημεν ζη
μίας και από τούς φιλήσυχους καί ειρηνικούς λεγομέ
νους ανθρώπους.

Ενθυμούμαι το εξής. "Οταν δ πατήρ μου ίδρυσε 
το έργοστάσιόν του και κατεσκευασε τούς ύδραύλακας 
από τούς μύλους τοΰ κ. Ήσυχάκη μέχρι του παραθα
λασσίου εργοστασίου μας, όλοι ήπόρουν άποκαλοΰντες 
τον πατέρα μου κουτόν και λέγοντες, πώς αυτός δ Φράγ 
κος θά κατορθώση νά αναβιβάση τό ρέον ύδωρ εις τό 
ύψος τοΰτο τοΰ αύλακος. "Οταν έτελείωσαν αί έργασίαι 
και έγιναν τά εγκαίνια οί κάτοικοι προσήλθον άπαντες 
σχεδόν άνερχόμενοι εις 3.000 περίπου, έχοντες τήν πε
ριέργειαν νά ΐδουν τον τρόπον με τον όποιον θά είσή- 
ρχετο τό νερό εντός τοΰ αύλακος. Τό πράγμα έθεώρουν 
απολύτως αδύνατον έχοντες ύπ0 δψει ότι ό αύλαξ εύρί- 
σκετο πολύ ύψηλότερον τής έπιφανείας εις τήν δποίαν 
τό ύδωρ έρρεεν.. Δεν εΐχον οί αφελείς ύπ’ δψει, δτι ό 
πατήρ μου είργάξετο έπΐ τη βάσει μηχανικών και υδραυ
λικών υπολογισμών."Οταν όμως εΐδον, δτι τό νερό έπη 
δησε και άνήλθεν εις τό αυλάκι έθαύμασαν και έχει- 
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ροκρότησαν, τινές δμως έμειναν άναυδοι αφίσαντες να 
ζωγραφική εις την δψιν των ένα μίσος και εις φθόνος 
ασυγκράτητος. Μεταξύ αυτών ήσαν καί οι Ήπειρώται 
αρτοποιοί. Εις μάλιστα εξ αυτών, Μάντζος καλούμενος 
εν καιρω νυκτός δωροδοκήσας χωρικόν,έστειλε καί έτρύ 
πησε τον αύλακα, οπότε το νερό έκχυθέν έπλημμύρισε 
τον αγρόν ενός Φ.... όνομαζομένου. Ό Φ.... 
ούτος ήλθε προς τον πατέρα μου καί με άπειλάς έζή- 
τησεν άποζημίωσιν. Αλλά πρώτον, ήμεϊς, δεν ειμεθα 
υπαίτιοι τής ζημίας, δεύτερον δέ, ζημία δεν έγένετο εις 
αύτόν ούδεμία, καθόσον δ αγρός του δεν περιείχε παρά 
μόνον άμμον.

Ύπεβλήθημεν πάλιν εις θυσίας καί ζημίας πολλάς 
καί διορθώσαμεν πάλιν τον αύλακα καί τό έργοστάσιον 
ηρχισε να λειτουργή.

Ενθυμούμαι καί άλλο πάθημά μας τό όποιον δεν 
έγένετο από άντάρτας καί τό όποιον άποδεικνύει μέχρι 
ποίου σημείου φθάνει ή αγνωμοσύνη τού ανθρώπου.

Εις τό έργοστάσιον μας είργάζοντο 25 άτομα από 
τα πλησιόχωρα. Εις έξ αυτών ονομαζόμενος Αντώνιος 
Ναξιώτης είχε συνάψει ιδιαιτέρας φιλικός σχέσεις μετά 
τού πατρός μου πρός ώφελός του πάντοτε, έννοεΐται. 
Λόγφ τών ιδιαιτέρων τούτων συμπαθειών του, έθεώ- 
ρησε καλόν νά έ'ρχηται μεσημβρίαν καί έσπέραν νά γευ- 
ματίζη μαζί μας. Πλήν τούτου, έλάμβανεν εις τό τέλος 
τής έβδομάδος 10 όκ. αλεύρου διά τάς ανάγκας τής οι- 
κογενείας του, καθώς καί ενδύματα, υποδήματα κ. λ. π. 
έπίσης έλάμβανε καί σίτον διά τάς ανάγκας τής οικίας 
του.
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Ό άνθρωπος ούτος, τοιουτοτρόπως ευεργετούμε
νος ήλθε μίαν ημέραν εις το έργοστάσιόν μας καθ’ ήν 
στιγμήν ή μητρυιά μας, όργιζομένη εναντίον μας, έμοΰ 
και του αδελφού μου, μάς έκαμνε δρυμείας παρατηρή
σεις, καί καλέσας αυτήν ιδιαιτέρως τής λέγει :

«Τι τα θέλεις αυτά τα παιδιά Μαντάμα, δεν τά 
ξεμπερδεύεις νά γλυττώσης από αύτά μιά γιά πάντα; 
Δώσε μου πέντε λίρες αμοιβήν, νά τά πάω εις τό δάσος 
τού Πλατανιά νά τά ρίξω εις τό ποτάμι, και θά πούμε, 
οτι έπνίγησαν». Ή Μητρυιά μου ήτο ιδιότροπος σκλη
ρά,πολλάκις δργίλος,—δύναμαι νά εϊπω,δτι μάς έτυράν- 
νει καμμίαν φοράν—όμως δεν ήτο εγκληματική φύσις. 
Ή πρότασις αυτη τής έπροξένησε την φρίκην. Έγένετο 
εκτός εαυτής. «Τι είναι αύτά τά πράγματα, Άντώνη, 
τού λέγει. Εσύ τολμάς καί προτείνης νά φονεύσω, ή νά 
φονεύσης έσύ, τά παιδιά ενός ανθρώπου, ό όποιος σέ 
τρέφει, καί σέ ενδύει καί εσένα καί τά παιδιά σου!! Νά 
φύγης αμέσως απ’ εδώ, νά μή σέ ξαναϊδώ πλέον. Ό 
άνθρωπος έφυγεν αμέσως, επειδή δέ τά έμαθεν δλα ό 
πατήρ μου, δέν έτόλμησε νά πλησιάση πλέον εις τό 
κατάστημά μας. Ούτος ήτο οδηγημένος νά προβή 
εις ένα τοιούτον έγκλημα, ϊνα πλήξη τον πατέρα μου 
τόσον καιρίως, ώστε νά ύπόχρεωθή νά έγκαταλείτ^η 
τήν έπιχείρησίν του καί νά φύγη.

Ενθυμούμαι ακόμη καί τό εξής. Εϊς Μανώλης 
Μυλωνάς καλούμενος ήλΰε μίαν ήμέραν είς τό έργο- 
στάσιον καί έζήτησε 100 φράγκα είδ’άλλως θά έφόνευε 
τον πατέρα μου. Ό πατήρ μου ένεφανίσθη ενώπιον 
τού ανθρώπου τούτου καί τού λέγει. Έγώ Μανώλη θά 
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σού δώσφ τά 100 φράγκα, όχι διότι σε φοβούμαι αλλα 
διότι θέλω διά τοΰ παραδείγματος μου να σε διδάξω 
πώς πρέπει κάθε άνθρωπος να φέρεται προς τον δμοιόν 
του άνθρωπον. Ό πατήρ μου ήτο καλοκάγαθος άνθρω
πος, πάντοτε, στηρίζων τάς ελπίδας του εις τον Θεόν. 
Πάντοτε έζήτει να παρακάμψη το κακόν, ούχι δι αντι- 
στάσεως εις αυτό, άλλα διά τής πειθοϋς. Ηθελε να κα- 
ταβάλη το κακόν διά τής ακτινοβολίας τής αγαθότητάς 
του. Πόσον όμως είναι δύσκολον νά καταβληθή ούτως 
τό κακόν! Πονηράν φύσιν μεταβαλεϊν ού ράδιον, έλεγον 
οι αρχαίοι "Ελληνες.

Άλλ’ όμως εύρομεν από τά κακά στοιχεία και 
προστασίαν, παραδόξως, και οφείλω νά δμολογήσφ τού
το.Τήν εποχήν εκείνην ακριβώς, όλίγας ήμέρας μετά τό 
τελευταίο τούτο έπεισόδιον, εΐχομεν τήν τιμήν νά δε- 
χθώμεν εις τό έργοστάσιόν μας τήν έπίσκεψιν ενός δια- 
βοήτου ληστού τής Κισσάμου «Τριαμάτη» καλουμένου, 
ως έκ τής μεγάλης πονηρίας και έφυΐας του. Κατά τήν 
έπίσκεψίν του ταΰτην, ήρώτησε τον πατέρα μου,άν πράγ 
ματι οί Πλατανιανοί τον παρηνοχλούν, ώς μανθάνει. 0 
πατήρ μου διηγήθη εις αυτόν τά παθήματά μας καί τά 
περιστατικά, ολίγα έκ των δποίων ανωτέρω ανέφερον. 
Ό Τριαμάτης τότε αποτεινόμενος προς τον πατέρα μου 
λέγει «Διατι αφεντικό δεν ήλθες νά έγκατασταθής εις 
τήν Κίσσαμον πού θά σέ σηκώναμε εις τά χέρια μας, 
μόνον ήλθες εδώ πού δεν γνωρίζουν τήν αξίαν σου; 
Αλλά μή στενοχωρεϊσαι εγώ θά τούς μαλώσω καί άν 
μπορούν ας σέ ξαναπειράξουν. Δέν θάμαι πλιά Τριαμά- 
της άν σού ξανακόψουν πλιά ένα φύλλο από τά δένδρα 
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σου». Τήν έρχομένην Κυριακήν ήλθε πάλιν εις Πλατα- 
νιά ό Τριαμάτης έφιππος ένα λευκόν άλογον οπλισμέ
νος ώς αστακός, φοβερός εις τήν δψιν. Μετά τό πέρας 
τής λειτουργίας συνεκάλεσε τούς κατοίκους του Πλατα- 
νιά εις ένα καφφενεΐον διά νά τούς δμιλήση κάτι σπου- 
δαϊον, δπως έλεγε. Τούς ώμίλησεν ώς έξης: «Διαδίδεται 
εις τήν Κίσσαμον, δτι εδώ κακομεταχειρίζεστε ναί ζη
μιώνετε τόν Φράγκο, αντί νά τον σέβεσθε καί νά δοξά
ζετε τόν Θεόν πού σάς έστειλε ένα τέτοιο άνθρωπο διά 
νά κερδίζετε τό ψωμί σας, καί νά σάς θεραπεύη από 
τά βγαρτά σας. "Επρεπε νά τόν προσέχετε σαν τά μάθια 
σας καί δχι νά τόνε βλάφτετε. Νά γνωρίζετε, δτι από 
τώρα κι’ ύστερα, έπήρα υπό τήν προστασίαν μου αυτόν 
τόν άνθρωπον, καί άν ακούσω άλλη μιά φορά δτι τόν 
κακομεταχειρίζεσθε Τούρκος ν’ άποθάνω, άν δέ κάψω 
τό Χωριό σας από τά τέσσαρα καντούνια. ’Άν δέ τό 
κάμω νά μή με λένε Τριαμάτη».

Ταύτα τά εΐπεν αληθώς, ενώπιον τού συνηγμένου 
πλήθους έξωθι τού καφενείου, έπληροφορήθημεν 
δέ περί τούτου παρά τίνος Νικολάου Καβροϋ έγκατα- 
στεστημένου εις Πλατανιά καί δχι έκτου ίδίου Τρια- 
μάτη, διότι άν τό έλεγεν εις ημάς δ ίδιος, ίσως νά μή τό 
έπιστέυομεν ή ί'σο)ς ήθέλομεν έκλάβει τάς έκδουλέυσεις 
ταύτας, δτι εΐχον έλατήριον διάφορον εκείνου τό ό
ποιον τόν ώθησε νά συμπεριφερθή τοιουτοτρόπως.

Οι λόγοι του ούτοι εΐχον τά αγαθά άποτελέσματά 
των,διότι αληθώς από τής στιγμής εκείνης,έπαυσαν πρα 
γματικώς νά μάς ενοχλούν καί νά μάς ζημιώνουν. Ση- 
μειωτέον, δτι ό Τριαμάτης δέν ήτο φύσει δολοφόνος ή
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ληστής, μάλλον ήτο κλέπτης. Επί κεφαλής μιας συμ
μορίας έπροξένει μεγάλας φθοράς εις τα ποίμνια 
άρπάζων πρόβατα, βώδια κ.λ.π. τα όποια μεταφέρων 
διά πλοιαρίων εις την παλαιάνΈλλάδα,τά έπώλει. Ημέ
ραν τινά, κατά σύμπτωσιν, συνήντησε τον πατέρα μου 
πριν ή άναλάβει την προστασίαν του,εις θέσιν τινά μετα
ξύ Πλατανιά και Άγυιάς Μαρήνης, μετά τής συμμορίας 
του, ένεδρεΰων ποίμνια, τά όποια είχε πληροφορίας, δτι 
θά διήρχοντο, προερχόμενα εκ Ρεθύμνης. Έπλησίασε 
προς αυτόν και τον ήρώτησε αν είδε πρόβατα καθ’ δδόν 
πολλά. Ό πατήρ μου άπήντησεν άρνητικώς, τότε δ 
Τριαμάτης έζήτησε παρ’ αύτοϋ καπνόν έτυχε δέ δλως 
τυχαίως νά κρατή πέντε πακέτα τσιγαρέτα τά όποια 
ευχαρίστως του τά προσέφερε. Ό Τριαμάτης τά έλαβε 
καί τον ευχαρίστησε θερμότατα.

Ό Τριαμάτης, κατόπιν τής φιλίας τήν όποιαν ως 
άλλος ιππότης μάς προσέφερεν, ήρχετο καί μάς έπισκέ- 
πτετο συχνώτατα εις Πλατανιά, του ήρεσεν υπερβο
λικά νά άκούη τον πατέρα μου διηγούμενον διαφόρους 
ιστορίας, καί διάφορα περιστατικά του βίου του καθώς 
καί διάφορα ήθη καί έθιμα τής Ευρώπης, τά όποια πα- 
ρηκολούθει με παιδικήν αφέλειαν καί με ζωηρόν 
ενδιαφέρον.

Μίαν ήμέραν ήρώτησεν ό πατήρ μου τον Τριαμά- 
τη, όταν πλέον είχον αποκτήσει άμοιβαίαν εμπιστο
σύνην, πώς έξέλεξεν ένα τοιοΰτον επάγγελμα, όχι καί 
τόσον τιμητικόν. «Εγώ αφεντικό, άπήντησεν ό Τρι- 
αμάτης έμεινα ορφανός εις μικράν ήλικίαν, έκληρο- 
νόμησα δε από τον πατέρα μου χίλια τάλληρα, ταΰτα 
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ως νέος και άπειρος τοΰ κόσμου τα έδάνεισα εδώ και 
εκεί, άλλα κανείς δεν μου τα έγύρισεν δπίσω. Διά τούτο 
καί εγώ κάνω το επάγγελμα αυτό, έως δτου ήμπορέ- 
σω καί συνάξω το ποσόν τούτο, τα χίλια τάλληρα, το 
κεφάλαιον που μου αφισε δ μακαρίτης δ πατέρας 
μου. "Αμα το συνάξω, θα παραιτήσω, θά ήσυχάσφ 
καί θά γίνω καί εγώ ένας καλός άνθρωπος! διότι επί 
τέλους σκέπτομαι καί την παροιμίαν «Πάει πάει ή 
λαΐνα στο νερό, μά μιά μέρα θά πάη μά δε θά γυρίση». 
Εν έτει 1889 έξερράγη νέα Έπανάστασις κατά μήνα 
Ιούνιον. 'Ο πατήρ μου με άπέστειλε τότε εις Χανία 
δπως μεταβώ εις το Γαλλικόν Προξενεϊον καί ζητήσω 
παρά τοΰ Προξένου την άδειαν νά ύψώσωμεν επί του 
εργοστασίου μας Γαλλικήν σημαίαν, καί τούτο ινα εύ- 
ρισκώμεθα εις μεγαλυτέραν άσφάλειαν καί ϊνα τεθώμεν 
καί υπό την προστασίαν του Προξενείου. Ό Πρόξενος 
δμως παραδόξως ήρνήθη μίαν τοιαύτην προστασίαν,ήτο 
δ κ.Μπλάν. //

/.Τό έργοστάσιόν μας τότε παρεσκεύαζεν άλευρα 
προς τροφοδοσίαν τοΰ Τουρκικού Στρατού, διά τούτο 
δέ παρέμενον πάντοτε 15 Στρατιώται πρός φύλαξιν τού 
σίτου. Ή έπανάστασις έξερράγη δλως άπροσδοκήτως, 
έντός 24 ωρών, εις τρόπον ώστε δεν μας έδόθη καιρός 
νά σώσωμεν τά έν τώ έργοστασίφ πράγματα. ’Έτυχε 
μάλιστα νά έχωμεν καί ποσότητα τινα οίνου εκ Κισσά- 
μου πρός οικιακήν χρήσιν, τήν ήμέραν δέ τής έκφορτώ- 
σεως, καί μεταφοράς του εΙς τό έργοστάσιον, ειχον 
συρρεύσει καί οι Έπαναστάται οί όποιοι είσήλθον 700 
περίπου έντός τοΰ Καταστήμάτος, ήνοιξαν τό βαρέλι 
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και άρχισαν να πίνουν έως δτου έμέθυσαν εντελώς. Εν 
τή μέθη των δε συνέλαβον δύο έργάτας Τούρκους τους 
οποίους έτοιμάζοντο να σφάξωσιν. Εσωθησαν όμως τη 
έπεμβάσει του πατρός μου, δ οποίος σπεύσας έκαμνε 
δρυμείας παρατηρήσεις, έπΙ τη ευκαιρία δε ταύτη δ μεν 
εις έδραπέτευσε καί τρέχων έρρίφθη εις την θάλασ
σαν και έσώθη,δ δε άλλος παραλειφθείς απο τον ΙΙρωί- 
μάκην έκρύβη εις την οικίαν του, όπου και διεσωθη.

Οί Έπαναστάται άφοΰ έχασαν την λείαν των, θε- 
λοντες να εκδικηθούν, έπετέθησαν κατά τού πατρος 
μου, τον όποιον αφού ύβρισαν έσπρωξαν τοσον βιαιως 
ώστε έπεσεν επί ενός βαρελίου πλαγίως, και κτυπησας 
επί τής πλευράς ίσχυρώς έλειποθύμησεν. Ιί Μητρυιά 
μου έντρομος, ήρχισε να κραυγάζη καί να ζητή βοή
θειαν. Ό Πρωϊμάκης τότε έτρεξεν εις βοήθειαν, συγ
χρόνως δε έστειλε κατεσπευσμένως έφιππον εις Κολυ- 
μβάρμοπως παραγγείλη κοί σιαλή λέμβος εις Ιΐλατανιά 
ΐνα παραλάβη την οικογένειάν μας καί την μεταφέρη 
έκεΐ, τούτο δέ καί έγένετο.

Εις Κολυμβάρι εύρίσκετο Ιταλικόν αλιευτικόν 
πλοιάριον, τούτο έναύλωσεν ή Μητρυϊά μου αντί διακο- 
σίων φράγκων δπως μεταφέρη την οικογένειάν μας εις 
Χανία καί δπως νοσηλεύσωμεν τον δυστυχή πατέρα 
μου,δστις εύρίσκετο είς άθλίαν θέσιν. Όταν διηρχομεθα 
έξωθι τού Πλατανιά,ό πατήρ μου άντελήφθη,δτι ή Μη
τρυϊά μου έκλαιεν, ύποπτευθείς δέ δτι κάτι συμβαίνει 
είς το έργοστάσιον μας, ήρώτησε να μάθη τι συμβαίνει, 
εκείνη όμως δεν άπήντα. Τότε ήγειρε τήν κεφαλήν του 
να ϊδη, καί αμέσως προσέπεσεν είς τούς οφθαλμούς 
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του ή ζωηρά κίνησις των επαναστατών λεηλατούντων 
καί διαρπαζόντων το έργοστάσιον καί μετ’ δλίγον καί 
αί φλόγες. Οί έπαναστάται μετά την διαρπαγήν έθεσαν 
πυρ καί κατέκαυσαν, πάν δ,τι με τόσους κόπους καί μό
χθους εϊχομεν αποκτήσει καί με τόσας πικρίας είχομεν 
διατηρήσει καί περισώσει.

Μόλις άντελήφθη ό πατήρ μου, δτι έπυρπολεϊτο ή 
περιουσία του έλειποθύμησε καί πάλιν.

Το αλιευτικόν πλοιάριον έφθασεν εις Χανία δ δε 
πατήρ μου αναίσθητος μετεφέρθη εις τήν οικίαν μας. 
Αμέσως προσεκλήθησαν πέντε ιατροί εκ των δποίων 
ενθυμούμαι τον μακαρίτην Πέτρον Φανδρίδην, οί ό
ποιοι έξετάσαντες διέγνωσαν πτώσιν του νεφρού και 
μετατόπισιν τής καρδίας. Περιήλθεν εις μίαν κατάστα- 
σιν απελπιστικήν. Οί ιατροί ήρχιζον ν άπελπίζωνται. 
Ή κατάστασις του ασθενούς ακόμη έχειροτέρευσεν, 
πάσα δε ελπίς σωτηρίας έξέλειπεν. Τήν ίδιαν άπελπ'στι- 
κήν γνώμην έδωσε καί εις Γάλλος ιατρός εκ τής εν 
Σούδα.κατ’ έκε;νας τάς ήμέρας εύρισκομένης μοίρας τού 
Γαλλικού στόλου, δ όποιος συνεβούλεύσε μάλ-στα να 
μεταφέρωμεν αυτόν μετά θάνατον, εις τήν Γαλλικήν 
γήν,ποός ταφήν.

Τήν 15ην Αύγουστου του 1889 έγκατελείψαμεν 
τήν Ν ήσον,επανερχόμενοι εις τήν πατρίδα μας, φέροντες 
μαζί μας καί τον έτοιμοθάνατον πατέρα μου, ερείπια 
οικονομικά καί ήθικά, φέροντες τήν οδύνην εις τήν ψυ
χήν καί τήν πικρίαν εις τά χείλη. ’Άνθρωποι τούς 
οποίους εύεργετήσάμεν, καί τούς όποιους έθρέψαμεν, 
ένεδύσαμεν, τούς όποιους πάσχοντας έθεραπεύσαμεν, 
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πρός τούς όποιους έπεδείξαμεν την πλέον θερμήν στορ
γήν και την πλέον ειλικρινή αγάπην, μας κατέστρεψαν 
την περιουσίαν, καί την ζωήν μας.

Πλήν δ πολυεύσπλαγχνος Θεός δεν μάς έγκατέλει- 
πεν άπροστατεύτους.

Όκτώ ήμέρας από τής άφίξεώς μας εις τήν Πα
τρίδα μας, προσεκλήθην εγώ είς τήν Σχολήν των Κα
λογραιών όπως παραδίδω μαθήματα κλειδοκύμβαλού με 
μηνιαΐον μισθόν 150 φράγκων. Επίσης είς το Δημο
τικόν Παρθεναγωγεϊον όπου ειχον δέκα μαθητρίας, 
αμοιβομένη αντί 4 φράγκων τήν ώραν διά το μάθημα 
κλειδοκυμβάλου έπίσης.Όμοίως έδιδον μαθήματα τοιαϋ- 
τα εξωτερικά είς είκοσι μαθητρίας πρός 4 φράγκα επί
σης τήν ώραν: Βουλευτής δε τις Μαρκήσιος Ντέ Πουρ- 
κερί ντέ ΜπουάΣερίν με συνέστησεν είς μίαν θέσιν Διευ 
θυντρίας των Τ.Τ.Τ. είς μίαν μικράν πόλιν με ετήσιον 
μισθόν ^.000 φράγκων μετά κατοικίας, θερμάνσεως καί 
φωτισμού δωρεάν. "Ομως εγώ δεν έδέχθην διότι δ 
πατήρ μου ευρισκόμενος είς ελεεινήν θέσιν εΐχεν ανάγ
κην τών περιποιήσεών μου. Δέν ήθελον νά έγκατα- 
λείψω αυτόν έτοιμοθάνατον όντα είς τάς χεΐρας άλλων 
ουδέ τής μητρυιάς μου ακόμη. "Ηθελον νά προσφέρω 
είς αυτόν, τον τόσον πικρανθέντα εν τη άγαθότητί του, 
δ,τι ήδυνάμην, είς τάς τελευταίας του στιγμάς. "Ηθελον 
νά άπέθνησκεν είς τάς χεΐρας μου καί νά κλείσω εγώ 
τούς όφθαλμούς εκείνους οι όποιοι άντίκρυσαν τόσην 
αδικίαν καί τόσην σκληρότητα.

Δύο ήμέρας προ τού θανάτου του μέ έζήτησε καί 
μου έδωσε τάς εύχάς του. Περί τά έξημερώματα τής 
τρίτης ήμέρας τού Πάσχα απέθανεν.

3
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Ενώ δέ έσβυνε τό πνεύμα του ήρεμα συνεχώρει 
τούς εχθρούς του ώς άλλος Ιησούς επί τού Σταυρού. 
Τοιουτοτρόπως έσβυσεν ή ζωή του, αφού, έμαρτύρησε 
τόσον σκληρώς εις μίαν χώραν την οποίαν ήγάπησε 
τόσον, ενώ συγχρόνως εσβυνε καί μία ενεργητική ώθη- 
σις, ή όποια ήτο ολόκληρος ή ψυχική δραστηριότης 
τού πατρός μου, ώθησις πρός τόν πολιτισμόν καί την 
έξημέρωσιν τής Νήσου.

Ό άνθρωπος έπεσε θύμα τής άμαθείας καί τού 
Θρησκευτικού φανατισμού. Ματαίως αντέτασσε την 
χριστιανικότητα τής ψυχής του καί την άγαθότητα τής 
καρδίας του εις τό μίσος καί τόν φθόνον. Τό κακόν ένί- 
κησε καί κατέβαλε τό Άγαμόν.

Εάν δεν συνέβαινε τούτο, ή Κρήτη θά είχε νά 
έπιδείξη τά μεγαλύτερα εργοστάσια εν τη Ανατολή 
διότι ό μακαρίτης ό πατήρ μου είχε σκοπόν νά έπεκτεί- 
νη τόν κύκλον των εργασιών του, νά ίδρύση καί έ'τερα 
εργοστάσια, ν’ άναπτύξη την βιομηχανίαν μεγάλως, νά 
άναπτύξη την Γεωργίαν ομοίως, διά τών όποιων έσκό- 
πει νά ωθήση την Κρήτη εις την πρόοδον.
^ Δι’ όσων έξέ&εσα άς μή έκλάβη τις δτι ήθελον νά 
θίξω όλους τούς κατοίκουςτοΰΠλατανιά, δτι όλοι συμπε 
ριεφέρθησαν πρός ήμας με τόσην βαναυσότητα καί διε- 
πραξαν καθ’ ήμών τόσας βιαιοπραγίας. Ύπήρχον βε
βαίως καί άνθρωποι καλοί καί αγαθοί καί ειρηνικοί 
τούς οποίους δεν έ'τυχε νά γνωρίσωμεν, αί γραμμαί μου 
αυται αφορούν τά κακοποιά στοιχεία τά όποια εις όλους 
τούς λ χούς ύπάρχουσιν, ούτε θέλω νά θίξω τόν Αρχη
γόν Χατζημιχάλην, δτι εν γνώσει αυτού ή τή ύποκινή- 
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σει ή τη ανοχή οί ύπ’ αύτόν Έπαναστάται διέπραξαν 
καθ’ ήμών τάς βαρβαρικάς έκείνας αδικοπραγίας.

Είναι αληθές, δτι εν καιρφ Επαναστάσεων, δτε αϊ 
ρεται ό χαλινός του Νόμου, ό άνθρωπος άποθηριοΰται 
καί δεν είναι εΰκολον να χαλιναγωγηθή. Θά έπρεπεν 
δμως να είχε συστήσει εις την Ελληνικήν Κυβέρνησιν 
τάς υπηρεσίας τάς οποίας προσεφέρομεν εν τη Έπανα- 
στάσει καί εις τον τόπον έν γένει, ή όποια θά μάς είχε 
ίσως στείλει τουλάχιστον Ευχαριστήριον ή θά είχε συ
στήσει καμμίαν προστασίαν.Τις οίδεν, ίσως νά μή έλαμ- 
βάνομεν μίαν τοιαύτην τύχην έν τη Νήσφ. Ό ’Αρχη
γός δμως φαίνεται δτι έμέρίμνα περισσότερον διά τον 
εαυτόν του παρά διά τούς άλλους οί όποιοι πρόσέφε- 
ρον άλλοι μεν την ζωήν άλλοι δε τήν περιουσίαν εις 
εύόδωσιν τοΰ άναληφθέντος έργου.

Ουδέ θέλω νά θίξω διά των άνω γραμμών τον Κρη 
•τικόν Λαόν ουδέ τό Ελληνικόν αίσθημα. Λέν επιθυμώ 
διά τών άνω παραδειγμάτων νά ρίψω ούδένα λίθον επί 
τοΰ γενικού χαρακτήρος τοΰ Κρητικού λαού. Τά γεγο- 
τα ταύτα άποτελούσιν ένδειξιν μόνον δτι στοιχεία τινα 
κακοποιά υπό τήν νωθράν Τουρκικήν διοίκησιν καί υπό 
τήν ανεπάρκειαν τήςΤουρκικής Χωροφ)κής εΰρισκον τήν 
ευκαιρίαν νά προσβάλωσι νά κακοπόιώσι καί νά ζημιώσι 
νομοταγείς καί φιλειρηνικούς ανθρώπους προς ανυπο
λόγιστον ζημίαν τών γενικών συμφερόντων τής χώρας.

Τί έλλειψις αυτη τής ασφαλείας τής αγροτικής 
ιδιοκτησίας, ύφίσταται δυστυχώς άκόμή καί σήμερον 
διότι ή Χωροφυλακή καί Αγροφυλακή είναι ανεπαρκείς 
εις αριθμόν, ώστε νά προστατεύσωσι μίαν αρκούντως 
εύρείαν καί ορεινήν έκτασιν.
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Κατά τάς διαφόρους έκδρομάς τάς όποίας έπεχει- 
ρήσαμεν εν τφ έσωτερικώ τής Νήσου, εγώ μετά του 
συζύγου μου, έτύχομεν δαψιλών περιποιήσεων καί εκ 
μέρους των αρχών καί εκ μέρους τών Μονών αλλά 
ιδιαιτέρως καί έκ τών κατοίκων. Ή φιλοξενεία είναι 
μία έκ τών αρετών τής Άριατικής φυλής καί του λαού 
τώνΈλλήνων. Δράττομαι τής ευκαιρίας, όπως καί πάλιν 
από τής θέσεως ταΰτης, έκφράσω τάς πλέον εγκαρδίους 
ευχαριστίας πρός τούς γενναίους καί μεγαλοψύχους εκεί
νους ανθρώπους πλησίον τών όποίων εΰρομεν τόσην 
προστασίαν, καί τόσην εύχαρίστησιν.

"Ινα καταστήσω καταφανέστερον πόσον ή ελλειψις 
επαρκούς αγροτικής ασφαλείας επιδρά όλεθρίως εις 
την.γεωργίαν καί επί τών πλουτοπαραγωγικών έν 
γένει δυνάμεων τής Νήσου, θά αναφέρω τά εξής λίαν 
χαρακτηριστικά.

Πολλάκις κατά τάς έκδρομάς μας, μάς έπροξένη- 
σεν έντύπωσιν ή ελλειψις κήπων περιποιημένων μετ’ 
άνθέων, όπως καί δενδροφυτειών καλλιεργημένων 
παρά τά άφθονα ΰδατα τά όποια έχει ευτυχώς ή Νήσος, 
καί πολλάκις έρωτήσαμεν τούς διαφόρους ίδιοκτήτας 
διά ποιον λόγον δεν διατηρούν τά δένδρα καί τούς 
κήπους όπως γίνεται εις δλας τάς πεπολιτισμέναςχώρας. 
Πανταχόθεν έλαμβάνομεν την τυπικήν άπάντησιν«Δέν 
έχομεν ασφάλειαν,Κυρία, Εάν καλλιεργήσωμεν κήπους 
εάν φυτεύσωμεν δένδρα, έν καιρφ νυκτός, έρχονται αί 
αίγες ή οί όνοι τών γειτόνων καί τά καταστρέφουσιν 
όλοτελώς. Εάν δε κάμωμεν την παρατήρησιν εις τούς 
κατόχους τών ζφων λαμβάνομεν την άπάντησιν «Κύριε 
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εάν σάς άρέση» εάν δεν σάς άρέση,ίδού τα Δικαστήρια. 
«'Υπό τοιούτους όρους πώς είναι δυνατόν να καλλιερ- 
γήσωμεν κήπους και δένδρα;».

Τό πρώτον μέλημα τής Κυβερνήσεως θά έπρεπε 
να ήτο. ούτως έχόντων τών πραγμάτων, δ καταρτι
σμός σώματοςΧωροφυλακής και’Αγροφυλακής,αρκετού 
εις αριθμόν αλλά και ικανού και καταλλήλου όπως κα- 
ταστή δυνατόν να λάβη άνάπτυξιν ή Γεωργία άρκού- 
σαν και σταθή εις την έμπρέπουσαν, θέσιν αυτής, τό 
όποιον βεβαίως μετά τής συγκοινωνίας, εξασφαλίζει 
τον πλούτον μιας χώρας. Τούτο είναι τό πρώτον μέ
λημα πάσης πεπολιτισμένης χώρας.

Ποτέ σχεδόν, εις την ζωήν δεν έρχεται, εν δυστύχη 
μα μόνον, πάντοτε, σχεδόν, παρακολουθεΐται τούτο, α
πό γεγονότα ευάρεστα.

Τούτο ακριβώς συνέβη και εις ήμάς εις Πλατανιά.
Μέ όλα τα δεινοπαθήματά μας καί τά δυσάρεστα 

περιστατικά τά όποια έπί τόσον χρόνον έπίκρανον την 
ζωήν μας, διήλθομεν καί εύχαρίστους ώρας έκεΐ εις την 
εξοχήν εν τώ μέσφ τής φύσεως.

"Υστερον από τήν σκληράν εργασίαν τής ήμέρας, 
εν τη επιστασία τού μύλου, έκαθίζομεν πρός τό εσπέρας 
καί πρό τής δύσεως τού ήλίου, παρά τό χείλος τής θα
λάσσης, είτε εντός τού κήπόυ μας, τον όποιον ήμεϊς 
οί ίδιοι έκαλλιεργούσαμεν, υπό τά δένδρα τά όποια ή
μεϊς εϊχομεν φυτεΰσει, περικυκλούμενοι άπό τά κατοι
κίδια. μας ζώα, σκύλους, άλογα, όρνιθας, περιστεράς, χή 
νας τά όποια όλα, ήμεϊς οί ίδιοι εϊχομεν αναθρέψει 
εις μέγαν αριθμόν, εν τώ μέσο} βλαστήσεως πλούσια?- 
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τάτης, άνθέων παντός είδους θαυμασίων, τα όποια δ- 
λα ώς έκ τής άφθονου άρδεύσεως, εις τό Κρητικόν έ
δαφος και τό Κρητικόν κλίμα εύδοκιμοΰσι καί αύξάνβυ- 
σι τόσον μεγαλοπρεπώς. Είναι αδύνατον να έκφραση 
τις όποιον εύάρεστον συναίσθημα γεννάται εις την ψυ
χήν του άνθρώπου ευρισκομένου ούτως πλησίον προς 
την φύσιν, την μητέρα ήτις μάς έγέννησεν.

Μία έκ των πλέον εύχαρίστων αναμνήσεων επίσης 
έκ τής διαμονής μας επί τόσον χρόνον εις Πλατανιά, 
είναι καί ή γνωριμία μας μετά τής γνωστής, επιφανούς 
οίκογενείας Ήσυχάκη ή όποία, πλησίον τού κτήματός 
μας κατείχε καί αύτη, επίσης υδρόμυλον καί οικίαν.

Καί οι δύο υιοί, Γιάγκος δ πρεσβύτερος καί Μίνως 
κατά δύο έτη νεώτερος ήσαν πολύ μορφωμένοι νέοι, 
ολίγα έτη μεγαλύτεροι έμοϋ.

Συνήψαμεν μίαν αγνήν καί ειλικρινή φιλίαν, προ 
πάντων μετά τού Γιάγκου, δ δποϊος ώμίλει καλώς την 
Γαλλικήν, ή όποία διετηρήθη θερμή έπί μακρά έτη, καί 
ή όποία ακόμη καί σήμερον διαρκεΐ πάντοτε ή ιδία.
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ΠΕΡΙΟΔΟΣ Β'

*0 Γάμος μας.—°Η άπδ κοινοΰ δράσις μας προς τδ 
συμφέρον του Χριστιανικού πληθυσμού,πρδς 

άνάπτυξιν τοΰ έμπορίου, της Γεωρ
γίας καί της έν γένει οικονομι

κής καταστάσεως τής 
Νήσου.

Κατά το θέρος τού έτους 1892, έκαμα την γνωρι
μίαν, μέσω τοΰ Βαπτ. Άνσέλμη έκ Σαν Ρέμο τής ’Ιτα
λίας καταγομένου, μετά τοΰ άνδρδς μου Ριχάρδου Γ. 
Κρΰγερ έκ Τάρνοβιτς τής Συλεσσίας (Γερμανίας). "Υ
στερον άπδ τόσας φροντίδας καί στενοχωρίας τάς όποιας 
ύπέφερον έκ τής άσθενείας τοΰ πατρός μου και ΰστε- 
ρον άπδ τόσας πικρίας τάς δποίας έδοκίμασα έκ τής άπω 
λείας τής περιουσίας μας, έπέπρωτο νά ιδω καλλιτέραζ 
ήμέρας κα'ι νά ζήσφ ευτυχής παρά τδ πλευρδν ενός εύ- 
παιδεΰτου, ίδεολόγου δραστηρίου ανθρώπου.Ό σπάνιος 
ουτος κα'ι καλοκάγαθος άνθρωπος έγνώριζε τδ μυστικόν 
τής τέχνης τοΰ μεταχειρίζεσθαι τούς ανθρώπους.Πάντο
τε καθοδηγούμενος ύπδ τής φωτεινής διανοίας του κα'ι 
ύπδ τής θερμής καρδίας του,έγνώριζε νά παραμερίζη κα'ι 
νά υπερπήδα δλας τάς δυσκολίας αί δποΐαι μάς παρου- 
σιάσθησαν εις τδν βίον μας, εις τρόπον ώστε, ηύτύ- 
χησα νά διέλθω μέχρι σήμερον έπί 40 έτη, μαζί του ένα 
βίον έγκαρδίου συμφωνίας κα'ι άρμονικότητος.

Εννοείται, ·τι ή ζωή μας, δπως συμβαίνει εις 
μίαν ξένην χώραν, δεν έβάδισε δρόμον έβτρωμμένον 



— 40 —

πάντοτε ύπό ρόδων, όπως γίνεται φανερόν έξ δσων 
μέλλω να έκθέσω. Ή αρμονία τής σκέψεως μας καί ή 
εμπιστοσύνη ήμών εις την θείαν Πρόνοιαν πάντοτε 
μάς έσωζεν.Ούτως έπαλήθευσαν εν τφ προσώπφ ήμών 
εκείνο τό ρητόν τής ‘Αγίας Γραφής, δτι άκόμη καί εις 
τον πλέον εύτυχισμένον βίον, υπάρχει μόχθος καί κόπος 
πολύς.

Ετελέσαμεν τούς γάμους μας κατά τον Νοέμβριον 
τού 1892. Μέ δλην δε την διάφοράν τής Θρησκείας 
(έγω ήμουνΚαθολική εκείνος δέ Διαμαρτυρόμενος) κα- 
τείχομεν τόσην άνεξιθρησκείαν, ώστε ούδέπρτε εν τή 
ζωϊί μας, θρησκευτικά ζητήματα μάς έχώρισαν. Γενι
κώς οί Διαμαρτυρόμενοι άνατρέφονται έκ παιδικής ήλι- 
κιας άνεκτικώτεροι καί άνευ φανατισμού τών Καθολι
κών καίΌρθοδόξων,διότι οί διαμαρτυρόμενοι δεν στη
ρίζονται επί τού δόγματος τής πίστεως άλλ’ επί τής 
ουσίας ή όποια απορρέει έκ του Ευαγγελίου, τούτέστι 
τής άγάπης πρός τον πλησίον, ήτις είναι τό θεμέλιον 
επι τού όποιου στηρίζονται καί αί αιρέσεις καί αί θρη- 
σκευτικαί διαιρέσεις.

Όπως άλλως τε ό Χριστιανισμός έπιτάσσει διά 
τών θείων ρημάτων αύτοΰ τού Ιησού Χριστού, «οί άν
θρωποι θά κριθώσι κατά τάς πράξεις αυτών εν τή ήμέρφ 
τής κρίσεως» «Ευτυχής είναι ό άνθρωπος δ όποιος είναι 
αγαθός καί πρόθυμος νά βοηθή τόν πλησίον του» λέγει 
δ Γερμανός ποιητής Γκαΐτε.

Ό σύζυγος μου κατείχε μίαν άρτίαν εμπορικήν 
καί τεχνικήν μόρφωσιν, επί πλέον δέ εϊχεν έκπαιδευθή 
είς τό πολυτεχνεΐον τής πατρίδας του δπως καί εις την 
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αρχαιολογίαν καί τάς ωραίας τέχνας. 'Ως έκ τούτου καί 
ένεκεν τής επί 7 έτη καί πλέον εις διάφορα Εργοστάσια 
τής Νοτίου καί ΑυτικήςΓερμανίας παραμονής του,εΐχεν 
αποκτήσει καί πείραν καί πρακτικόν πνεύμα.

‘Απάσας ταύτας τάς γνώσεις καί τήν πείραν, τού 
έγεννήθη ή επιθυμία να χρησιμοποιήση εις τήν ξένην, 
έξ δλων δε των χωρών τόν εϊλκυεν ή Ελλάς. Επειδή 
δέ έκ παιδικής ήλικίας είχε μίαν ζιοηράν κλίσιν πρός 
τήν Αρχαιολογίαν, ή Ελληνική χώρα μετά των αρχαιο
λογικών μουσείων της καί τού ίδιορΰθμφυ λαού της, 
είναι φανερόν, δτι τόν προσείλκυσαν, δπου δ πολύς 
Σλίμανν δ συμπολίτης του, ώς πρωτοπόρος τής αρχαιο
λογικής Επιστήμης εϊχεν εγκαινιάσει πρώτος τάς δι’ 
άνασκαφών έρευνας, αί όποϊαι τόσους θησαυρούς έφε- 
ρον εις φώς καί ιόσας κατακτήσεις έπιστημονικάς προ- 
σεπόρισαν εις τόν κλάδον τούτον τής άνθρωπίνης έρεύ- 
νης.

‘Η έπιθυμία του αύτη έξεπληρώθη πολύ ένωρί- 
τερον παρ’ δ,τι ήλπιζε καί έπερίμενε μέσω τού 
Ιωσήφ Μπερίντα μετά τού δποίου εύρίσκετο από πολ

λών έτών εις διαρκείς άλληλογραφικάς σχέσεις καί δ 
όποιος εύρίσκετο έν Χανίοις τής Κρήτης.— ‘Ο Ίωσ. 
Μπερίντας εϊχεν έγκατασταθή έν τή πόλει ταύτη από 
τού 1870, ήτο δέ κατ’ άρχάς έπί Ρεούφ Πασσά μηχα
νικός τής πόλεως Χανίων, τής δποίας τό πρώτον σχέ- 
διον, πρώτος μηχανικός έξεπόνησεν. "Επειτα είργάσθη 
ώς φωτογράφος, καί έμπορος, καταλαβών άργότερον 
τήν θέσιν τού Διερμηνέως καί Γραμματέως τού έν Χα
νίοις Αυστριακού Προξενείου,



— 42 —

‘0 Ίωσ. Μπερίντας άπέθανεν εν έτει 1904 εις 
Ηράκλειον υποπρόξενος τής Αύστροουγγρικής Μοναρ
χίας και ώς πράκτωρ τής Αυστριακής Ναυτιλιακής 
Εταιρείας Λόυδ Τεργέστης, ή δποϊα έπ'ι μακρά έτη, ώς 
γνωστόν, έξετέλει την μεταξύ Κρήτης καί του εξωτε
ρικού γραμμήν πριν ή αί Ελληνικά! και Ίταλικα! ναυ- 
τιλιακαι Έταιρίαι παρουσιασθώσιν.

Την πρότασιν τού Μπερίντα,τής συνεργασίας μετ’ 
αυτού, εδώ έν Χανίοις, έδέχθη δ σύζυγός μου λίαν ευ
χαρίστως. Ή προσωρινή κατ’ άρχας ύπ’ αυτού θεω- 
ρηθεΐσα έν Κρήτη παραμονή του, έπέπρωτο να είναι 
οριστική καί διά βίου, διότι μετά τινα έτη έργασίας έν 
Χανιοις έλαβε τήν οριστικήν άπόφασιν να μή μετακι- 
νηθή πλέον αλλά να έγκατασταθή όριστικώς. Ή Κρή
τη κατά τήν γνώμην μου είναι μία χώρα ή δποϊα πα
ρέχει πλουσιώτατον υλικόν δι’ δλους έκείνους οί όποιοι 
έχουν ιδανικά και έπιζητοΰσιν απολαύσεις είτε εις 
ώραϊα τοπεϊα καί εις θελκτικός φυσικάς καλλονάς είτε 
ε’ις πλουσίας βλαστήσεις είτε εις τά μεγαλειώδη μνημεία 
αρχαίων διαρευσάντων πολιτισμών.

Τήν 12 ’Οκτωβρίου τού έτους 1887 έ»βιβάσθη 
ό Ριχ. Κρύγερ τού έν τώ λιμένι τής Τεργέστης ευρι
σκομένου μικρού άτμοπλοίου «Σελήνη» τής Αυστρια
κής Ναυτιλιακής εταιρείας Αόύδ έκτελούντος ακτο
πλοΐας και μετά 6 ήμερών τρικυμιώδες ταξείδιον έφθα- 
σεν ε’ις Χανια 18 ’Οκτωβρίου.Μετ’ όλίγας ήμέρας ήρχι- 
ζον τάς έργασίας των, και άνέπτυσσον τήν δραστηριότη
τα των, άμφότεροι οί φίλοι. Και έν πρώτοις ^είσήγαγον 
γέα μοντέλλα έλαιοπιεστηρίων μετά σιδηρών ύποβάθ- 
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ρων καί σιδηρών άρδακτιών λεγομένων, υδραντλίας 
προς άρδευσιν, έλεικοειδεΐς πτερωτάς άτμομηχανάς, 
καί λέβητας διά μύλους, δπως και άλλα διάφορα μηχα
νήματα παρουσίασαν, λίαν χρήσιμα εις τόν τοπον και 
έχοντα ύψίστην σημασίαν διά την άλματικήν προοδον 
τής χώρας.

Ή πατρική περιουσία του συζύγου μου ανήρχετο 
είς 50.000 φράγκα χρυσά, τα όποια βαθ μηδόν ούτος με- 
τέφερεν έκ τής ιδιαιτέρας του Πατρίδος και διέθεσεν 
διά τάς επιχειρήσεις του. Τό ποσόν τούτο ήτο, κατα 
την εποχήν εκείνην σεβαστόν διά τήν Κρήτην, διότι, το- 
τε ή ζωή εν Κρήτη ήτο παρά πολύ ευθηνή. Μέ 60 φρά
γκα χρυσά μηνιαίως ήτο δυνατόν να ζήση πάρα πολύ 
ωραία μία καλής τάξεως οικογένεια.

Οί έργάται έκέρδιζον τότε ήμερομήσθιον, έν φράγ- 
κ®ν μέχρι 1 1)2 οί δε μάστοροι κτΐσται ή μαραγκοί δύο 
φράγκα μέχρι 2 1)2. Συμφώνως πρός τήν σημερινήν 
θέσιν τής δραχμής μας τά 50.000 φράγκα ταύτα, ανέρ
χονται εις 700.000 δραχμάς σημερινός. Έθεώρησα 
άναγκαΐον δπως αναφέρω τήν λεπτομέρειαν ταύτην τής 
οικονομικής θέσεως του άνδρός μου,ερχομένου τό πρώ
τον είς Κρήτην,διότι πολλοί πιστεύουσιν, δτι ούτος ήτο 
υπαλληλίσκος τις τού Μπερίντα καί δτι ούτος κατερχό- 
μενος εν Κρήτη ήτο άνευ χρημάτων καί περιουσίας.

Αί πρώται επιχειρήσεις τάς οποίας ήρχισε μετά τού 
Μπερίντα καί Άνσέλμου ήσαν ή ϊδρυσις εργοστασίου 
από πλακάκια έκ τσιμέντου,έπειτα ή ϊδρυσις κατασκευής 
γαζοζών καί οίνου μοσχάτου λεγομένου, επί πλέον έπι- 
χειρήσεις εγκαταστάσεων άτμοκινήτων μηχανημάτων 
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άρδεύσεως. "Εν τοιοΰτον έπρομηθεύσαμεν εις τον Μπε- 
κξέτ Πασσά διά τδ Μετόχι του, το όποιον μηχάνημα 
παρείχε πολύ περισσότερον ύδωρ, άντικαταστήσαν τό 
άρχαϊον σύστημα (ντολάπι).

Διά την λειτουργίαν τού υδραυλικού τούτου μηχα
νήματος έχρησιμοποίει δ Μπέης άνθρακα τδν όποιον 
τού παρεΐχεν δ Ναύσταθμος Σούδας δωρεάν εξ’ ου καί 
ή δαπάνη τής άρδεύσεως ήτο πολύ εύθηνή.

Την έγκατάστασιν ταύτην του Μπεκξέτ παρέλαβον 
μετά ταύτα οί Μεβλεβήδες, αΐρεσις θρησκευτική, ή 
όποία έπΐ μακρά έτη έχρησίμευε πρός άρδευσιν των 
κήπων των. Άργότερον οί Τούρκοι ούτοι ιερωμένοι 
έπρομηθεύθησαν έτερον άτμοκίνητον μηχάνημα διά 
τού όποιου ειργάζετο τό ντολάπι αυτών, ήσαν δε οί πρώ 
τοι ούτοι ίδιοκτήται οί όποιοι έχρησιμοποίησαν άτμοκί- 
νητον μηχάνημα πρός χρήσιν άρδεύσεως εν τή πόλει.

Ήτο άλλωστε τό πηγάδι αυτών πάρα πολύ βαθύ, 
25 μέτρα βάθους καί εΰρισκον διά τού άτμοκινήτου μη
χανήματος ευκολίαν καί συμφέρον μέγα.

Μίαν ακόμη, μεγάλην έπιχείρησιν έσχεδίαζον νά 
θέσουν εις εφαρμογήν. Έπρόκειτο περί τής έκμεταλ- 
λεύσεως τής πυρήνας, δηλαδή τής διά χημικών μέσων 
εξαγωγής τού έν αυτή ύπολοιπομένου ποσού τού έλαιου 
καί τής χρησιμοποιήσεως αυτού.

Τοιαύτη χρησιμοποίησις τής πυρήνας ειχεν έπιχει- 
ρηθή τδ πρώτον τότε έν Γαλλία καί ’Ιταλία, αλλά έν 
Έλλάδι ήτο αύτη έντελώς άγνωστος ακόμη. Έδώ δε 
έν Κρήτη, ή έναπομένουσα μετά τήν θλΐψιν τών έλαιών 
διά χειροκινήτων πιεστηρίων, πυρήνα ή όποία έμπερι- 
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εϊχεν ως είναι επόμενον αρκετήν ποσότητά ελαίου, έχρη- 
σιμοποιεΐτο ώς κόπρος πρός λίπανσιν των αγρών ή 
άπερρίπτετο ώς άχρηστος, έξ’ ου γίνεται δήλον πόσων 
έκατομ. έτησίως έζημιοϋτο ή χώρα.

Ό Μπερίντας μετά του συζύγου μου ήλθον εις 
συμφωνίας μετά τίνος Γερμανού Χημικού εν Μολφέτα 
τής ’Ιταλίας ευρισκομένου καί κατέχοντος εν τοιούτον 
έργοστάσιον χρησιμοποιήσεως τού έκ τής πυρήνας 
ελαίου, δπως ιδρύσουν εν Χανίοις δμοιον τοιούτον, τό 
όποιον θα παρεΐχεν ύψίστας ώφελείας εις τον τόπον. 
Σήμερον εύρίσκονται έπΐ τής Νήσου καί επί τής υπο
λοίπου Ελλάδος περί τά 20 τοιαύτα εργοστάσια

Επειδή δε διά τήν ΐδρυσιν καί λειτουργίαν ενός 
τοιούτου εργοστασίου άπητούντο μεγάλα κεφάλαια, 
έπρεπε ό Γερμανός ούτος χημικός έν Μολφέτα, νά 
καταβάλη 500.000 φράγκα χρυσά εις τό μερίδιόν του, 
καί ν’ άναλάβη ώς ειδικός τό τεχνικόν μέρος τής λει
τουργίας τού εργοστασίου. Πλήν τούτου θά έπρεπεν 
δπως επίσης καί εντόπιοι Τούρκοι καί Χριστιανοί πλού
σιοι, κάτοχοι Μετοχίων, νά λάβωσι μέρος, καταρτιζο- 
μένης μιας ανωνύμου Εταιρείας καί τούτο δπως διά 
τού τρόπου τούτου, ή έπιχείρησις λάβη ένα γενικόν 
χαρακτήρα, τά δε ετήσια τυχόν κέρδη, μή περιορίζωνται 
μόνον εις έν θηλάκιον αλλά νά διανέμωνται εις πάντας 
τούς συντελεστάς καί τούς προμηθευτάς πυρήνας.

Ό τότε Βουλευτής Κρήτης τού Νομού Χανίων, 
έκ Σφακίων καταγόμενος, Χαράλαμπος Πωλογιώργης, 
(ήτο ή εποχή τού 1887 — 1888), θά έκαμνε πρότασιν 
πρός τήν Κρητικήν Βουλήν, απονομής προνομίου εις 
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τούς επιχειρηματίας τής έπιχειρήσεως ταύτης κατά το 
όποιον επί 10 συνεχή έτη θά παρέμενε τό έργοστάσιον 
τούτο καί ή έπιχείρησις άνευ άνταγωνιστού μη έπιτρε- 
πομένης τής ίδρύσεως, εν Κρήτη ετέρου τοιούτου εργο
στασίου.

Ενώ αί διαπραγματεύσεις εύρίσκοντο εις καλήν 
οδόν καί όλοι έπερίμενον μίαν πλήρη εύδοκίμησιν, 
έξερράγη έν’Ιταλία μία μεγάλη οικονομική κρίσις, συνέ
πεια τής οποίας ήτο ή πτώχευσις διαφορών Τραπεζών 
οπότε, δ φίλος μας έν Μολφέτφ άπωλεσε σημαντικα 
μέρη τής περιουσίας του καί ουτω ήναγκασθη να έγκα- 
ταλείψη τό σχέδιον ίδρύσεως εργοστασίου εν Κρητη επί 
τού δποίου έστήριξαν τόσας ελπίδας και τόσα όνειρα. 
Πλήν τούτου καί έν Κρήτη έξερράγη κατά τήν εποχήν 
εκείνην καί μία Έπανάστασ'ς οπότε, ώς είναι επ 5μενον, 
πάσα κίνησις εμπορική έσταμάτησε καί πάσα έπιχεί- 
ρησις ένεκρώθη, ή οποία μάλιστα έπαναστασις μετε- 
φερε αλλαγήν πολιτεύματος καί μεταβολήν διοικησεως 
έν τη Χώρα. Μία συνάθροισις ένοπλος έγένετο εις τά 
Μπουτσουνάρια, ένθα ο Χριστιανικός λαος διεμαρτυ- 
ρήθη προς τήν Κυβέρνησιν καί τους Προξένους τών 
Μεγάλων Δυνάμεων.

Ό σύζυγος μου έγραψε τότε διάφορα άρθρα εις 
διαφόρους Εύρωπαίκάς Εφημερίδας δι ών εκαμνε γνω 
στον εις τήν Ευρωπαϊκήν κοινήν γνώμην τον ασβεστον 
πόθον τού Κρητικού λαού καί την απαραμειωτον επι
θυμίαν αύτού, καί τούτο διοτι αι πληροφοριαι τας όποι
ας έδιδον οι Πρόξενοι εις τάς Κυβερνήσεις των δεν ά- 
πήχουν τήν πραγματικότητα παντοτε, fπηρεαζομεναι 
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εκ διαφόρων συντελεστών καί επί τέλους μη περιερχό- 
μεναι εις δημοσιότητα, ούτως ώστε να λάβη γνώσιν ή 
κοινή έν Ευρώπη γνώμη.

Ή έν Κρήτη εμπορική σταδιοδρομία του συζύ
γου μου, ή δποία τόσας ποικίλλας δυσκολίας συνήντησε 
καί περί τής οποίας θά δμιλήσωμεν κατωτέρω ήτο επί
σης καί πλουσία άπδ χιουμοριστικά περιστατικά.

Κατά τάς άρχάς των εμπορικών του μετά του 
Μπερίντα επιχειρήσεων, δ δποϊος ήτο αντιπρόσωπος δια 
φόρων έργοστασίων Γερμανικών καί Αυστριακών, έκα
με μίαν παραγγελίαν, εΐς έκ τών ένταύθα εμπόρων πυ
ρείων εκ θείου καί φωσφόρου μετά χαρτίνων κυτίων 
εις έν Αυστριακόν έργοστάσιον το όποιον επί έτη μακ- 
ράέξαπέστειλε τακτικά τδ προϊόν του τούτο ένταύθα.

"Οταν έφθασεν ή αποστολή έν Χανίοις, δ έμπο
ρος, ήρνήθη νά παραλαβή τδ έμπόριόν ως αιτίαν δέ 
τής άρνήσεως του έπρόβαλεν δτι τά κυτία έμπεριεϊ- 
χον έκαστον πρότερον 50 πυρεία ενώ τώρα περι- 
λαμβάνουσι μόνον 48, δτι τδ έργοστάσιον τδν κα- 
τεχράσθη καί δτι ϊνα τά παραλάβη θά ώφειλε νά έκ- 
πέση τούτο τδ εμπόρευμα τών πυρείων κατά 10 ο(ο. 
Πού είναι οι καιροί έκεϊνοι, πού δέ οι έμποροι οί όποι
οι μετά τόσης λεπτολόγου άκριβείας έλογάριαζον τά 
έμπορεύματα των!

"Ινα μή περιπλεχθώμεν εις δίκας μέ τοιούτους 
ίδιορύθμους έμπορους, όποιους ευτυχώς ή Κρήτη αριθ
μεί έλαχίστους, καί ϊνα μή έγκαταλειφθή ή αποστολή ή 
οπωσδήποτε ύποστή ζημίας, αποφάσισε τδ έργοστάσιον 
νά συμμορφωθή πρδς τάς απαιτήσεις τούτου, δμως έ- 
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θεοδρησε καλόν ν’ άπαλείψη τό όνομα μιας τοιαύτης 
εμπορικής ιδιοφυίας από τα βιβλία του,διότι δεν θά ήδύ- 
νατο τούτο εις τό μέλλον να παρακολουθήσω ταύτην εις 
τάς λεπτολόγους αυτής καταμετρήσεις!

Οταν δ κ. Μπερίντας μετεφέρθη εις Ηράκλειον 
ώςπράκτωρ τής Αυστριακής Ναυτιλιακής Έταιρείας 
Λόυδ εν έτει 1890 καί ένεκατεστάθη έκεϊ καί ώς υπο
πρόξενος τής Αυστρίας, δ σύζυγός μου άνέλαβε τάς έμ- 
πορικάς υποθέσεις έν Χανίοις δι’ ίδιον λογαριασμόν 
καθώς επίσης καί την διεύθυνσιν του άτμομύλου των 
κληρονόμων Ούστά Ρεχήτ τόν όποιον δ Μπερίντας εί
χε λάβει ώς υποθήκη απέναντι των χρημάτων τά δποϊα 
είχε να λαβει εκ των υιών Ούστά Ρεχήτ.

Ο ατμομυλλος ελειτουργει εν άρχή αρκετά εύδο- 
κίμως άλλέθων τόν σίτον καί παρασκευάζων τό άλευρον 
τού Τουρκικού Στρατού αλλά οί υιοί Ούστά Ρεχήτ δεν 
έσταθη δυνατόν να συμφωνήσωσιν επί πλέον δε ήσαν 
καί μεγάλοι οίνοποται. Υστερον όμως οί μικροί ούτοι 
άτμόμυλλοι δεν ήδύναντο νά έργασθώσιν. Οί μεγάλοι 
μύλοι τού εξωτερικού απεστελλον άλευρα άρίστης ποιό- 
τητος οί έξω τής πόλεως, έν τω έσωτερικφ τής Νήσου 
ατμόμυλοι ήλεθον τούς καρπούς των Χωρικών παρα- 
σκευαζοντες άλευρα κατά πολύ έφθηνότερα τού μύλου 
των κληρονόμων υιών τού Τούρκου έπιχειρηματίου. 
Ί οιουτοτροπως ο μυλλος ούτος μή δυνάμενος νά συνα- 
γωνισθή έπαυσε λειτουργών αφού ήκμασε επί δέκα 
σύναπτα ετη περιελθων εις την κατοχήν τού Μπε- 
ρίντα,

Ό σύζυγος μου έπεξέτεινε τάς εργασίας του 
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άκόμη περισσότερον,ηΰξησε το εισαγωγικόν και έξα γω- 
γικόν έμπόριόν του άνέλαβε νέας αντιπροσωπείας Ευ
ρωπαϊκών εργοστασίων τα όποια είσήγαγον διάφορορα 
βιομηχανικά είδη εν Κρήτη ήγόραζον δε πάλιν 
προϊόντα, εξ εκείνων τα όποια παράγει ή Νήσος, έλαιον, 
σταφίδα, οίνον, κύτρα αμύγδαλα, χαρούπια, μέλι, άρω- 
ματικάς βοτάνας κ. λ. π.

Μετά μεγάλης έπιμελείας καί οικονομίας κατόρ
θωσε νά βαδίση πρός τά πρόσω. "Ηδη από των πρώτων 
ήμερων τής ενταύθα άφίξεώς του, κατώρθωσε με τούς 
ωραίους πρός πάντας τρόπους του, διά τής άκρας έντι- 
μότητός του καί είλικρινείας του εις τάς εμπορικός του 
σχέσεις ν’ άποκτήση πλείστους φίλους μεταξύ των Χρι
στιανών καί Τούρκων εμπόρων, ακόμη καί μετά πλεί- 
στων οικογενειών νά συνάψη φιλικάς σχέσεις τών πόλε
ων Χανίων, Ρεθύμνης, Ηρακλείου, μετά τών δποίων 
εύρισκόμεθα ακόμη καί σήμερον εις φιλικωτάτας σχέ
σεις καί συνδεόμεθα διά τής θερμοτέρας αγάπης.

Επί πολλά έτη έχρημάτισε δ σύζυγός μου επίσης 
καί γραμματεύς τού Αύστροουγρικοϋ Προξενείου έν 
Χανίοις εις την θέσιν την όποίαν προηγουμένως ήτο δ 
Μπερίντας, καθώς επίσης καί ιδιαίτερος Γραμματεύς, 
εργαζόμενος την νύκτα, τής γνωστής συγγραφέως καί 
Βαρωνίδος "Εσπερ Σβάρτσ (Ελπίς Μέλαινα) γνωστής 
ενταύθα υπό τό δνομα Κοντέσσας κατοικούσης έν Χα- 
λέπα καί διατηρούσης σταθμόν πρώτων βοηθειών τών 
ζώων, μετά τής δποίας έγραψε μερικά βιβλία άφορώντα 
την Κρήτην.

Ή Κρήτη κατά την έποχήν εκείνην εύρίσκετο υπό
4
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την κυριαρχίαν τής Τουρκίας, δ δε μύχιος πόθος του 
Κρητικού λαοΰ ήτο πάντοτε ή άπελευθέρωσις αύτοΰ 
εκ του Τουρκικού ζυγού καί απόκτησις αύτοδιοική- 
σεως, αν μη οριστικής ένώσεως αυτού μετά τής μητρδς 
Έλλάδος. '0 πόθος ούτος εϊχεν έμφυτευθή εις την 
ψυχήν τού Κρητικού λαού μετά τού μητρικού γά
λακτος, εις τρόπον ώστε άναπτυσσομένου τού παιδίου 
άνεπτΰσσετο συγχρόνως καί το μίσος κατά παντός 
Τουρκικού έξ ού καί αί κάθε δύο έτη έπανειλημμέναι 
Κρητικαί Επαναστάσεις κατά τής Μουσουλμανικής 
κυριαρχίας αί δποϊαι διήρκεσαν επί αιώνας.

’Ως εκ τής καταστάσεως ταύτης, είναι επόμενον 
δτι ή Γεωργία τής Νήσου θά παραμελεϊτο εντελώς, το 
δέ έμπόριον θά εύρίσκετο εις πρωτόγονον κατάστασιν. 
Ό κύκλος τού εμπορίου περιεστρέφετο είς μίαν ακτίνα 
μικροτάτην, δεν ύπήρχον δδοί αί δποϊαι νά συνδέουν 
τά διάφορα τμήματα τού εσωτερικού, δεν υπήρχε θα- 
λασσία συγκοινωνία μετά τού εξωτερικού, τά προϊόντα 
τά δποϊα παρήγαγεν ή Νήσος, μεταφερόμενα έκεΐθεν 
εις τους λιμενας επεβαρυνοντο δι εξόδων τοιούτων 
ώστε ήτο αδυνατος ή πώλησις. Υπό τοιούτους δρους 
δεν μετεφέροντο τοιαύτα αλλά παρέμενον επί τού 
τοπου τής παραγωγής κατά τδ πλεϊστον φθειρόμενα 
καί κατασπαταλούμενα.

Οί δλίγοι έμποροι, οί δποϊοι είσήγαγον έξ Ευρώ
πης βιομηχανικα είδη έπρομηθεύοντο ταΰτα έκ Κατα- 
στηματων και αποθηκών τής Κων)πόλεως, Σμύρνης 
και Συρου, τα κέντρα τότε τού έμπορίου τής ανατο
λής δια τας Ελληνικας Νήσους. "Απαντες ούτοι οί
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Κρήτες έμποροι έστερούντο μεγάλων κεφαλαίων εις 
τρόπον ώστε περιεστρέφοντο εις ώρισμενον κύκλον. 
Έλάμβανον τα εμπορεύματα παρά των κέντρων τού
των χωρίς να πληρώσωσι τοϊς μετρητοϊς, ήσαν υπο
χρεωμένοι από καιρού εις καιρόν να πληρωνωσι κε- 
φάλαιον έκ τής αξίας των εμπορευμάτων μετα των 
τόκων αύτοΰ τον όποιον ώριζον οί προμηθευται των 
εμπορευμάτων και δ όποιος ήτο υπέρογκος.

Εκτός όμως τοΰ ύπερόγκου τόκου, οί έν Κων)πό- 
λει Σμύρνη και Σύρφ καταστηματάρχαι έχρέωνον εις 
τούς έν Κρήτη εμπόρους τα εμπορεύματα πάρα πολύ 
ακριβά. Αλλά δεν ήτο μόνον τούτο, ϊνα προμηθευθώ- 
σι τα εμπορεύματα ταΰτα θά έπρεπε ν’ άποτανθώσιν 
εις μεσίτας οί όποιοι έλάμβανον το μερίδιόν των εις 
βάρος των αγοραστών 2 ο)ο 3 ο)ο άναλόγως, λαμβάνον 
τες επίσης καί έκ μέρους των μεγαλεμπόρων άλλην προ
μήθειαν εις βάρος πάντοτε των μικρεμπόρων. Είναι 
έπόμενον ότι ύπό τοιούτους δρους τά κέρδη άπέμενον 
έλάχιστα, το δε αποτέλεσμα ήτο, ότι με όλους τούς κό
πους καί τάς καταβαλλομένας προσπαθείας καί δλας 
τάς οικονομίας οί Κρήτες έμποροι οί έν ταΐς πόλεσι 
Χανία, Ρέθυμνον, Ηράκλειον έργαζόμενοι έπΐ 20 καί 
30 έτη, δεν έστάθη δυνατόν ν’ άποκτήσωσι περιουσίας, 
όχι δέ μόνον τούτο αλλά καί μετά δυσκολίας κατώρθουν 
νά ζήσωσι καί τάς οίκογενείας των.

Πλήν τούτων τά πράγματα έδυσχαιρένοντο ακόμη 
περισσότερον καί έκ τής έλλείψεως Τραπεζών έπιτοπίων 
ούτως ώστε, όταν τις έκ τών έμπορων εϊχεν ανάγκην 
μικρού τίνος ποσού όπως σημπληρώση όσα τοΰ έχρει- 
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άξοντο είς μίαν π. χ. εμπορικήν έπιχείρησίν του, θα 
έπρεπε να καταφύγη είς τούς τοκογλύφους οί όποιοι τοΰ 
εδιδον τό ποσόν εκείνο με τόκον 20 έως 30 καί μέχρι 
100 ο)ο καί με ύποθήκας άσφαλεστάτας καί ένέχειρα εκ 
κοσμημάτων τιμαλφών.

Ιδρύων ό σύζυγος μου τό εμπορικόν του Γραφείων 
έθεσεν ευθύς αμέσως ώς βάσιν καί ώς σκοπόν, την 
βελτίωσιν τής καταστάσεως ταύτης τοΰ εμπορικού κόσ
μου της Κρητης, την διευκολυνσιν των πληρωμών 
αυτού διά τής απαλλαγής τών έπιβαρυνόντων τόκων, 
τήν απελευθέρωσιν αυτών έκ τών χειρών τρίτων καί 
τών τοκογλύφων καί τήν άμεσον επικοινωνίαν τών εμ
πόρων προς τούς εν Ευρώπη οίκους καί δη τούς εν 
Γερμανία καί Αυστρία. Ή επιτυχία όμως τού σκοπού 
τουτου, ευθύς έξ’ αρχής προσέκοψε πρός μεγίστας δυσ
χέρειας. Και έν πρώτοις οί έργοστασιάρχαι δεν έτόλ- 
μων ν αποστείλωσι τά προϊόντα αυτών επί πιστώσει 
είς έμπορους τούς οποίους δεν έγνώριζον ούδαμώς καί 
μάλιστα έν Κρήτη ή όποια διαρκώς εύρίσκετο έν έπανα 
στάσει καί δή διά παραγγελίας μικράς καί άναξίας λό
γου, δεύτερον δε ούτοι έμενον ευχαριστημένοι έκ τών 
έκ Κων)πολεως, Σμύρνης, Σύρου, Θεσσαλονίκης μεγα- 
λεμπόρων από τών οποίων εϊχον αρκετά κέρδη, τρίτον 
έπρεπε να ύπερνικηθώσι τά έμπόδια τής μεταφοράς 
τών έμπορευμάτων, διά τά όποια είς μικράς ποσότητας 
άποστελλόμενα έπρεπε νά έπιτύχη τις εύθηνά άσφάλι- 
στα έναντίον θαλασσίων δυστυχημάτων, είς τό όποιον 
δεν έδέχοντο ευκόλως οί άπόστέλλοντες οίκοι.

Έχρειάσθη όπως έργασθή μετ’ έπιμονής καί ύπο- 
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μονής μίαν τόσον τραχεϊαν εργασίαν, ό σύζυγός μου 
όπως διασκέδαση δυσχερείας καί δυσμενείς διαθέσεις 
(δ επαναστατικός χαρακτήρ του Κρητικού λαού επηρέ
αζε πολύ).

Ήτο ανάγκη δπως έμπνεύση την εμπιστοσύνην 
εις τούς εν Ευρώπη έργοστασιάρχας τής Κρητικής αγο
ράς διότι οι έ'μποροι έζήτουν τα εμπορεύματα με μικρας 
προθεσμίας πληρωμής 6—8 μηνών.

Πρέπει να λεχθή πρός τιμήν των τότε εμπόρων, 
δτι άπαντες άνευ έξαιρέσεως ήσαν πεπροικισμένοι διά 
μεγάλης έντιμότητος καί ειλικρίνειας. "Απαντες έζων 
διεπόμενοι υπό πνεύματος οικονομίας. Ούδεις ήτο συ
νηθισμένος να προβαίνη εις δαπάνας περιττάς καί με 
έλαφράν συνείδησιν ή να κηρύττεται εις πτώχευσιν, 
δπως είναι φαίνεται τής μόδας σήμερον να γίνεται.

Οί Γαλλικοί, Αγγλικοί, Αμερικανικοί, καί Βελγι
κοί οίκοι άπήτουν τοΐς μετρητοϊς δπως άποστείλουν τά 
είδη αύτών καί επ’ ούδενί λόγω έστεργον επί πιστώσει 
ν’ άποστείλωσι τίποτα σχεδόν, δπως καί σήμερον ακό
μη, ζητούντες τήν αποστολήν πρώτον τού χρήματος καί 
έπειτα μετά τήν λήψιν τούτου ν’ άποστείλουν τάς πα
ραγγελίας.

"Αμα έπέτυχεν ό σύζυγός μου νά άφυπνίση το εν
διαφέρον τών εν Γερμανία καί Αυστρία μεγάλων οίκων 
υπέρ τού εμπορίου τής Νήσου, ήρχισαν ν’ αποστέλλουν 
ώραϊα δείγματα καί θαυμασίας συλλογάς τοιούτων. 
Επίσης ήρχισαν νά έπισκέπτωνται καί τάς τρεις πόλεις 
τής Κρήτης μετ’ αποτελεσμάτων λίαν ικανοποιητικών 
ταξειδιώται αντιπρόσωποι,
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Τά κέρδη διά τούς άγοραστάς διά τοΰ τρόπου τού
του άπέβαινον αρκετά, δεδομένου δτι ταΰτα δεν άπεμι- 
ζώντο υπό τρίτων, διότι οι έμποροι ήρχοντο εις απ’ 
ευθείαν συνεννόησιν και συμφωνίαν πρός τούς πωλού- 
ντας.

Ό σύζυγος μου έμενε ευχαριστημένος μ’ ένα έλά- 
χιστον ποσοστόν δηλ. έκεϊνο το όποιον έδιδον οί οίκοι 
ώς προμήθειαν, του εμπορίου μη έπιβαρυνομένου 
πλέον δι’ εξόδων διά μεσίτας κ. λ. π. τά όποια ήδη 
ανωτέρω ανέφερον.

Δεν παρήλθε πολύς χρόνος καί τ’ αποτελέσματα 
μιας τοιαύτης μεταβολής έγένοντο καταφανή. Τό έμπό- 
ριον ήρχισε ν’ άκμάζη. Οί έμποροι νά παρουσιάζωσι 
σημαντικάς προόδους εις τάς πόλεις, τά μαγαζειά 
αυτών έγιναν πολύ μεγαλείτερα, έκοσμήθησαν με 
βιτρίνες εντός των όποίων έβλεπέ τις εμπορεύματα 
άρίστης ποιότητος, πολυτελείας είδη ίκανοποιοϋντα 
δλα τά γούστα. Πολλά εκ των εις τάς πόλεις καταστη
μάτων ήρχισαν νά ιδρύουν υποκαταστήματα εις τό 
εσωτερικόν τής Νήσου όχι δε μόνον τούτο αλλά καί 
εκτός τής Νήσου έν Βεγγάζη Ντέρνα, Αφρική κ. λ. π. 
εις τά όποια τακτικώς έκ Χανίων άπεστέλλοντο εμπο
ρεύματα.

Ή φυσική ευφυΐα των κρητών εμπόρων εύρήκεν 
υπό τοιούτους όρους έδαφος πρόσφορον καί άνεπτύχθη 
έκδηλωθεΐσα εις μεγαλειτέρας καί σοβαροτέρας επι
χειρήσεις. //

Ό σύζυγός μου ήρχισε μίαν συστηματικήν τρό
πον τινά προπαγάνδαν υπέρ των Κρητικών προϊόντωγ 
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καί του Κρητικού έν γένει εμπορίου δι’ έπανελλημ- 
μένων εκθέσεων σχετικών μέσφ του Προξενείου καί 
δι’ άρθρων πλείστων δσων εις ειδικά δελτία εν Γερμα
νία καί Αυστρία έκδιδόμενα.

Εάν υπάρχουν σήμερον έμποροι ευκατάστατοι εν 
Χανίοις ή καί άλλαχοΰ τής Κρήτης, εάν διενεργήται 
έμπόριον σοβαρόν έν τή Νήσω, τούτο, έννοεϊ τις, δτι 
δφείλεται κατά τό πλεϊστον εις την συστηματικήν εργα
σίαν καί την άκάματον δραστηριότητα του συζύγου 
μου δπως θά δμολογήσουν οι έπιζώντες πρεσβύτεροι 
εκ των κατοίκων Χανίων οι όποιοι παρηκολούθησαν 
την άνάπτυξιν τοΰ εμπορίου έν τή Νήσφ δπως την 
περιγράφομεν. Ούτοι είναι οί πατέρες ή συγγενείς τής 
σημερινής γεννεάς

Παν δ,τι ήδη άνέφερον αφορά τό εισαγωγικόν 
έμπόριον τής Νήσου, δμως δ σύζυγος μου έπαιξεν 
επίσης σημαντικόν ρόλον καί δσον αφορά την άνάπτυ- 
ξιν καί του έξαγωγικοϋ έμπορίου τής Κρήτης. Τά Κρη
τικά προϊόντα δπως είναι π. χ τό έλαιον, ή σταφίς δ 
οίνος, τά χαρούπια, αμύγδαλα, μέλι, κάστατα κ. λ. π. 
έξήγοντο πριν, μόνον διά Τεργέστην, Τουρκίαν, Αί
γυπτον, καί τούτο διότι τότε ή Κρήτη δεν είχε σχέσεις 
έμπορικάς πρός άλλας χώρας ούτε υπήρχε θαλασσία 
συγκοινωνία ούδεμία πρός ξένους άλλους λιμένας. Οί 
έν Τεργέστη μεταπωληταί ήγόραζον τά Κτητικά 
προϊόντα εις πολύ χαμηλάς τιμάς, μη υπαρχόντων 
άλλων κέντρων διαθέσεως αυτών, μεταπωλούντες ταύ_ 
τα ύστερον εις ύψηλάς τοιαύτας ως προερχόμενα έκ 
χωρών καί έκ κλιμάτων δπου ταΰτα είναι περιζήτητα.
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Ήγόραζον π. χ. την σταφίδα Κρήτης εις τιμήν 
την οποίαν ήθελον, καί την έπώλουν ως προερχομένην 
εκ Σμύρνης μετά ταΰτα εις τιμήν ή οποία τοϊς άπέφερε 
αρκετά κέρδη. Εΐχον τρόπον τινά ένα είδος μονοπω- 
λείου τής διαθέσεως των Κρητικών προϊόντων.

Τνα βελτίωση τήν κατάστασιν ταΰτην τοΰ έξαγω- 
γικοΰ εμπορίου τής Νήσου, δ σύζυγός μου, άπετάνθη 
εις πλειστους Γερμανικούς εισαγωγικούς συνεταιρισμούς 
καί μεγάλους εμπόρους των σπουδαιοτέρων λιμένων 
όπως π. χ. Αμβούργου, καί άλλων πόλεων τής Γερμα
νίας αλλά καί άλλων χωρών Όλλανδίας Βελγίου κ.λ.π. 
εις τούς οποίους διαρκώς άπέστελλεν δείγματα τών Κρη 
τικών προϊόντων έκ Χανίων καί Ηρακλείου.

Τούτο έξηκολούθει νά γίνεται έπί μακρόν έως δτου 
επέτυχε ν’ άφυπνίση τό ενδιαφέρον, καί νά έμπνεύση 
τήν εμπιστοσύνην έπί τής καλής ποιότητος τών Κρη
τικών προϊόντων εν Γερμανία καί εις άλλας χώρας. 
Πλήν τούτου κατέβαλεν πάσαν προσπάθειαν, δπως δι’ 
εκθέσεων επανειλημμένων μέσφ τοΰ Προξενείου έπι- 
τύχη άμεσον θαλασσίαν σύνδεσιν καί επικοινωνίαν τής 
Κρήτης προς τούς βορείους λιμένας Άμβέρσης, Ροτερ- 
δάμ, Λονδίνου, Βρέμης, Αμβούργου καί Στετίνου, ού
τως ώστε τά προϊόντα άνευ άλλης έπιβαρύνσεως νά με- 
ταφέρωνται έκ τοΰ τόπου τής παραγωγής αυτών, πρός 
τούς προωρισμένους λιμένας.

"Ολαι έκεΐναι αί προσπάθειαι ήρχισαν βαθμηδόν 
νά στέφωνται υπό έπιτυχίας. Αί θαλάσσιαι συγκοινω- 
νίαι έκεΐναι ήνοίγησαν, καί αν σήμερον δύνανται τά 
Κρητικά προϊόντα έκ τής πόλεως Χανίων, Ηρακλείου,
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Ρεθυμνης, ή άλλων λιμένων, νά φορτωθώσι κατ’ εύ- 
θεϊαν δια τους Γερμανικούς λιμένας κ. λ. π. τούτο κατά 
μέγα μέρος οφείλεται εις τού συζύγου μου, μίαν επίμο
νον καί μακράν καί όδυνηράν εργασίαν. Σήμερον, ή ση
μερινή γεννεά, καί προ πάντων ό εμπορικός κόσμος ευ
ρίσκει την θαλασσίαν συγκοινωνίαν μας, τόσον εύκο- 
λον, τόσον φυσικήν διότι είναι τόσον επιβεβλημένη έκ 
τής ανάγκης, καί δμως αύτη έστοίχισεν τόσους κόπους 
καί τόσην προσπάθειαν, τό μεγαλύτερον μέρος των 
οποίων κατεβλήθη έκ μέρους τού συζύγου μου.

Όποιαν ανάπτυξιν έ'λαβεν ή χώρα έκτοτε καί πό
σον ήλλαξεν ή εμπορική θέσις τής Νήσου καί πόσον 
έβελτιώθη από πάσης άπόψεως εντός ολίγων ετών, δύ- 
ναταί τις νά είκάση έκ τού γεγονότος, ότι έν έ'τει 1889 
ή εισαγωγή ανήρχετο εις 8 έκατ. φράγκα χρυσά, ή δέ 
έξαγωγή, εις άρίστην έσοδείαν, εις 7 έκατομ. τοιαϋτα. 
Κατά τό έτος 1908 δμως, ή μεν εισαγωγή άνήλθεν εις 
21 έκατομ. χρυσά φραγκα ή δε έξαγωγή εις 18 έκατομ. 
κατά τούς έπισήμους στατιστικούς πίνακας τού ειδικού 
τμήματος τού Τελωνείου Χανιών, αποδειξις τής σημα
ντικής παραγωγικότητας τού Κρητικού έδάφους καί τής 
έντατικής άναπτύξεως τής Γεωργίας έν τή Νήσω.

"Οσον αφορά τήν πόλιν τού Ηρακλείου έτερός 
τις Γερμανός, έμπορος δ Αύγουστος Σβέντ έκ Βυρτεμ
βέργης έπαιξε σπουδαιότατον ρόλον εις τήν ανάπτυξιν 
τού εισαγωγικού καί προ πάντων τού έξαγωγικού έμπο- 
ρίου. Ούτος δμως, έκκραγέντος τού μεγάλου πολέμου 
άπώλεσε τήν περιουσίαν του άπασαν καί ήναγκάσθη νά 
έπιστρέψη εις τήν πατρίδα του.
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Ό αδελφός του συζύγου μου "Οθων Κρΰγερ, 
κατά δύο έ'τη νεώτερος αύτοΰ, εΐχεν υπό τήν διεύθυν- 
σιν αυτού εν Ήρακλείφ παράρτημα τού εμπορικού μας 
Γραφείου. Διετήρησε δε καί ούτος άπαρεγκλίτως τάς 
ίδίας άρχας τάς οποίας είχε καθιερώσει ό σύζυγός μου 
εις το εν Χανίοις Κεντρικόν Γραφεϊον μας καί τάς 
οποίας καθώς ενθυμείται ό αναγνώστης άνεφέραμεν 
ήδη ανωτέρω.

Ό ’Όθων Κρΰγερ κατήλθεν έν Κρήτη, προσκλη
θείς υπό τού συζύγου μου, έκ Γερμανίας δπου είργά- 
ζετο ώς υπάλληλος εις μεγάλον εμπορικόν οίκον, 
αφού προηγουμένως διετέλεσε τοιοΰτος εις μεγάλα 
καταστήματα μηχανημάτων καί εις εμπορικούς οίκους 
έν Βελγίω, Γαλλία, Ρωσσία καί Αγγλία. Ό "Όθων 
ήτο έντιμωτάτου χαρακτήρος επιμελέστατος καί φιλο- 
πονώτατος άνθρωπος. Έθεωρήθη μία μεγάλη απώλεια 
διά τήν οικογένειαν του καί δλους ήμάς ό θάνατος του 
έπισυμβάς έν τφ μέσω τής ακμής τής δραστηριότητός 
του καί τόσον προώρως. Ούτος άπέθανε κατόπιν μα
κροχρονίου έξαντλητικής άσθενείας, τήν όποίαν άπέ- 
κτησεν έν τινι ταξειδίω έν Αιγύπτιο, έν Γερμανία κατ’ 
Απρίλιον τοΰ 1914.

Φαίνεται, ότι ή Μοίρα δεν ήθέλησε νά τόν αφήση 
ν’ άντιμέτωπίση τά τόσα δεινά τού μεγάλου πολέμου, 
καί ν’ άντικρίση τόσην δυστυχίαν καί τόσην αδικίαν 
τά όποια έπηκολούθησαν μετ’ αυτόν.

Εις τήν άνάπτυξιν των πλουτοπαραγωγικών δυνά
μεων τής Κρήτης συνετέλεσεν ό σύζυγός μου τά μέγι
στα καί διά τής ένισχύσεως αυτών διά τεχνητών λιπα



— 59 -

σμάτων τά όποια πρώτος εισήγαγεν είς την Νήσον. Εν 
έ'τει 1890 έπέστησε την προσοχήν τής τότε Κυβερνή- 
σεως τής Κρητικής Πολιτείας επί τής Νέας ταυτηζ 
μεθόδου.

’Ητο ή εποχή καθ’ ήν δ 'Υπουργός των Εσωτε
ρικών τής Κρητικής Κυβερνήσεως Κων)νος Φούμης 
διωργάνωσεν εκθεσιν έν Χανίοις, δι’ ής πρόυτίθετο να 
δείξη, ότι οι Κρήτες μετά τήν άποτίνάξιν τού Τούρκι
κου ζυγού καί τήν άπόκτησιν τής ελευθερίας,επετέλεσαν 
μεγάλας προόδους, μεταχειρισθείς νεωτάτας μεθόδους 
καί νέα μηχανήματα πρός καλλιέργειαν τόΰ εδάφους 
καί έν γένει πάσης γεωργικής εργασίας. 'Ο σύζυγός 
μου είχε κατορθώσει ν’ άποσταλοΰν εις Κρήτην εκ τών 
Καταστημάτων του Στασφούρτ, δείγματα λιπασμάτων 
έκ Καλίου, Φωσφόρου, Αζώτου, Άμμωνιακών αλά
των,εις άρκετάς ποσότητας πρός πειραματισμόν δωρεάν. 
Τά πειράματα έγένοντο τότε επί τών αγρών καί διά 
ποικίλα προϊόντα τής Νήσου, στεφθέντα υπό εκπληκτι
κής επιτυχίας, υπό του συζύγου μου καθώς καί τού έκ 
Μομπελιέ τής Γαλλίας έλθόντος, όπου έκαμεν έπιτυχεΐς 
σπουδάς, Ίωάν. Φούμη, έπιθεωρητού τής Γεωργίας 
Κρήτης.

Πλήν τούτων δμως δ σύζυγός μου, είσήγαγε καί 
τό Γκουανό Περού τού έργοστασίου Γκουάνο Βόρξ εις 
μεγάλην ποσότητα. Ή τότε Κυβέρνησις τής Κρητικής 
Πολιτείας έπρομηθεύθη έκ τούτου καί έδωσεν εις τούς 
Γεωργούς, εις μίαν πάρα πολύ εύθηνήν τιμήν, όπως δο- 
κιμάσωσιν.Τά αποτελέσματα υπήρξαν ανέλπιστα οί δε 
γεωργοί έμειναν κατάπληκτοι βλέποντες τήν ταχειών 
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και πλουσίαν βλάστησιν τήν όποίαν έπέφερε το λίπα
σμα.

Αργοτερον άλλοι εξ άλλων μερών είσήγαγον εν 
Η] Νήσω τεχνητα λιπάσματα όχι καλής ποιότητος, ώστε 
τα αποτελέσματα δεν ήσαν τόσον ικανοποιητικά. Τοι
ουτοτρόπως ό εμπορικός κόσμος έχασε τήν εμπιστοσύ
νην του τήν όποίαν είχε στηρίξει έπΐ τής μεθόδου ταύ- 
της η όποια ικανοποιεί τοσον πλουσιοπαρόχως μόνον 
όταν τα λιπάσματα είναι γνήσια καί ανόθευτα.

Πολλοί εκ των Χωρικών διατηροΰντες άνάμνησιν 
τών αποτελεσμάτων τών λιπασμάτων τα δποϊα εϊχεν,εί- 
σαγαγει το πρώτον έν τή Νήσω δ σύζυγός μου, έρχον
ται ακόμη σήμερον καί ζητούν να τών δώσουν Γκου- 
ανό Κρύγερ.

Οταν είσήχθησαν έν Κρήτη τα τεχνητά ταύτα 
λιπασματα, έν τή άλλη Ελλάδι, ήσαν ταύτα εντελώς άγ
νωστα. Εκτοτε έγένοντο καί έκεϊ γνωστά καί σήμερον 
έχει ίδρυθή μέγα έργοστάσιον τεχνητών λιπασμάτων 
πλησίον τών Αθηνών, το όποιον έξαποστέλλει μεγά- 
λας ποσοτητας εις Κρήτην καί λοιπήν Ελλάδα.

Τοιουτοτροπως ή διά τεχνητών λιπασμάτων λί- 
πανσις τών αγρών τής Ελλάδος καί ή διά τούτων 
ενισχυσις τών γεωργοπαραγωγικών δυνάμεων τής 
Χωράς οφείλεται εις τον συζυγόν μου,ό όποΐοο πρώτος 
έσκεφθη να έγκαινιάση έν Κρήτη τάς νέας ταύτας με
θόδους τής Επιστήμης.

Ας σταματησωμεν όμως πρός στιγμήν τήν συνέ
χειαν και ας επιστρεψωμεν εις τούς χρόνους τής άφί- 
ξεως τού συζύγου μου έν Κρήτη.
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Ή Έπανάστασις του έτους 1887, ή δποία, καθώς 
καί δλαι αί άλλαι επαναστάσεις έν Κρήτη ειχεν ώς 
σκοπόν αυτής την μετά τής Ελλάδος ένωσιν, έξερράγη 
εις τούς δυτικούς νομούς, πλήν είχε συνταράξει άπαν- 
τας τούς κατοίκους ολοκλήρου τής Νήσου. Ό Χριστια
νός Γενικός Δ)τής Κρήτης Φωτιάδης Πασσάς άνε- 
κλήθη υπό τής υψηλής Πύλης άντ’ αύτοΰ δέ εϊχεν άπο- 
σταλή δ Πωλονός Σαρτίνκι Πασσάς ό όποιος όμως 
δεν έστάθη δυνατόν να παραμείνη επί πολύ. ‘Η 
Τουρκική Αυτοκρατορία έπεζήτει να περιορίση τάς 
δοθείσας προηγουμένως εις τον Κρητικόν λαόν ελευθε
ρίας, δΓ ενός πολιτεύματος κατά το μάλλον καί ήττον 
ελευθέρου, καί νά έπιβάλη το Κράτος αυτής επ’ αύτοΰ, 
δι’ δ ένίσχυσε τά Αύτοκρατορικά στρατεύματά της διά 
σημαντικών ενισχύσεων, άποσταλεισών έν Κρήτη, καί 
άπέστειλε μεταξύ άλλων τον Τζεβάτ καί Μαχμούτ 
Πασσάδες οί όποιοι διά των αύστηροτέρων νόμων καί 
των μάλλον καταθληπτικών περιορισμών, ευθύς εξ 
αρχής τής άφίξεώς των, άναγνωσθέντων διά φιρμανίων 
ήθέλησαν νά έπιβληθώσιν. Τά μέτρα δμως ταΰτα τής 
υψηλής Πύλης καί οί εκφοβισμοί αντί νά έκφοβίσωσι 
τούς κατοίκους τής Νήσου έξηρέθησαν τουναντίον τά 
πνεύματα καί μέγας αναβρασμός παρήχθη καθ’ άπασαν 
την Κρήτην. Έπικολούθησε μία εις άκρον ανώμαλος 
κατάστασις, φόνοι εκατέρωθεν συνεπεία του Θρησκευ
τικού μίσους καί τού έξαφθέντος φαντασμοϋ καί λοιποί 
βιαιοπραγίαι έλαβον χώραν, ούτως ώστε έξέλειπεν ή 
ασφάλεια προ πάντων εις την ύπαιθρον χώραν καθ’ 
ολοκληρίαν.
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Οί Τούρκοι οι οποίοι εύρίσκοντο εις το εσωτερι
κόν τής Νήσου, άποτελούντες την μειονότητα, απει
λούμενης τής ζωής αυτών, έγκατέλειπον τάς οικίας των 
καί έζήτησαν καταφΰγιον καί προστασίαν είτε εις τούς 
διαφόρους πύργους διατηρούμενους εις διάφορα οχυρά 
μέρη του εσωτερικού, είτε καί τάς πόλεις.

Υπό τοιούτους έλεϊνούς δρους, καί τοιαύτας εις 
άκρον δυσμενείς καί λυπηράς περιστάσεις, αί δποϊαι 
διήρκεσαν δυστυχώς έτη, είναι επόμενον, δτι τό έμπό- 
ριον έν τή Νήσω, ύπέστη ανυπολογίστους ζημίας.

Οί έμποροι, ακόμη καί οί μάλιστα εύδοκίμως 
εργαζόμενοι, καί εις άρίστην θέσιν εύρεθέντες δεν 
ήδύναντο μετ’ ολίγον, υπό τοιούτους δρους ν’ άνταπο- 
κρίνωνται προς τάς υποχρεώσεις αυτών καί έχρειάσθη, 
δπως ζητήσωσι παράτασιν τής προθεσμίας τής πληρω
μής των. Μερικοί δεν ήδυνήθησαν νά πληρώσωσιν 
είμή βραδύτατα, καί ολίγοι τινές ύπεχρεώθησαν νά 
κηρυχθώσιν εις πτώχευσιν.

Οί Ευρωπαίοι, οί όποιοι κατόπιν τόσων κόπων 
καί τόσης προσπαθείας ειχον στηρίξει ελπίδας, διασκε- 
δασθείσης πάσης αμφιβολίας καί ύπονοίας, δπως άνω- 
τερω εϊπομεν, άπώλεσαν πάλιν την εμπιστοσύνην διά 
την Κρητικήν αυτών πελατείαν. Εκείνος ομως ό 
όποιος έζημιώθη έκ τούτων δεν ήσαν οί έν Ευρώπη 
οίκοι τοσον όσον ό σύζυγος μου ό όποιος άπώλεσε τάς 
προμηθείας του καί έπλήρωσεν ακόμη έκ τού ιδιαι
τέρου αυτού θυλακίου, καταβαλών τά ποσά δι’ εκείνους 
εκ τών έμπορων εις τούς οποίους είχεν έγγυηθή την 
ειλικρίνειαν καί την άνθηράν εμπορικήν θέσιν. Έχρειά- 
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σθη δπως καταβάλη άπεγνωσμένας προσπαθείας δ 
σύζυγός μου, διά να μεταπείση τούς άμεταπίστους 
καταστάντας Ευρωπαίους και διατηρήσει εις αυτούς τήν 
εμπιστοσύνην την οποίαν τούς εϊχεν έμπνεύσει διά τούς 
Κρήτας εμπόρους και την Κρητικήν αγοράν. Καί εγώ 
τότε ή ίδία έβοήθησα αυτόν εις τό Γραφεϊον του και 
διά τούτο είμαι εις θέσιν νά εκτιμήσω πόσους κόπους 
καί πόσον ίδρωτα κατέβαλεν, γράφων έπιστολάς, περι
γραφών εκθέσεις, διαρκώς ημέρας καί νυκτός, άπαντών 
εις απαντήσεις δυσμενείς, άναιρών επιχειρήματα κατη
γορίας, στηρίζων τάς εκθέσεις του, προσβαλλομένας. 
Ούδεμία ημέρα παρήλθε χωρίς νά έργασθώμεν τόσον 
σληρώς μέχρι τού μεσονυκτίου, εις την τόσον όδυνηράν 
ταύτην εργασίαν.

Ή μετά τό έτος 1890 άποκατασταθεΐσα τάξις έν 
τη Νήσω υπό τής Τουρκίας τή συνεννοήσει καί τών 
Μ. Δυνάμεων ήτο μόνον φαινομενική. Αύτη δεν ήτο 
δυνατόν νά ίκανοποιήση τον πόθον τού Χριστιανικού 
λαού καί επομένως δεν ήδύνατο παρά μόνον ολίγα τινά 
έτη νά διατηρηθή. Τό πύρ ύπέβοσκε κάτωθεν τής κατά 
τό φαινόμενον ήρεμίας καί τάξεως, οί δε ατμοί παντα- 
χόθεν συνεπιέζοντο έως δτου έξέσπασαν εις μίαν γενι
κήν καί μεγάλην έπανάστασιν τού έτους 1896 —189/ 
ή όποια έπέφερε μίαν γενικήν ανατροπήν τών πάντων, 
ή δποϊα δμως προπαρεσκεύασε τήν ριζικήν λύσιν τού 
Κρητικού ζητήματος, περί τής δποίας ήσχολούντο αί 
Μ. Δυνάμεις ήδη από τού έτους 1822.

Ή περίοδος αύτη τής ανωμαλίας, ή όποια είναι 
καί ή σημαντικωτέρα περίοδος τής ιστορίας τής Νήσου, 
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έ'ληξεν όπως είναι γνωστόν διά τής καταλήψεως τής 
Κρήτης υπό τών Ευρωπαϊκών στρατευμάτων, εν έ'τει 
1898 καί τής άπομακρΰνσεως τού εν Κρήτη Τούρκικου 
Στρατού έπισπευθείσης εκ τών αιματηρών σκηνών τής 
πόλεως Ηρακλείου.

"Εν εκ τών σημαντικωτάτων γεγονότων τα όποια 
συνετέλεσαν εις την πραγματοποίησιν τών πόθων τού 
Κρητικού λαού, εις την άπελευθέρωσιν αυτού εκ τού 
Τουρκικού ζυγού, ήτο ή έκ Κρήτης άπομάκρύνσις τών 
Τουρκικών στρατευμάτων κατά το 1898.

Τά πραγματικά αίτια τής έπισπεύσεως τής άπομα- 
κρύνσεως τού Τουρκικού Στρατού έκ Κρήτης, μοί φαί
νεται, δτι δέν ήλθον πλήρως εις τήν δημοσιότητα, ώστε 
νομίζω, δτι αξίζει νά άφιερώσωμεν μερικάς γραμμάς 
πρός τούτο. Τά ιστορικά γεγονότα τά όποια έλαβον χώ
ραν τότε, άνήκόυσιν είς τήν ιστορίαν, πλήν αύτη θέλει 
λάβει ύπ’ δψει τάς όλίγας ταύτας γραμμάς άναφερομέ- 
νας είς τά γεγονότα έκεϊνα, αί όποΐαι δίδουσι μίαν λε
πτομέρειαν. άγνωστον βεβαίως μέχρι σήμερον.

"Ο,τι θ’ αναφέρω, προέρχεται έκ τών ανακοινώ
σεων, τού ύποπροξένου τής Αυστρίας, Ιωσήφ Μπερί- 
ντα έν Ήρακλείφ διαμένοντος, πρός τον σύζυγόν μου 
μετά τού οποίου, όπως καί ανωτέρω έλέχθη έπί μακρά 
έτη συνειργάσθησαν.

Ή έν Ήρακλείφ σφαγή συνοδευθεΐσα καί υπό 
μιας μεγάλης πυρκαϊάς, έλαβε χώραν τήν 25 Αύγου
στου τού 1898. Οι Χριστιανοί έν τώ έσωτερικώ τού 
Νομού κατέστησαν βαθμηδόν κύριοι τής καταστάσεως, 
ούτως ώστε οι έν αύτφ Όθωμανοί καί τά μικρά τμή
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ματα του Τουρκικού Στρατού εκ των Χωρίων και των 
μικρών φρουρίων, ύπεχρεώθησαν να ύποχωρησωσι, 
και να καταφύγωσιν εις την πόλιν τού Ηρακλείου.

Αί ’Οθωμανικοί αύται οικογένειαι έφθασαν εν τη 
πόλει εις μίαν άξιοθρήνητον κατάστασιν, διότι οί Τούρ
κοι άφίσαντες τούς οίκους και τα κτήματα αυτών και 
φεύγοντες, με δ,τι ήδυνήθησαν να λάβωσιν ινα σωθώ- 
σι, συνελήφθησαν καθ’ δδδν καί διηρπάγησαν, ούτως 
ώστε δεν ήδυνήθησαν να σώσωσιν είμή μόνον τάς ψυ- 
χας των.

Συνέβη εις τούς δυστυχείς τούτους ανθρώπους, 
δπως ακριβώς εις παλαιοτέρους χρόνους συνέβαινε εις 
τούς Χριστιανούς ύπό τών τότε Τούρκων.

"Οταν αί οικογένειαι αύται έφθασαν εις Ηρά
κλειον, ήσαν ράκη πλέον οικονομικά καί ήθικά. Διενερ- 
γήθησαν έρανοι ύπό τών Μπέηδων καί συνήχθησαν 
χρήματα ένισχυθέντα καί έκ συνδρομής άποσταλείσης 
έκ Κων)πόλεως, μετά ταύτα, ινα δυνηθώσιν να διατη- 
ρηθώσιν οί δυστυχείς ούτοι έν τή ζωή.

Τό Ηράκλειον μετά τών περιχώρων άνήκεν είς τό 
τμήμα τό κατεχόμενον ύπό "Αγγλων. Ύπήρχεν έκεΐ 
έν Τμήμα Αγγλικού Στρατού είς δε τον λιμένα εύρί- 
σκετο έν πολεμικόν Αγγλικόν πλοϊον.

Ό Διοικητής τού Στρατού τούτου ήτο δ Συντα
γματάρχης Χερμσάϊτ. Έν Σούδα εύρίσκοντο αρκετά 
Ευρωπαϊκά πολεμικά τών δποίων την γενικήν διοίκησιν 
εΐχεν ως έκ τής ύψηλοτέρας ίεραρχικής θέσεώς του ό 
Ρώσσος Ναύαρχος Σκρίδλωφ.

Έν Ήρακλείω οί Υποπρόξενοι τών Μεγάλων Λυ- 
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νάμεων βλέποντες την κατάστασιν την δημιουργηθεΐ- 
σαν εκ τής εν τή πόλει εισόδου των Τουρκικών οικογε
νειών, καί την έξαψιν τών πνευμάτων, συχνάκις έζήτη- 
σαν δδηγίας παρά τών εν Χανίοις Προξένων, τ'ι δέον 
να πράξωσι προς προστασίαν τών άπειλουμένων Χρι
στιανών.

Οί Πρόξενοι έδωσαν δδηγίας εις τδν Διοικητήν 
τών Αγγλικών Στρατευμάτων εν Ήρακλείφ, να κατα- 
λάβη τδ Τελωνεΐον, καί να αναλάβη την διοίκησιν τής 
πόλεως, καταλαμβάνων την πόλιν, άλλ’ ούχί άποτόμως 
αλλά βαθμηδόν άφοΰ ήθελεν ένισχυσει τα στρατεύματά 
του δι’ ένισχΰσεως άποσταλησομένης έκ Χανίων. Οί 
Τούρκοι δπλισμένοι καί φανατισμένοι μετά τού Τουρκι
κού Στρατού, άπετέλουν μίαν δύναμιν πολύ μεγαλυτέ- 
ραν τής Αγγλικής στρατιωτικής δυνάμεως καί ήτο επό
μενον, δτι θ’άντέτασσον μεγάλην άντίστασιν εις την κα- 
τάληψιν τής πόλεως Ηρακλείου. Τούτου ένεκεν οί υπο
πρόξενοι εν Ήρακλείφ είχον προβλέπει νά ένισχύσωσι 
την εν Ήρακλείφ Αγγλικήν φρουράν, άλλως τε καί δ 
Διοικητής αυτής τούτο έζήτησε δι’ έκθέσεώς του.

Ο Ρώσσος Ναύαρχος δμως Σκρίδλωφ απέρριψε 
τήν πρότασιν ταύτην, μή δεχθείς ν’ άποστείλη ενισχύ
σεις έκ Χανίων καί ώς αληθής Ρώσσος έγκλείων με
γάλην δραστηριότητα μή έννοών τι θά εΐπη βαθμηθόν, 
συντηρηρικότης, πρόβλεψις, στάθμισις τών γεγονότων, 
συνέπεια καί τά τοιαύτα.

Τουναντίον άπέστειλε κατεπεϊγον τηλεγράφημα 
διατάσσων τον ^Αγγλον Διοικητήν νά καταλάβη διά 
τών στρατευμάτων του αμέσως τήν πόλιν.
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Οί "Αγγλοι δι’ ατμακάτων οπλισμένων διά μυδρα
λιοβόλων καί πεζοναυτών έπεχείρησαν νά άποβιβασθώ- 
σι προς το Τελωνεϊον, δμως ό Τουρκικός Στρατός 
μετά των ατάκτων ύπεδέχθησαν αυτούς διά μιας ομο
βροντίας εις την όποίαν άπήντησαν οι "Αγγλοι άνοί- 
ξαντες το πυρ των μυδραλιοβόλων ένατίον των. Οί 
Τούρκοι διεσκορπίσθησαν εν τω άμα αφίσαντες αρκε
τούς νεκρούς καί τραυματίας τραπέντες εις τάς οδούς 
τής πόλεως λεηλατοΰντες, φονεύοντες τούς Χριστιανούς 
έν τέλει δέ θέσαντες καί πυρ εις την πόλιν. Αλλά καί 
εκ των ’Άγγλων έπεσαν μερικοί στρατιώται καί Αξιω
ματικοί.

Εάν ήθελον ακολουθήσει την συμβουλήν των 
Προξένων, βεβαίως θ’ άπεφεύγοντο τόσα δυστυχήματα. 
Ό ίσχυρογνώμων Ρώσσος Ναύαρχος Σκρίδωλφ είναι 
σχεδόν ό υπαίτιος τής σφαγής τόσων ανθρώπων καί 
τού φόνου τόσων στρατιωτών καί τής καταστροφής 
τόσων περιουσιών έν Ήρακλείφ.

Τά γεγονότα ταύτα συνετέλεσαν, δπως ύποχρεω- 
θώσιν αί Μεγάλαι Δυνάμεις νά άπαιτήσωσιν επί τέλους 
από την υψηλήν Πύλην ν’ άποσύρη έκ Κρήτης τά 
στρατεύματά της, καί τοιουτοτρόπως νά περιέλθη ή 
Νήσος εις χεϊρας αύτών.

Οί Ιταλοί άνέλαβον τήν διοργάνωσιν τής Κρη
τικής Χωροφυλακής, ή όποία έπέφερεν έν τή Νήσω 
μίαν τάξιν παραδειγματικήν αληθώς υπό τήν όποίαν ό 
Κρητικός λαός άρχισε νά βλέπη τά αγαθά τής Ειρήνης. 
’Ητο τούτο ή Ήώς τής Ευτυχίας τήν όποίαν φέρει ή 
ειρηνική ζωή καί ή εις τούς Νόμους υποταγή, τά όποια 
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δ Κρητικός λαός, έπΐ 6 αιώνας έπιζητών να άνακτήση 
την ελευθερίαν του, από του Ένετικοΰ καί Τουρκικού 
ζυγού και διαρκώς επαναστατών, δεν ήδυνήθη να γνω- 
ρίση-

Είναι φανερόν, δτι κατά τα δύο ταΰτα έτη 1896 
μέχρι του 1898 δεν ήτο δυνατόν να σκεφθή τις περί 
τής άποκαταστάσεως του εμπορίου εις την θέσιν του.

Ή περίοδος αυτή είναι ή χειρίστη πασών τάς δποίας 
διήλθε τό εν Κρήτη έμπόριον. Ούδεμία κίνησις έση- 
μειουτο εμπορική, ούδεμία συναλλαγή, οί δε έμποροι 
περιήλθον εις μίαν τοιαύτην θέσιν ώστε όχι μόνον δεν 
ήδύναντο να πληρώσωσι τάς υποχρεώσεις αυτών, αλ
λά και πολλοί εξ αυτών έζήτουν έπΐ πλέον ολίγα χρή
ματα, ώς δάνεια, διά νά περάσωσιν δλίγας ήμέρας από 
τον σύζυγον μου δ όποιος ουδέποτε ήρνήθη, χωρίς νά 
λαμβάνη ποτέ ούδένα τόκον. Μερικούς έκ τών σημερι
νών εμπόρων άπειλουμένους νά περιέλθωσιν εις πτώ- 
χευσιν, ύπεστήριξεν δ σύζυγός μου διά χρημάτων χω- 
ρις ν’ άπαιτήση επίσης παρ’ αυτών τόκους δπως βεβαί
ως θά τό ενθυμούνται ούτοι.

Ή χειροτέρα δμως περίοδος έξ δλων τάς δποίας 
αντιμετωπίσαμεν ήτο εκείνη, καθ’ ήν οί Τούρκοι οί έν 
τώ έσωτερικω τής Νήσου φεύγοντες ΐνα σώσωσι τήν 
ζωήν των και έκγαταλείποντες τά πάντα, περιουσίας, 
ζώα, τούς καρπούς αύτών κ. λ. π. είσήρχοντο εντός τής 
πόλεως Χανίων. ’Ητο ή εποχή τής Έπαναστάσεως τού 
1897. Οί Τούρκοι ούτοι, εις άκρον ερεθισμένοι, περι- 
ελθόντες εις πενίαν έκ τής μιας ήμέρας εις τήν άλλην 
καί φανατισμένο εις τό μή περαιτέρω ήπείλουν από 
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στιγμής είς στιγμήν μίαν επιθεσιν κατα των Χριστια
νών κατοίκων τής πόλεως. Αληθώς δεν παρήλθον πόλ 
λαί ήμέραι καί ή πόλις τών Χανίων περιήλθεν εις μιαν 
λίαν ανώμαλον κατάστασιν. Μέ τούς πρώτους πυροβο
λισμούς όί Χριστιανοί έντρομοι έκλεισαν τα μαγαζεϊα 
αυτών και κατέφυγον εις τάς οικίας των, το τοιοΰτον εί
χε γίνει έπανειλημμένως, αλλά την φοράν ταυτην τό 
πράγμα ήτο πολύ σοβαρώτερον. Αί Χριστιανικαι οικι- 
αι, τα παράθυρα τών Χριστιανών έδέχθησαν ομοβρον
τίας πυροβολισμών εκ μέρους τών βασιβουζούκων και 
άράβων δμως καί οί Χριστιανοί δεν έσταυρωσαν τας 
χεϊρας των ήνοιξαν καί ούτοι πϋρ εκ τών οικιών των 
κατά τών έν ταϊς όδοϊς ευρισκομένων στακτών τούτων 
τούς όποιους διεσκόρπισαν.

Μία τρομερά ομοβροντία έσυνεχίζετο έπι ώρας πολ- 
λάς καθ’ ας αί σφαΐραι σειρίζουσαι διεπέρων τάς θύρας 
τά παράθυρα καί έθραυον τούς ύελοπίνακας. '0 Τουρ
κικός Στρατός έλαβε μέρος εις την τρομεράν ταύτην 
σκηνήν βοηθών τά άτακτα στίφη τών ’Οθωμανών Κρη- 
τών δπως καί τούς έκ Βεγγάζης καταγομενους Αραβας 
εις τό έργον των.—Αίφνης έξήστραψαν αί πρώται φλό
γες. Έκ τών πυροβολισμών μετεδόθη τό πϋρ έκ τίνος 
μαγαζείου δπου έπωλοΰντο πυρεία και τό όποιον μετε
δόθη έπειτα είς τάς οικίας και ήναψε μίανάγριαν πυρκαί- 
άν. ’Ητο κάτι τρομερόν τό θέαμα τό όποιον ένεφανι- 
σεν ή πόλις. Έν τώ μεταξύ έπήλθεν ή νύξ. Αί φλόγες 
έγένοντο ούρανομήκεις, οί καπνοί κατέστησαν την ατ
μόσφαιραν πνιγηράν.

Δύο όδοι ολόκληροι προς τό άνω τμήμα τής πό- 
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λεως έγένόντο παρανάλωμα του πυράς, ή λοιπή πόλις 
άμα έπελθούσης τής νυκτός ήρχισε να λεηλατήται. Ή 
νύξ άπέκρυπτε και έπροστάτευε τούς έργάτας τής ανο
μίας. Τα πλοία των Ευρωπαϊκών Δυνάμεων εύρισκόμε 
να πρό του λιμένος ή καί καταπλεύσαντα έκ Σούδας ήρ 
χισαν να παραλαμβάνωσι τάς Χριστιανικός οίκογενείας 
εν σπουδή. Ούδείς έκ των Χριστιανών κατοίκων παρέ- 
μεινε πλήν τοΰ συζύγον μου καί του αδελφού αυτού Μάξ 
Κρύγερ. Ακόμη καί οι Πρόξενοι τών μεγάλων Δυνάμε
ων έπεβιβάσθησαν επί τών πλοίων έκ Χαλέπας.

Εις την κατάπαυσιν τής λεηλασίας ή τουλάχι
στον εις τον περιορισμόν αυτής, τα μέγιστα συνετέλεσεν 
ό σύζυγός μου. Ούτος κατέφυγε πρός τον στρατιωτι
κόν Διοικητήν τής πόλεως μετά τού δποίου εύρίσκετο 
εις άγαθάς σχέσεις λόγφ τής Γερμανομαθείας του καί 
τών σπουδών τάς οποίας είχε κάμει έν Βερολίνω επί 
έτη καί έζήτησε παρ’ αυτού νά προστατευθώσι τά κα
ταστήματα τών Χριστιανών, δηλών,δτι τά έν αύτοϊς έμ- 
πορεύματα άνήκουσιν εις Ευρωπαίους Γερμανούς καί 
Αυστριακούς τούς δποίους έπρεπεν ό Τουρκικός Στρα
τός νά φεισθή. Κατώρθωσε νά τόν πείση νά τάξη μίαν 
φρουράν έκ Στρατιωτών, πλήν οί τούρκοι στρατιώται 
ούτοι δεν έδείκνυον μεγάλην προθυμίαν εις τό νά φυ- 
λάττωσιν έπιμελώς τήν χριστιανικήν περιουσίαν.Πολλά- 
κις συνέβη τούτο ν’ ανέλθουν έν καιρώ νυκτός ή καί ή- 
μέρας εις τήν στέγην τού Καταστήματος νά άνοίξωσιν 
οπήν καί ν’άφαιρέσωσιν δλα τά περιεχόμενα τού Κατα- 
στήματος εξ αυτης χωρίς να φροντίσουν οι φρουροι να 
έξακριβώσωσι τήν προέλευσιν τών κτύπων καί τών άπα-



ραιτήτων κινήσεων αί δποϊαι έγίνοντο πρός διάρρηξιν 
καί διαρπαγήν καταστημάτων. Ύπεχρεώθη δ σύζυγός 
μου,δπως διορίση μισθωτούς έργατας Τούρκους καί ’Ά
ραβας πιστούς οι δποϊοιέπέβλεπον καί είδοποίουνάμέσως 
το Γραφεϊον μας δταν έπιχειρεϊτο νέα διάρρηξις. Τδ 
μέτρον τούτο ήτο άποτελεσματικώτερον. Πολλάκις δε δ 
ίδιος δ σύζυγός μου μετά τού αδελφού του Μάξ περιήρ- 
χετο τάς οικίας έπιβλέπων καί δίδων τάς καταλλήλους 
δδηγίας. Κατέβαλε μεγίστας προσπαθείας καί έ'σωσε 
πραγματικώς πολλά εμπορεύματα καί πολλά έπιπλα τά 
όποια παρέδωκεν εις τούς Χριστιανούς /.ατόχους, έπα- 
νελθόντας.

Εις πολλάς περιπτώσεις ύπεχρεώθη νά έκκενώση 
δλόκληρα μαγαζεΐα απειλούμενα έκ διαρπαγής καί νά 
μεταφέρη τά εμπορεύματα εις ασφαλή μέρη καί νά τά 
διαφυλάξη,έως δτου, έπιστρέψαντες οι κάτοχοι τά παρέ- 
λαβον.

Ούδεμίαν αμοιβήν έδέχθημεν δι’ δλα ταύτα, απε
ναντίας έπληρώσαμεν έκ των ίδιων αρκετά, καί μόνην 
ίκανοποίησιν είχομεν, δτι έξετελέσαμεν τδ καθήκον μας 
προς τούς συμπολίτας μας εύρεθέντας εις μίαν ανάγκην 
καί ύπηρετήσαμεν μετ’ αύταπαρνήσεως, τού εμπορίου 
τά συμφέροντα, σχετικώς προς τήνΝήσον.

’Όχι δέ μόνον τά εμπορεύματα διεσώσαμεν, δσα 
ήδυνήθημεν, αλλά διεφυλάξαμεν καί την ζωήν αρκετών 
οικογενειών αί δποϊαι κατέφυγον, άμα έξερράγη ή πυρ- 
καϊά εν τη πόλει, ζητήσασαι προστασίαν ύπδ τήνΓερμα- 
νικήν σημαίαν μας.

Ή οικία μας εύρισκομένη εις τδ παραθαλάσσιον
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έν τώ λιμένι ήτο μακράν τοΰ πεδίου των αιματηρών 
σκηνών, καί τοΰ τμήματος τής πόλεως το όποιον έγένε- 
το παρανάλωμα του πυρός, όμως αί σφαΐραι την προσέ- 
βαλον διαρκώς διατρυπώσαι τά παραθυρόφυλλα καί 
θραύουσαι μετά πάταγου τους ύελοπίνακας, είτε ένσφη 
νούμεναι εις τούς τοίχους. Έν καιρώ νυκτός παρεμένο- 
μεν έν τφ σκότει, μή άνάπτοντες ούδέν φως, καί τούτο 
διότι ασφαλώς τούτο θά έγίνετο στόχος τών άτακτων 
καί εκτός Νόμου τεθέντων πλέον Τούρκων.

Εις πολλά εκατομμύρια χρυσών φράγκων ανέρχε
ται ή άξία τών εμπορευμάτων τά όποια έσώσαμεν εκ 
τής πυρκαϊάς καί τής λεηλασίας, τών χριστιανών κατοί
κων καταβαλόντες έσχάτας προσπαθείας όπως είναι φα
νερόν καί με κίνδυνον τής ζωής τοΰ συζύγου μου καί 
τοΰ αδελφού αύτοΰ.

Όλίγον ύστερον ήδυνήθημεν νά διασώσωμεν έκ 
τής πυρκαϊάς καί την αποθήκην οπού είχε την ξυλείαν 
του ό ξυλέμπορος Ιωάννης Κτιστάκης. Αύτη εύρί- 
σκετο κάτωθεν τοΰ μεγάρου τής διοικήσεως εις Κα- 
στέλλι έκτισμένον εις τό ακρον τοΰ λόφου,βλέπων πρός 
την θάλασσαν. Τούτο γενόμενον παρανάλωμα τοΰ 
πυρός ήπείλει την αποθήκην διά τών σπινθήρων, καί 
προπάντων διά τών άνημένων ξύλων τά όποια καιό- 
μενα έ'πιπτον εις αυτήν, ή όποια καί ήρχισε καί νά 
καίεται

Κατορθώσαμεν vex μεταφέρομεν πυροσβεστικάς 
αντλίας έκ τοΰ έν τώ λιμένι Χανίων δρμοΰντος πολε
μικού Γερμανικού «Αύτοκράτειρα Αύγούστα» καί 
Στρατιώτας Αυστριακούς έκ τού Στρατού τής κατοχής 
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οι όποιοι μετά μεγάλου κόπου κατέσβεσαν το πΰρ τό 
όποιον ήπείλει όχι μόνον την αποθήκην ταύτην άλλα 
και την οικίαν μας έναντι ακριβώς κειμένην, τής όποίας 
οί ύελοπίνακες ήρχισαν εκ τής μεγάλης θερμότητας να 
θραύωνται.

Ιδού πώς ή Δημοτική Αρχή τής πόλεως Χανίων 
πιστοποιεί δι’ επισήμου εγγράφου της πάντα δσα ανέ- 
φερον περί τής δράσεως και τών διαθέσεων τοΰ συ
ζύγου μου.

ΒΑΣΙΛΕΪΜΗΜΜΟΣ
AHMAPIIA WI^

Άοιθ.Πρωτ. 773 Έν Χανίοις τη 9 Φ)ρίου 1921 
Διεκπ. 374

Οιστοποίησις

Πίΰτοποι,έΐτα.1 δτι,
Ό κ. Ριχάρδος Γ. Κρΰγερ καί δ αδελφός αυτού 

κ. Μάξ, εγκατεστημένοι ενταύθα ως παραγγελιοδόχοι 
και έμποροι από τριακονταετίας περίπου, προσέφερον 
πολυτίμους εμπορικός καί οικονομικός υπηρεσίας εις 
τον εμπορικόν κόσμον καί τήν κοινωνίαν τής ήμετέρας 
πόλεως ύποβοηθήσαντες πολλούς τών εμπόρων τής 
σήμερον εις τό νά εύδοκιμήσωσι καί άναδειχθώσιν.

"Οτι ο κ. Ρ. Γ. Κρΰγερ κατά τάς επαναστάσεις 
τού 1896 καί 1897 καί τον εμπρησμόν τής πόλεως δεν 
ώκνησε νά διασώση έπί κινδύνω τής ζωής του πολλών 
οικογενειών τά έπιπλα, ώς καί πλεϊστα εμπορεύματα 
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δτι ώς μέλος τής επιτροπής των αποζημιώσεων δια τας 
καταστροφάς των ρηθεισών Επαναστάσεων ειργασθη 
έπι δεκαετίαν περίπου, δλως αφιλοκερδώς, μηδεμιαν, 
αυτός μόνος, δεχθείς αμοιβήν, δτι κατά το διαστημα 
του Ευρωπαϊκού πολέμου έφ’ δσον παρεμειναν ενταύ
θα, ούδενός παραπόνου έδωσαν αφορμήν παρα τή κοι
νωνία καί δτι ό πατήρ τής συζύγου του πολυτίμους επί
σης προσέφερεν υπηρεσίας κατά τάς έπαναστασεις και 
ιδίως τήν του 1878 καθ’ δλην τήν διάρκειαν τής οποίας 
μετέφερεν δλως αφιλοκερδώς καί έπί κινδυνφ τής 
ζωής του τήν μεταξύ Ελληνικού Προξενείου καί επα
ναστατών αλληλογραφίαν ώς καί μεγάλα χρηματικά 
ποσά πρός τούς τελευταίους τούτους.

Ό Δήμαρχος Χανίων
Εμμανουήλ Μουντάκης

Ό Πρόεδρος τού Δ. Συμβουλίου Χανίων 
Γ. Μ. Φούμης

Βεβαιοϋται το γνήσιον τής υπογραφής τού Δη
μάρχου Χανίων κ. Έμ. Μουντάκη καί ή τού Προέδρου 
τού Δημοτικού Συμβουλίου Χανίων κ. Γ. Φούμη ώς 
καί τού τύπου τής σφραγϊδος τού αυτού Δήμου Χανίων.

Χανιά τή 10 Φεβρουαρίου 1921
Ό Νομάρχης Χανίων

Τ. Σ. Βιστάκης
Διά τήν ακρίβειαν της αντιγραφής
Έν Χανίοις τή 11 Φ)ρίου 1921

Ό Γραμματεύς τού Δήμου Χανίων
ύπογρ. Δ. Ξαν&ουδάκης
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Μετά την λήξιν τής Επαναστατικής περιόδου ήλ
θε τό ζήτημα τής άποζημιώσεως τών κατά την εποχήν 
εκείνην ξημιωθέντων εντοπίων καί ξένων υπηκόων εις 
τάς δύο πόλεις Χανία καί 'Ηράκλειον. Τό ζήτημα τού
το άπησχόλησε τον σύζυγόν μου πλέον τών 10 ετών 
κατά τά όποια ούτος έθυσίασε καί κόπους πολλούς καί 
χρόνον πολύτιμον. Έν πρώτοις ώφειλον, οι παθόντες 
ύποβάλλοντες τάς αιτήσεις των νά φέρωσι συγχρόνως 
καί αποδείξεις τής άληθείας τών άπαιτήσεών των.

Αί μεγάλαι Δυνάμεις πρός έξεύρεσιν τού ποσού 
διά τού οποίου θά προέβαινον είς τήν άποζημίωσιν ταύ- 
την, έθεσαν τελωνειακόν δασμόν 3 ο(ο επί πλέον δη
λαδή είς τον υπάρχοντα ήδη τοιοΰτον 8 ο(ο προσέ
θεσαν καί 3 ο(ο τούτέστιν ώρισαν αυτόν είς 11 ο)ο έπί 
τής πραγματικής αξίας τών εμπορευμάτων, έφ’ δλων 
τών τελωνείων Κρήτης. Ειδικοί υπάλληλοι τών Προ
ξενείων διωρίσθησαν είς τά τελωνειακά Γραφεία έξε- 
λέγχοντες καί έπιβλέποντες είς τήν εϊσπραξιν καί κατα- 
θέτοντες τά είσπραττόμενα είς ειδικόν Ταμειον.

Άργότερον ή Γεωργική Τράπεζα ύστερον δέ ή 
Τράπεζα Κρήτης παρέλαβεν τό ποσόν τούτο, οί 
δέ προξενικοί υπάλληλοι καί τινα μέλη τής τότε Κρη
τικής Πολιτείας έξήσκουν τήν έπίβλεψιν καί τήν έξέλεγ- 
ξιν, έως δτου ήλθεν ή εποχή τής διανομής τών χρημά
των είς τούς ζημιωθέντας.

Είς δλην αυτήν τήν εργασίαν, έλαβεν ό σύζυγός 
μου ενεργόν μέρος. Είς δλας τάς συνεδριάσεις τής Κεν
τρικής Επιτροπής καί τών Προξένων ήτο πάντοτε πα
ρών κατ’ άρχάς μεν ώς Γραμματεύς καί διερμηνεύς τού 
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Γερμανικού Προξενείου, άργότερον δε ώς Πρόξενος 
τής Γερμανίας.Εκατοντάδες εκ των πρωτοκόλλων των 
συνεδριάσεων εκείνων φέρουσι και την υπογραφήν του 
συζύγου μου.

Ό διερμηνεύς του Γαλλικού Προξενείου δ όποιος 
είργάζετο τότε ώς γραμματεύς τής κεντρικής Έπιτρο- 
πης^Ιωάννης Άξελός έχει άποθάνει προ ολίγων ετών 
αλλά, εκ των μελών τής Κρητικής Κυβερνήσεως τα ό
ποια έλάμβανον μέρος εις τάς συνεδριάσεις ώς Υπουρ
γοί Μανοναος Κούνδουρος καί Κων)τϊνος Φούμης 
δύνανται να πιστοποιήσουν ποσάκις ό σύζυγός μου ύπε- 
στήριξεν τα συμφέροντα τών Χριστιανών κατοίκων.

"Απαντες οί υπάλληλοι τών Προξενείων καί τών 
Τραπεζών έλαβον ώς αμοιβήν απόζημίωσίν τινα καί μό
νον ό σύζυγός μου είργάσθη χωρίς καμμίαν άπαίτησιν. 
Υπεσχέθησαν εις αυτόν, εινε αληθές, πολλάκις, ότι άρ

γότερον ή Ελληνική Κυβέρνησις μέλλει ασφαλώς ν’ ά- 
ναγνωρίση τάς υπηρεσίας του τάς όποιας από τόσον 
χρόνον προσέφερε, πλήν, οι κατέχοντες εξουσίαν πα- 
ρερχομένης τής ανάγκης, δεν ενθυμούνται πλέον καί εί
ναι φυσικόν νά μή θέλουν να φέρουν τήν μνήμην αυ
τών επί ήμερών αί δποΐαι τούς ενθυμίζουν τήν τότε, θέ- 
σιν των.

Οί έν Χανίοις Γενικοί Πρόξενοι, Γερμανίας, Αγ
γλίας, Γαλλίας, ’Ιταλίας, Αύστρουγγαρίας καί Ρωσσίας 
καθ’ δλον τό μακρόν διάστημα καθ’ δ διήρκεσεν ή 
υπηρεσία τής άποζημιώσεως άντεκατεστάθησαν καθώς 
καί οί Γραμματείς αυτών έπανειλημμένως, άλλων 
αποστελλομένων νέων, καί μόνον ό σύζυγός μου 



— 77 —

παρέμενεν ο ίδιος, μόνος ών εκ των Προξένων εις 
θέσιν νά γνωρίζη καί νά δώση πληροφορίας κατά τάς 
συνεδριάσεις καί λεπτομερείας διά κάθε άναφυόμενον 
ζήτημα άποζημιώσεως, των άλλων ως νέων καί άγνω
στων άγνωούτων καθ’ δλοκληρίαν καί πρόσωπα καί 
πράγματα. ^

"Ολως διόλου εναντίον τής γνώμης του συζύγου 
μου ειχον άποθηκεύσει αί Μεγάλαι Δυνάμεις το αθροι- 
ζόμενον διά την άποζημίιοσιν ποσόν εις ειδικόν Τα- 
μεϊον τής Τραπέζης χωρίς νά άποφέρη ούδένα τόκον.

Εάν ήθελε τοποθετήση τις τό ποσόν έκεΐνο τό 
προοριζόμενον διά την άποζημίωσιν εις μίαν ασφαλή 
Τράπεζαν εν Έλλάδι, θά ειχεν, εις τό διάστημα των 
10 ετών κατά τά όποια παρέμενε νεκρόν, κατά 50 ο)ο 
αύξηθή. Έπρόκειτο περί ενός κεφαλαίου 5 έκατ. χρυ
σών φράγκων, εάν ενθυμούμαι. Οί παθόντες έλαβον 
συμφώνως προς τό τηρηθέν σύστημα τό όποιον ήτο ή
κιστα εμπορικόν 5 ο)ο εξ’ εκείνου του ποσού τό όποιον 
έπεδίκασεν ή’Επιτροπή εις αυτούς, περικόψασα τάς περί 
πλέον απαιτήσεις.

Είναι τούτο πάρα πολύ χαρακτηριστικόν τι δύναν- 
ται νά περιμένωσιν οί λαοί συνήθως από τούς Κυβερ
νώντας αυτούς διά την ύποστήριξιν τών συμφερόντων 
αυτών εις τοιαύτας περιστάσεις.

Τούτο μου ενθυμίζει εν γνωμικόν ενός μεγάλου 
Σουηδού πολιτικοΰ τό όποιον έχει ώς έξήσ: «Εάν οί 
λαοί έγνώριζον μετά πόσου έπιπολαίου πνεύματος κυ- 
βερνώνται, ό κόσμος θά ήτο πολύ καλίτερος».

'0 σύζυγός μου έλαβε μέρος άμα τή συστάσει τής 
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νέας Κρητικής Πολιτείας ώς Δημοτικός σύμβουλος, κα
θώς και ο αδελφός αύτοΰ Μάξ, τής πόλεωςΧανίων και 
διετέλεσε τοιοΰτος επί μακράν σειράν ετών ώς άντι- 
προσωπος τής Γερμανίας, διότι ώς γνωστόν έπρεπε και 
εν τφ Δημοτικω Συμβουλίφ να ύπάρχωσιν αντιπρόσω
ποι των Δυνάμεων οί οποίοι να παρακολουθούν τούτο 
εις τινας υπηρεσίας. Η σφραγίς μάλιστα τού Δήμου 
Χανιών ή όποια υπάρχει ακόμη και σήμερον έγένετο κα- 
τα το υπόδειγμα το οποίον έπρότεινεν ό σύζυγός μου 
τότε.

Αύτη παριστά τον Κύδωνα κυνηγόν μετά τού σκύ
λου του ό όποιος θεωρείται καί δ μυθικός ιδρυτής τής 
πολεως Κυδωνιας. Η Κυδωνία είχε καί ιδιαίτερα νο
μίσματα τα όποια έφερον τό ίδιον τούτο έμβλημα.

Κατά την γνώμην μου δεν ήτο δυνατόν να γίνη έ- 
πιτυχεστέρα εκλογή τής σφραγΐδος τού Δήμου Χανίων, 
ή δποία ενώνει τό τόσον αιγλεϊεν παρελθόν, μετά τού 
τόσον ευτυχούς παρόντος τής άπελευθερώσεως και άνα- 
βιοϊ δλα τα όνειρα και δλας τάς προσδοκίας. Φαίνεται 
μοι ότι αύτη συμβολίζουσα τόσον υψηλά ιδανικά, οφεί
λει να διατηρηθή όπως έχει, αιωνίως.
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π e ρ ι ο δ ο Σ Γ'.

Φιλανθρωπική και Πολιτική δράσις μας
Μερικάς σελίδας εκ τής βιογραφικής ιστορίας τού 

συζύγου μου, θά αφιερώσω άναφέρουσα καί την έπα- 
νάστασιν του Θερίσσου, το όποιον κατέστη τόσον γνω
στόν καί έγένετο ιστορικόν διότι οι Αρχηγοί τής έπα- 
ναστάσεως το εξέλεξαν ως έδραν τής έπαναστάσεως. 
Κατά την εποχήν εκείνην, τής Έπαναστάσεως ταύτης 
έλαβον χώραν γεγονότα τά όποια δεν περιήλθον εις δη
μοσιότητα, ακόμη δε μερικοί έξ εκείνων οί όποιοι έλα
βον μέρος εις την έπανάστασιν εκείνην δεν έλαβον γνώ- 
σιν ούδαμώς τούτων.

Αί περιστάσεις τό έφερον καί τά γεγονότα, ούτως 
ώστε εγώ προσωπικώς μετά του συζύγου μου νά άνα- 
μιχθώμεν καί νά προσφέρωμεν υπηρεσίας εις τον Χρι
στιανικόν λαόν.

Είναι γνωστόν ότι κατά Μάϊον τού έτους 1906 
έξερράγη τό κίνημα του Θερίσσου καί δτι δ Ελευθέριος 
Βενιζέλος, Κων)νος Φούμης, Κων)νος Μάνος καί Γιάν- 
ναρης καθηγητής, καί άλλοι πολιτικοί ακολουθούμενοι 
υπό των οπαδών αυτών έκήρυξαν έπανάστασιν στήσαν- 
τες τήν έδραν αυτών εν Θερίσσφ. Σκοπός τής Έπανα
στάσεως ταύτης ήτο νά διαμαρτυρηθώσιν εναντίον τών 
υπερβασιών τού Πρίγκηπος Γεωργίου, υπάτου 'Αρμο- 
στοϋ τής Κρήτης, καί εάν ήτο δυνατόν νά έπιτύχωσι 
τήν έπίσπευσιν τής Ένώσεως τής Κρήτης μετά τής μη- 
τρός Ελλάδος.
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'Ως κέντρον των Επαναστατικών ενεργειών των 
εξέλεξαν τό Θέρισσον δπως ήδη άνεφέρομεν, το όποιον 
κεΐται παρά τούς πρόποδας τών Λευκών Όρέων και εις 
μαγευτικήν τοποθεσίαν, διότι άλλα χωρία φιλικώς προς 
τον Πρίγκηπα διακείμενα μάλλον, δπως π. χ. οι Λάκ
κοι καί άλλα ήρνήθησαν να δεχθώσι καί να φιλοξενή- 
σωσι τήν Έπανάστασιν.

Ό Πρίγκηψ Γεώργιος ευθύς εξ αρχής έδειξε 
τάσεις, δτι έννοεϊ να κυβερνήση αύταρχικώς τήν Νήσον 
μη λαμβάνων πάντοτε ύπ’ δψει τάς διατάξεις του Συν
τάγματος. "Οταν τό πρώτον κατήλθεν έν Κρήτη, μία 
Επιτροπή άποτελουμένη από τον Σφακιανάκην εξ Η
ρακλείου, Έλ. Βενιζέλον, Κων)τΐνον Φούμην παρου- 
σιάσθη προς αυτόν ϊνα τοΰ συστήση, δτι θά ήτο καλύ
τερον τήν παραγγελίαν τήν οποίαν έδωσε διά τήν ξυ
λείαν (έπρόκειτο περί μιας μεγάλης παραγγελίας ξυ
λείας προωρισμένης διά τούς παθόντας) νά τήν άνελάμ- 
βανον οι υπεύθυνοι υπουργοί του ένεκα πολλών λόγων 
καί λόγω οικονομίας, καί λόγορ ευθύνης κ.λ.π. ούτος 
θιχθείς τρόπον τινά άπήντησεν.

«Έγώ ήλθον εις Κρήτην ϊνα διοικήσω ως δ μέγας 
Πέτρος τής Ρωσσίας» «Θά σάς παρακαλέσωμεν δμως, 
Υψηλότατε, άπήντησεν αμέσως δ Σφακιανάκης, νά μάς 
χαρίσετε τάς σφαγάς του».

Όφείλει τις νά όμολογήση, δτι ό Πρίγκηψ Γεώ
ργιος δεν ήτο ό κατάλληλος Ήγεμών ό δποϊος ήτο προ- 
ωρισμένος νά κυβερνήση τον Κρητικόν λαόν, φιλελεύ
θερον άλλά καί πεισματάρην, έπί μακρόν χρόνον.

Ό χαρακτήρ τοΰ Πρίγκηπος Γεωργίου ήτο γνω
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στός εις ένα ώρισμένον κύκλον πολιτικών, πόσον αυ
ταρχικός και επίμονος ήτο, ακόμη δε και εν τφ Έλλη- 
νικφ Ναυτικφ δπου ύπηρέτησεν ώς Αξιωματικός δεν 
άπελαύανε καλής φήμης έ'νεκεν τοΰ χαρακτήρος του.

"Ενεκεν τούτου πριν ή άποφασισθή δριστικώς ν’ 
άποσταλή ό Πρίγκηψ Γεώργιος εν Κρήτη ώς "Υπατος 
Αρμοστής, Πολιτικοί Κρήτες άπέστειλαν τον Κων)νον 
Φούμην ώς έμπιστον πρόσωπον, τούτο δε εις ολίγους 
μόνον εϊναι γνωστόν, προς τον Βασιλέα Γεώργιον, ϊνα 
τού ύποδείξη, δτι εϊναι προτιμώτερον να προτείνη εις 
την θέσιν ταύτην ένα άλλον Πρίγκηπα καί μάλιστα 
τον Νικόλαον, ό όποιος άπελαύανε μεγαλυτέρας συμ- 
παθείας καί δ όποιος έφαίνετο ό μάλλον κατάλληλος 
διά μίαν τόσον δύσκολον εξουσίαν. Δυστυχώς όμως δ 
Βασιλεύς δεν ήθέλησε ν’ άκούση, διέκοψε άποτόμως τον 
λόγον μη έπιτρέψας την έξακολούθησιν μιας τοιαύτης 
προτάσεως. Τινές οι όποιοι έλαβον την ευκαιρίαν να 
γνωρίσωσι τόν Πρίγκηπα έκ τοΰ πλησίον, μόλις ήκου- 
σαν δτι δριστικώς έξελέγη ούτος ώς "Υπατος Αρμο
στής ένΚρήτη προέβλεψαν,δτι δεν εϊναι δ αρμόδιος άνήρ 
διά μίαν τόσον δύσκολον υπηρεσίαν. Εν πάση περι- 
πτώσει ταΰτα δεν ήσαν γνωστά παρά μόνον εις ένα λίαν 
στενόν κύκλον. Ό Κρητικός λαός ύπεδέχδη τόν Πρί
γκηπα κατερχόμενον εις την Νήσον με ένα ενθουσια
σμόν πρωτοφανή. Εν τφ προσώπω τοΰ Πρίγκηπος αί 
μάζαι τοΰ λαοΰ έβλεπον μίαν ανταμοιβήν δι’ δλους τούς 
χρόνους τής δουλείας, και δι’ δλα τά δεινοπαθήματα 
τά δποϊα έπι εκατοντάδας ετών ύπέφερον. Τόν κατερ
χόμενον πρίγκηπα έθεώρουν ώς ένα υπερφυές δν τό 
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οποίον έστέλλετο εξ3 ουρανού. "Ενα ήρωα, ένα ήμίθεον 
τοΰ οποίου τό μεγαλοπρεπές παράστημα ήλέκτριζε τα 
στηθη τοΰ Κρητικοΰ λαοΰ. Είναι αδύνατον να περι- 
γράψη TL? τόν ενθουσιασμόν μετά τοΰ οποίου ύπεδέ- 
χθη ό λαός τής Κρήτης τον Πρίγκηπα Γεώργιον. Ή 
συρροή τοϋ λαοΰ άπετέλεσε ένα όγκον δμοιον τοΰ όποιου 
δεν είναι δυνατόν ευκόλως να ειδεν ή να ίδη τις 
ούδαμοΰ.

Τόν ενθουσιασμόν τούτον, την αγάπην τοΰ Κρη
τικού λαοΰ καί την λατρείαν ταύτην,ό Πρίγκηψ θά ήδύ- 
νατο νά διατηρήση αιωνίως.

"Εν μέρος τοΰ Κρητικού λαού προ πάντων έν τφ 
έσωτερικφ τής Νήσου διατηρεί ακόμη καί σήμερον άμεί- 
ωτον την αγάπην ταύτην καί παραμένει πιστός ακόμη 
πρός αυτόν.

Φαίνεται όμως, ότι καί εκείνος τρέφει την συμπά- 
θειάν του πρός τόν Κρητικόν λαόν καί αισθάνεται βα- 
θέως την λατρείαν με την οποίαν τόν περιέβαλον αί 
μάζαι τού λαού τής Νήσου, διότι τό πρώτον του τέκνον 
τό όποιον απέκτησε μετά τής Πριγκηπίσης Μποναπάρ- 
του έλθών εις γάμον μετ’ αυτής έν Παρισίοις καί τό 
όποιον ήτο υιός, τό ένέδυσε αφού έμεγάλωσεν ολίγον 
καί ήδύνατο νά Ϊσταται καί νά βαδίζη, με τό εθνικόν 
ένδυμα των Κρητών καί με τούτο τό έφωτογράφησεν 
ϊνα διατηρήση μίαν άνάμνησιν.

Ή ώς 'Υπάτου 'Αρμοστοΰ τής Κρήτης έκλογή 
τού Πρίγκηπος Γεωργίου έγένετο τη προτάσει καί επι
μονή τοϋ Τσάρου Νικολάου τής Ρωσσίας, ό όποιος έν 
τώ Συμβουλίφ των μεγάλων δυνάμεων, έπαιζεν τότε 



— 83 —

σπουδαιότατον ρόλον. Ό Πρίγκηψ Γεώργιος καθ’ ήν 
εποχήν ό Τσάρος Νικόλαος ήτο ακόμη διάδοχος, εύρί- 
σκετο εν Ρωσσία, καί προκειμένου ό διάδοχος να μετα- 
βή είς Ιαπωνίαν, μεταξύ τό>ν άλλων παρέλαβε καί τον 
Πρίγκηπα μεθ’ εαυτού.

Έν Ιαπωνία ευρισκόμενος ό Τσάρος Νικόλαος, 
ένφ ϊστατο αμέριμνος παρατηρών τα αξιοθέατα, αίφνης 
έδέχθη την έπίθεσιν ενός ’Ιάπωνας ό όποιος κρατών είς 
χεΐρας του ξίφος ώρμησε κατ’ αυτού. ’Ασφαλώς δέ, θά 
τόν έφόνευεν εάν ό Πρίγκηψ δεν προελάμβανεν αύτο- 
στιγμί νά καταφέρη τρομερόν κτύπημα κατά τού Ίά- 
πωνος με την βαρεΐαν ράβδαν του καί με την δύναμιν 
την δποίαν τού παρείχε τό ήράκλειον σώμά του καί νά 
τόν κυλήση κατά γης. χΑ

Δέν δύναμαι, επί τη ευκαιρία ταύτη νά αποσιω
πήσω μερικά ακόμη επεισόδια τά όποια δίδουν μίαν 
εικόνα τού ίδιορύθμου χαρακτήρός τού Πρίγκηπος Γε
ωργίου, καλλίτερον πάσης άλλης περιγραφής.

Καθ’ ήν εποχήν ό Ελευθέριος Βενιζέλος ήτο Υ
πουργός τής Κρητικής Πολιτείας, έκατοικώμεν είς τήν 
έν Χαλέπα οικίαν αύτοΰ. Ήμεϊς μεν είς τό κάτω πά
τωμα, ούτος δέ μετά τής αδελφής αυτού Ευανθίας είς 
τό άνω. Εΐχεν άποθάνει ή σύζυγός του καί διετέλει έν 
χηρεία. Αί οίκοάένειαί μας ήσαν συνδεδεμέναι φιλικώς, 
διότι προ χρόνων έγώ έδιδον μαθήματα μουσικής είς 
τήν μακαρίτισα σύζυγόν του Μαρίαν.

Ή Κρητική Κυβέρνησις άπετελέσθη έκ πέντε Υ
πουργών, Βενιζέλον, Κων)νον Φούμην κ.λ.π. Γενικός 
Είσαγγελεύς άνέλαβεν δ συνετός καί αξιοπρεπής δικα
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στικός Μπένσης, πατήρ τοΰ νΰν έν Άθήναις διαπρε
πούς ιατρού Μπένση μετά τής οίκογενείας τοΰ οποίου 
(πατρός) μάς συνέδεσε μία ειλικρινής φιλία. Τό ιδιαί
τερον περιβάλλον τοΰ Υπάτου Αρμοστοΰ άπετελέσθη 
εκ τοΰ ιδιαιτέρου γραμματέως του Παπαδιαμαντοπού- 
λου, Γενικού Προξένου τής Ελλάδος μέχρι τότε, τοΰ 
Ύπασπιστοΰ αύτοΰ Αεμπέση, Αξιωματικού άνωτέρου, 
δ οποίος εν τέλει ώς εκ τοΰ έκλυτου βίου του εύρέθη 
νεκρός, άνασυρθείς έκ τοΰ ποταμοΰ Σηκουάνα έν Πα- 
ρισίοις δπου είχε πνιγή, τις οιδε κατά ποιον μηστυρι- 
ώδη τρόπον, καί τινων άλλων.

Ό ιδιαίτερος Γραμματεύς Παπαδιαμαντόπουλος, 
δεν έχαρακτηρίζετο διά μεγάλην σύναισιν, ήτο χαρακτή 
ρος μάλλον έπιπολαίου έν ταύτώ δέ ύψαύχην, τοιοϋτος 
δέ ών, είναι φανερόν, ότι δεν ήτο δυνατόν νά είναι δ 
κατάλληλος σύμβουλος καί ποδηγέτης ένός ήγεμόνος 
αυταρχικού τον χαρακτήρα, κατερχομένου δέ δπως δια- 
κυβερνήση έ'να λαόν μή ανεχόμενον ούδεμίαν πίεσιν 
καί ούδένα ζυγόν οίονδήποτε έπί τοΰ τραχήλου του.

Εάν δ Παπαδιαμαντόπουλος ήτο σώφρων καί συ
νετός πολιτικός θά έκράτη τά ήνία καί θά περιώριζε 
τάς σατραπικός διαθέσεις τοΰ ήγεμόνος καί θά ύπεχρέου 
αυτόν νά σκέπτεται καί νά πράττη, λαμβάνων ύπ’ δψει 
πάντοτε τάς συνεπείας. Μίαν ήμέραν, έκάλεσεν, δπως 
έγένετο συχνά, δ ιδιαίτερος Γραμματεύς τόΎπουργικόν 
Συμβούλιον κατ’ έντολήν τοΰ Ήγεμόνος, τοΰ δποίου 
προΐστατο δ Ελευθέριος Βενιζέλος εις τό Πριγκηπι- 
κόν ’Ανάκτορον. Αντί δέ νά άποστείλη έπίσημον 
πρόσκλησιν, δπως γίνεται, έπί χάρτου έντός φακέλλου 
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επισήμου άπέστειλε την κάρταν του καί δι’ αυτής έκα- 
με την επίσημον παρά τώ Πρίγκηπι πρόσκλησιν. Τό 
τοιοΰτον έθιξεν, ώς είναι επόμενον, τούς Υπουργούς 
καί προ πάντων τον Πρόεδρον του Υπουργικού Συμ
βουλίου Ελευθέριον Βενιζέλον, τού δποίου υπήρξε 
μεγάλη ή έκπληξις, χαρακτηρίσαντος την συμπεριφοράν 
ταύτην άνάρμοστον καί άπορρέουσαν έξ’ έλλείψεως έκ- 
τιμήσεως καί σεβασμού προς τούς σημαντικωτέρους άν- 
τιπροσώπους τού λαού τής Κρήτης.

Ό Έλ. Βενιζέλος δεν παρέλειψε, γενομένου τού 
Συμβουλίου νά κάμη λόγον προς τον "Υπατον 'Αρμο
στήν διά την ήκιστα εύγενή ταύτην συμπεριφοράν τού 
ιδιαιτέρου γραμματέως του, καί νά ύποδείξη εύσεβά- 
στως, δτι τούτο θίγει καιρίως την αξιοπρέπειαν των 
Υπουργών του. Ό Πρίγκηψ, δμως έφάνη, δτι δεν 
έδωσε σημασίαν εις τά παράπονα καί τάς υποδείξεις τού 
Προέδρου τού 'Υπουργικού Συμβουλίου, απ’ εναντίας 
ύπερίσπησε τον ιδιαίτερόν του Γραμματέα.

Τό περιστατικόν τούτο, διηγήθη εις εμέ ή αδελφή 
τού Έλ. Βενιζέλου Ευανθία, προσθέσασα μάλιστα 
δτι ό αδελφός της ήτο πάρα πολύ στενοχωρημένος διά 
τούτο, καί διά άλλα τοιαύτα επεισόδια παρόμοια.

Καθ’ δμοιον τρόπον σχεδόν συμπεριεφέρετο δ 
Πρίγκηψ Γεώργιος καί πρός τούς γενικούς Προξένους 
των προστατίδων Δυνάμεων, μετά των δποίων εν Συμ 
βουλίοις ήρχετο εις διαφωνίαν πολλάκις, τού ιδιαιτέρου 
Γραμματέως Παπαδιαμαντοπούλου συντελούντος κατά 
τό πλεϊστον εις τούτο, ώς φαίνεται.

Θά αναφέρω μάλιστα ένα περιστατικόν σχετικώς
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το όποιον άποδεικνύη πόσον άναρμοδίως δλως συμ- 
περιεφέρετο ό Πρίγκηψ ακόμη και προς τούς επισή
μους ξένους.

Καθ’ ήν εποχήν δ Βασιλεύς τής Αγγλίας Έδου- 
αρδος ο Ζ επεσκεφθη την Ελλάδα, και ό Βασιλεύς τής 
Ελλάδος παρεθεσεν εν τφ ανακτόρω γεύμα, μεταξύ 

των προσκεκλημένων ήτο και ό Πρίγκηψ Γεώργιος 
οπως και ο τότε εν Χανίοις γενικός Πρόξενος τής Αγ
γλίας Χόβαρτ εις εκ των ίκανοτέρων καί μάλλον πεπει
ραμένων διπλοματών τής Αγγλίας, μετά τής Κυρίας 
αύτοϋ.

Ό Χόβαρτ κατήγετο εκ τίνος αρχαιότατης Βασι
λικής σκωτικής οίκογενείας εκ τής Βασιλίσσης Στού- 
αρτ, ή δε σύζυγος του ητο Πριγκήπισσα εκ τής οίκο
γενείας Γιουλιάνι Μπαντίνη,ονομαστικής Ρωμαϊκής αρ
χαίας αριστοκρατικής οίκογενείας

Κατα την συνομιλίαν εις την Βασιλικήν Τράπεζαν 
δ Πρίγκηψ Γεώργιος έξέφρασε παράπονα προς τον 
Βασιλέα τής Αγγλίας Έδουάρδον, εναντίον τού Γενι
κού Προξένου αύτοΰ εν Χανίοις,—Χόβαρτ διά τήν 
στάσιν αύτοΰ καί τήν συμπεριφοράν πρός αυτόν παρα- 
τηρών συγχρόνως, δτι είναι ακατάλληλος καί ανίκανος, 
και ταύτα ενώπιον τού ίδίου διπλωμάτου Χόβαρτ. Ό 
Βασιλεύς Έδουάρδος παρετήρησεν εις τον Πρίγκηπα 
δτι δεν επιτρέπεται νά λέγωνται τοιαΰτα είς μίαν τόσον 
επίσημον στιγμήν καί μάλιστα έν Βασιλικφ γεύματι 
υποδοχής. Αλλά τού Πρίγκηπος συνεχίζοντος, ό Βα
σιλεύς Εδουάρδος εϊπεν. Αγαπητέ μου Πρίγκηψ Μοΰ 
φαίνεται δτι όμιλεϊς ώς έν Γκαμέν.
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Ή Κα Χόβαρτ μοΰ διηγήθη κλαίουσα, τό έπει- 
σόδιον τοΰτο τό όποιον βεβαίως είναι άληθέστατον 
διότι ό Κ. Χόβαρτ εϊχεν μείνει ό μόνος φίλος τοΰ 
Πρίγκηπος. ΜικραΙ καί άνάξιαι λόγου αίτίαι φέρουσι 
μεγάλας συνεπείας’ λέγει μια Γερμανική παροιμία.

Δεν αποκλείεται πραγματικώς, εάν τό μίσος και ή 
αντιπάθεια τοΰ Έλ. Βενιζέλου καί των άλλων πολιτι
κών Κρητών έναντίον τής Ελληνικής Δυναστείας έχου- 
σι την αρχικήν αιτίαν αυτών εις τήν ανάρμοστον συμ
περιφοράν, τήν επιπολαιότητα, και τον αυταρχικόν χα
ρακτήρα τοΰ Πρίγκηπος Γεωργίου, καθώς και τοΰ περι
βάλλοντος αύτοΰ.

Έάν, αντί τοΰ Πρίγκηπος Γεωργίου έξελέγετο 
άλλος τις Ήγεμών ή πρίγκηψ ως "Υπατος 'Αρμοστής 
Κρήτης, με μεγαλυτέραν πολιτικήν πείραν, με περισσο- 
τέραν σύναισιν, μάλλον μεμετρημένος καί συντηριτικός, 
άναμφιβόλως τα πράγματα δεν θά εϊχον δπως έχουσι 
σήμερον.

Οι σημερινοί Κυβερνήται τής Ελλάδος, δέν ήθε- 
λον έν τοιαύτη περιπτώσει κατορθώση νά λάβωσι τόσην 
σημασίαν έν τη πολιτική τό δε κατά τής Βασιλικής οί- 
κογενείας μίσος δεν ήτο δυνατόν άποτελεσματικώς νά 
έκδηλωθή.

Ή Δημοκρατική ιδέα, δεν ήθελε εύρη έδαφος 
ώστε νά εύδοκιμήση, καί δεν ήθελε δυνηθή νά ύπερ- 
νικήση τά εμπόδια, με δλην τήν δΰναμιν καί με δλην 
τήν άσκηθεΐσαν πανουργίαν, ώστε νά καρποφορήση.

Ή έλλειψις μεγάλων πολιτικών άνδρών έν τή 
περιόδω ταύτη συνετέλεσε κατά πολύ καί συνέδραμε 
τά μέγιστα εις τοΰτο.
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Ή έκκρηξις του μεγάλου Ευρωπαϊκού πόλεμου 
καί ή κατάρρευσις τοϋ Τσαρισμού καί τού Ρωσσικού 
κολωσσού έστερέωσε την εν Έλλάδι Δημοκρατίαν 
έκτοτε,

Ή Δημοκρατία είναι ωραία, άλλα προϋποθέτει 
λίαν καλλιεργημένα πνεύματα καί έξελιγμένας ψυχάς, 
δταν δμως τούτο δεν συμβαίνει, αποβαίνει ανάγκη 
πλέον, να ύπάρχη εν «εϊδωλον» ’Έγκειται εις αύτήν 
την φύσιν τού ανθρώπου να συναρπάζεται απ’ δ,τι είναι 
μεγαλειώδες. Καί αν τούτο δεν είναι «Βασιλεύς» 
πρέπει να είναι τις ό όποιος να ένσαρκώνη τό ίδεώδες. 
Το ίδεώδες είναι ανάγκη ψυχική.

Τό ίδεώδες προβάλλεται έν τη Θρησκεία, άλλα 
τούτο δεν είναι δρατόν, τούτο είναι διά τούς ολίγους. 
Τό ίδεώδες οφείλει να είναι ένσαρκωμένον. ’Ιδού διατί 
ό Βασιλεύς με δλην τήν α’ίγλην του, άσκεϊ εις τάς μάζας 
τών λαών επιβολήν ύπερφυσικήν καί ύποχρεοϊ εις υπο
ταγήν. ’Άπαντες οι λαοί οί όποιοι άπώλεσαν τό ίδεώ
δες αυτών τό αόρατον καί μόνον νοητόν, τό όποιον 
ικανοποιεί τόσον βαθέως καί τό ορατόν τό ένσαρκωμέ
νον τό όποιον ικανοποιεί καί τούτο διότι αντικαθιστά 
προσωρινώς τό πρώτον, κατεκρημνίσθησαν καί άπω- 
λέσθησαν.

Ή δημοκρατία έν Έλάλδι έπεβλήθη πλέον. Εάν 
δμως δεν ήθελεν έπέλθει ή μεταβολή εκείνη έν Ρωσ- 
σία, εάν ύπήρχον Τσάροι έν αυτή, τότε ως έκ τής 
οικογενειακής αυτών συγγενείας καί συμπαθείας, ως έκ 
τής Βασιλίσσης "Ολγας, δεν ήτο δυνατόν νά έπιτρέ- 
ψουν ούτοι έ'ξωσιν τής Βασιλικής οίκογενείας έξ Ελ
λάδος.
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"Οσοι εμφορούνται υπό Δημοκρατικών ιδεών καί 
προτιμούν το δημοκρατικόν σύστημα του αρχαίου μο
ναρχικού πολιτεύματος, ένΈλλάδι, οφείλουν, λοιπόν, ν’ 
αναγνωρίζουν χάριτας εις τον Γερμανικόν λαόν δ 
όποιος διά τόσων μεγάλων θυσιών αίματος και υλικών 
μέσων συνέτριψε τον Ρωσσικόν Κολωσσόν και έθεσεν 
ουτω εκ ποδών τό Ϊσχυρότατον τούτο προπύργιον τής 
εν Έλλάδι μοναρχίας.

Μίαν ήμέραν έξέσπασεν εις μίαν Έπανάστασιν, 
την Έπανάστασιν τού Θερίσου. “Ολη εκείνη ή δυσα
ρέσκεια, δλη εκείνη ή έπιπολαιότης, δλη εκείνη ή έντα- 
σις τών σκέψεων καί τών διαθέσεων.

'0 Πρίγκηψ Γεώργιος κατέβαλε πάσαν δραστη
ριότητα, καί έκίνησε πάντα λίθον, όπως καταπνίξη τό 
κίνημα τούτο εν τη αρχή του, χρησιμοποιών, εί δυνατόν 
τάς στρατιωτικός δυνάμεις, τάς οποίας διέθετε, καί 
δπως έκμηδενίση πάσαν ενέργειαν τών αρχηγών του 
άποτελεσματικώς.

Εν τοΐς γενομένοις Συμβουλίοις έμελετάτο δπως 
τα στρατεύματα τής Ευρωπαϊκής κκατοχής άναλάβωσ1 
την έκκαθάρισιν καί έξόντωσιν τών έπαναστατημένων 
πνευμάτων.

Αί τέσσαρες μεγάλαι δυνάμεις Αγγλία, Γαλλία, 
’Ιταλία καί Ρωσσία διετήρουν άρκετάς Στρατιωτικός 
δυνάμεις, έν τή Νήσω, ενώ αί κεντρικοί δυνάμεις, Γερ
μανία καί Αύστρουγγαρία εΐχον αποσύρει πολύ πρότε- 
ρον τα ίδικά των στρατεύματα.

Ή δλη Νήσος ήτο διηρημένη εις 4 μεγάλα τμή
ματα, τα Ρωσσικα Στρατεύματα τής κατοχής κατεϊχον 
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τδ τμήμα τής Ρεθύμνης, τα στρατεύματα τής Αγγλίας 
κατεϊχον τδ τμήμα τού Ηρακλείου, οί Γάλλοι κατεΐχον 
τδ Ανατολικόν τμήμα, οι δε Ιταλοί τδ Δυτικόν.

Εις τδ τμήμα τής Ρεθύμνης διώκει τα Ρωσσικά 
στρατεύματα ό Συνταγματάρχης Ούρμπάνοβιτς.

Ούτος έχων τάς διαταγάς του Τσάρου, έφάνη 
πολύ αυστηρός εναντίον παντός δστις ήθελε δώσει 
ύπονοίας μόνον, δτι συνεμερίζετο τάς άρχάς τών Επα
ναστατών. Πολλοί συνελήφθησαν καί (οδηγήθηκαν εις 
τάς Φυλακάς δπου έ'τυχον περιποιήσεων κατά τόν Ρωσ- 
σικδν τρόπον. Εναντίον τοΰ στρατού τού Όρμπάνοβιτς 
έπεχείρησεν ό Κων)τΐνος Μάνος εις εκ των αρχηγών 
τών έν Θερίσω Επαναστατών, άνθρωπος λίαν πολε
μοχαρής και ριψοκίνδυνος, μικράν έπίθεσιν με ολίγους 
έκ τών άνδρών αύτοΰ, πλήν ύπεχρεώθη νά ύποχωρήση 
άτάκτως, μή δυνηθείς ν’ άνθέξη εις τό πύρ τών μυ
δραλιοβόλων, τών έπιτεθέντων μετά μεγάλης ορμής 
Ρωσσικών στρατευμάτων.

Μεταξύ τών συμμερισθέντων τδ επαναστατικόν 
κίνημα έν Ρεθύμνη ήτο καί δ καπετάν Μπιράκης έκ 
Πανόρμου ό όποιος δμως κατορθώσας νά διαφύγη 
τών χειρών τών Ρώσσων έπέσυρε την μήνυν αυτών 
δι’ δ καί κατέστρεψαν ούτοι δλοτελώς την ακίνητον 
αύτού περιουσίαν.

Τά έν Χανίοις Διεθνή στρατεύματα διετέλουν υπό 
τάς διαταγάς τού Συν)χου Λουμπάνσκη.

Άπαντες οι συλληφθέντες καί φυλακισθέντες έν 
Ρεθύμνη έκρατήθησαν αύστηρώς καί χωρίς ν’ άνακρι- 
θώσιν ουδέ νά δικασθώσιν έπί τέλους εις τρόπον ώστε
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ot συγγενείς αυτών ηλθον εν Χανίοις και έζήτησαν 
μάλιστα παρ’ ήμών βοήθειαν καί προστασίαν. Ύπε- 
χρεώθην δπως καί δ σύζυγός μου,να μεταβώμεν παρά τφ 
Προξένω τής Ρωσσίας Βαρώνον Μπρονέφσκη άνθρω
πον ευγενικόν καί λίαν φιλάνθωπον εις τον όποιον πα- 
ρεστήσαμεν την σκληρότητα του Ρωσσικοϋ Στρατού 
προς τούς ανθρώπους εκείνους καί πράγματι τη έπεμ- 
βάσει αύτοΰ παρά τφ Ούρμπάνοβιτς κατορθώθη ή 
άπελευθέρωσίς των.

Και έν Χάνίοις συνέβησαν ακριβώς τά ίδια. Τή 
εντολή τοϋ Υπάτου Άρμοστοΰ, συνελήφθησαν καί 
ένεκλείσθησαν εις τάς φυλακάς νέοι τών καλλιτέρων 
οικογενειών, ως συμμερισθέντες τάς άρχάς τών έν 
Θερίσφ Επαναστατών καί ύποθάλποντες οπωσδήποτε 
τούτους. Μερικούς έξ αυτών διακρατώ εις την μνήμην 
μου Έσαν π. χ. ό Ματθαίος Μαρκαντωνάκης έμπορος 
αδελφός τοϋ Δικηγόρου Κλεάρχου Μαρκαντωνάκη, δ 
Ζαχαροπλάστης Κων)τΐνος Φραντζεσκάκης τότε υπάλ
ληλος, δ Δημ. Καρδαμάκης έμπορος καί νυν έν Πει- 
ραιεϊ, δ Δικηγόρος Γεμενάκης καί άλλοι. ~Ησαν περί 
τούς δέκα τον αριθμόν οί όποιοι άπαντες δμοΰ ένεκλεί
σθησαν εις ένα χώρον στενόν χωρίς φώς σχεδόν, έντός 
τού δποίου ήσαν υποχρεωμένοι νά κοιμώνται καί ν’ 
άποπατώσιν. ■

Αί διαμαρτυρίαι αυτών, καί αί παρακλήσεις δπως 
τύχωσιν άνθρωπινωτέρας συμπεριφοράς, έμενον άνευ 
αποτελέσματος καί τούτο διότι δ Πρίγκηψ εϊχε διατάξει 
αύστηράν καί παραδειγματικήν τιμωρίαν, ως έξεγερθέν- 
τας έναντίον τών Νόμων καί τρΰ Καθεστώτος, Άσφα- 
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λώς έάν έμενον έπ’ ολίγον μόνον, υπό τούς δυσμενείς 
τούτους όρους θά έβλάπτετο άνεπανορΰώτως πλέον ή 
υγεία των.

Ή διαταγή του Ήγεμόνος ήτο «’Ας σαπίσουν εις 
την φυλακήν». Τις ήδύνατο εκ των φρουροΰντων αυ
τούς νά φανή πρός αυτούς επιεικής! Ή φυλακή εύρί- 
σκετο ακριβώς απέναντι τής οικίας μας, έβλέπομεν μό
νον τάς κεφαλάς αυτών εκ τίνος μικρού παραθύρου έκ 
τού δποίου είσήρχετο άνεπαρκέστατον φώς. Οί δυστυ
χείς μας έφώναζον βοήθειαν καί μάς έζήτουν άπέλπιδες 
προστασίαν. Μάς έρριπτον σημειώματα διά τών οποίων 
μάς έξελιπάρουν νά σπεύσωμεν εις βοήθειαν.

Εϊμεθα από πολλών ετών γνωστοί μετά τών 
πλείστων έξ’ αυτών καί εϊχομεν συνδεθή μετά τών οι
κογενειών αυτών στενώς. Είναι επόμενον, ότι έσπεύσα- 
μεν νά φανώμεν χρήσιμοι εις τούτους εις τήν τραγικήν 
αληθώς θέσιν των. Έπανειλημμένως μετέβην εγώ ή 
ιδία μέ κίνδυνον νά παρεξηγηθώμεν υπό τού Πρίγκη- 
πος καί νά ψυχρανθώμεν μετ’αύτού, εις τούς Προξένους 
τών Μ. Δυνάμεων όπως καί εις τόν Διοικητήν τής Χω
ροφυλακής ’Ιταλόν Μονακό μετά τού όποιου συνεδεό- 
μεθα μέ μεγάλην φιλίαν. Περιέγραψα τήν τραγικήν 
θέσιν τών δυστυχών εκείνων καί έζήτησα έπέμβασιν καί 
σωτηρίαν. "Υστερον από επανειλημμένα διαβήματα 
καί θερμάς παρακλήσεις έπέτυχον επί τέλους νά μετα- 
φερθώσιν εις άλλην φυλακήν υποφερτήν καί τέλος νά 
έλευθερωθώσιν εντελώς. Είμαι βεβαία, ότι έάν δεν έπεμ- 
βένωμεν ούτως ένεργώς, μετά τόσης επιμονής, άφεύ- 
κτως οί δυστυχείς ούτοι θά ήσαν έπί μήνας, είς τάς Φυ-
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λακάς καί τις οιδεν την τύχην των.
Οί εν Θερίσω Έπαναστάται κηρύξαντες, ότι εκ

φράζουν το φρόνημα δλοκλήρου τού Κρητικού λαού 
έζήτουν την ένωσιν μετά τήςΈλλάδος ή τούτου αδυ
νάτου όντως την άντικατάστασιν τού Υπάτου Άρμα- 
στού τής Νήσου, ή τουλάχιστον, εάν τούτο προσέκρουε 
προ ανυπερβλήτων δυσχερείων, τον περιορισμόν τών 
δικαιωμάτων αυτού, Αί μεγάλαι Δυνάμεις όμως επηρεα
ζόμενοι υπό τού Αύτοκράτορος τής Ρωσσίας, ό όποιος 
έπροστάτευε τόν Πρίγκηπα, δεν έδέχοντο τά αιτήματα 
τών επαναστατών. Ό Πρίγκηψ εξ άλλου έχων ένα 
τοιούτον προστάτην, τού όποιου ή γνώμη έβάρυνε 
πάρα πολύ έν τοϊς άνακτοβουλίοις, άπήτει την άμεσον 
διάλυσιν τής Έπαναστάσεως καί την παραδειγματικήν 
τιμωρίαν τών Αρχηγών.

Έν τφ μεταξύ ήρχετο το φθινόπωρον, οί δε εν 
Θερίσω ήρχισαν νά αίσθάνωνται την δριμύτητα τού 
έπερχομένου χειμώνος. Επί πλέον τά τρόφιμα έξην- 
τλούντο, τά δέ χρήματα τά όποια ειχον συνάξει εύρί- 
σκοντο έν τφ τελειούσθαι. Έν Χανίοις ήρχισαν νά 
διενεργοΰνται έρανοι μυστικοί μεταξύ τών οπαδών τής 
Έπαναστάσεως πολλοί έκ τών δποίων έμποροι, υπέρ 
τών έν Θερίσω άγωνιζομένων. Μόνον ό Μάνος δ 
όποιος ήτο κάτοχος μεγάλης ακινήτου περιουσίας ήδύ- 
νατο νά διατρέφη τούς άνδρας αυτού. "Ηρχισαν έπίσης 
νά συλλέγουν έκ τών διαφόρων καταστημάτων άλευρα 
όσπρια καί άλλα είδη τά όποια άπέστελλον έν Θερίσω 
πλήν καί ταύτα ταχέως έξηντλούντο. Οί άνδρες έπρεπε 
νά διατρέφωνται καί όμως ήρχισαν νά ύποφέρωσιν. Ή 
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κατάστασις άπέβαινε κρίσιμος. Πάντοτε εις τάς Έπα- 
ναστάσεις, εις δλους τούς λαούς, τό εσώτατον έλατή- 
ριον εις μεν τούς ’Αρχηγούς είναι ή φιλοδοξία, εις δε 
τούς άκολουθούντας αυτούς εν υλικόν κέρδος. Κατά την 
κρίσιμον εκείνην περίοδον ούτε ήθικά ούτε υλικά ώφέ- 
λη ήδύνατο νά τούς ένισχύσωσιν.

Κατά την κρίσιμον ταύτην στιγμήν ήδυνήθημεν 
νά τούς προσφέρωμεν τάς υπηρεσίας μας, χωρίς νά αγό- 
μεθα ώς τρίτοι από την ελπίδα ήθικών ή υλικών ώφε- 
λημάτων ούτε τότε, ούτε καί έν τφ μέλλοντι, τούτο δεν 
δύναται κανείς νά τό ίσχυρισθή.

'Ο άποθανών Είσαγγελεύς Γ. Πλουμίδης ο οποίος 
ήτο τό έμπιστον πρόσωπον τής Έπαναστάσεως, παρέ- 
μεινεν έν Χανίοις προσφέρων μεγίστας υπηρεσίας εις 
τούς έν Θερίσω. Ούτος συνδεόμενος από πολλών ετών 
με ήμας ήρχετο τακτικώς εις την οικίαν μας χωρίς νά 
διεγείρη τάς ύπονοίας ούδενός, διότι ανέκαθεν ήρχετο, 
καί έζήτει πληροφορίας παρά τού συζύγου μου, περί τών 
διαθέσεων τών Προξένων καί την γνώμην αυτών διά 
τά συμβαίνοντα, τά όποια διεβίβαζεν εις τούς ’Αρχη
γούς τής Έπαναστάσεως. Από τής αρχής τού κινήμα
τος μάς παρίστα την κατάστασιν τών έν Θερίσφ δύσ- 
κολον καί προ πάντων άμα τη αρχή τού χειμώνος.

Ό καιρός παρήρχετο χωρίς νά λαμβάνεται άπόφα- 
σις υπό τών Δυνάμεων καί χωρίς νά τίθεται τέρμα εις 
την ύπόθεσιν ταύτην, τό όποιον περιέφερεν εις απελπι
σίαν τούς Έπαναστάτας. Ό σύζυγός μου έδιδεν έλπί- 
δας εις τόνΠλουμίδην καί έβεβαίωνεν αυτόν, ότι αί Δυ
νάμεις ταχέως θέλουσι λάβει ευνοϊκήν διά τούς έν Θε
ρίσω άπόφασιν.
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Έδιδεν εις αύτόν επίσης είδήσης εκ των Ευρω
παϊκών εφημερίδων άναφορικώς πρός τα έν Κρήτη 
συμβαίνοντα. Ταΰτα πάντα διεβίβαζεν ό Πλουμίδης 
καταλλήλως εις τούς Αρχηγούς έν Θερίσω.

Ιδιαιτέρως ό σύζυγός μου έγραφεν άρθρα τα ό
ποια άπέστελλεν έν Γερμανία εις τάς Εφημερίδας έν 
οϊς έξέθεσεν τα έν Θερίσω έν πνεύματι εύνοϊκφ διά 
τούς Αρχηγούς καί τα έλατήρια τα όποια τούς ήλαυ- 
νόν.

Πολύ συχνά ύπεστήριζεν ό σύζυγός μου τούς έν 
Θερίσω άγοράζων τά έκδοθέντα ύπ’ αυτών γραμμα
τόσημα, τά όποια του έφερεν έπίτηδες ό Πλουμίδης ό
χι δέ μόνον τούτο αλλά καί άλλα γραμματόσημα τοΰ 
Θερίσου ήγόραζεν από Χωρικούς οί όποιοι αντί χρη
μάτων έλάμβανον ταΰτα δουλεύοντες είς την Έπανά- 
στασιν, τούς οποίους άπέστελλεν ό Είσαγγελεύς Πλου
μίδης πρός ήμάς ϊνα τά έξαργυρώσωμεν. Τοιουτοτρό
πως έξωδεύσαμεν μερικάς χιλιάδας χρυσών φράγκων 
διά την αγοράν τών γραμματοσήμων τούτων, τά όποια 
κατά τό πλεϊστον παραμένουν ακόμη είς τά συρτάρια 
μας άνευ αξίας.

θί Αρχηγοί τής Έπαναστάσεως διεμήνυσαν είς 
ήμάς, ότι είναι λίαν εύγνώμονες διά τάς υπηρεσίας τάς 
όποιας προσφέρομεν είς αυτούς καί, ότι θέλουσιν είναι 
εύγνώμονες είς τό μέλλον διά την βοήθειαν την όποίαν 
εύρον έκ μέρους ήμών κατά τάς κρισιμωτέρας στιγμάς 
τών προσπαθειών των. Πλήν μετά ταΰτα, έκκραγέν- 
τος τοΰ Πανευρωπαϊκού πολέμου, μάς έλησμόνησαν 
καί όχι μόνον τούτο αλλά ακριβώς από έκείνους από 
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τούς ύποίους έπεριμένομεν άνταπόδοσιν, εύρομεν αχα
ριστίαν εκτός μιας μικράς έξαιρέσεως.

Έν τώ μεταξύ ό καιρός παρήρχετο. Ό χειμών 
είσήρχετο με δλα τα ψύχη του και τάς βροχάς του. Οί 
εκ Χανίων άνδρες δσοι έλαβον μέρος εις την Έπανά- 
στασιν δεν ήδύναντο να συνηθίσωσιν εις την τραχύ
τητα του ορεινού κλίματος, αρχομένου του χειμώνος. 
Μερικοί εξ αυτών έγκαταλείψαντες τα επαναστατικά 
αυτών καθήκοντα έπέστρεψαν εις τούς βίκους των. 
Αλλά καί οί έκ τών Χωρίων καταγόμενοι μή έχοντες 

νά συντηρηθώσιν, ύποφέροντες δε ήρχισαν νά άδημο- 
νοΰν. Ήπειλεΐτο νά διαρρεύση τό κίνημα. Είς τοιαύτην 
κατάστασιν εύρεθέντες άπέστειλαν τον Γ. Πλουμίδην 
ώς Επιτροπήν έκ μέρους τών Επαναστατών είς τον 
σύζυγόν μου καί έζήτησαν νά δώση ούτος συμβουλήν 
είς αυτούς, τι δέον νά πράξωσιν.Ό σύζυγός μου έδωσε 
συμβουλήν νά λάβωσιν ακόμη μικράν υπομονήν, νά 
έντείνωσι μάλιστα τάς δυνάμεις των καί νά κρατηθώσιν 
ακόμη επ’ ολίγον, νά μή ύποχωρήσωσι καί νά έπιμένω- 
σιν είς τά ιδεώδη των καί δτι αί Δυνάμεις έντός ολίγου 
θά λάβωσιν άπόφασιν ευμενή προς τά αίτήματά των.

'Ο Πλουμίδης διεβίβασε πάντα ταΰτα προς τούς 
έν Θερίσφ οί όποιοι ένισχυθέντες ήθικώς ένέτεινον, 
τάς δυνάμεις των καί έκρατήθησαν έπί τών όρέων με 
δλα τά ψύχη του χειμώνος καί με δλα τά ανεπαρκή 
μέσα τής συντηρήσεως. Έν τφ μεταξύ ήρχισε νά δια
σαλεύεται ή τάξις είς τά περίχωρα τών Χανίων’ έλάμ- 
βανον χώραν κλοπαί παντοειδείς. Οί Τούρκοι οί 
κατέχοντες κτήματα έξωθι τής πόλεως ύφίσταντο
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ζημίας πολλάς. "Ολα δέ ταύτα άπεδίδοντο εις τούς 
έπαναστάτας οι όποιοι ίσως να μή ήσαν καί οι μόνοι 
ένοχοι. Έν τούτοις οι Πρόξενοι μή δυνάμενοι ν’ άνε- 
χθώσι μίαν τοιαύτην κατάστασιν δημιουργηθεϊσαν ώς 
εκ τής Έπαναστάσεως, εις την ύπαιθρον χώραν, συνήλ- 
θον εις Συμβούλια επανειλημμένα, έπληροφόρησαν τάς 
Κυβερνήσεις αύτώνκαί έλαβον εντολήν όπως λάβωσι μέ
τρα καί καταστείλωσι το κίνημα πάση θυσία καί διά του 
στρατού ακόμη τής κατοχής. Οί Ρώσσοι προσεφέρθησαν 
τή επιμονή μάλιστα καί τού Πρίγκηπος, να διαθέτωσι 
τα ορειβατικά αυτών τηλεβόλα δπως έπιχειρήσωσι μίαν 
κύκλωσιν και περισφύξωσι τούς Έπαναστάτας στενώς, 
ΐνα συλλάβωσιν τούς Αρχηγούς αυτών είτε ζώντας είτε 
καί νεκρούς καί δικάσωσιν αυτούς, έν περιπτώσει συλ- 
λήψεως ώς ενόχους έσχάτης προδοσίας, ώς στραφέντας 
κατά τού καθεστώτος προστατευομένου υπό τών τεσσά
ρων Μεγάλων Δυνάμεων.

Εάν συνέβαινε νά ήρχοντο εις σύγκρουσιν τά Ευ
ρωπαϊκά στρατεύματα πρός τούς Έπαναστάτας, το ό
ποιον ήτο πολύ πιθανόν νά έγίνετο, λαμβανομένου ύπ’ 
δψει, δτι οι Έπαναστάται ήσαν άνευ πειθαρχίας σχεδόν 
καί άτακτα συγκροτήματα, βεβαίως θά έπιπτον νεκροί 
αμφοτέρωθεν πολλοί, οπότε τά πράγματα θά περιεπλέ- 
κοντο λίαν δυσαρέστως ώς είναι φανερόν.

Μερικοί έξ αύτών, οι όποιοι διηύθυνον τάς τύχας 
τής Ελλάδος άργότερον, ή καί σήμερον ακόμη κατέ
χουν τά υψηλότερα αξιώματα έν τή έξουσία, δεν πι
στεύω νά ύπήρχον έν τή ζωή πλέον.

"Εν τόιοΰτον ατυχές καί οίκτρόν τέλος τού κινή
7
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ματος, το οποίον ελαβεν αρχήν υπό ελπίδας τόσον 
ένοιώνους καί το όποιον θά ειχεν εν τοιοΰτον τέλος 
ασφαλώς εάν συνεκρούοντο τά Ευρωπαϊκά στρατεύματα 
καί έπιπτον νεκροί Ευρωπαίοι Στρατιώται, κατεβά- 
λομεν πάσαν προσπάθειαν, εγώ καί δ σύζυγός μου ως 
φίλοι του Χριστιανικού λαού τής Κρήτης καί ως φίλοι 
τής Ειρήνης, νά άποτρέψωμεν. Καί αυτή ή έν Θερίσω 
Επαναστατική Επιτροπή είχε πλήρη άντίληψιν των 

συνεπειών μιας τοιαύτης συγκρούσεως προς τούς 
Στρατούς τών τεσσάρων προστατίδων Δυνάμεων καί 
έγνώριζε τήν τύχην ή όποια έπερίμενε τούς ’Αρχηγούς 
τής Επαναστάσεως έν τοιαύτη περιπτώσει όχι μόνον 
αλλά καί ολοκλήρου τού Χωρίου.

Κατά τήν κρίσιμον ταύτην στιγμήν, ό Ελευθέ
ριος Βενιζέλος άπέστειλεν εκ μέρους τής Έπαναστά- 
σεως τον Μιχαηλ Ιωαννιδην πρώην ξυλέμπορον εις 
Χανία προς ημάς, καί παρεκάλει νά έξασκήσωμεν δλην 
ήμών τήν επιρροήν εις τούς Προξένους τών Μεγάλων 
Δυνάμεων καί τον Αρχηγόν τών Ευρωπαϊκών Στρα
τευμάτων, όπως διευκολύνωμεν τήν θέσιν τών ’Επα
ναστατών καί ε’ι δυνατόν μεταιώσωμεν τήν ληφθεϊσαν 
αποφασιν την δια τής βιας καταστολήν τού κινήματος 
διά τού στρατού τής κατοχής.

Ενίοτε δραστήριαι γυναίκες καί ευφυείς, έπιτυγ- 
χάνουσι πράγματα τά όποια δεν είναι εύκολον είς 
ανδρας ποτε να επιτυχή. Απεφασισαμεν λοιπόν, όπως 
εγώ ή ίδία προσωπικώς έπιληφθώ με δλας μου τάς 
δυνάμεις τής υποθεσεως και να προβώ τό ταχύτερον 
εις τό διάβημά μου.
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Ύπήρχεν ώς είναι φυσικόν, δ κίνδυνος να μη 
τύχω ούδεμιας άκροάσεως ή ν’ αντιμετωπίσω τάς ψυ- 
χροτέρας διαθέσεις ή και να δεχθώ ούχ'ι εύχαρίστους 
παρατηρήσεις, δμως ή ληφθεΐσα άπόφασίς μου, να 
προσφέρω τάς δυνάμεις μου εις τούς εν έσχατη ανάγκη 
εύρεθέντας φίλους, μου έδωσαν το θάρρος και με ένί- 
σχυσαν, ώστε να επιχειρήσω καί να μη διστάσω.

Εύρισκόμεθα, οίκογενειακώς, υπό τάς στενοτέρας 
φιλικάς σχέσεις μετά του Γενικού Προξένου τής Με
γάλης Βρετανίας Χόβαρτ δ όποιος ήτο καί δ προϊστά
μενος τότε έν τοις Προξενικοϊς Συμβουλίοις. Εις εύγε- 
νέστατος τύπος είλικρινεστάτου χαρακτήρος, καί 
εις άκρον φιλάνθρωπος. Επίσης συνδεόμεθα πάρα πο
λύ καί μετά του Γενικού Προξένου τής Γαλλίας Μω- 
ρουάρ, όπως επίσης καθώς καί ανωτέρω άνέφερον καί 
μετά του Λουμπάνσκυ αρχηγού των διεθνών στρατευ
μάτων, τού δποίου ή γνώμη έβάρυνε πάρα πολύ. Έπε- 
σκέφθην λοιπόν τούτους παρασκευασθεΐσα καί όπλι- 
σθεϊσα με δλην την ψυχραιμίαν καί δλην, ας τό εϊπω, 
την πονηρίαν ή δποϊα εις μερικάς περιπτώσεις προκει- 
μένου νά σώση τις, επιτρέπεται. Ανέπτυξα δλην μου 
την ρητορικήν τέχνην καί διέθεσα δλα μου τά συναισθή
ματα όπως τούς μεταπείσω. Τούς υπέδειξα, δτι όί άν
θρωποι ούτοι οί έν Θερίσω, αγωνίζονται διά τά ιδεώ
δη των, δτι διαπνέονται από τά ίδανικώτερα έλατή- 
ρια τής έλευθερίας, δτι ή ιστορία των, ιστορία αιώνων 
μαρτυρίου, δικαιολογεί τά ιδανικά αυτών, τής έλευθε
ρίας, δτι δεν θά παρείχε τόσην τιμήν εις τούς στρατούς 
τών Ευρωπαϊκών δυνάμεων δργανωμένους τόσον τε
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λείως νά έπιχειρήσωσι μίαν εκστρατείαν εναντίον μιας 
χούφτας άνδρών με ολίγα δπλα, ζητούντων τό δίκαιόν 
των καί δτι αντί ή άνωτέρα βία να ύπερισχύση συντρί- 
βουσα τούς ολίγους τούτους ανδρας θά ήτο πολύ προ- 
τιμώτερον καί πολύ έκπολιτιστικώτερον εάν ήρχοντο 
αυτοί οί Ευρωπαίοι εις άμεσον επικοινωνίαν πρός τούς 
Αρχηγούς των Επαναστατών καί αν έξευρίσκετο τρό
πος νά καθησυχάσουν ούτοι επανερχόμενοι εις τάς ε
στίας των. Επ’ ούδενί λόγω θά ώφειλον οί Ευρωπαίοι 
νά δείξωσι μίαν τοιαύτην σκληρίαν πρός ανθρώπους οί 
όποιοι διαπνέονται υπό των ίδανικωτέρων αισθημάτων, 
χύνοντες αίμα χριστιανικόν. Τό τοιοϋτον θά έ'διδεν ο
πωσδήποτε, την χειροτέραν έντύπωσιν εις τον λαόν τής 
Κρήτης εις βάρος των Ευρωπαίων, οί όποιοι διά μυριο
στήν φοράν έδήλωσαν εις αυτόν, δτι είναι οί προστάται 
τής ελευθερίας καί δτι δ προορισμός αυτών είναι μόνον 
νά εκπολιτίζουν.

Κατώρθωσα επί τέλους νά τούς μεταπείσω καί νά 
επιτύχω όπως μεταβάλουν ίδέας. 'Ωμολόγησαν δτι είναι 
πολύ φρονιμώτερον καί πολιτικώτερον όπως έλθουν εις 
άμεσον επαφήν αί Προστάτιδες Δυνάμεις πρός τούς’Ε- 
παναστατήσαντας παρά νά έπιχειρήσωσι τήν διά τής 
βίας διάλυσιν αυτών. Ήσαν ό Χόβαρτ ως Γενικός Πρό
ξενος τής Αγγλίας καί ό Λουμπάνσκυ ό Αρχηγός του 
Στρατού τής κατοχής οί όποιοι έλαβον τήν άπόφασιν 
ταύτην νά έλθουν εις επαφήν τό πρώτον πρός τούς 
Αρχηγούς τού κινήματος παραιτούμενοι τής προηγου- 
μένης αυτών άποφάσεως, τής αμέσου διαλύσεως εντός 
15 ήμερών, ή όποια έλήφθη τη επιμονή καί τού Πρίγ- 
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κήπος Γεωργίου καί ή όποια είχε διακοινωθή προς τούς 
εν Θερίσω διά τελεσιγράφου.

Την εύχάριστον ταύτην αγγελίαν, ή οποία τόσον 
με έχαροποίησεν, έσπευσα να διαβιβάσω αμέσως μέσφ 
του ’Ιωαννίδου προς τούς Αρχηγούς των έν Θερίσφ.

Άπεφασίσθη μία συνάντησις μεταξύ του Λουμ- 
πάνσκυ Αρχηγού των διεθνών στρατευμάτων, καί των 
δικηγόρων Κ. Φούμη καί Κ. Μάνου συναρχηγών τής 
Έπαναστάσεως, εις Φουρνέ, κατά ιά τέλη τού μηνός 
’Οκτωβρίου 1905. Τί διημείφθη μεταξύ των 3 τούτων 
άνδρών, κατά την συνάντησιν ταύτην, άνδρών διαπνεο- 
μένων καί των τριών υπό τού ιδανικού τής Ελευθερίας, 
δεν γνωρίζω. Τό γεγονός δμως είναι, δτι έμειναν σύμ
φωνοι. Μία νέα συνάντησις ακόμη έλαβε χώραν εις 'Α
γίαν Μονήν, εις Μουρνιές, μεταξύ τού Ελευθερίου Βε- 
νιζέλόυ καί τών Προξένων τών τεσσάρων προστατίδων 
Δυνάμεων, δπου άπεφασίσθησαν οί δροι υπό τούς όποι
ους οί Έπαναστάται θά διελύοντο.

Αί Μεγάλαι Δυνάμεις ύπεσχέθησαν άμνηστείαν 
εις πάντας,πλήν τών άνηκόντων εις τάς τάξεις τής Κρη
τικής Χωροφυλακής, οί όποιοι ειχον δώσει δρκον, δτι 
θέλουσιν υπηρετήσει πιστώς τό υπό τον Πρίγκηπα Κα
θεστώς. "Απαντες ούτοι ’Αξ)κοί καί Χωροφύλακες ε
πετράπη δπως μεταβώσιν εις την Παλαιάν Ελλά
δα. Μετ’ όλίγας ήμέρας ή Έπανάστασις διελύθη, παρέ
δωσαν τά όπλα αυτών εις τούς αντιπροσώπους τών Μ. 
Δυνάμεων καί έπανέλαβον πάλιν πάντες τά ειρηνικά 
αϊτών έργα.

Πάσαι αυται αί λεπτομέρειαι, άπασαι έκεΐναι αί 
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κρίσιμοι στιγμαί τάς όποίας διήλθόν οί εν Θερίσω 
δεν έγένοντο γνωσταί εις το κοινόν.

Ό Γενικός Πρόξενος τής Γαλλίας Μωρουάρ ό 
διακεκριμένος διπλωμάτης καί εύγενής έκεϊνος τύπος ό 
μορφωμένος, δμοιον τοΰ όποίου σπανίως συνήντησα εις 
την ζωήν μου, μετά την διάλυσιν τής Έπαναστάσεως 
μοί εΐπεν έν τινι συναναστροφή με την ώραίαν έκφρα- 
σίν του «Κυρία Κρύγερ πρέπει να σάς γνωρίσω, δτι 
καλλίτερον δικηγόρον καί θερμότερον υπερασπιστήν, 
δεν ήτο δυνατόν οί έν Θερίσφ να εύρωσιν ουδέ 
να έπιθυμήσωσιν, από Σάς, εις την δΰσκολον αυτών 
θέσιν».

Διαλυθέντος τοΰ κινήματος τοΰ Θερίσου, δεν 
διελύθησαν καί τα πάθη τα μεταξύ των δύο κομμάτων, 
ούδέ κατεύπαυσεν ό άγων ό μεταξύ αύτών. Τουναντίον 
ταΰτα έπωξύνθυσαν εις ένα τοιοΰτον βαθμόν καί 
έφθασαν εις έν σημεΐον εις τό όποιον ουδέποτε έν 
Κρήτη ειχον φθάσει. Τό μίσος καί τα πολιτικά πάθη 
είσεχώρησαν ακόμη καί μεταξύ τών μελών τών οικογε
νειών. Κατήντησεν ό πατήρ ν’ άποστρέφεται τά τέκνα 
αύτόΰ καί τά τέκνα νά μισώσι τούς γονείς αύτών ένεκεν 
τής διαφοράς τών πολιτικών φρονημάτων τά όποια 
τούς έχώριζον. Ή εις άκρον ανώμαλος αύτη κατάστα- 
σις έξηκολούθησεν έπί μακρόν, ακόμη δέ καί σήμερον 
ύφίσταται αν καί όχι εις τήν ιδίαν έντασιν.

Αί συνέπειαι μιάς τοιαύτης έκτρανχύνσεως τών 
παθών έζημίωσαν μεγάλως τήν χώραν ως είναι επό
μενον. 'Ο Πρίγκηψ Γεώργιος ύπεχρεώθη υπό τών 
Δυνάμεων όπως ύποβάλη τήν 'παραίτησίν του, τούτο 



— 103 -

συνέβη κατ’ Αύγουστον τοΰ, 1906 άντικατεστάθη δέ 
υπό άλλου "Ελληνος,

Τούς ιδιαιτέρους λόγους οι όποιοι έξηνάγκασαν 
τάς Μ. Δυνάμεις να προβώσιν εις τό διάβημα τούτο, 
δεν θ’ αναφέρω ενταύθα. Θά εϊπω μόνον, δτι η ανα- 
χώρησις τού Πρίγκηπος έγένετο υπό τραγικός συνθή- 
κας. Ούτος ώφειλε να έγκαταλείψη την Νήσον 
κατά την 9ην ώραν τής εσπέρας με τον μάλλον 
μυστικόν τρόπον, εκ τής όπισθεν τού Πριγκηπικοΰ 
Ανακτόρου θέσεως «Νταμπακαριά» Βυρσοδεψεία. 
’Έξωθι των βράχων εις τό πέλαγος έπερίμενε πολεμι
κόν Ελληνικόν πλοϊον ϊνα τόν παραλάβη.

Εις τόν Γάλλον Συνταγματάρχην Λουμπάνσκυ ά- 
νετέθη ή λίαν δυσάρεστος αύτη έκτέλεσις τής άποφάσε- 
ως των Μ. Δυνάμεων.

Ό Συνταγματάρχης Αουμπάνσκυ μετέβη εις τό 
Άνάκτορον και άπήτησε παρ’ αυτού να έγκαταλείψη 
την Κρήτην. Μέ τό ώρολόγιόν εις τάς χεΐρας έδωσεν 
εις αυτόν μόνον 10 λεπτών καιρόν. ’Ητο ανάγκη νά 
σπεύση, διότι οι έν Μαλλάξη άντεπαναστάται έπι κε
φαλής έχοντες τόν Μ. Κούνδουρον εϊχον κατέλθει εις 
Χαλέπαν, αρκετοί τόν αριθμόν όπλισμένοι, ζητοϋντες 
νά παρεμποδίσωσι και διά των όπλων των την έκ τής 
Νήσου άναχώρησιν τού Πρίγκηπος Γεωργίου.

Ό Πρίγκηψ ύπεχρεώθη νά ύποκύψη. "Οταν άνήρ- 
χετο έπί τού καταστρώματος τοΰ Ελληνικού Πολεμι
κού έχαιρετίσθη διά κανονιοβολισμών καί τούτο όπως 
πειράξη τούς έξωθεν παρακολουθούντας Ευρωπαίους, 
φαίνεται, Εκείνος ό όποιος γνωρίζει τούς Ναυτικούς
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Κανονισμούς, γνωρίζει, ότι απαγορεύεται αύστηρώς δ 
διά κανονιοβολισμών χαιρετισμός μετά την δύσιν τοΰ 
ήλιου ακόμη καί άν ό αύτοκράτωρ τής Ιαπωνίας ή τής 
Κίνας ανέρχεται και επισκέπτεται τό πλοϊόν.

Μετά την εκ Κρήτης άναχώρησιν τοΰ Πρίγκηπος 
Γεωργίου, ή Κρήτη είχε την ευτυχίαν νά ΐδη Διοικη- 
τάς ίκανοτάτους και έμφορουμένους υπό των μάλλον 
φιλελευθέρων αρχών. Εν πρώτοις τόν πεπειραμένον 
διπλωμάτην Άλ. Ζαΐμην ύστερον τόν σεβάσμιον Στέφ. 
Δραγούμην τοΰ όποιου ό πρεσβύτερος υιός ένεκεν πολι
τικών λόγων εύρεν οίκτρότατον θάνατον έν καιρφ νυκ- 
τός έν τφ μέσφ τής όδοΰ, έν Άθήναις.

Ή Διοίκησις τοΰ Δραγούμη έσημείωσεν έποχήν οι
κονομίας μεγάλης έν Κρήτη.

Άργότερον τόν Ροΰφον Κανακάρην, δ όποιος έχρη 
μάτισε μετά ταΰτα καί 'Υπουργός, καί δ όποιος κατήγε- 
το έκ μιας μεγάλης καί ιστορικής οίκογενείας έκ Πελο- 
ποννήσου.

Ό Ροΰφος διέμεινεν ένταΰθα μετά τής Κυρίας 
του μερικά έτη. Ή οικία αυτών ήτο ανοικτή πάντοτε 
εις δλας τάς οίκογενείας τών πλέον ανεπτυγμένων τά
ξεων, τάς όποιας ή Κα Ρούφου μετά τής μεγαλυτέρας 
εύγενείας καί φιλοφροσύνης ύπεδέχετο. Πολλάκις καί 
ήμεϊς διήλθομεν λίαν εύχαρίστους ώρας εις τάς συνα- 
ναστροφάς ταύτας έν τη οικία τής τόσον φιλόφρονος 
καί τόσον μορφωμένης οίκογενείας Ρούφου, δι δ αίσθα- 
νόμεθα την ύποχρέωσιν νά εΐμεθα πρός αυτήν λίαν εύ- 
γνώμονες. Αλλά καί ή Κρήτη δύναται νά είναι ευγνώ
μων πρός τόν Αιοικητήν Ροΰφον, διότι έπί τής διοική- 
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σεως αύτοΰ, πλεΐσται δσαι οδοί κατεσκευάσθησαν καί 
πλεϊστα δημόσια άλλα έργα έξετελέσθησαν. Μεταξύ 
των άλλων π. χ. ή ωραία καί εύρεϊα οδός Χανίων-Χα- 
λέπας μετά τής ωραίας γεφΰρας τής Χαλέπας. Έν Ρε- 
θύμνη δε ή ωραία καί ευρύχωρος παραλία παρά τον λι
μένα καί τόσα άλλα.

Καί μετά την εκ Κρήτης άναχώρησιν του Πρίγ- 
κηπος εύρομεν ευκαιρίαν νά προσφέρωμεν τάς υπηρε
σίας μας προς τούς Χριστιανούς τής Νήσου άμφοτέ- 
ρων των μερίδων.

Ή άναχώρησις του Πρίγκηπος καί ή έκκραγεισα 
άντεπανάστασις έξηρέθησε τά πνεύματα εις άκρον. Οί 
παραμείναντες πιστοί εις τον Πρίγκηπα, προ πάντων οί 
έν τοΐς Χωρίοις, έξεδήλουν την αποστροφήν αυτών καί 
τό μίσος εναντίον τοϋ Έλ. Βενιζέλου. Ήπειλεΐτο μία 
άντεκδίκησις κατ’ αύτοΰ. 'Υπεχρεώθη ούτος νά παρα- 
λαμβάνη συνοδείαν ανθρώπων οπλισμένων διά ρεβόλ
βερ εις τάς οδούς αλλά καί κατ’ οικον. '

Ημείς τότε έκατοικώμεν έν τη οικία του ακόμη. 
Εγώ άρέσκομαι ανέκαθεν εις την πολιτικήν. Κατάγο
μαι από μίαν οικογένειαν τής Νοτίου Γαλλίας πολιτι
κών καί ως φαίνεται φέρω εις τό αίμα μου έκ νεότητάς 
μου, τά στοιχεία έκεΐνα τά όποια μοί δίδωσι την κλί- 
σιν ταύτην.

Πολύ συχνά ώμιλήσαμεν μετά του Έλ. Βενιζέλου 
καί τών φίλων αύτοΰ οί όποιοι ήρχοντο εις την οικίαν 
του, περί τών πολιτικών γεγονότων τής Κρήτης καθώς 
καί τής άλλης Ελλάδος.

Μίαν ήμέραν μοί εΐπεν εις έκ του κύκλον έκείνου 



— 106 —

δ όποιος ήτο σπουδαιότατον πρόσωπον, και του όποιου 
το όνομα δέν θ’ αναφέρω: «Κυρία Κρύγερ έδιώξαμεν 
το λυκάκι καί τώρα πρέπει να καταστρέψωμεν καί την 
λυκοφωληά».

Είναι λίαν ενδιαφέρον, να σκεφθή τις, σήμερον, 
ύστερον από τόσα έτη, τα όποια διέρρευσαν, ύστερον 
από τόσα γεγονότα τα όποια έλαβον χώραν έν Έλλάδι, 
ότι έκεϊνο το όποιον έλέχθη τότε εις ένα στενόν κύ
κλον πολιτικών, ως πόθος ή ευχή έπραγματοποιήθη, 
καί πώς ή τότε άντιπολίτευσις, είργάζετο επί σχεδίου, 
του όποιου ή έκτέλεσις άπήτησεν έν τόσον μακρόν 
διάστημα χρόνου.

"Ηδη έλέχθη ανωτέρω, ότι εις τάς Επαναστάσεις 
εκείνοι όσοι ακολουθούν τούς έπί κεφαλής άγονται 
υπό υλικών συμφερόντων καί όμως υπάρχει εις τούτο 
καί έξαίρεσις. 'Υπήρχον καί ολίγοι τότε ενταύθα οί 
όποιοι ήκολούθησαν τάς άρχάς τού Αρχηγού καί ύπε- 
στήριξαν τό κίνημα από καθαράν ιδεολογίαν. Μεταξύ 
τούτων τών ολίγων ήσαν καί οί έκ τής γνωστής έντι- 
μοτάτης καί πατριωτικής οικογένειας, αδελφοί Πα- 
παδάκη.

Επειδή ή οικογένεια αύτη έ'πεξεν ρόλον τινά κατά 
τήν επαναστατικήν εκείνην περίοδον τού Θερίσου καί 
επειδή άφήκεν έν υπόδειγμα μεταξύ τού εμπορικού 
κόσμου τών Χανίων, σπάνιον ίκανότητος,άξιοπρεπείας, 
ειλικρίνειας καί επιχειρηματικής δραστηριότητος, δέν 
δύναμαι παρά ν’ αναφέρω τινά περί τής οίκογενείας 
ταύτης. Ό πρεσβύτερος έκ τών εξ αδελφών Αντώνιος 
Παπαδάκης διηύθυνε έπί ικανά έτη έν τελειότατον βα- 
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φεΐον έν Χανίοις παρά την θέσιν Καλέ-Καπισί. Είναι δ 
πρώτος εν Χανίοις, δ δποϊος ειργάσθη με ειδικά μηχα
νήματα τά όποια εισήγαγεν εκ Γερμανίας και ειδικώς 
το μηχάνημα τής ταχείας στεγνώσεως των χρωμα- 
τιζομένων υφασμάτων, ύποβοηθούμενος πάντοτε ύπδ 
ειδικών δελτίων έκδιδομένων εν Ευρώπη καί τά δποϊα 
πάντα τού έπρομήθευεν δ σύζυγός μου. Άπδ του 1889 
ειχεν εισάγει ούτος νέας χρωστικάς ύλας δπως π. χ. 
Γερμανικά χρώματα ανιλίνης, άρίστης ποιότητος, κόκ
κινο χρώμα άλιτσερίνης δπως επίσης καί το τεχνικον 
λουλάκι του δποίου σήμερον γίνεται γενικώς χρήσις.

Πολλοί άλλοι βαφείς τής πόλεως καί τών περιχώ
ρων έμιμίθησαν αύτδν ή καί κατέφευγον εις τούτον καί 
έλάμβανον δδηγίας, δταν ήθελαν εύρει δυσκολίας έν τή 
τέχνη των.

Δυστυχώς δ Αντώνιος Παπαδάκης άπέθανε προ 
ολίγων ετών εκ βαρείας τίνος νόσου, λίαν προόρως διά 
την οίκογένειάν του καί τούς φίλους του. Εις έκ τών 
νεωτέρων αδελφών Εμμανουήλ έφονεύθη κατά την 
σφαγήν τών Χανίων περί ής ώμιλήσαμεν ανωτέρω, 
διατρυθείς ύπδ Τουρκικών σφαιρών κατά τον μάλλον 
τραγικόν τρόπον.

Ή οικία τής οίκογενείας Παπαδάκη εύρίσκετο 
έν τή δδφ Στιβανάδικα έναντι τού Φρουρίου. "Οταν 
ήρχισαν οί πυροβολισμοί έν τή πόλει δ ατυχής νέος έ- 
ξήλθε τής οικίας εις τον έξώστην ϊνα ϊδη τι συμβαίνει. 
Οί Τούρκοι στρατιώται έναντι έκ τού Φρουρίου «Ντά- 
μπιας» ένεδρέυοντες ήνοιξαν πύρ έναντίον αυτού. Τρεις 
σφαΐραι τον έπέτυχον έξ ών ή μία διεπέρασε την καρ- 
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δίαν τού άτυχούς νέου. Ήδυνήθη να κάμη ολίγα βή
ματα ουτος προς τό δωμάτιον καί έπειτα έπεσε νεκρός.

Γενομένης τής σφαγής των Χανίων τό βαφεϊον 
του Αντωνίου Παπαδάκη κατεστράφη, διαρπαγέν όλο- 
τελώς. ’Έκτοτε, ούτος έπελθούσης τής Ειρήνης, δεν 
ήθέλησε να έξακολουθήση τό τόσον επίπονον τοΰτο ε
πάγγελμα, άλλ’ άπεφάσισε να ίδρΰση μετά τοΰ άδελ- 
φοΰ αύτοϋ Νικολάου εμπορικόν κατάστημα ειδών βα
φικής άλλα καί παντός είδους υλικών υπό τό δνομα«’Α" 
δελφοι Παπαδάκη».

Ή ιδέα αυτη ήτο πάρα πολύ επιτυχής. Αί περι
στάσεις έβοήθησαν μεγάλως, και ή έπιχείρησις εύδοκί- 
μησεν, δμως τό σύστημα τό όποιον ήκολούθησαν οί 
αδελφοί ούτοι συνετέλεσε τα μέγιστα εις την επιτυχίαν. 
Τα έμπορεύματά των ήσαν πάντοτε άρίστης ποιότητος 
ως καί ευθύς εξ αρχής ή άκρα έντιμότης καί ή μεγίστη 
δυνατή εύθύνειάτων.Είναι οι πρώτοι οί όποιοι είσήγαγον 
έν τή πόλει τό ώρισμένον τής τιμής. Πλήν τούτου έπώ- 
λουν πάντοτε τοΐς μετρητοϊς, αλλά καί ήγόραζον πάντο
τε καθ’ δμοιον τρόπον.°Υπό τοιοΰτον σύστημα τό όποι
ον έτήρησαν άπαρεγκλίτως έπετέλεσαν μεγίστας προό
δους.

Έν τή πόλει, έν τοΐς περιχώροις ακόμη καί έν όλο- 
κλήρω τή Νήσω κατέστη γνωστή πλέον ή έντιμότης 
καί ή ειλικρίνεια καί ή σταθερότης τών αδελφών Παπα
δάκη.

Αί έργασίαι αυτών έπεκτείνοντο από έτους εις 
έτος καί ή πελατεία αυτών ηύξανε διαρκώς. Έκ τοΰ 
μικρού κατ’ άρχάς καταστήματος αυτών μετεφέρθη- 
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σαν εις εν μεγάλον κατάστημα τό όποιον ήγόρασαν 
καί δπου καί σήμερον εύρίσκονται.

Οί αδελφοί Παπαδάκη, είναι οί πρώτοι οί όποιοι 
έδίδαξαν εν Κρήτη την κατ’ οίκον παρασκευήν τοΰ 
σάπωνος. Είσήγαγον εξ Ευρώπης τό χρησιμοποιού- 
μενον Κάλιον καί έδειξαν εις τούς Χωρικούς πώς 
να παρασκευάζωσι σάπωνα έκ τών υπολειμμάτων 
του ελαίου (κατσιγάρων).

Οί ευφυείς Κρήτες Χωρικοί έπωφελήθησαν αμέ
σως τής ευκαιρίας καί έπεδόθησαν έν τφ άμα εις τό 
έργον, χωρίς να χάσωσι καιρόν καί σήμερον, ή παρα
σκευή αύτη έπεξετάθη έφ’ δλοκλήρου τοΰ Δυτικού 
Νομού τής Νήσου, τουλάχιστον καθ’ όσον γνωρίζω, 
ούτως ώστε εις τα περισσότερα Χωρία τού Νομού 
τούτου βλέπειτις σάπωνα σχετικώς καλόν χρησιμοποι- 
ούμενον διά πλύσεις κ.λ.π. προερχόμενον έκ τής 
οικιακής ταύτης βιομηχανίας.

"Αλλοτε τα έκ τών έλαίων υπολείμματα (οί κα- 
τσιγάροι λεγόμενοι) έχύνοντο ως άχρηστοι ή έπωλούντο 
εις εύτελεστάτην τιμήν ή έχρησιμοποιούντο προς έπά- 
λειψιν τών ταρατσών, ινα έμποδίζωσι ως έκ τής λιπα- 
ρότητός των, τά ύδατα τών βροχών, όπως είσδύωσιν 
έντός τών οικιών. Σήμερον δμως διατίθενται κατά τό 
πλεΐστον οί κατσιγάροι ούτοι εις τήν παρασκευήν τού 
σάπωνος τήν όποίαν έδίδαξαν, δπως είπομεν εις τούς 
Χωρικούς οί αδελφοί Παπαδάκη. Φαίνεται μοι δέ 
δτι εις ούδέν άλλο μέρος τής Ελλάδος έλαιοπαραγωγόν 
έγνώρισαν ν’ αναπτύξουν μίαν τόσον χρήσιμον οικια
κήν βιομηχανίαν.
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Ό δεύτερος αδελφός Κων)νος εις διακεκριμένος 
καί με τάλαντον μαθηματικός έχρημάτισε καθηγητής 
εν τφ Ρυμνασίω Χανίων, έπειτα διευθυντής του Λυ
κείου Περδικάρη έν Ήρακλείω του οποίου έλαβε καί 
ώς σύζυγον τήν θυγατέρα, άργότερον ως Επιθεωρητής 
τής Μέσης Έκπαιδεύσεως, νΰν δε διατελεϊ καθηγητής 
εις τό Άγγλοαμερικανικόν Λύκειον έν Άθήναις.

Εις τήν άπόφασιν ταύτην ήχθη άμα ώς κατηργήθη 
ή θέσις τήν δποίαν κατείχε πριν ώς Επιθεωρητής, υπό 
του Δικτάτορας Παγκάλου, ένεκεν πολιτικών λόγων. 
Ό τρίτος αδελφός είναι εγκατεστημένος ώς έμπορος 
λίαν εύδοκίμως εις Ηράκλειον. Οί αδελφοί Παπαδάκη 
δεν προσέφερον υπηρεσίαν μόνον εις τον τόπον με- 
τερχόμενοι τό έμπόριον με τόσην επιτυχίαν, άλλα έλα- 
βον μέρος ενεργόν καί κατά τήν άπελευθέρωσιν τής 
Νήσου.

Κατά τήν έπανάστασιν του 1896 είχον έγκατα- 
στήσει οί αδελφοί Παπαδάκη, κυρίως δ Καθηγητής Κω 
στής έν Μαλλάξη ήλιογράφον διά του όποιου συνεννο
ούντο οί Έπαναστάται προς τούς έν Χανίοις έκ τού 
Κωδονοστασίου τής Τριμάρτυρος, έν καιρφ ήμέρας 
μέσω κατόπτρων έν καιρφ δέ νυκτός διά πυρών, πρασε- 
νεγκόντες ουτως ύψίστας υπηρεσίας.

Έκκραγέντος τού κινήματος τού Θερίσου, οί 
αδελφοί ούτοι παρέμειναν πιστοί εις τον φίλον αυτών 
Ελευθέριον Βενιζέλον καί ήκολούθησαν αυτόν εις τά 
’Όρη καί συνεμερίσθησαν τήν τύχην του, δ ’Αντώνιος 
καί Νικόλαος.

Οί αδελφοί Παπαδάκη άνέλαβον τήν διεύθυνσιν 
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και διεκπεραίωσιν τής αλληλογραφίας δπώς και το Τα- 
μεϊον τής Έπαναστάσεως. Τόση ήτο ή εμπιστοσύνη 
πάντων'απεριόριστος προς τούς εντίμους τούτους αδελ
φούς. Τα γραμματόσημα τής Έπαναστάσεως τα οποία 
αύτη έξετύπωσε παρίστων, τα μεν μικροτέρας αξίας 
γυναίκα δεδεμένην δι’ άλύσσεων (παρίστα την Κρήτην 
εν δουλεία ακόμη) τα δέ μεγαλυτέρας, έφερον την μορ
φήν τού Βασιλέως Γεωργίου τού πρώτου.

Από τής πρώτης ήμέρας τής συνεργασίας των α
δελφών τούτων μετά τού συζύγου μου, άνεπτύχθη μία 
μεγάλη συμπάθεια μεταξύ αύτών και έπηκολούθησεν 
ύστερον μία θερμή φιλία ή οποία από τού ετους 1890 ε
ξακολουθεί ακόμη και σήμερον ή ιδία αμείωτος.

Έν τέλει επιθυμώ ν’ άναφέρφ και τον εξ Άπο- 
κορώνου παλαιόν πολιτικόν και δημοσιογράφον Ίωάν- 
νην Παπαδάκην ό όποιος πρώτος έξέδωσεν εφημερίδα 
έν Χανίοις.

Ούτος διετέλεσε κατ’ άρχάς καθηγητής έν Χανίοις 
έπειτα δέ άνεμίχθη εις τήν πολιτικήν έκδώσας και 
τήν έφημερίδα του «Λευκά "Ορη» διά τής δποίας ούτος 
κατεπολέμησε τάς υπερβασίας τής Τουρκικής Διοική- 
σεως και άργότερον του Πρίγκηπος Γεωργίου τούς 
έτσιθελησμούς. Ό σύζυγός μου συνετέλεσε πάρα πολύ 
εις τούτο, διότι τού έπρομήθευσεν έν πιεστήριον έκ 
Γερμανίας, νεώτατον διά τού οποίου ήδυνήθη νά με- 
γεθύνη τό σχήμα τής έφημερίδος και νά βελτιώση 
τήν έμφάνισιν αύτής. ΙΙλήν τούτου είσήγαγε πρώτος 
ό σύζυγός μου, έν Κρήτη, τό σύστημα τών διαφημίσεων 
προμηθευθεις έκ Γερμανίας διάφορα Κλισέ διά τών 
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όποιων υπεδειξε τον τροπον των διαφημίσεων των 
διαφόρων ειδών, προσενεγκών υπηρεσίας εν τώ 
έμπορίφ. Μεγα μέρος τής αξίας του πιεστηρίου έδώ- 
ρησεν εις τον δημοσιογράφον τούτον, ό σύζυγός μου, 
ϊνα τον ύποστηρίξη εις τό Πατριωτικόν έργον του.

Ό Ιωάννης Παπαδάκης λάτρης τής Ελευθερίας, 
άμα τη έκκρήξει τής Έπαναστάσεως τοΰ Θερίσου έγ- 
κατελειψε την πολιν των Χανίων και εΐλθεν εις Θέρισον 
όπου ένεκατέστησε τυπογραφεϊον καί έξέδωσε μία μι- 
κραν εφημερίδα «Τό Θέρισον» ϊνα προσφέρη τάς 
υπηρεσίας του είς την Έπανάστασιν, μεταφέρας έκεΐ 
μικρόν πιεστηριον. Αργότερον παρεπονέθη προς εμέ, 
ότι δεν ανεγνωρίζοντο αί εκδουλεύσεις αύτοΰ καί αί 
θυσίαι διά την ύπόθεσιν τού Θερίσου καί ότι ό Ελευ
θέριος Βενιζέλος δεν ένεθυμεΐτο, δταν ήλθεν είς την 
αρχήν εν Κρήτη, τάς υπηρεσίας του.

Μετά την διάλυσιν τής Έπαναστάσεως καί την 
ανάκλησιν τού ΙΙρίγκηπος Εεωργίου, έπικολούθησαν 
εν Κρήτη έτη τινά ειρηνικά καί ευτυχή. Ή οικονομική 
κ αάστασις ένισχύθη από μερικάς εκτάκτους εσοδείας 
καί έκ τού ευτυχούς γεγονότος, ότι απαντα^τά προϊόντα 
των εσοδειών τούτων, διετέθησαν, με λίαν συμφερού- 
σας τιμάς είς τάς αγοράς τής Ευρώπης. Ή Κρήτη εΐχε 
τότε ίδιον νόμισμα αξίας είς χρυσόν, ιδίαν Τράπεζαν, 
Τράπεζαν Κρήτης καί επί πλέον δεν εΐχε χρέη. Αί τέσ- 
σαρες Μ. Δυνάμεις εΐχον δανείσει τήν Κρήτην τότε 
τέσσαρα έκατομ. χρυσά φράγκα τά όποια, έπειτα, εάν 
δεν άπατώμαι, τά άφήκαν είς αύτήν δωρήσαντες τό 
ποσόν τούτο. Οι φόροι ήσαν ελάχιστοι, τά δε τελω-
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νειακά τέλη 8 ό)ο έπί τής αξίας. Άπόδειξις τής ευημε
ρίας τής Νήσου καί τής ανθήρας οικονομικής καταστά- 
σεως των οικονομικών αυτής είναι, δτι ή Αγγλική λίρα 
εΐχεν αξίαν τότε δραχ. 24, ένφ σήμερον ύστερον από 15 
έτη μετά τον μεγάλον πόλεμον, ως είναι γνωστόν ή 
αξία αυτής ανήλθεν εις 375 δραχ. 'Υπό μίαν τοιαυτην 
λίαν εύχάριστον οικονομικήν θέσιν τής Νήσου, έπήλ- 
θεν ή ίδέα, ή λίαν ορθή εις τήν άντιπολίτευσιν, να μή 
έπισπευθή ή μετά τής Ελλάδος "Ενωσις τής Κρήτης 
αλλά νά καθυστερήση αύτη τουλάχιστον έπί 10 έτη, 
έως δτου αναλάβη ή Νήσος εκ τής μακροχρονίου Τουρ
κικής κακοδιοικήσεως καί τής εκ των αλλεπαλλήλων 
επαναστάσεων καχεξίας.

Αί Μεγάλαι Δυνάμεις, δεν έφένοντο καί δυσηρε- 
στημέναι έκ μιας τοιαύτης αναβολής τής τελικής άπο- 
καταστάσεως τής Κρήτης, καί δεν άντέδρασαν ούδαμώς 
εις τούτο, δμως ή πλειοψηφία τής Νήσου ύπό τήν ήγε- 
σίαν τού ’Αντωνίου Μιχελιουδάκη εξ Ηρακλείου, άντέ- 
δρασεν, άπαιτήσασα τήν ταχεϊαν ένωσιν, ή όποια δεν 
έπέπρωτο καί πολύ νά καθυστερήση.

Έπί τής εποχής τού Πρίγκηπος Γεωργίου συνέ
πεσε νά συστηθή καί ή ϊδρυσις του διεθνούς συνδέσμου 
προς προστασίαν των Ελλήνων σπογγαλιέων εν τή 
Μεσογείω. Ό σύζυγός μου, ίδρυσε τον σύνδεσμον 
τούτον μετά τού γνωστού Ρωσσογερμανού Φιλανθρώ- 
που Καρόλου Φλέγελ καθηγητού των κλασσικών 
γλωσσών εν Πετρουπόλει. Όλίγον, πρότερον, είχε 
προσπαθήσει, αφιερωθείς δλως προς τον σκοπόν τούτον, 
πλήν μόνος καί άνευ τών υλικών μέσων δεν ήδυνήθη

8
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να έλθη εις τό ποθούμενον αποτέλεσμα. Οι δυστυχείς 
"Ελληνες σπογγαλιεϊς έκέρδιζον τό άρτον αυτών μοχ- 
θούντες και κινδυνεύοντες εις άκρον την ζωήν αυτών. 
Οΰτοι κατήγοντο ώς επί τό πλεϊστον εκ τών μικρών 
Ελληνικών Νήσων παρά τάς άκτάς τής Μικράς Ασίας 
οιαι είναι Κάλυμνος, Κώς Κίζυκος, Σύμη κ. λ. π. καί 
έβασανίζοντο πλέον τών τεσσαράκοντα ετών εκ τής 
κακής τρήσεως τών μηχανημάτων αυτών, τής κατε- 
δύσεως. Οί ίδιοκτήται τών μηχανών τούτων κατε- 
χρώντο, ώς επί τό πολύ τούς δύτας οί όποιοι μετ’ ολί
γον καθίσταντο άχρηστοι παραλύοντες ή καί μένοντες 
νεκροί έξ ασφυξίας κατά τον μάλλον τραγικόν τρόπον.

Δέν ύπήρχεν ούδείς νόμος νά προστατεύη τούς 
ατυχείς τούτους έργάτας οί όποιοι ήργάζοντο ούτως 
σκληρώς καί υπό τόσον δραματικός συνθήκας.

Ό καθηγητής Φλέγελ δεινός φιλόλογος είργάσθη 
πρός βελτίωσιν τής τύχης τών δυστυχών τούτων ανθρώ
πων μετά τόσου ζήλου, μετά τόσης άφοσιώσεως, επί 
μακρά έτη, εις τάς χώρας αί όποϊαι ένδιαφέροντο εις 
τούτο, διά λόγων, δι’ άρθρων εις τάς εφημερίδας, διά 
δελτίων, ζητών νά έπισπάση την προσοχήν καί νά γεν- 
νήση την συμπάθειαν εις τάς ψυχάς εκείνων υπό τά 
δμματα τών οποίων έλάμβανον χώραν τοιαΰτα απάν
θρωπα δυστυχήματα.

Ό σύζυγός μου έπέτυχε την ϊδρυσιν τού διεθνούς 
συνδέσμου πρός προστασίαν τών σπογγαλιέων εν τή 
Μεσογείω. Εγώ ή ίδία άνέλαβον ώς Πρόεδρος τον σύν 
δεσμόν τούτον, ό δέ Φλέγελ ώς γενικός Γραμματεύς. 
Εκ τής Κρήτης έπεξετάθη δ σύνδεσμος εις την Παλαι- 
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αν Ελλάδα έπειτα εις δλας τάς χώρας μέχρι τής Αμε
ρικής. Εξ δλων των χωρών ένεγράφησαν μέλη τα ό
ποια τακτικώς άπέστελλον τάς συνδρομάς των προς 
ύποστήριξιν του συνδέσμου.

Η Βασίλισσα τής Ελλάδος ’Όλγα καθώς και ό 
Πριγκηψ του Μονακό άνέλαβον την προστασίαν τοΰ 
συνδέσμου μας, τιμής ένεκεν. Πλεΐστοι πολιτικοί καί 
λόγιοι δλων των χωρών ΰπεστήριξαν διά τής γραφίδος 
των το φιλάνθρωπον έργον μας. Διπλωμάται και έμπο
ροι πάσ ης χώρας ήρχισαν νά ένδιαφέρωνται ζωηρώς εις 
τάς φιλανθρωπικός μας προσπαθείσς.

Ό "Ελλην συγγραφεύς και ποιητής Τανάγρας, συ
νέγραψε έν έξαίρετον βιβλίον «Το δράμα εις τό βάθος 
τής θαλάσσης» διά του οποίου έξέθετεν με τον δραμα- 
τικώτερον τρόπον τά παθήματα τών σπογγαλιέων καί 
τό όποιον τόσον συνεκίνησεν.

Ό σύνδεσμος ήδυνήθη μέσω βιβλίων, άρθρων εις 
Εφημερίδας, δελτίων, εις την Ρωσσικήν γλώσσαν, Γερ
μανικήν, Γαλλικήν, Ιταλικήν, Αγγλικήν καί Ελληνι
κήν νά έπισπάση τήν προσοχήν τών Νομοθετικών σω
μάτων, δλω ν τών χωρών τής Ευρώπης καί Αμερικής 
επί τοΰ ζητήματος τής σπογγαλιείας. Είς τάς αμέσως 
ένδιαφερομένας χώρας, όπως είναι ή Τουρκία, ’Ιταλία, 
Αίγυπτος, Γαλλία, η Ανατολική Αυστρία ή Ελλάς καί 
ή Κρήτη έψηφίσθησαν προστατευτικαί τινες διατάξεις.

Η νέα Κρητική Πολιτεία τότε, είς χειρας ικανών 
καί προοδευτικών άνδρών, ύπεστήριξεν έκθύμως τάς 
προσπαθείας τοΰ Συνδέσμου, έπιτρέψασα πλήν τών 
άλλων ευκολιών τάς οποίας μάς παρέσχον, καί τήν δω
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ρεάν έκτύπωσιν εις τό Τυπογραφεΐον τής Κυβερνήσε- 
ως διαφόρων άρθρων, βεβαίων, βιβλιαρίων, στατιστι
κών κ λ. άφο^ώντων την σπογγαλιείαν. Μάς παρεχώ- 
ρησεν επίσης και οίκημα δωρεάν, το όποιον έχρησιμο- 
ποιήσαμεν ως άσυλον διά τούς σπογγαλιεΐς όί όποιοι 
συχνά, είτε ώς ασθενείς είτε ως παράλυτοι, μετεφέρον- 
το έκεΐ, ΐνα τύχωσι νοσηλείας, εκ των ακτών τής Βορεί
ου Αφρικής.

Ή σΰμπτηξις του συνδέσμου προς προστασίαν τών 
σπογγαλιέων, δ όποιος έπεξετάθη τόσον έφ’ δλης τής 
Ευρώπης καί Αμερικής και διά τον όποιον έγράφησαν 
τόσα, υπό λόχίων άνδρών καί έφημερίδων καί δ όποιος 
έκίνησε τόσον το ενδιαφέρον του πεπόλιτισμένου κό
σμου καί διήγειρε την συμπάθειαν τών φιλανθρώπων, 
δεν ύπεστηρίχθη υπό τού συζύγου μου εν Κρήτη ένε- 
κεν λόγων φιλανθρωπίας μόνον, δ σκοπός του είχε καί 
βαθυτέραν έννοιαν ακόμη. ’Ήθελε νά παρουσιάση εις 
τά δμματα του πεπολιτισμένου κόσμου, δτι ή Κρήτη 
διατελέσασα, επί μακράν χρόνον επί κεφαλής του πο
λιτισμού, δεν άπέβαλκν διά μέσου τής μακραίωνος δου
λείας της την καλλιέργειάν της, αλλά δ^ετήρησεν άπά- 
σας τάς άρετάς της, ακεραίας, τάς όποιας ευθύς άμα 
τή απελευθερώσει αυτής έξεδήλωσεν, άσχολουμένη, καί 
ένδιαφερομένη, επί ζητημάτων διά τά όποια αί μάλλον 
προηγμέναι εν τφ πολιτισμφ χώραι ένδιαφέρονται.

Πανταχόθεν έλάβομεν έπιστολάς εν αϊς έξεδηλοΰ- 
το ή έκτίμησις καί δ θαυμασμός προς τόν Κρητικόν 
λαόν τόν επί τόσον χρόνον παραγνωρισθέντα. Είναι ή
δη γνωστόν έκ τής 'Αγίας Γραφής, δτι εν Κρήτη τό 
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πρώτον ίδρύθη, ή πρώτη Χριστιανική επισκοπή και δτι 
δ’Απόστολος Παύλος ένεκατέστησεν εις τήν τότε άκ- 
μάζουσαν πόλιν Γόρτυνα τον πρώτον Επίσκοπον τού 
Χριστιανισμού, τον Τίτον.

Είναι φανερόν, δτι οί αμέσως ενδιαφερόμενοι διά 
το ζήτημα τής σπογγαλιείας είναι τα δωδεκάννησα τα 
δποϊα κατοικοΰνται ύπό 300.000 ψυχών περίπου. Είς 
δευτέραν μοίραν έρχονται δλαι αί χώραι τής Μεσογεί
ου, τών δποίων αι άκτα'ι παράγουσι σπόγγους και τών 
οποίων οι κάτοικοι ανέρχονται εις πολλά εκατομμύρια. 
Είς τρίτην μοίραν έρχεται ολόκληρος ή πεπολιτισμένη 
άνθρωπότης διότι εδώ πρόκειται περί τής υγείας καί αυ
τής τής ζωής καί τής ήίΚκής ύποστάσεως ενός μεγάλου 
αριθμού συνανθρώπων μας. Ό σύνδεσμος ούτος ύφί- 
στατο μέχρι τής έκκρήξεως του μεγάλου πολέμου. Αλ
λά δπως καί πολλά άλλα χρήσιμα, διελύθη μετά τ·ν πό
λεμον, πλήν οι προστατευτικοί νόμοι τούς δποίους έπέ- 
τυχον νά ψηφισθώσιν, ύφίστανται.

Κατά τήν περίοδον εκείνην τής άπελευθερώσεώς 
τής Κρήτης, δεν ύπήρχον επίσης αρκετά σχολεία είς τά 
διάφορα τμήματα τής Νήσου, καθώς επίσης ουδέ Νοσο 
κομεϊα ή Γεροντοκομεια, ακόμη δέ ουδέ Φρενοκομεία 
ούτε Φυλακαί, δπως είναι σήμερον.

Αφού ώμιλήσαμεν περί τής προστασίας τής παρα- 
σχεθείσης τότε είς τούς ανθρώπους, ας όμιλήσωμεν δι’ 
δλίγων καί δι’ εκείνην τήν όποιαν ήδυνήθημεν νά προ- 
σφέρωμεν καί διά τά ζώα.

Τδρύσαμεν, εγώ μετά τής Κυρίας Μπένση, συζύ
γου τού Γενικού Είσαγγελέως Μπένση, περί τού οποίου 
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έγένετο λόγος ανωτέρω, σύλλογον προστασίας των 
ζώων καί εν Κρήτη.

Ή Κα Μπένση ήτο κόρη ενός Πολωνοΰ συγγρα- 
φέως καί κάτοχος μεγάλης μορφώσεως. Ή προς τα ζώα 
συμπάθεια έθεωρήθη ανέκαθεν ως καθήκον του αν
θρώπου, ή δε προς ταΰτα καλή συμπεριφορά, είναι 
μία εκ των υποχρεώσεων παντός πεπολιτισμένου αν
θρώπου. Ή ύπόδειξις αυτή τής προστασίας δλων των 
ζώων έγένετο τό πρώτον έν Χανίοις, κατά τούς νεωτέ- 
ρους χρόνους ύπό τής Κοντέσσας Χβάρτσ, Ελπίς 
Μέλαινα, περιορίζετο όμως εις στενόν κύκλον καί εις 
την ιδιωτικήν πρωτοβουλίαν, ήμεΐς δμως ιδρύσαμε 
σύλλογον άναγνωρισθέντα ύπό τής Κυβερνήσεως καί 
ύποστηριχθέντα ύπ’ αυτής διά Νόμων, δπως γίνεται και 
εις τά πεπολιτισμένα Κράτη.

Δι’ εκείνους οι όποιοι επιθυμούν νά γνωρίσουν 
τήν ιστορίαν καί τήν δράσιν τής ζωοφίλου Έταιρείας 
έν Χανίοις, θ’ αναφέρω έν συνόψει τον λόγον μου 
άναγνωσθέντα εις τό διεθνές συνέδριον τό όποιον 
έ'λαβε χώραν έν Βιέννη τήν 12-17 Μαΐου 1929.

«Ό Σύλλογος προστασίας των ζώων ίδρύθη τό 
πρώτον έν Χανίοις έν έ'τει 1868 ύπό τής Βαρωνίδος 
Χβάρτσ ή Έλπίδος Μελαίνης. Ό σύνδεσμος δμως 
ούτος δεν άνεγνωρίσθη ύπό τής Τουρκικής Κυβερνή
σεως καί επομένως παρέμεινεν ιδιωτικός ούτως είπειν, 
περιοριζόμενος εις ολίγους φίλους τών ζωών τά δποϊα 
κατά τήν έποχήν έκείνην ήσαν έγκαταλελειμμένα εις 
τήν σκληρότητα τών κυρίων των.

Η βαρωνίς εϊχεν μίαν έπμυλιν έν Χαλέπα άπέχου- 
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σαν περί τό εν τέταρτον τής ώρας τής πόλεως δπου διε- 
τήρει Νοσοκομεϊον δι’ εξόδων της καί δπου περιείαλπε 
τα δυστυχή ζώα πάσχοντα, βοηθουμένη υπό τίνος ’Ά- 
ραβος δούλου αυτής Άμπτάλα όνομαζομένου. Ό σύλ
λογος ούτος έπΐ μακράν σειράν ετών διετηρεΐτο εις τήν 
κατάστασιν ταύτην χωρίς νά έπιτύχη σπουδαιότερα άπο 
τελέσματα. Κατά τό έτος 1893 ό σύλλογος ούτος διε- 
λύθη διά τής αναχωρήσεως τής Βαρωνίδος. Ή εναν
τίον των ζώων σκληρότης ήρχισε πάλιν πολύ χειροτέρα 
ούδε'ις δέ ήσχολεΐτο πλέον διά τά δυστυχή ζώα έγκατα- 
λελειμμένα εις τήν βαρβαρότητα μικρών καί μεγάλω ν.

Μετά τήν έπανάστασιν τοΰ 1806—1897 ή Κρήτη 
κατελήφθη υπό τών Ευρωπαϊκών Στρατευμάτων ή 
Νήσος έγένετο αυτονομία υπό τον Πρίγκηπα Γεώργιον 
τής Ελλάδος. Ή εποχή αυτη ύπήρξεν εύτυχεστέρα καί 
διά τούς ανθρώπους καί διά τά ζφα. Συνεστήθη Ύ- 
πουργεϊον τοΰ οποίου προΐστατο ό Ελ. Βενιζέλος. Έξ 
Αθηνών, εστάλη ώς Γενικός Είσαγγελεύς ό Μπένσης 
τούτου ή σύζυγος φίλη τών ζώων συνέδραμε πολύ εις 
τό ν’ άνασυστήσωμεν τον σύλλογον τής προστατίας τών 
ζώων, καί νά έγγράψωμεν μέλη. Τή συνδρομή δέ τοΰ 
συζύγου αυτής κατορθώθη νά ψηφισθή Νόμος σχετι
κός καί ν’ άναγνωρισθή ό Σύλλογος ούτος τού οποίου 
τήν προεδρείαν ανέλαβε ή Κυρία Μπένση, εγώ δέ ώς 
γενικός Γραμματεύς. Ή Αστυνομία συνέδραμεν ήμας 
οι ’Ιταλοί Καραβινιέροι μετά τής Κρητικής Χωροφυ
λακής συνειργάσθησαν ομοίως καί ό σύλλογος ήρχισε 
τήν λειτουργίαν του. Συνηντήσαμεν εν αρχή μεγίστας 
δυσχερείας εις τό έργον μας.
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Οί άνθρωποι κατετυράνουν τά ζώα φορτώνοντα 
αύτά δι’ υπερβολικών φορτίων τά όποια πεινασμένα και 
πληγωμένα έβάδιζον υπό τά άνηλεή κτυπήματα χον
δροειδών καί δζωδών ράβδων, πίπτοντα πολλάκις υπό 
το βάρος το όποιον έφερον καί υπό τά θανατηφόρα 
κτυπήματα καί έκπνέοντα με τούς δφθαλμούς έστραμ- 
μένους προς τον Ουρανόν! Τά βάσανα έτελείωνον ού
τως, τά δε πτώματατα έγκατελείποντο ώς βωρά τών 
κοράκων ή τών πειναλέων σκύλων. Τότε άνέλαβον νά 
διδάξω τούς σκληρούς τούτους ανθρώπους, υπέδειξα εις 
αυτούς, δτι είναι ανάγκη νά έχωσιν υγιή ζφα ισχυρά καί 
καλώς διατηρούμενα διότι αυτό είναι το συμφέρον 
αυτών. Πολλάκις ανέπτυξα τάς διδασκαλίας μου έν ταΐς 
πλατείαις ή καί ταΐς όδοΐς.—Αί συμβουλαί μου άπέ- 
φερον μετ’ ολίγον τούς καρπούς των. "Οταν έξερράγη 
δ Βαλκανικός πόλεμος ή Κρήτη έδωσε τά καλλίτερα 
ζφα;

Ή Κυρία Μπένση άνεχώρησε δι’ Αθήνας όπότε 
την προεδρείαν άνέλαβεν ή Κ. Τσέμπερς σύζυγος τού 
Διευθυντοϋ του Αγγλικού Τηλεγραφείου Τσέμπερσ. 
Συνεπεία τού Πολέμου τούτου καί τής γενομένης έπι- 
στρατεύσεως αί ένέργειαι τού Συλλόγου έχαλαρώθησαν 
μεγάλως καί τούτο διότι ούτε ήμεϊς,ούτε οί’Αστυνομικοί 
έπέμενον καί τόσον εις την τήρησιν τών διατάξεων τών 
άναφερομένων εις τά ζφα, Ένα μή δημιουργούνται 
σκηναί. Έν τφ μεταξύ ήλθεν το 1914. Συνελήφθημεν 
καί έξορίσθημεν έκ Χανίων όπότε δ σύλλογος περιήλ- 
θεν εις παντελή αδράνειαν καί αχρηστίαν διότι δ κό
σμος περιήλθεν εις απελπισίαν μή σεβόμενος τίποτα.
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Καθ’ ήν εποχήν εΐμεθα εν εξορία, εις Πελοπόν
νησον και Γερμανίαν, ή ζωόφιλος εταιρεία διευθύνετο 
ύπό τής Κας Άρτεμ. Ντόκου, αντιπροέδρου τής εται
ρείας, συζύγου του τότε διευθυντοϋ τής Εθνικής Τρα- 
πέζης, καθώς και του Μποσδογιάννη καθηγητοΰ τής 
Αγγλικής ταμείου τής εταιρείας. Άμφότεροι ούτοι, λίαν 
εξευγενισμένοι και μεγάλης μορφωσεως, έδεικνυον πάν
τοτε ζωηρόν ενδιαφέρον διά πάσαν φιλανθρωπίαν, και 
άφιέρουν τάς δυνάμεις αυτών, δι όλας τας εύγενεΐς 
προσπάθειας. Είς την εταιρείαν των φιλόζωων, προσέ- 
φερον μεγάλας υπηρεσίας καί κατηνάλωσαν άρκετας 
δυνάμεις, έφ’ ώ και αισθάνομαι την ύποχρέωσιν να έκ- 
φράσω πρός αυτούς εγκαρδίους εύχαριστείας έκ μέρους 
του Συλλόγου.

Κατά τό 1919 έπεστρέψαμεν εν Χανίοις. Εν έτει 
1920 άπαντα τά μέλη τά όποια ύπήρχον ακόμη, όλοι οί 
κάτοικοι τής πόλεως βλέποντες την πρός τά ζώα σκλη
ρότητα με παρεκάλεσαν νά άνασυστήσωμεν πάλιν τον 
Σύλλογον και νά θέσωμεν αύτόν εις λειτουργίαν. Είσήλ 
θομεν εις την αίθουσαν τής Νομαρχίας υπο την προστα 
σίαν δέ του τότε Νομάρχου έξελέγησαν τά μέλη, εγώ έ- 
ξελέγην Πρόεδρος. Κατά τό έτος 1924 έδέχθημεν την έ- 
πίσκεψιν τής Κυρίας Μίλλαρδ ή όποια μετα του Κυρίου 
αυτής άνέλαβον την προστασίαν του Συλλόγου, έκτοτε 
δέ τή χρηματική συνδρομή μάλιστα τούτων, δ σύλλογος 
έπετέλεσε προόδους.

Ό κ. Μίλλαρδ ήτο ^Αγγλος ιατρός διατελών Ης 
την υπηρεσίαν τής Άγγλ. Κυβερνήσεως εν Κύπριο.

Σήμερον έχομεν τά πλέον ευάρεστα αποτελέσματα. 
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Εϊναι αληθές δτι άπέβην τό φόβητρον τών καραγωγέ- 
ων, οί όποιοι με εν νεύμα τής χειρός σταματώσι. Τοϋτο 
με λυπεί αληθώς, άλλα πρέπει όύτω να γίνεται.

Οί εξ Αθηνών ερχόμενοι ξένοι καί βλέποντες την 
αρίστην κατάστασιν εις ήν διατηρούνται τα ζφα μας 
θαυμάζουσι καί έρωτώσιν έάν ύπάρχη σύλλογος προστα 
σίας τών ζώων έν Χανίοις καί δταν τούς άπαντήση τις 
ναί,«Διά τούτο λέγουσι τά ζώα διατηρούνται ούτως ενώ 
τά έν Άθήναις εύρίσκονται εις τόσον κακήν κατά- 
στασιν».

Μετά την μικράν ταύτην παρέκβασιν ας έπανέλθω 
εις τδ θέμα μου, καί ας εξακολουθήσω την βιογραφι- 
κήν έκθεσίν μου.

"Εν λίαν εύχάριστον γεγονός ήτο διά τον Κρητι
κόν λαόν καί ή εκ Κρήτης άναχώρησις τών Ευρωπαϊ
κών στρατευμάτων, τά όποια επί τέλους κατά ’Ιούλιον 
τού 1909 ύστερον από 10 έτη κατοχής τής Νήσου έγκα- 
τέλειπον αύτήν.

’Ητο τούτο σπουδαιότατου γεγονός, διότι διά τής 
άποχωρήσεως τού στρατού τής κατοχής έγίνετο έν ση
μαντικόν βήμα προς την τελικήν άποκατάστασιν τής 
Κρήτης, πρός τήν ένωσιν αυτής μετά τής έλευθέρας 
Ελλάδος.

Όλίγοι τινες μόνον, δέν ήσαν καί τόσον ευχαρι
στημένοι εκ τής άναχωρήσεως ταύτης, οί τροφοδόται 
τών Ευρωπαϊκών στρατευμάτων έν Κρήτη όπως καί οί 
διατηροΰντες καφενεία ή ζυθοπωλεία, οί όποιοι κατά τό 
μακρόν διάστημα τής έν τή Νήσω διαμονής των ειχον 
κάμει χρυσές δουλειές κατά τό δή λεγόμενον.
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Το σημαντικώτερον όμως έξ δλων, γεγονός, τής δ- 
λης ιστορίας τής μακρύς καί ταραχώδους τής Κρήτης, 
είναι ή ένωσις αυτής μετά τής Ελλάδος. Αυτη έλαβε 
χώραν ώς γνωστόν, την 14 Δεκεμβρίου 1913.

Ή ήμερα εκείνη ή όποια έορτάσθη με τόσην μεγα
λοπρέπειαν, είναι κθ θα παραμένη ή σπουδαιοτέρα ή- 
μέρα τής ζωής παντός Κρητός νέου ή γέροντος. Ακό
μη καί εις ήμάς τούς ίδιους, είναι ή σημαντικωτέρα ή 
μάλλον αξιομνημόνευτος ήμέρα εξ δσων έζήσαμεν έν 
Κρήτη έπί τόσας δεκάδας ετών, συνδέσαντες την τύχην 
ήμών προς την τύχην τής Μεγαλονήσου, ή ήμέρα εκεί
νη λέγω καθ’ ήν ένεφανίσθη το θωρηκτόν Άβέρωφ φέ- 
ρων τον Βασιλέα Κων)τΐνον, κατερχόμενον, όπως έπι- 
σήμως κηρύξη την ένωσιν ταύτην τής ήρωϊκής Νήσου 
μετά τής μητρός Ελλάδος.

Ό Βασιλεύς έπιβιβασθείς εις την ξηράν ύπδ τάς 
μυριοστόμοις έπεφημίας χιλιάδων λαού, κατηυθύνθη 
εις τόν Μητροπολιτικόν Ναόν όπου έψάλλη δοξολογία. 
Παρέστησαν έν αύτώ οί Πρόξενοι των Μεγάλων Δυνά
μεων, ό πρόεδρος τοΰ 'Υπουργ. Συμβουλίου Έλ. Βενι- 
ζέλος μεθ. δλων των υπουργών, ό Πρόεδρος τής Κρη
τικής Βουλής, άπασαι αί Άρχαί τής πόλεως.

Ό κόσμος ήτο αναρίθμητος. Έξ δλων τών μερών 
τής Κρήτης ειχον συρρεύσει, δπως ϊδουν τόν Βασιλέα 
Κων)τΐνον έπί τού δποίου ειχον στηρίξει άπάσας τάς 
ελπίδας τοΰ γένους, άπασα ή Ελλάς, διότι ούτος κατά 
τινα παλαιόν χρησμόν έμελλε ν’ άνακτήση την πόλιν 
τών ονείρων τής Ελληνικής φυλής, έκδκύκων τούς Τού
ρκους έξ αυτής καί έγκαθιδρύων πάλιν τόν θρόνον, έκεϊ, 
τής δόξης τοΰ Ελληνισμού.
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Ό ενθουσιασμός του πλήθους, ύποδεχομένου τόν 
Βασιλέα του κατά την άξιομνημόνευτον ταύτην ήμέραν 
ήτο απερίγραπτος, καί θά παραμένη αληθώς, άνεξάληπ- 
τος εις την μνήμην μας, δι’ δλης ήμών τής ζωής.

Ό σύζυγός μου μοί διηγήθη έπειτα με μεγάλον έν- 
θουσιασμόν, τά περί άνυψώσεως τής Ελληνικής σημαί
ας επί του Φρουρίου, ενώπιον του Βασιλέως Κων)τίνου 
των αρχών καί δλων τών παλαιμάχων αρχηγών καί κα- 
πετανέων, έξ δλης τής Νήσου, καί τοΰ άναριθμήτου πλή 
θους το όποιον φρενιτιών έξέσπα εις ούρανομήκεις έ- 
πεφημίας. Αληθώς ήτο κάτι ύπέροχον. Την εσπέραν 
παρετέθη μεγαλοπρεπέστατοι' δεΐπνον εις τόν Άβέρωφ 
υπό τοΰ ΒασιλέωςΚων)τίνου, έν τώ όποίω προσεκλήθη- 
σαν καί οί Πρόξενοι τών Μεγάλων Δυνάμεων.

'0 Βασιλεύς έφαίνετο ευχαριστημένος μηλίχειος 
προσηνής πρός πάντας, ενήμερος δλων τών πολιτικών 
ζητημάτων, λίαν συνετός, ένταύτω δε καί τελείως κάτο
χος δλων τών Ευρωπαϊκών γλωσσών. Μετά τοΰ "Αγγλου 
Προξένου ώμίλησε τήν Αγγλικήν, μετά τοΰ Γάλλου 
Προξένου τήν Γαλλικήν, μετά τοΰ Ρώσσου τήν Ρωσ- 
σικήν, μετά τοΰ Ίταλοΰ τήν Ιταλικήν, μετά τοΰ συζύ
γου την Γερμανικήν γλώσσαν. "Ολοι οί Πρόξενοι μοί 
ειπον μετά ταΰτα, δτι ώμίλησε τήν γλώσσαν έκάστου 
άπταίστως καί με τοιαύτην προφοράν, ώστε έμειναν 
έκπληκτοι θεωροΰντες έκαστος, δτι εΐχεν απέναντι του 
συμπολίτην του.

Επί τής Τραπέζης έκάθισαν οί Πρόξενοι απέ
ναντι τοΰ Βκσιλέως. Μετά τό γεύμα ώμίλησαν με πολ- 
λήν ευθυμίαν επί διαφόρων ζητημάτων. "Όταν έπλη-
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σίασεν εις τον σύζυγόν μου έξέφρασεν εις αυτόν την 
ζωηράν επιθυμίαν του, δτι θά άσκηση δλην την επιρ
ροήν αυτού, δπως διοργάνωση τον Ελληνικόν Στρατόν 
κατά το Γερμανικόν σύστημα, και δτι σκοπεί να συ γ
κρότηση στρατειάν 400.000 άνδρών ϊνα καταστήση την 
Ελλάδα σπουδαΐον παράγοντα εν τη Βαλκανική καί 
σεβαστήν εις την Ευρώπην.

Τήν προσκλητήριον κάρταν τήν φέρουσαν το 
ώραΐον λιθογραφημένον Βασιλικόν στέμμα φυλλάτω 
ώς πολίτιμον ένθύμιον, εκείνης τής επισήμου καί άλη- 
σμονήτου ημέρας, είς το ημερολογιον μου.
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ΠΕΡΙΟΔΟΣ Δ'.

*Η εξορία μας
Τοιουτοτρόπως παρήρχοντο τά έτη και ήμεΐς ήσχο- 

λούμεθα ότέ μεν εις την εργασίαν μας ότέ δε εις φιλαν- 
θρωπικάς ασχολίας, έως δτου έξερράγη ο Πανευρω
παϊκός πόλεμος, ό όποιος έφερεν εις ήμας, ευθύς αμέ
σως εν Κρήτη, τόσον άδ καιολόγητον καταδρομήν 
καθώς καί είς όλους τούς Γερμανούς ενταύθα, και εις 
όλους όσοι έξεδήλωσαν την προς ήμας συμπάθειαν 
αυτών, ά^λά καί εις εκείνους οι όποιοι έμειναν πιστοί 
εις τον Βασιλέαν Κωνσταντίνον. Είναι αδύνατον να 
περιγράψω τί ύπεφέρομεν έπί τόσον χρόνον ύπό τών 
φανατ .σθέντων ,τόσον, αντιθέτων μας, ίδία δε υπό τών 
μισθοφόρων κατασκόπων τής Άντάντ τών όποίων τά 
ονόματα δεν επιθυμώ ν’ αναφέρω ενταύθα. Οιτοι εργα
ζόμενοι από συστήματος καί κατόπιν υποδείξεων, διε- 
νεργούντες προπαγάνδα διέδιδαν τά μάλλον άούστολα 
■ψεύδη κατά παντός Γερμανού, άλΖά καί ιδιαιτέρως καθ’ 
ήμών προσωπικώς.

"Υστερον από πολύν χρόνον, βαθμηδόν, έγνώσθη- 
σαν τίνα ελεεινά μέσα έτέθησαν είς έφορμογήν ύπό 
τών αντιπάλων μας, ϊνα παρασύρωσιν ειρηνικούς λαούς 
είς τον πόλεμον.

Τοιουτοτρόπως με τά μέσα ταύτα, ώθησαν καί 
την μικράν Ελλάδα νά λάβη μέρος είς τον πόλεμον καί 
χωρίς νά έχη ούδένα λόγον νά πολεμήση εναντίον τής 
Γερμανίας.
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"Ολοι o l  μορφωμένοι "Ελληνες γνωρίζουν πολύ 
καλώς πόσον ό Γερμανικός πολιτισμός καί ή Γερμανι
κή έπισήμη συνετέλεοεν εις τό να διατηρηθή καί διδά
σκεται ή αρχαία Ελληνική γλώβσα έν τοϊς Εύρωπαϊ- 
κοις Πανεπιστημίοις καί πόσον συνέδραμεν εις τό να 
έξερευνηθή ό αρχαίος Ελληνικός Πολιτισμός καί ή αρ
χαία Ελληνική τέχνη.

Μοΰ φαίνεται, ότι άρκοΰσιτά επόμενα ονόματα, 
δπως αποδείξουν τα λεγόμενά μου. Βόλφ, Μύλλερ, Χού- 
μαν, Σλήμαν, Δέρπφελδ, Βαρώνος Μιλλαμόβιτσ Μελεν- 
δωρφ καί άλλοι.

Άλλα— καί κατά τούς μεγάλους καί τραχείς α
γώνας τής σπελευθερώσεως τής Ελλάδος, κατά τό έτος 
1822 καί άργότερον ακόμη, έλαβον μέρος Γερμανοί ώς 
Αξιωματικοί καί συναγωνιστα', οι όποιοι διά τής επιρ
ροής αυτών καί διά τών υλικών μέσωνσυνέδραμον ούκ’ 
ολίγον εις τήν επιτυχίαν ενός τοιούτου μεγάλου έπιχει- 
ρηθέντος έργου. Εις τήν σειράν αυτήν άνήκουσιν ό Βα- 
βαρικός Βασιλικός οίκος από τού όποιου κατήγετο δ 
πρώτος Βασιλεύς τών Ελλήνων "Οΰων. Ό κόμης 
Νόρμαν στρατηγός,Αξιωματικοί Στρίμπεκ, Λίπτο, Μαν 
τελσλώ κ.λ.

Κατ’ άπαίτησιν του έν Χανίοις "Αγγλου Προξέ
νου, έζήτησε παρ’ ήμών ό τότε Νομάρχης Χανίων νά 
έγκαταλείψωμεν τήν πόλιν. Κατοικήσαμεν εις τήν έν 
Περιβολίοις έπαυλίν μας, αλλά οι πολυάριθμοι κατά
σκοποι τής Άντάντ δεν μάς άφινον καί έκεΐ ήσυχίαν. 
Ό Νομάρχης δμως καί πάλιν μετά τινας μήνας έζήτη
σε νά έγκατασταθώμεν εις τό έσωτερικόν τής Νήσου.
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Άνεχωρήσαμεν καί ένεκατεστάθημεν μετ’ άλλων Γερ
μανών και Αυστριακών εις Λάκκους φιλοξενηθέντες 
με πολλήν ευγένειαν υπό τής οικογένειας Μαλινδρέτου.

Δέν παρήλθον όμως καί πολλαί εβδομάδες οπότε 
λαμβάνομεν την διαταγήν ν’ άπομακρυνθώμεν εντελώς 
τής Κρήτης μεταβαίνοντες εις Παλαιάν Ελλάδα. Άνε- 
χωρήσαμεν μετά του αδελφού του συζύγου μου Μάξ 
και τών άλλων Γερμανών και Αυστριακών κατά Μάίον 
τού 1916 δι’ Αθήνας. ΓΙαρεμείναμεν ολίγον χρόνον 
εις Αθήνας διότι ενεκεν του μεγάλου καύσωνος του 
έπικρατοΰντος εν καιρφ θέρους εις την πόλιν αλλά καί 
ενεκεν τών αλλεπαλλήλων συγκινήσεων, έπί τόσον χρό
νον ήσθένησα εκ βαρείας νόσου. Αί σωματικαί καί αί 
ήθικαί δυνάμεις μου ήρχισαν να έξαντλοΰται πλέον. Οί 
Ιατροί μάς συνεβούλευσαν νά αλλάξω κλίμα. Κατά 
προτροπήν τοΰ νυν Γερουσιαστοϋ κ. Κων. Φούμη έξε- 
λέξαμεν τα Καλάβρυτα, μίαν ορεινήν τοποθεσίαν με
ταξύ όνομαστών άρχαίαν μνημείων κειμένην.

Ή εκ Κρήτης εξορία μας συνέβη καθ’ ήν εποχήν 
ή Ελλάς διετέλει έν ούδετερότητι. Οι "Αγγλοι δμως 
άπήτησαν τήν εξορίαν μας έκ τής Ελληνικής Νήσου ως 
νά ήσαν αυτοί οί κύριοι αυτής. Μόλις είχομεν αναχω
ρήσει μάλιστα, ναυτικόν Αγγλικόν άγημα μετ’ ’Αξιω
ματικών τής θαλάσσης έπί κεφαλής τον Πρόξενον 
τής Αγγλίας είσήλθεν εις τήν οικίαν μας, ήνοιξαν το 
Προξενικόν Γραφεΐον εύρον τρία χρηματοκιβώτια τά 
οποία παρεβίασαν θραύσαντες τάς θύρας. Τά χρημα
τοκιβώτια ταΰτα εύρίσκονται ακόμη εις τον οίκον μας 
με τεθραυσμένας τάς θύρας καί εντελώς άχρηστα. Έζή- 
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τόυν μυστικά έγγραφα τα όποια δεν ύπήρχον. Οί κα
τάσκοποι ειχον καταδώσει εις τούς "Αγγλους, ινα 
φαίνωνται, ότι έπαξίως λαμβάνουσι τον μισθόν, ότι 
έφοδιάζομεν τα Γερμανικά υποβρύχια διά βενζίνης καί 
άλλων τροφίμων, τό όποιον ουδέποτε έλαβε χώραν έν 
Κρήτη
^ Κατά τον βραχύν χρόνον τής έν Άθήναις διαμο

νής μας δηλαδή κατά τούς μήνας ’Ιούνιον καί ’Ιούλιον 
τού 1916, τό τότε 'Υπουργεΐον άπετελεϊτο εκ των 'Υ
πουργών Σκουλούδη, Γιανακίτσα, Θεοτόκη προέδρου 
τής Βουλής.

Ό λαός δλοκλήρου τής Ελληνικής χώρας έξεδή- 
λου, είς τό φανερόν την αποστροφήν του εναντίον τής 
πολιτικής του Έλ. Βενιζέλου.

Εις τό ξενοδοχεΐον μας εύρίσκετο επίσης καί εις 
μεγαλοκτηματίας έκ Βόλου ή Θεσσαλονίκης τού οποίου 
τό όνομα δεν ενθυμούμαι άνήκων δέ είς τό μοναρχικόν 
κόμμα καί άλλοι.Μίαν ήμέραν ήλθεν είς τό δωμάτιόν μας 
άνθρωπός τις ό όποιος μάς άνήγγειλεν ότι διοργανοΰται 
σύνδεσμος εξ άνδρών αρκετών, δ όποιος έχει σκοπόν νά 
φονεύση τον Ελευθέριον Βενιζέλον. "Απαντες αύτοι, 
φέρουσι την εικόνα τού Βασιλέως Κων)τίνου έσωθεν 
τών ενδυμάτων αυτών είς την αριστεράν πλευράν.

Ή αγγελία αύτη μάς έξέπληξεν. Ό σύζυγός μου 
ευθύς αμέσως συνεβούλευσε τον άνθρωπον τούτον νά 
άποτρέψη μίαν τοιαύτην πράξιν συστήσας είς αυτόν 
νά προσέξουν, καί ύποδείξας τούς κινδύνους καί τάς 
συνεπείας τάς όποίας θά ειχεν αύτη έφ’ δλοκλήρου τού 
λαού. Ό σύζυγός μου έκαμε γνωστόν τούτο είς τον 

9
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Βαρώνον "Εσλιν τον έμπιστον του Βασιλέως Κων)τίνου 
τον γνωστόν νομομαθή δ όποιος κατήγετο έκ Βαβαρι- 
κής οικογένειας, ή όποια κατήλθεν εις τήνΈλλάδα μετά 
τού "Οθωνος.

Και δευτέραν φοράν έγένετο απόπειρα καί συνε- 
στήθη δ σύνδεσμος εναντίον τής ζωής τού Ελευθε
ρίου Βενιζέλου καί ήλθον καί πάλιν εις τον σύζυγόν 
μου καί έζήτησαν την συμβουλήν του. Καί πάλιν δ σύ
ζυγός μου κατέφυγεν εις τον Βαρώνον “Εσλιν δ όποιος 
καί εις τάς δύο περιπτώσεις κατόρθωσε ν’ άποσοβήση 
τό κακόν. '0 Βαρώνος ’Έσλιν ήτο εύγενής τόν χαρα
κτήρα καί λευκός την συνείδησιν καί δεν ήτο δυνατόν 
ν’ άνεχθή ούδέ νά συμβουλεύση μίαν τοιαύτην πράξιν. 
Είπε μάλιστα τά εξής αξιομνημόνευτα. «Τοιαΰτα ελε
εινά μέσα δεν επιθυμεί νά μετέλθη ούδαμώς ό Βασι
λεύς. Ή επιθυμία του είναι, δπως ή τύχη τής Ελληνι
κής ΙΙατρίδος, έξαρτηθή έκ τής έπιθυμίας του Ελληνι
κού λαού. Ό Βασιλεύς δεν επιθυμεί ούδαμώς νά βαρύνη 
την συνείδησιν αστού διά τοιούτων παρανόμων καί βι- 
αίων πράξεων».

"Οπως τά μετέπειτα γεγονότα απέδειξαν μετά ταύ- 
τα, οί αντίπαλοί του δεν ήσαν ποσώς καθ’ δμοιον τρό
πον ευαίσθητοι καί ειλικρινείς. Συνελήφθη ύπ’ αυτών 
ύστερον δ ίδιος, ένεκλείσθη εις τάς φυλακάς καί έκεϊ 
υπό τραγικάς συνθήκας άπέθανεν.

"Οπως βλέπει τις, ό σύζυγός μου πιστός εις τάς 
άρχάς αυτού προσέφερε καί εις την περίπτωσιν ταύτην 
τάς υπηρεσίας του, καί έπραξεν δ,τι τού ύπηγόρευεν ή 
συνείδησίς του, άποσοβήσας μετά τού Βαρόνου ’Έσλιν
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την μελετωμένην φονικήν πράξιν καί τα μέλλοντα να 
επακολουθήσουν κακά.

Ή έν Καλαβρύτοις διαμονή μας παρετάθη μέχρι 
τοϋ Θέρους του 1917 αν καί έκεΐ ακόμη δεν άφέθημεν 
ήσυχοι αλλά παρενοχλούμεθα εκ τών μυστικών κατα
σκόπων οί όποιοι διαρκώς διέσπειρον ψεύδη εναντίον 
μας, όπως ακριβώς καί έν Κρήτη. Μέ δλα δμως ταΰτα 
έζήσαμεν ευχαριστημένοι έν τη φυσική ζωή μας, έν τφ 
μέσφ τής μαγευτικής φύσεως, περιβαλλόμενοι υπό 
όρέων καταφΰτων, καί έλατών καί υπό θαυμασίων το- 
πείων, έν θέρος δροσερώτατον καί ένα χειμώνα πα
γερόν.

Έν Καλαβρύτοις εύρομεν δμως καί ανθρώπους 
αγαθούς διατηροΰντας τάς αρχαίας Έλληνικάς άρετάς 
τής φιλοξενειας, τής ειλικρίνειας καί τής άπλότητος. 
Θά αναφέρω μερικά όνόματα:1) Σπηλιοτόπουλος καθη
γητής τοΰ Γυμνασίου καταγόμενος έκ Μαζεΐκα τής Πε- 
λοποννήσου. Ή σύζυγός του ήτο κόρη τοΰ γνωστού 
φιλολογου Ραζέλου ό όποιος είχε σπουδάσει εις τό Μό- 
ναχον παρά τώ μεγάλω φιλέλληνι Τίρχ, καί ακολούθως 
διετέλεσε Γυμνασιάρχης έν Άθήναις. Τέσσαρες έκ τών 
αδελφών αυτής κατεϊχον σπουδαιοτάτας δημοσίας θέ
σεις έξ ων ό εις ανώτατος Διοικητής τής Χωροφυλακής 
έν Άθήναις. 2) ό Ταμίας Σαραντόπουλος, 3) ό "Εφο
ρος, εις Κρης έξ Ηρακλείου, 4) ό Φαρμακοποιός Μαυ- 
ρογέννης καί άλλοι προς τούς οποίους ε’ίμεθα υ
πόχρεοι.

Μερικας γραμμας επιθυμώ ν αφιερώσω, άναφέ- 
ρων καί τον άξιαγάπητον, τον πάντοτε έτοιμον εις βοή- 
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Φειαν ή φιλοξενίαν Δαλλιάνην τοΰ ξενοδόχου, δ οποίος 
κατάτήν δΰσκολον εκείνην περίοδον καθ' ήν,ήτο ελλει- 
ψις τόσον των μέσων τής ζωής καί προ πάντων εις το 
•ψωμί,τόσον πολύ έφρόντιζεν ούτως ώστε πάντοτε είχο- 
μεν κάτι τι διά να τραφώμεν.Άκόμη θ’άναφέρω καί την 
οικογένειαν τοΰ Άντωνιάδου μηχανικού τών σιδηροδρό
μων δ δποϊος ειχ« κάμει τάς σπουδάς αύτού ένΓερμανία 
μετά τής εύγενεστάτης αδελφής αύτού ’Όλγας καί τού 
πάντοτε αίσιοδόξου υιού του δ δποϊος έσπούδαζεν εις το 
ΙΙολυτεχνεΐον.

Μίαν ημέραν ενώ δ Άντωνιάδης είργάζετο μετά 
των εργατών εις την σιδηροδρομικήν γραμμήν Πα- 
τρών-Κορίνθου έπιθεωρών τάς γραμμάς ένεφανίσθη- 
σαν αίφνης μερικοί Γάλλοι Αξιωματικοί μετά τινων 
Στρατιωτών οί όποιοι τρέχοντες δρομαίως έφώναξαν 
προς αύτόν τι «ζητείς έδώ.»Έγώ, άπηντησεν ό Αντω- 
νιάδης εις τήν Γαλλικήν γλώσσαν, εύρίσκομαι εις τήν 
Πατρίδα μου καί ζητώ εδώ νά επιθεωρήσω τάς σιδη
ροδρομικός γραμμάς, διότι είμαι μηχανικός έπί τούτω 
διορισμένος, αλλά θά ήθελα νά έγνώριζον, σεις τί ζη
τείτε εδώ! Εις τήν έρώτησιν ταύτην οί Γάλλοι χωρίς 
ν’ άπαντήσωσιν άνεχώρησαν.

Δέν θά λησμονήσω επίσης τον χημικόν οίνολόγον, 
Κομνηνόν ό δποϊος ήτο διορισμένος υπό τής Κυβερνή- 
σεως, όπως δίδει συμβουλάς εις τούς οινοπαραγωγούς, 
ούτος μετά τού συζύγου μου πολλάκις έξέδραμεν είς 
έκδρομάς άνά τάς διαφόρους τοποθεσίας, δπου εύρί- 
σκετο ό’Αριμάνθειος Κάπρος καί δπου αί άλλαι άρχαΐαι 
τοποθεσίαι περί ων αναφέρει ό μύθος τού Ήρακλέους. 
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Σημειωτέον, δτι ό οίνολόγος δεν ένδιεφέρετο και τόσον 
διά την αρχαιολογίαν δσον δ σύζυγος μου, ούτος μετέ- 
βαινεν μετά του συζύγου μου, ϊνα δοκιμάζη τούς ωραί
ους οίνους τής Αρκαδίας.

Έγνωρίσαμεν επίσης κατά τάς διαφόρους έκδρο- 
μάς τάς δποίας έκάμομεν μετά τού συζύγου μου και ένα 
ιδιόρυθμον τύπον, ένα ποιμένα δ όποιος μάς έφιλοξέ- 
νησε με πολλήν εύχαρίστησιν με τον ξηρόν μέλανα 
άρτον τον δποϊον έφερεν εις τον σάκκον του καί με το 
δροσερό νερό του. «Εγώ, μάς εΐπεν, συνιστών εαυτόν 
προς ημάς, με πάρα πολύν στόμφον καί υπερηφάνειαν, 
είμαι εκείνος, που λένε «Σαρανταυγά».

Ακόμη καί ένα μυλωνάν, δ όποιος με μεγάλην 
επιμέλειαν μάς έφοδίαζε κατά την περίοδον τής έλλεί- 
ψεως δ’ αλεύρων.Ό άνθρωπος ούτος είχεν έργασθή εις 
Αμερικήν μερικά έτη πλησίον ενός Γερμανού έργοστα- 
σιάρχου καί μάς έξεδήλου την ευγνωμοσύνην του πρός 
τούτον ό όποιος τον έδίδαξε νά έργάζηται.

Συμβαίνει πολλάκις μερικαί εκδουλεύσεις παρα- 
μικραί καί ασήμαντοι, προσφερόμεναι, νά έπιδρώσιν εις 
την ψυχήν τού δεχομένου ταύτας, τ·σον βαθέως, ώστε 
νά παραμένωσιν εις τήν μνήμην, ως εάν ήσαν σημαν- 
τικαί καί μεγάλαι πράξεις.

Ενθυμούμαι τάς ήμέρας τής εις Καλάβρυτα δια
μονής μας μετά ιδιαιτέρας εύχαριστήσεως καί συγχρό
νως μετά ευγνωμοσύνης. Καί έν Καλαβρύτοις διεμεί- 
ναμεν διελθόντες τον χρόνον ήμών οπωσδήποτε ευχά
ριστα, έφ’ δσον διηύθυνον έν Άθήναις οί “Αγγλοι, 
όταν όμως άνέλαβον τήν διεύθυνσιν οί Γάλλοι, τότε 
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πλέον, δεν ήδυνήθημεν να σταθώμεν πλέον εις Έλλη- 
νικην Γήν. Ελάβομεν διαταγήν να έγκαταλείψωμεν 
την Πελοπόννησον καί να μεταβώμεν εις Αθήνας εν
τός ώρισμένης ταχθείσης προθεσμίας.

Επρεπε να έγκαταλεί'ψωμεν τα Καλλάβρυτα δπου 
εκρατούμεθα αιχμάλωτοι, εις τα βουνά των όποιων κα
θώς καί εις τάς Μονάς,Αγίαν Λαύραν καί Μέγα Σπή- 
λαιον διήλθομεν με δλην την αιχμαλωσίαν μας πολύ 
εύχαρίστους ήμέρας.

Καί δμως οι εν Γερμανία, κατ’ εκείνην την επο
χήν εύρεθέντες "Ελληνες, ήσαν έντελώς ελεύθεροι. 
Ησχολοΰντο μάλιστα ανενόχλητοι εις τα έργα των καί 
μετά μεγάλης μάλιστα επιτυχίας. Σχεδόν άπαντες άπέ- 
βησαν πλούσιοι καί συγκεκριμένως δσοι ήσχολήθησαν 
εις τήν βιομηχανίαν σιγαρέτων, ε’ις τό έμπόριον καπνού 
καί γουναρικών, ε’ις Δρέσδην, Λειψίαν, Άμβούργον, 
Άνόβερον, καί άλλας πόλεις τού Γερμανικού Κρά
τους.

Μετεφέρθημεν, άμα ώς έφθάσαμεν εις τόν λιμένα 
τού Πειραιώς εις τό λοιμοκαθαρκτήριον τού Αγίου 
Γεωργίου δπου έτέθημεν ύπό τήν αύστηράν φύλαξιν 
Γάλλων πεζοναυτών.Έκεΐ ύπέστημεν παντοειδείς στερ- 
ρήσεις, τό όποιον δεν έπεριμέναμεν. Βαθμηδόν μετε- 
φέρθησαν καί άλλοι δμοιοπαθεϊς. Ό 60ετής Πρόξενος 
τής Γερμανίας Τσάν έν Καλάμαις, μετά τής πολύ μο
ρφωμένης κόρης αυτού, μερικοί Άξ)κοί άνήκοντες εις 
τό Βασιλικόν κόμμα τού Στρατού τής Ξηράς. Ό ανε
ψιός τού Μερκούρη Δημάρχου Αθηνών Μάλωσσις ονο
μαζόμενος, καί δύο Δ)νταί Εφημερίδων, δ Γιάνναρης 
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τής Πρωϊνής των Αθηνών, και ό εβδομηκοντούτης Σα 
κελλαρίου, δ Δ)ντής τής Έφημερίδος Πελ)σος εν Πά- 
τραις. Ό Σακελλαρίου ούτος ήτο δ γράφων τα λίαν 
δριμέα άρθρα καθ’ έκάστην εις την εφημερίδα του, τα 
όποια έγίνοντο πάντοτε ανάρπαστα, εναντίον τής επι
δρομής των Γάλλων εις την Πατρίδα του, δπως και ε
ναντίον των Βενιζελικών πράξεων. "Ενα τοιοΰτον άν
θρωπον δ δποϊος καθ’ έκάστην πρωίαν χωρίς φόβον έ- 
τόλμα να όμιλή μετά τόσης παρρησίας, έπρεπε οι Γάλ
λοι να τον θέσωσιν έκ ποδών.

"Υστερον από μίαν διαμονήν ολίγων εβδομάδων 
υπό ένα τόσον μεγάλον περιορισμόν, μετεφέρθημεν εις 
εν ελεεινόν Ρωσσικόν άτμόπλοιον Τσϊχια Τσίώφ όνο- 
μαζόμενον το όποιον διά μέσου Μήλου, Μάλτας, Μπι- 
ζέρτα, Μπόνε, Φιλιππούπολιν τής Αφρικής μάς έφερεν 
ε’ις Μασσαλίαν. Τό ταξείδιον τοϋτο διήρκεσε 16 ήμέ- 
ρας. Νυκτός καί ημέρας έφέρομεν τά σωσίβια, τρε
φόμενοι έλεεινώς. Περιεμένομεν από στιγμήν εις στιγ
μήν καμμίαν κροΰσιν προς πλωτήν τορπίλλην ή καμ- 
μίαν άνατίναξιν υπό τροπίλλης υποβρυχίου, ϊνα πέσω- 
μεν εις τήν θάλασσαν. Τά περί τής Όδυσείας μας εκεί
νης, καί τής διαίτης μας, περιέγραψεν μετά ταΰτα ό 
Μάλωσσις, ανεψιός του Δημάρχου Αθηνών είς τινα 
Ελληνικήν εφημερίδα.

Έκ Μασσαλίας οι μέν "Ελληνες μετά τινας ημέ
ρας ώδηγήθησαν είς Κορσικήν, δπου ό Γέρων Σακελ
λαρίου συνεπεία τών κακουχιών καί τών στερήσεων έν 
τώ ταξειδίω άπέθανε, θϋμα καί αυτός τής περιστά- 
σεως εκείνης, δπως καί τόσοι άλλοι, οί δέ Γερμανοί 
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παρεμείναμεν ακόμη 14 ήμέρας εις τό ξενοδοχεΐον έπι- 
βλεπόμενοι ύπό μυστικών τινων Αστυνομικών Γάλλων 
καί τέλος επετράπη εις ήμάς ν’ άναχωσήσωμεν διά την 
Ελβετίαν καί δι’ αυτής εις την ιδιαιτέράν Πατρίδα του 
συζύγου μου.

Ό Τσάν δμως δπως επίσης καί δ σύζυγός μου 
Πρόξενοι δντες εν ένεργία δεν έπρεπε συμφώνως πρός 
τούς διεθνείς νόμους να κρατηθώσιν ως αιχμάλωτοι, 
έάν δέ ίσχυρισθή τις, δτι έκρατήθησαν, ΐνα μή ύπηρε- 
τήσωσιν ως Στρατιώται, εις την Πατρίδα των Γερμα
νία μεταβαίνοντες, πάλιν τοΰτο δεν ήτο δυνατόν, διότι δ 
μένΤσάν ήγε τό 70όν έτος τής ήλικίας του,δ δέ σύζυγός 
μου τό 55ον. Ήτο τοΰτο μία χονδροειδής εκ μέρους 
τών Γάλλων παραβίασις τών διεθνών δικαίων.

Μόλις έπάστησαν οί πόδες ήμών, εις τό Ελβετι
κόν έδαφος ήσθάνθημεν δτι άνεπνεύσαμεν, καί δτι έλύ- 
θησαν τά δεσμά τοΰ μαρτυρίου μας.

Κατά τάς άρχάς τοΰ Σ(βρίου τοΰ έτους 1917 κα
τόπιν τόσων δεινοπαθημάτων καταβεβλημένοι καί συν- 
τετριμένοι έφθάσαμεν εις την ιδιαιτέραν Πατρίδα τοΰ 
συζύγου μου Συλιεσσίαν. Οί σύμμαχοι έξηνάγκαζον την 
δύσμοιρον Ελλάδα δχι μόνον ήμάς τούς ξένους νά πα- 
ραδίδη εις τάς χεΐρας των καί εις τήν διάθεσίν των, αλ
λά καί τά ίδια της τέκνα, τά δποΐα παραλαμβάνοντες 
ούτοι, μετέφερον εις τάς πατρίδας των, καί έρριπτον 
εις τάς φυλακάς. Επί πολλά έτη, έφ’ δσον διήρκεσεν δ 
Πανευρωπαϊκός πόλεμος, ύπέστησαν πολλά οί "Ελλη
νες. Είναι δέ τοΰτο τόσον παράδοξον καί πρωτοφανές 
γεγονός έν τή ιστορία, νά εισβάλουν ξένοι στρατοί διά 
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τής βίας, καί να ύποχρεώσωσι την μεγάλην πλειοψηφι- 
αν ένδς λαοΰ, του Ελληνικού, δ όποιος έχει μίαν το- 
σον ένδοξον ιστορίαν, να είσέλθη εις τον πόλεμον ύπερ 
αυτών έκών άκων. Παρόμοιον παράδειγμα δεν υπάρ
χει έν τη ιστορία. Ναί, νομίζω, δτι οι Ρόδιοι ύπεχρεω- 
θησαν διά τής βίας να πόλεμήσωσιν, άλλα ήσαν Ελλη
νες, ύποχρεωθέντες, ύπδ των Ελλήνων, καί δι Ελλη
νικά συμφέροντα.

"Απαντες οί Γερμανοί οί όποιοι έζησαν, έν Έλλά- 
δι, καί συνέζησαν μετά των Ελλήνων καί έγνωρισαν 
τάς άρετάς αυτών, έθεώρησαν την Ελληνικήν Πατρι- 
δα ως δευτέραν πατρίδα αυτών,ύποχρεωθέντες δε να εγ 
καταλείψωσι την Ελλάδα,έκκραγέντος τοΰ μεγάλου πο
λέμου, πάλιν έπέστρεψαν εις αυτήν, μετά τήν λήξιν τοΰ 
πολέμου,ούδέν μίσος, ούδέν παράπονον διατηροΰντες εις 
τήν ψυχήν των εναντίον τοΰ Ελληνικού λαού.

Κατά τήν εις Γκαίρλιτσ άφιξίν μας, ή όποια έγε- 
νετο κατά Σ)βριον τού 1917, εύρομεν έκεϊ τό 4ον Σώ
μα τού Ελληνικού Στρατού τό όποιον εύρέθη εις την 
ανάγκην νά παραδοθή έν τώ μετώπω εις τούς Γερμα
νούς.

Τά Ελληνικά Στρατεύματα, παραδοθέντα, δεν έ- 
θεωρήθησαν ώς αιχμάλωτοι πολέμου, ώς γνωστόν, αλ
λά έ'τυχον περιποιήσεων ώς φιλοξενούμενοι. Συνεστη- 
θησαν αμέσως σχολεία διά τούς στρατιώτας εις πλεΐστα 
μέρη, όπου ώρίσθησαν 3 φιλόλογοι καθηγηταί ϊνα δι- 
δάσκωσι τακτικώς εις αυτούς τήν Γερμανικήν γλώσσαν 
διά δε τούς Αξιωματικούς κατηρτίσθησαν σειραί δια
λέξεων καί μαθημάτων, όπως διδάσκωνται ούτοι τήν έ- 
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πιστήμην του πολέμου.—Άναφορικώς δε προς την δια
τροφήν αυτών, παρ’ δλην την έλλειψιν των τροφίμων, 
οί "Ελληνες στρατιώται καί Αξιωματικοί έτρέφοντο 
πολύ καλλίτερον, ώς φιλοξενούμενοι ή ό Γερμανικός, 
λαός, τούτο δύνανται οί ίδιοι να τό όμολογήσωσιν. Πολ 
λάκις οί "Ελληνες έδιδον μερικας τροφάς είς γερμανι- 
κας οικογένειας.

Ό αδελφός τού συζύγου μου, Μάξ Κρΰγερ ό δ- 
ποϊος εν έτος πρότερον, τον Αύγουστον τού 1916 εΐ- 
χεν αναχωρήσει εξ Αθηνών καί εύρίσκετο είς Γκαίρ- 
λιτσ, έφάνη πάρα πολύ χρήσιμος είς τούς "Ελληνας τού
τους από πάσης απόψεις καί είς κάθε περίστασιν καθ’ 
ήν εΐχον ανάγκην.

Καί ήμεϊς, εγώ μετά τού συζύγου μου, παν δ,τι ή- 
δυνήθημεν έπράξαμεν, Ϊνα βοηθήσωμεν τούς "Ελληνας 
παρ’ δλα δσα εϊχομεν υποφέρει υπό τών αντιπάλων 
μας, καί ϊνα καταστήσωμεν είς αύτούς έλαφροτέραν την 
ξενητείαν.

Δύο άλλοι Γερμανοί έλθόντες είς Ελλάδα ό Χά- 
ουπτ καί Στολτενχώφ έκ Πατρών καί ό Πρόξενος Χιέ- 
φελ έκ Βόλου προσέφερον τάς υπηρεσίας των ώς Διερ
μηνείς είς τούς "Ελληνας στρατιώτας καί ’Αξιωματι
κούς.

Σπουδαιοτάτας υπηρεσίας, ήδυνήθη να προσφέρη 
όσύζυγός μου είς τούς "Ελληνας, πρό πάντων κατά τό 
φθινόπωρον τού 1918 είς Γκαίρλιτσ, όταν συνέβη έν 
Γερμανία ή μεταβολή τού πολιτεύματος καί ήτοιμάζετο 
ή άναχώρησις τού Ελληνικού Στρατού.

Μετά την πτώσιν τής Αυτοκρατορίας, δλα τα Έλ- 
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ληνικά Στρατεύματα ώφειλον να επιστρέφουν εις την 
πατρίδα των.

Ό Γερμανικός λαός ευρισκόμενος υπό την πίεσιν 
τής πείνης απήτει να μη καθυστερήσουν πλέον,εν γενει, 
οι ξένοι στρατοί, οί έν Γερμανία ευρισκόμενοι, άλλα να 
επιστρέφουν τό ταχύτερον εις τάς πατρίδας των, και 
τούτο δπως έχωσι τα επί πλέον τα τρόφιμα τα όποια διε- 
τίθεντο πρός διατήρησιν αύτών.

Ό σύζυγός μου ήλθεν εις έπανειλημμένας συνεν
νοήσεις μετά τού Δημάρχου τής πόλεως Γκαΐρλιτσ και 
των Δημοτικών Συμβούλων, μετά τού Διευθυντοΰ τής 
Αστυνομίας, κ. λ. ύπόστηρίξας, δτι δεν πρέπει νά σπεύ- 
ση ό λαός, άλλ’ δπως έφιλοξένησεν επί 2 έτη καί πλέον 
τον Ελληνικόν Στρατόν, ούτω νά ύπομείνη ακόμη έπ 
ολίγον παρέχων την ιδίαν φιλοξενίαν εις αύτον.

Έγραψεν επίσης άρθρα δι’ ών συνεβουλευε 
τον Γερμανικόν λαόν τού Γκαίρλιτσ νά φανή γενναιο- 
ψυχος καθώς καί δλους τούς επί κεφαλής έργάτας τούς 
κατέχοντας τότε την εξουσίαν, νά φανώσιν άνταξιοι 
τών περιστάσεων, προστατεύοντες καθ’ δμοιον τρόπον 
τούς "Ελληνας, δπως κ «ί οί προκάτοχοι αύτών.

Ό Συνταγματάρχης Συνανίώτης, καθώς καί οί 
άλλοι Αξιωματικοί οί έν Γκαίρλτισ εύρεθεντες τότε, 
δύνανται νά όμολογήσωσι, τίνας προσέφερεν δ σύζυ
γός μου υπηρεσίας πρός τό συμφέρον τών Ελληνικών 
Στρατευμάτων. Έν τέλει έπείσθησαν πάντες καί έξη- 
κολούθησαν την προστασίαν των καί την φιλοξενίαν 
των, πρός τούς "Ελληνας, μέχρις δτου ήτοιμάσθησαν 
ρύτοι εντελώς πρός άναχώρησιν.
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To πρώτον τμήμα τοΰ Ελληνικού Στρατοΰ άνε- 
χώρησεν έκ Γκαίρλιτς την 22 Φ)ρίου 1919

Χιλιάδες λαοϋ Γερμανών εΐχεν συρρεύσει ν’ άπο- 
χαιρετήση τον Ελληνικόν Στρατόν φεύγοντα. ’Ητο 
πάρα πολύ συγκινητική ή στιγμή εκείνη καθ’ ήν οι 
"Ελληνες φεύγοντες, άπεχαιρέτουν τήν ώραίαν Γερμα
νικήν πόλιν.

Πώς συνεδέθησαν οι "Ελληνες, μετά τοΰ Γερμα
νικού λαοΰ παραμείναντες άνω τών δύο ετών εις Γερ
μανίαν, δποία συνπάθεια άνεπτύχθη κατά τό μακρόν 
τούτο διάστημα άμοιβαίως, εις τάς καρδίας των, και 
ποση λύπη έξβδηλώθη αμφοτέρωθεν έπι τη αναχωρήσει, 
γίνεται φανερόν έκ τών άρθρων τών δημοσιευθέντων 
τότε εις τάς εφημερίδας τού Γκαϊρλιτσ επί τη αναχωρή
σει τοΰ Ελληνικού Στρατού.

Εκ τού Ταχυδρόμου τού Γκαϊρλιτσ τής 23 Φ)ρίου 
191^ παραλαμβάνομεν τά ακόλουθα.

“ΪΑΠΑΡΟΜΟΗΟΪ ΓΚΑΙΡΑΙΤΣ,,

23 Φεβρουαρίου 1919
0 άποχαιρετισμός τών Ελλήνων

Καί τώρα μάς αποχαιρετούν οί "Ελληνες ξένοι μας. 
Ο χθεσινός αποχαιρετισμός αυτών καί ή άναχώρησις 

έκ της πόλεως ή δποία υπέρ τά δΰο έτη τούς έφιλοξέ- 
νισε καί εις τήν οποίαν διήλθον εΰχαρίστους ώρας, ήτο 
συγκινητικός καί έγκάρδιος. Μία ήλιόλουστος μαγευτι
κή έαρινή ήμέρα ήτο ή χθεσινή, ή όποια υπό τον χαρω
πόν καί άπαστράπτοντα ήλιον έδείκνυε διά τελευταίων 
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φοράν είς τούς "Ελληνας την ώραιότητα τού κεκοσμη- 
μένου υπό πάρκων ωραίου Γκαϊρλιτσ. Δια τους 
πολλούς ο αποχαιρετισμός ήτο βαρύς, διότι οι περισσό
τεροι των Ελλήνων Αξιωματικών ειχον συνηθίσει και 
ειχον προσαρμοσθή κατά το δυνατόν προς τά I ερμα- 
νικά ήθη καί έθιμα.

Τό δτι την καλήν των θέλησιν ενίοτε ύπεσκίασαν 
μερικά δυσάρεστα γεγονότα, τούτο ήτο άναπόφευκτον. 
Συνέβησαν ενίοτε προστριβαί και παρεξηγήσεις με τούς 
"Ελληνας ξένους μας. Αλλά χθες τήν ήμέραν τού απο
χαιρετισμού, τά πάντα έλησμυνήθησαν καί τό παρόν 
άποχαιρετιστήριον άρθρον μας δεν πρεπει ν απηχηση 
υπό τό πνεύμα τούτο. Άναμφισβητήτως όφείλομεν ν’ 
άναγνωρίσωμεν, δτι μεταξύ των Ελλήνων ’Αξιωματι
κών ύπήρχον πολλοί, πολύ καλοί, εύγενέστατοι καί έξαι- 
ρετικώς μορφωμένοι, τών οποίων πολλοί Γκαιρλιτσιώ- 
τες καί ιδία μάλιστα Γκαιρλιτσιώτισσες θά τηρήσουν 
πιστήν άνάμνησιν.

Δυό μίση έτη περίπου φιλοξενούμενοι μας! Κατα 
τον χρόνον τούτον πολλά έδοκίμασαν μαζυ μας. Με
ρικοί συνάδελφοί των εύρον εδώ τον θάνατον μεταξύ 
τών δποίων καί δ Διοικητής των, Χατζόπουλος δ 
όποιος είς τό Νεκροταφεϊον τού Γκαϊρλιτσ, με μίαν με
γαλοπρεπή κηδείαν πρωτοφανή είς ήμας, εύρε τήν τε- 
λευταίαν του ήσυχίαν. Πολλοί "Ελληνες 'Αξιωματικοί 
έσχημάτισαν εδώ είς τό Γκαϊρλιτσ οικογένειαν και πα- 
ραλαμβάνουν τώρα μαζυ των είς τήν Πατρίδα των τάς 
νεαράς Γερμανίδας γυναίκας των. Τοιουτοτρόπως πρό
κειται διά τό μέλλον είς στενός δεσμός μεταξύ Ελλά



— 142 —

δος καί Γκαΐρλιτσ, ό όποιος δεσμός εύχόμεθα καί δι’ 
άμφότερα τα μέρη να παραμείνη φιλικός. Πολλάς εν
τυπώσεις από την Γερμανίαν καί από τα Γερμανικά 
ήθη καί έθιμα συναποκομίζουν μεθ’ εαυτών οι "Ελλη
νες Αξιωματικοί. Θά διηγούνται διάφορα δι’ ημάς, καί 
θέλομεν νά έλπίζωμεν, ότι ταΰτα θά είναι μόνον καλά 
καί εύχάριστα επ’ άγαθώ τής αξιοπρέπειας μας καί τής 
καλής μας φήμης εις το εξωτερικόν.

Ή εϊδησις τής μεταφοράς των Ελλήνων, ένεκεν 
των στενών σχέσεων αιτινες ως εύνόητον εϊχον άναπτυ 
χθή μεταξύ Γερμανών καί Ελλήνων, ήρκεσε νά όδη- 
γήση εις τον σιδηροδρομικόν σταθμόν εκατοντάδας πε
ριέργων. "Ηδη από τάς τρεις, ή πλατεία του σιδηροδρο
μικού Σταθμού είχε πληρωθή άσφυκτικώς. Δίτροχα 
πλήρη αποσκευών καί αχθοφόροι με τά φορτωμένα κα- 
ροτσάκια των έσταμάτουν προ τού σιδηροδρομικού 
σταθμού.

Εγκάρδιοι αποχαιρετισμοί άντηλάσσοντο μεταξύ 
τών Ελλήνων καί Γερμανών γνωστών. "Ανθη καί 
άνθοδέσμαι προσεφέροντο ώς έπί τό πλεϊστον από λε
πτά χεράκια εις τούς άναχωρούντας. Σχεδόν κάθε Α
ξιωματικός έκράτει καί μίαν ανθοδέσμην από μενεξέδες 
ρόδα καί ναρκίσσους μαζύ καί με πολλά «μή με λησ
μονεί».

Μετά κόπου συνεκρατούντο από πολλούς τά δά
κρυα τού αποχαιρετισμού, ό όποιος διά τούς πολλούς 
θά ήτο παντοτεινός. Εις τήν αίθουσαν αναμονής τού 
σιδηροδρομικού σταθμού άνέμενον μερικαί νεαραί γυ
ναίκες από τό Γκαΐρλιτσ, σύζυγοι Ελλήνων Αξίωμα- 



— 143 -

τικών, αί όποϊαι θά ήκολούθουν τούς άνδρας των εις 
την Ελλάδα. 'Ο αποχωρισμός από την πατρίδα των 
Γκαϊρλιτσ δεν ήτο εις αύτάς και ελαφρός, άλλα διετή- 
ρησαν μίαν ψυχραιμον καί γεναίαν στάσιν. Μερικά σφυ 
ξίματα των χειρών από τούς γνωστούς των και άνήρ- 
χοντο έπΐ τού τραίνου το όποιον άνέμενεν έξω.

Εκεί πλέον συνέβαινον άλλαι σκηναί πάλιν. Προς 
αποχαιρετισμόν ειχόν προσέλθει, ώς αντιπρόσωποι της 
πόλεως Γκαϊρλιτσ ό Δήμαρχος κ. Σνάϊ και ό Δημοτι
κός σύμβουλος Φίμπεργκ, ώσαύτως ό Στρατιωτικός Δι
οικητής τής πόλεως Συνταγματάρχης Έρξλέμπεν καί 
οι Αξιωματικοί του 19ου Πεζικού συντάγματος έπί κε
φαλής έχοντες τον Διοικητήν των λοχαγόν Σχέρτσερ. 
Ή μουσική τού συντάγματος έπαιάνιζε προ τού στα
θμού διάφορα μουσικά τεμάχια, υπό τούς ήχους τού 
Ελληνικού Εθνικού "Υμνου και τού Γερμανικού τρα
γουδιού. «Πρέπει ν’ άφήσω ν’ άφήσω τήν πόλιν νά φύ
γω μακράν». Οί "Ελληνες Αξιωματικοί συγκεκινημέ- 
νοι μαζύ με τούς Γερμανούς φίλους των έπηγαινοήρ- 
χοντο.

Ή αστυνομία δμως έπέτρεπε τήν δίοδον μόνον 
εις τούς εφοδιασμένους με ειδικήν άδειαν. Ή άναχώρη- 
σις εΐχεν δρισθή διά τήν 4.10' έγένετο δμως καθυστέ- 
ρησις ήμισείας ώρας. Εις τά διάφορα μέρη τής πόλεως 
από τά όποια θά διήρχετο τό τραϊτον,εΐχε συναθροισθή 
πολύ πλήθος. Μεταξύ των Αξιωματικών έβλεπέ τις ένα 
ιδιαιτέρως συγκεκινημένον καί παρακολουθούντα με τά 
κιάλια του τήν δλην κίνησιν.

Επί τέλους δίδεται τό σύνθημα τής άναχωρήσεως 
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ένα σύριγμα του τραίνου, καί χιλιάδες χέρια καί μαντή
λια απεχαιρέτισαν τούς άναχωροΰντας καί μένοντας.

Σήμερον θά φέρη ή αμαξοστοιχία τούς "Ελληνας 
ξένους μας εις τα Αυστριακά Σύνορα, έκεϊθεν θά κα- 
τευθυνθούν εις το Φιοΰμε όπου άτμόπλοιον θά τούς 
μεταφέρη εις την Ελλάδα καί ούτω ταχέως θά έκπλη- 
ρωθή ό πόθος των τέκνων μιας μακρυνής χώρας. "Υ
στερα άπ’όλίγον θά τούς φωτίζη δ θερμός ήλιος τήςΈλ 
λάδος, θά τούς υποδέχεται ή μεγαλοπρεπής Ελληνική 
άνοιξις».

Τριακόσιοι σαράντα τρεις "Ελληνες Αξιωματικοί 
έγκατέλειψαν τό Γκαϊρλιτσ. "Εν μέρος των Γερμανίδων 
αΐτινες είχον ύπανδρευθή "Ελληνας Αξιωματικούς έλα 
βον τήν άδειαν παρά τής Ελληνικής Στρατιωτικής Δι- 
οικήσεως νά συνταξιδεύσουν μαζύ.

Δι’ αύτάς καθώς καί διά τάς άλλας οίκογενείας των 
Αξιωματικών είχε διατεθή ένα βαγόνι β' θέσεως

Παρέμεινον 18 "Ελληνες Αξιωματικοί τής Διαχει- 
ρίσεως καί του Οικονομικού. Αμερικανοί ’Αξιωματι
κοί τούς συνώδευσαν.

Σήμερον αναχωρεί ωσαύτως τό Νοσοκομειακόν 
τραϊνον, αύριον τό τραϊνον τού υλικού, καί τήν Δευτέ
ραν τό τραϊνον με δλους τούς "Ελληνας Στρατιώτας».

Επίσης παραλαμβάνομεν καί τούτο εξ’ άλλης έφη- 
μερίδος.

ΕΙΔΗΣΕΙΣ ΕΚ ΤΟΥ ίΚΔΙΡΑΙΪΣ

‘Η επάνοδος των "Ελλήνων είς τήν Πατρίδα των
«Τη έποπτεία δύο Αμερικανών Αξιωματικών ήρ- 
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ξατο χθες ή μεταφορά των ενταύθα είσέτι παραμενόν- 
των Ελλήνων. Τό απόγευμα είς τάς 4.40' διά μιας εκ
τάκτου αμαξοστοιχίας έγκατέλειψαν το Γκαϊρλιτσ 350 
περίπου Αξιωματικοί του 4ου Ελληνικού Σώματος 
Στρατού.

Μέρος των Γερμανίδων γυναικών αϊτινες εΐχον ύ- 
πανδρευθή "Ελληνας Αξιωματικούς καί εις τάς οποίας 
ή Διοίκησις τού Ελληνικού Σώματος,έχορήγησεν άδειαν 
αποχωρήσεις, συμμετεϊχον τού ταξειδίου. Προς απο
χαιρετισμόν των, παρευρέθησαν εις τον σιδηροδρομι
κόν Σταθμόν άπασαι αί Πολίτικα! καί Στρατιωτικοί 
Άρχαί τής πόλεως καθώς επίσης καί άπειρον πλήθος 
κόσμου. Ή μεταφορά των στρατιωτών θά λάβη χώραν 
την Δευτέραν».

Περαιτέρω μάς άνακοινοΰνται : «Ή μεταφορά τού 
4ου Ελληνικού Σώματος Στρατού ήρχισε χθες διά τής 
άναχωρήσεως δλων τών Ελλήνων Αξιωματικών, πλήν 
έλαχίστων, οιτινες παρέμειναν ϊνα διεκπεραιώσωσι δια
φόρους εκκρεμείς υπηρεσίας καί λογαριασμούς. Από 
τής μεσημβρίας παρετηρεΐτο μία ασυνήθης κίνησις, φορ
τηγών διτρόχων καί αμαξών με άποσκευάς κατευθυνο- 
μένας προς τον σιδηροδρομικόν Σταθμόν.

Είς τάς 3 μ. μ. έπρεπε νά έχωσι συναθροισθή ε’ις 
τον σιδηροδρομικόν σταθμόν άπαντες οί πρός αναχώ- 
ρησιν Αξιωματικοί. Πρός αποχαιρετισμόν των προσήλ- 
θον οί Αξιωματικοί τού 19ου Πεζικού Συντάγματος 
με τον Διοικητήν του επί κεφαλής Λοχαγόν Σχέτσερ. 
Ό Στρατιωτικός Διοικητής Γκαϊρλιτσ μεθ’ ενός Δημο
τικού Συμβούλου.

10
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Ή στρατιωτική μουσική του 19ου Πεζικού Συν
τάγματος έπαιάνιζε καθ’ δλην τήν διάρκειαν διάφορα 
μουσικά τεμάχια. Δύο Αμερικανοί Αξιωματικοί επί 
τούτφ άφιχθέντες έσυνόδευσαν τήν αποστολήν.

Ή άναχώρησις τής αμαξοστοιχίας έκαθυστέρησεν 
επί 1)2 ώραν. Τδ Σάββατον το απόγευμα θά άναχω- 
ρήση ενα Νοσοκομειακόν τραΐνον, καί τήν Δευτέραν 
το απόγευμα θά εγκατάλειψη τήν πόλιν τό τελευταϊον 
Τμήμα».

Ιδού καί τό ευχαριστήριον τό όποιον άπηύθυνον 
οι "Ελληνες πρός τούς κατοίκους τού Γκαϊρλιτσ κατά 
τάς άρχάς τής άναχωρήσεώς των.

ΕΥΧΑΡΙΣΤΗΡΙΟΝ

«Κατόπιν παραμονής πλέον των δύο ετών ώς φιλο
ξενούμενοι τής πόλεως Γκαϊρλιτσ, μιας πόλεως ήτις 
χαίρει μιας πολύ καλής φήμης, μάς έδόθη ευκαιρία νά 
σπουδάσωμεν καί γνωρίσωμεν τά καλά προτερήματα 
του Γερμανικού λαού. Εις τούς κατοίκους τού Γκαϊρ
λιτσ καί ιδιαιτέρως εις τάς Άρχάς όφείλομεν εγκαρδί
ους ευχαριστίας διά τήν φιλοξενείαν των, τήν προστα
σίαν καί τήν αρωγήν τήν οποίαν διηνεκώς μάς παρεΐχον.

Έπιστρέφοντες είς τάς Πατρίδας μας δεν θά λησ- 
μονήσωμεν ποτέ τάς ωραίας εντυπώσεις τάς όποίας ά- 
ποκομίζομεν, καί θά προσπαθήσωμεν παντί σθένει νά 
διαφωτίσωμεν τούς όμοεθνεϊς μας περί τού Γερμανικού 
πολιτισμού καί τής Γερμανικής έργασίας.

'Η μακρά παραμονή εν Γερμανία 7.000 (επτά χιλι-
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άδων) περίπου Ελλήνων, άναμφιβόλως θά επίδραση 
ώστε αί μελλοντικαί σχέσεις άμφοτέρων των λαών να 
καταστώσιν έπΐ μάλλον και μάλλον φιλικώτεραι. Εύχό- 
μεθα εκ καρδίας, όπως αί πληγαί τάς όποιας το Γερμα
νικόν κράτος ύπέστη εκ του πολέμου ταχέως έπουλω- 
θώσι και δ Γερμανικός λαός καταλάβη πάλιν την ηγή
τορα θέσιν του μεταξύ του πεπολιτισμένου κόσμου.

Μετά των εγκαρδίων ευχών μας έπιπροσθέτομεν 
καί ένα εξ3 ίσου εγκάρδιον αποχαιρετισμόν».

23 Φεβρουαρίου 1919
Τό 4ον Ελληνικόν Σώμα Στρατού.

Ό μέγας πόλεμος δ όποιος ήρξατο από τον Αύγου 
στον τού 1914 και κατά τον όποιον ήλθον εις αίματη- 
ράν σύρραξιν άπαντες οί λαοί καί δλαι αί φυλαί τής 
Γης, Λευκοί, Μαύροι, Κίτρινοι καί Μελαψοί, έληξεν 
επί τέλους αφού έφερε τόσα δυστυχήματα καί τόσας συμ
φοράς εις δλόκληρον την ανθρωπότητα τάς οποίας ακό
μη καί σήμερον ύστερον από τόσα έτη υποφέρει. Συμ- 
φώνως προς μίαν πρόσφατον στατιστικήν ό μέγας ου- 
τος πόλεμοςεΐχε τά εξής θύματα: 10 έκατομ. νεκρούς, 
21 έκατομ. τραυματίας, 3 έκατομ. έξαφανισθέντας, 10 
έκατομ. αναπήρους.

Αξιότιμοι, καί αγαπητοί φίλοι μου διά τούς όποι
ους προορίζονται αί όλίγαι αύται σελίδες, πιστεύω ότι 
δεν θά σάς δυσαρεστήση εάν επί τη ευκαιρία ταύτη έκ- 
φράσω τάς απόψεις μου γενικώς περί τού πολέμου.

Οί λαοί τής Ευρώπης, οί κατά τό πλεϊστον ακόμη 
μη ανεπτυγμένοι πολιτικώς, καί λίαν αφελείς δντες, θέ- 
λουσιν ύπνοτίζεσθαι επί πολύ ακόμη δυστυχώς,υπό τών
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σφαλερών εννοούμενων ιδεών «Πατριωτισμός», «Πατ- 
ρίς», «Ηρωισμός» κ.λ.π. Αί λαϊκαί μάζαι άκολουθοΰσι 
τυφλώς τούς Δημαγωγούς καί πολιτικούς αύτών οι ό
ποιοι διατείνονται, ότι είναι οι εύεργέται των λαών ερ
γαζόμενοι μόνον διά την ευημερίαν αυτών, ώς άλλος 
Ουίλσων ό όποιος έν τφ μέσω των οδών εν Αμερική 
έκρουε τό τύμπανον συναγείρων τούς λαούς εις πόλε
μον. Τό γνωμικόν ή ή αρχή παντός διανοητικώς καί 
ψυχικώς ανεπτυγμένου ανθρώπου έπρεπε να είναι «Υ
πηρετώ την πατρίδα μου, μέσω τής Ειρήνης καί Όμο- 
νοίας επί τής Γής».

Δεν είναι δυνατόν ν’ άρνηθή τις, ότι άπαντες οι 
πόλεμοι καί προ πάντων ό μέγας κοσμοϊστορικός πόλε
μος τού 1914 μόνον δυστυχίαν, πτωχείαν, νόσους, δια
φθοράν των ήθών καί άλλα τοιαΰτα κακά συνεπέφερεν 
εις τούς λαβόντας μέρος κατ’ αυτόν, λαούς τής Γής.

Μόνον εις τούς Μεγάλους εκείνους κεφαλαιούχους, 
καί Μεγάλους Βιομηχάνους του είδους τού Μόργκαν, 
Λέβ, Ρότσιλδ, Ζαχάρωφ καί λοιπούς προμηθευτάς τηλε 
βόλων καί πολεμοφοδίων διαφόρων Εθνών έπέφερεν 
ώφέλειαν πληρώσας τά θηλάκιά των χρυσών νομισμά
των.

Επίσης, δέον νά μή περιμένη τις ούτε από τούς 
μεγ έλους στρατηγούς ή καί άλλους άνωτέρους ’Αξιωμα
τικούς, ότι θά ταχθώσι κατά τού πολέμου, διότι καί 
ούτοι έχουν νά ώφεληθώσι παντοειδώς,θά άπαντήσωσιν 
δέ, ότι είναι άναγκαιον κακόν ό πόλεμος.

Οί από τού 1899 γενόμενοι λόγοι ύπό τόσων ση
μαινόντων άνδρών, διαφόρων φυλών καί χωρών, οί έκ- 
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φωνηθέντες έν τω συνεδρίω τής Ειρήνης, εις Χάγγην 
τής Όλανδίας, άποδεικνύουσι, δόξα τω Θεώ από τότε, 
δτι εις πλείστας χώρας του Κόσμου ή ιδέα τής Ειρήνης 
ευρικεν οπαδούς καί κατέκτα διαρκώς έδαφος.

Ό σύνδεσμος των φίλων τής Ειρήνης μετά τής 
Προέδρου αύτοΰ Βαρωνίδος Σούττνερ, εκ Βιέννης καί 
των δύο διασήμων μεγάλων φιλάνθρωπων,τού Άνδρέου 
Κάρνεζι καί τού πολυεκατομμυριούχου εκ Σουηδίας Χη 
μικού Άλφρέδου Νόμπελ γνωστού έν τφ κόσμω ώς 
εφευρέτου τής δυναμίτιδος, συνετέλεσεν ώστε να έξα- 
πλωθώσιν έφ’ δλης τής Εύρώπης αι περί Ειρήνης ίδέαι. 
Κατά τούς νεωτέρους χρόνους ιεροκήρυκες έτόλμησαν 
να κηρύξωσιν από τού άμβωνος χωρίς να λαμβάνωσι 
ποσώς ύπ’ δψει τα πολιτικά συμφέροντα τών χωρών 
των, δτι ό πόλεμος είναι ασυμβίβαστος πρός την διδα
σκαλίαν τού Ιησού. Επίσης έν Αγγλία πολλοί αρχιε
πίσκοποι έκαμαν έκκλησιν πρός άπάσας τάς Χριστιανι- 
κάς εκκλησίας δπως καταδικάσωσι πάντα πόλεμον με
ταξύ Χριστιανικών λαών.

Δυστυχώς συνέβη πολύ αργά διότι τούτο έπρεπε νά 
είχε γίνη προ 20 ετών.Κατά τά μεγάλα ταξείδιά μας,τά δ- 
ποϊα έπεχειρήσαμεν μετά τού συζύγου μου, άνά την Ευ
ρώπην, ήλθομεν εις επαφήν πρός πολλούς αποστόλους 
τής Ειρήνης, πρός συνδέσμους προστασίας τών ζφων 
καί άλλους φιλανθρωπικούς συνδέσμους. Ένεκύψαμεν 
εις ιδιαιτέρας μελέτας σχετικός πρός τά θέματα ταύτα. 
’Ίδωμεν τά μεγάλα ώφέλη τά όποια επιφέρουν εις τήν 
ανθρωπίνην -ψυχήν αί ίδέαι τής Ειρήνης, τής Φιλανθρω 
^ίας, καί τής Αγάπης πρός πάντα τά ζφα.
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Τοιαΰται ίδέαι έκκαθαρίζόυσι τό έσω των λαών 
και διεγείρουσι την συμπάθειαν καί συντελοΰσιν, όπως 
έξαστράψη ό σπινθήρ τον όποιον φέρει έκαστος εξ ή- 
μών εις την ψυχήν του, εις φώς τής καθολικής Ειρήνης 
καί Αγάπης. "Ας ρίψωμεν εν βλέμμα προς τα όπίσω έν 
τη ιστορία καί ας ίδωμεν τίνας ιδέας ειχεν ή άνθρωπό- 
της ανέκαθεν περί πολέμου καί ειρήνης.Πάντοτε, νομί
ζω, είναι ενδιαφέρον, να γνωρίση τις τάς τάσεις του 
ανθρώπου έν τώ παρόντι καί εις έν λίαν άπομεμακρυσμέ 
νον παρελθόν.

Θά αναφέρω τον λόγον του μεγάλου φιλανθρώ- 
πουΚάρνεζι τον όποιον έξεφώνησεν ουτος ενώπιον των 
σπουδαστών καί καθηγητών τοΰ Πανεπιστημίου έν 
Σκωτείφ έν έτει 1907 καί ό όποιος μετεφράσθη εις 12 
γλώσσας καί διενεμήθη καθ’ δλην την Γήν.

Άλλ’ έκεϊνος δ όποιος έπιθυμει να πλησιάση έγ- 
γΰτερον εις τό θέμα καί να διείσδυση βαθύτερον εις 
τό ζήτημα του πολέμου καί τής Ειρήνης, έρευνών αύτό 
από πάσης πλευράς, θά τον συνεβούλευον νά άναγνώση 
έν περισποΰδαστον έργον οπό τον τίτλον «Ή θεωρία 
τοΰ πολέμου καί τής Ειρήνης» γεγραμμένον εις Ελλη
νικήν γλώσσαν καί τό όποιον συνέγραψεν δ "Ελλην ια
τρός καί συγγραφεύς φιλοσοφικών "Εργων Γρηγ. Γ. 
Γεωργουδάκης έκ Χανίων,

Τό λίαν ένδιαφέρον τοΰτο έργον έξεδόθη έν έτει 
1922 έν Ρεθύμνη, τυχόν λίαν κολακευτικών έπαίνων 
υπό τών Ευρωπαίων κριτικών καί μόνον έν Έλλάδι πα- 
ρέμεινε τοΰτο, ως φαίνεται, άγνωστον. Τοιουτοτρόπως 
πληροϋται καί έπί τοΰ προκειμένου ή γραφή, δτι ούδείς 
προφήτης δεκτός έν τη ιδία αύτοΰ Πατρίδι.
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Θεωρώ έαυτήν ευτυχή διότι έγνώρισα προσωπικώς 
τον συγγραφέα. Ό Γεωργουδάκης είναι άνθρωπος 
πεπροικισμένος διά σπανιωτάτων διανοητικών χαρισμα- 
των καί ψυχικών αρετών. Είναι είς τελειος τύπος χαρα- 
κτήρος εύγενοΰς.

Ως ακάματος συγγραφεύς έχει γράψει και έτερα 
λίαν ενδιαφέροντα έργα δπως π.χ.«"Εν βλέμμα έπΐ τής 
ανθρωπότητας έξελισσομένης».«’Ίδε δ άνθρωπος» «Ή 
θεωρία μου νόσου γήρατος και θανάτου» «Ή θεωρία 
μου τής έσω έκκρίσεως και τής κληρονομικότητας» προ 
πάντων δμως εν βαθύ φιλοσοφικόν έργον, δπου εκθέτει 
το φιλοσοφικόν αυτού σύστημα.«ΉΚοσμοθεωρία μου», 
τής δποίας δ Α' τόμος έκδίδεται τώρα εν Γερμανία με
ταφραζόμενος εις την Γερμανικήν γλώσσαν.

Μία άκρα μετριοφροσύνη και μία ασυνήθης προς 
τάς επιδείξεις καί τον θόρυβον αποστροφή,κοσμοΰσι τον 
χαρακτήρα τοΰ άνδρός, άλλα ή πατρίς αυτού ή Κρήτη 
δύναται να σεμνύνεται κατατάσσουσα εις την χορείαν 
τών καθολικήν γνώσιν έμφανισάντων τέκνων της, μίαν 
τοιαύτην κορυφήν, ή δποϊα φθάνει εις τον τύπον τοΰ 
Έπιμενίδου.

νΑς ίδωμεν τώρα τάς γνώμας διασήμων άνδρών 
πάσης εποχής από τής μάλλον άπομεμακρυσμένης.

"Ηδη από τής αρχαιότατης εποχής τών βαρβαρι- 
κών χρόνων Φιλόσοφοι, μεγάλοι Νομοθέται και θεμε- 
λιωταί θρησκευμάτων πολύ πρδ τής έμφανίσεως τοΰ 
Χριστού άνεγνώρισαν τήν ανάγκην τής Ειρήνης καί είρ 
γάσθησαν εις το νά τήν έπιβάλωσιν. Πάντες ούτοι έθε 
ώρησαν τον πόλεμον τήν μάλλον βδελυράν καί τερατώ
δη μάστιγα τής ανθρωπότητας,
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Οσοι έκ των ανεπτυγμένων φιλολόγων και Θεο
λόγων επιθυμούσι να ερευνήσωσι τάς πηγάς εν τω θέ- 
ματι τουτω, θελουσιν εύρη εις τα έργα των αρχαίων συγ 
γραφεων πλειστας δσας γνώμας ΰπό τό πνεύμα τοΰτο.

Επειδή εν τω μικρω τουτω βιβλίω γράφω την Ελ
ληνικήν γλώσσαν καί απευθύνομαι προς τούς φίλους 
ήμών "Ελληνας απογόνους των αρχαίων Ελλήνων, έπι 
όυμώ να αρχίσω απο των Ελλήνων συγγραφέων του 
έκλαμπρου Ελληνικού πολιτισμού, όπως πράττει δ Άν- 
δρέας Κάρνεζι. Ό πατήρ τής ποιήσεως "Ομηρος, λέγει, 
δτι δεν έπιτρεπεται άνθρωπος μεμολυσμένος δι’ αίματος 
να προσευχηται εις τούς Θεούς. Παριστά δέ τόν Δία 
βλεποντα ύποδρα τόν Θεόν τού πολέμου "Αρην «Μή τι 
μοι, αλλοπροσαλλε, παρεζομενος μινύριζε. Έχθιστος 
δέ μοι έσοι Θεών, οί "Ολυμπον έχουσιν. Αεί γάρ ται 
έρις τι φίλη πόλεμοί τε μάχαι τε».

Ο Ευριπίδης λεγει«Ό ταλαίπωροι βροτών, τι κτά 
σθε λογχας και κατ άλλήλων φόνους τίθεσθε, παύ- 
σασθ άλλα λήξαντες πόνων άστη φυλάσεσθ’ ήσυχοι 
μεθ’ ήσύχων».

Ο Θουκιδίδης λέγει «Άδηλατά των πολέμων καί 
εξ ολίγου τα πολλα και δι οργής αί επιχειρήσεις γίγνον- 
ται>. Είναι εναντίον τής θελήσεως τού Θεού νά πολε- 
μήση τις.
„ , , θ ’Αριστείδης θαυμάζει τόν Περικλέα δ όποιος 
ίν άποφύγη τόν πόλεμον ήτο έτοιμος νά δεχθή Διαιτη
σίαν.

θ Σωκράτης, ό βαθυστοχαστος ούτος φιλόσοφος, 
λεγει, δτι ανήκει εις τήν ανθρωπότητα καί είναι Κοσ
μοπολίτης.
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Ό Ισοκράτης λέγει «Ούδέν δε τούτων οΐον τ’ έστί 
γενέσθαι πρότερον, πριν αν πεισθήτε την μεν ήσυχίαν 
ώφελιμωτέραν και κερδαλεώτερον είναι τής πολυπρα- 
γμοσΰνης, την δε δικαιοσύνην τής αδικίας, των δε τών 
ιδίων επιμέλειαν τής τών άλλοτρίων επιθυμίας».

'0 Ανδοκίδης λέγει προς τούς Αθηναίους «Ειρή
νη σημαίνει ασφάλεια έν τώ λαω, τουναντίον δε πόλε
μος αναπόφευκτον καταστροφήν».

"Ας έλθωμεν τώρα εις τόν άρχαιον πολιτισμόν τής 
Δύσεως. Τα ιερά βιβλία τής Ανατολής πολλούς αιώνας 
π. Χ. έχουσι την Ειρήνην και την πρός τον πλησίον 
αγάπην ώς τό σπουδαιότερον αύτών άντικείμενον. Άμ- 
φότεροι οί θεμελιωται τής Θρησκείας Λαοτσε καί Κομ- 
φούκιος 700 έτη π. Χ. διδάσκουσι «"Ο,τι δεν έπιθυμού- 
μεν να μάς κάμωσι, τούτο να μη πράξωμεν εις ούδένα 
άνθρωπον».

Την ιδίαν έννοιαν έχουσι καί οί λογοι τού ΙΗΣΟΥ 
«’Αγάπα τόν πλησίον σου ως εαυτόν».
Ό μέγας Ινδός Βούδας προτρέπει ν’ άποφεύγωσι 

τόν φόνον παντός, τό όποιον φέρει ζωήν καί διδάσκει 
την αγάπην καί την συμπάθειαν πρός σύμπασαν την 
ζώσαν δημιουργίαν. Μία μάλιστα Βουδιστική προσευχή 
αρχίζει ώς εξής : «Αγαπάτε εξ ίσου σύμπασαν τήν αν
θρωπότητα καί τήν πλάσιν».

Ό Ζωροάστρης, ό Πέρσης σοφός λέγει «Ειρήνη 
καί άγαθότης πρός πάν δ,τι φέρει ζωήν.

Έκ τών Ρωμαίων ποιητών, πολιτικών καί φιλο
σόφων θά αναφέρω μερικούς. Τόν Σαλούστιον, Σενέ- 
καν, Τακίτον, Πλούταρχον, Κικέρωνα, κ.λ.π. Ούτοι πάν 
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τες διδασκουσιν,δτι ή συμπάθεια και ή αγάπη πρός πάν- 
τ“ζ χαρακτηρίζει τον άνώτερον βαθμόν τής έξευγενί- 
σεως και τής τελειοποιήσεως του ανθρώπου.

Ο Βιργίλιος, δ όποιος έζησεν κατά τον πρώτον 
μ. Χ. αιώνα προβλέπει την διαρκή Ειρήνην, ώς το τέρ
μα εις τό όποιον κατευθΰνεται ή άνθρωπότης.

Οί λογοι του Ευαγγελίου «Επί Γής Ειρήνη, εν 
άνθρώποις ευδοκία είναι αρκετά γνωστοί ώστε νά μή 
έχωσιν ανάγκην νά τούς έπαναλάβη τις. Καί οί πατέρες 
τής Εκκλησίας όμοίως καταδικάζωσι τον πόλεμον εις 
δλα τά συγγράμματα τά όποια έγραψαν ούτοι. Ό Τερ- 
τουλιανός λέγει «Πώς δΰναται Χριστιανός νά στρατευ- 
θ’ή; Πώς δΰναται νά φέρη όπλα αφού δ Χριστός άπη- 
γόρευσε την χρήσιν τού ξίφους; Ό Στρατιωτικός όρκος 
καί ό του βαπτίσματος άντίκεινιαι πρός άλλήλους, δ εις 
είναι τό σύμβολον τού Χρίστου, ό άλλος του Διαβόλου.

Ομοίως εκφράζονται οί Αμερικανοί καί "Αγγλοι 
σοφοι ό Κονβάϊ λέγει «Έν έκάστω πεδίω μάχης, βλέ- 
πομεν άδοξον κονίστραν ανθρωπίνου έξευτελισμοΰ».

Εκ τών Γάλλων θ’ αναφέρω τόν Βολταϊρον καί 
τόν Βικτ. Ούγγώ είναι καί ούτοι θιασώται τής Ειρή
νης.

"Ηδη ό Βασιλεύς τής Γαλλίας Έρρΐκος IV συνέ
λαβε σχέδιον Ειρήνης πρός ήσυχίαν τής Ευρώπης, καί 
ό Κάντιος ό όποιος έν έτει 1595 έγραψεν τό περί 
«Αίωνίας Ειρήνης».

Εν τή αισιοδοξία μου δεν αμφιβάλλω ποσώς δι’ 
έν πολυ καλλίτερον μέλλον, καί ότι οί Χριστιανικοί λαοί 
μέλλουσιν επί τέλους ν’ άναγνωρίσωσιν εις ποίμν πα- 
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ρέκκλησιν εύρίσκονται από τής δδοΰ τής όρθοφροσύνης 
ερχόμενοι, 2000 έτη μετά την γέννησιν τού θεμελιωτοΰ 
τής θρησκείας τής Ειρήνης, ακόμη εις αίματηράς προς 
αλλήλους συρράξεις, κατασφάζοντες Χριστιανοί τούς 
Χριστιανούς καί έπιφέροντες τόσας συμφοράς προς άλ- 
λήλους.

Τό δνειρον των μεγάλων εκείνων φιλάνθρωπων 
και σοφών τής καθολικής Αγάπης καί Ειρήνης μέλλει 
νά πραγματοποιηθή αληθώς.

Ή ευδαιμονία τών κατοίκων τής Γής έγκειται έν 
τή αγάπη δλων δσα έγκλείουσι ζωήν. Τδ μίσος δεν εΐνε 
δυνατόν παρά νά έχη όλεθρίας συνεπείας. Ό ποιητής 
Σίλλερ ό τόσον τιμώμενος υπό τού μεγάλου φιλοσόφου 
Γκαΐτε, λέγει:«Ή κατηραμένη κακή πράξις δεν είναι δυ 
νατόν παρά νά γεννήση έτέραν κατηραμένην πράξιν».

Αύτη είναι μία χριστιανική ιδέα την δποίαν δ Αισ
χύλος έν τώ Άγαμέμνονι δι’ άλλων λέξεων έξέφρασεν,

Ό πανευρωπαϊκός σύνδεσμος τής Είρήνης μετά 
του Προέδρου αυτού κόμητος Κούντενχόβε Καλέργη 
τού πρώην Αυστριακού διπλωμάτου δρά, από πολ
λών ετών πρός έπίτευξιν καθολικής Είρήνης. Ό σύν
δεσμος ούτος επιδιώκει νά φθάση εις τον σκοπόν του 
τούτον διά μιας πανευρωπαϊκής συνομοσπονδίας, διά 
μιας Πανευρώπης.

Διά τούς Κρήτας είναι λίαν ενδιαφέρον ίσως νά 
μάθωσιν, δτι ή προμάμη τού άνδρός τούτου άπετέλει 
τό τελευταϊον μέλος μιας Κρητικής οικογένειας, τό ό
ποιον έπΐ τής έν Κρήτη Ένετικής κυριαρχίας λαβών τον 
τίτλον τής Εύγενείας ένεκατεστάθη έν Βενετία.
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Ο κομής Κουντενχοβε ελαβεν εις γάμον την νέκ
ραν ταύτην Κρήσσαν την κληρονόμον τοΰ γένους Κα- 
λέργη έξ’ ου οί εξ αυτών απόγονοι Κουντενχοβε Καλέ- 
ργη. Μετά των εν Κρήτη καί τη λοιπή Έλλάδι τυχόν 
υπαρχόντων Καλέργηδων, φαίνεται, ότι δεν έχει ούδε- 
μίαν συγγένειαν ή εν Βενετία οικογένεια Καλέργη, του
λάχιστον ούδεμια άποδειξις προς τούτο υπάρχει.

Εν Βενετία όμως, φέρει καί σήμερον ακόμη εις εκ 
των ώραιοτέρων οίκων τής μεγάλης πλωτής όδοΰ, τό 
όνομα «Άνάκτορον Καλέργη» καί τό όποιον βλέπουσιν 
οι επισκεπτομενοι την ωραιαν πόλιν Λαγοΰνεν.

Τα Εθνικα μαλιστα Ελληνικά χρώματα Κυανοΰν 
καί Λευκόν λέγεται ότι έχουσι την προέλευσιν αυτών εκ 
τοΰ διακριτικού οικογενειακού συμβόλου τής Κρητικής 
οίκογενείας τών Καλέργηδων.

4

ΠΕΡΙΟΔΟΣ Ε'.

Η επάνοδός μας. — Τι άπεκομίσαμεν άπό την 
ζωήν μας.

Εις Γκαΐρλιτς παρέμεινεν εκ τοΰ Ελληνικού Στρα 
τοΰ μία Επιτροπή άποτελουμένη έξ Αξιωματικών τής 
διαχειρησεως προς διεκπεραιωσιν εκκρεμών υπηρεσια
κών ζητημάτων.

’Η διά Χανία Κρήτης άναχώρησίς μας εγένετρ
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κατ’ Όκτώβριον τού 1919, δτε ακριβώς άνεχώρησε και 
ή επιτροπή αντη τών Αξιωματικών. Εταξειδευσαμεν 
σιδηροδρομικώς μέσω Τσεχοσλοβακίας, Αυστρίας μέχ
ρι Τεργέστης, και έκειθεν δι’ ατμόπλοιου μέχρι Χανιών·

Πριν ή έπιχειρήσωμεν όμως το δια Κρητην ταξει- 
διόν μας, έθεωρήσαμεν φρόνιμον να ζητήσωμεν προς 
τούτο την άδειαν του από πολλών ετών παρα πολύ γνω 
στοϋ εις ημάς Προέδρου τής Κυβερνήσεως Έλ. Βενι- 
ζέλου, ο όποιος κατ’ εκείνην την εποχήν, εύρίσκετο, ώς 
αντιπρόσωπος τής Ελλάδος, δια το συνεδριον τής Ει
ρήνης, έν Παρισίοις. Εις τήι επιστολήν τήν οποίαν ά- 
πέστειλον προς αυτόν κατ’ ιδίαν, μοί απήντησε λίαν 
εύγενώς δ νεώτερος εκ τών υιών αύτοΰ Σοφοκλής Βε- 
νιζέλος αμέσως ώς εξής.

Παρίσιοι 25 ’Ιουνίου 1919
Αγαπητή Κυρία Κρΰγερ

Άνεκοίνωσα εις τον πατέρα μου τό περιεχομενον 
τής επιστολής σας, άναφορικώς πρός τήν έν Χανίοις 
επιστροφής σας. '0 πατήρ μου, προσωπικώς δεν έχει 
ούδεμίαν άντίρρησιν πρός τοΰτο, άλλα έκ μέρους όμως 
τών συμμάχων θά ευρετε δυσκολίας. Ελπίζω, δτι μετά 
τήν υπογραφήν τής Ειρήνης υπό τής Γερμανία’, ή επι
θυμία υμών θά έκπληρωθή αμέσως.

Μετά φιλικωτέρων αισθημάτων
Σωφοκλης Βενιζέλος

Έφ’ δσον λοιπόν εϊχομεν τήν συγκατάθεσιν πλέον 
του άλλοτε ποτε φίλου και συμπολίτου μας έκ Χανιών 
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τοΰ άνελθόντος τα ύπατα αξιώματα τής πολιτείας, καί 
παντοδυνάμου καταστάντος, έχρησιμοποιήσαμεν την 
πρώτην εΰκαιρίαν να έπιστρέψωμεν εις την δευτέραν 
ήμών Πατρίδα. Οι Στρατοί των συμμάχων, ειχον προ 
πολλοΰ εγκαταλείπει την Νήσον Κρήτην, καθώς καί 
την λοιπήν Στερρεάν Ελλάδα.

Ή άφιξις ήμών έν Χανίοις, συνέπεσε, καθ’ ήν επο
χήν ό τότε Γενικός Διοικητής τής Νήσου Σωτ. Κροκ- 
κιδας άπουσίαζεν εξ αυτής, ευρισκόμενος δι’ υπηρεσια
κούς λόγους έν Άθήναις.

Έπεσκέφθημεν τόν αναπληρωτήν αυτού, γενικόν 
Γραμματέαν τής Διοικήσεως Πολυχρονίδην, μετά τού 
οποίου από πολλών ετών εύρισκόμεθα εις φιλικάς σχέ
σεις, καί δ όποιος προ μικρού ως βουλευτής άπέθανεν 
Ουτος μάς ύπεδέχθη εύγενέστατα καί μάς διεβεβαίωσεν 
δτι έχομεν πάσαν ελευθερίαν να διαμείνωμεν έν τή Νή- 
σω δπως καί πρότερον, μή κωλυομένης πλέον τής παρα
μονής μας παρ’ ούδενός.

Όμοίως καί απαντες οι παλαιοί ήμών γνώριμοι, 
έ'μποροι,υπάλληλοι καθώς καί οί έν τή έξουσία, μάς έδέ 
χθησαν λίαν φιλοφρόνως καί έξέφρασαν τάς πλέον έγ- 
καρδίους αυτών έκδηλώσεις έπί τή έπανόδω μας.

Αληθώς, πάντες ούτοι ήσθάνθησαν μεγάλην καί 
ειλικρινή χαράν έπαναβλέποντες ήμάς, ύστερον από τό
σον χρόνον νά έπιστρέψωμεν έν τώ μέσω αύτών.

"Απαντες εσπευσαν νά έκδηλώσωσι τήν εύχαρί- 
στησιν αύτών καί νά μάς προσφέρωσι βοήθειαν, καί το
νίζω τούτο ιδιαιτέρως πρός τιμήν τού Κρητικού’ λαού 
καί τών πολιτών τής πόλεως Χανίων. '0 τόσον προώ- 



— 159 —

ρως προ μικρού άποθανών έμπορος Άνδρέας Κοκκο- 
λάκης προσεφέρθη αμέσως νά μάς βοηθήση και ύπο- 
^^Q^U διά χρημάτων. Εϊχομεν αληθώς ανάγκην και 
έδέχθημεν τήν τόσον φιλοφρόνως προταθεϊσαν εις ημάς 
προσφοράν, έως δτου ήδυνήθημεν νά ένισχυθώμεν οι- 
κονομικώς, εκ τής έξωφλήσεως λογαριασμών μερικών 
εντίμων εμπόρων.

Εις τήν εν τη παραλία κειμένην οικίαν μας δεν ητο 
δυνατόν, αμέσως, δυστυχώς, νά έγκατασταθώμεν, διότι 
ήτο κατειλημένη αυτη καί έχρησιμοποιεΐτο ώς Εφορία 
Χανίων καί ώς κατοικία του τότε Εφόρου Κυριάκου 
Μητσοτάκη. Ό ’Έφορος δμως δ όποιος ήτο εκ τών 
παλαιών γνωρίμων μας διεβεβαίωσεν ήμάς,δτι το ταχυ- 
τερον θέλει μεριμνήσει όπως έξεύρη έτερον οίκημα έν 
τη πόλει διά τήν Εφορίαν καί δι’ εαυτον.

Τοΰτο καί συνέβη αμέσως, δμως ή οικία μας, κα
θώς επίσης καί ή έν Περιβολίοις έπαυλίς μας είχε κατα- 
σχεθή υπό τής Κυβερνήσεως εις τρόπον ώστε ύπεχρεω- 
θημεν νά καταφύγωμεν προσωρινώς εις έν μικρόν δω- 
μάτιον τής οικίας μιάς άλλοτε ύπηρετρίας μας Μαριγώς 
όνομαζομένης, ή όποια μάς ύπεδέχθη με τον πλέον εγ
κάρδιον τρόπον.

"Απασαι ήμών αί προσπάθειαι καί δλα τά διαβη- 
ματά μας προς τήν έν Άθήναις Κυβέρνησιν, όπως λά- 
βωμεν όπίσω τήν ιδιοκτησίαν μας, άπέβησαν μάταιαι 
καί έπί μακρόν χρόνον παρέμενον ανωφελείς. Διά τού
το δέ ακριβώς έχομεν παράπονα έναντίον του Πρωθυ
πουργού, διότι, ένφ ειχε λήξει έπί τέλους δ πόλεμος δεν 
ένεθυμεΐτο ούτος τάς προς τήν ιδιαιτέραν του Πατρίδα 
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πόλλαπλάς καί πολυχρονίους υπηρεσίας μας καθώς επί
σης και τάς προς αυτόν τον ίδιον προσωπικώς, όπως ά- 
νωτερω άνεφέρομεν. Διήλθομεν όδυνηράς ήμέρας πολ- 
λας επί δύο έτη σχεδόν, άναλογιζόμενοι, δτι μάς έκδιώ- 
κωσιν εκ τής οικίας μας καί μάς στεροϋσι ολοκλήρου τής 
περιουσίας μας, εις ένα τόπον τον όποιον ϊσως εϊχομεν 
ευεργετήσει.

Ήτο δι’ ήμάς άβαστάκτως βαρύ το συναίσθημα, 
το όποιον έγεννάτο εις την ψυχήν μας, δταν έσκεπτό- 
μεθα την αχαριστίαν του κόσμου.

Ησθενήσαμεν καί οι δύο βαρέως ζήσαντες έν τώ 
μεσω φόβων καί αμφιβολιών καί υπό εκτάκτως θλιβε- 
ράς τοιαύτας συνθήκας, εις μίαν τοιαύτην ήλικίαν την 
δποίαν διήγομεν.

Μια παρηγορία μάς άπέμεινεν ή στάσις απέναντι 
ημών του Γενικού Διοικητοΰ τής Κρήτης κ. Σωτ. Κρο- 
κιδά.

Ό Κροκιδάς διά τού προ ετών συμβάντος θανάτου 
αυτού, άφήκεν εις την πατρίδα του Κίαθον τής Πελο- 
ποννήσου, έν κενόν τό όποιον δεν είναι διόλου εύκολον, 
να πληρωθή πάλιν.

Ό άνθρωπος ούτος κάτοχος εύρείας πείρας, μεγά
λης παιδεύσεως, συνετός, χαρακτήρ αδαμάντινος, κε- 
καθαρμένος την ψυχήν, πεπροικισμένος δι’ ίδεωδών, 
τής αγάπης καί τής φιλανθρωπίας εις βαθμόν έκπληκτι 
κόν, διέβλεπε τό μέγεθος τής αδικίας τό όποιον οι σύμ
μαχοι διέπραξαν εις ήμάς διά τής συνθήκης τών Βερσαλ 
λιών, νά άπαιτήσωσι τον έκτοπισμόν ήμών καί την κα- 
τάσχεσιν τής περιουσίας μας.
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Άπετάνθημεν δι’ επιστολής, το πρώτον, προς αύ- 
τδν και ουτος άπήντησεν εν τώ άμα διά τηλεγραφήμα
τος διατάσσων άνευ περαιτέρω χρονοτριβής, να έπιτρα- 
πή εις ημάς να έγκατ/σταθώμεν εις την οικίαν μας, ή 
δποία εν τώ μεταξύ είχε κενωθή.

Όποιαν έντύπωσιν έπροξένησεν εις ήμάς μία τοι- 
αύτη εύγενής χειρονομία, μόνον έκεϊνος δΰναται να αίσ- 
θανθή, δ δποϊος, όπως ημείς, ειχεν ένεκεν τού πολέμου, 
έκδιωχθή έκ τής πατρίδος καί τής εστίας του.

Ένεκατεστάθημεν εν τη οικία μας ως ξένοι, διότι 
επί μακράν χρόνον ακόμη, έκρατεϊτο εκκρεμής ή υπόδε
σις τής επιστροφής αυτής εις ήμάς. Τούτο δεν έξηρτάτο 
έκ τού Διοικητοϋ πλέον, αλλά έκ τής Ελληνικής Κυβερ- 
νήσεως.

Μόλις άντικρούσαμεν τό έσωτερικδν τής οικίας 
περιήλθομεν εις απελπισίαν. Επί πολλάς ήμέρας δεν ή- 
δυνάμην νά παπηγορηθώ. Μολονότι δε δεν αποδίδω με- 
γάλην αξίαν έπί τών υλικών αγαθών, δεν κατόρθωσα 
νά περιορίσω τά δάκρυα μου, βλέπουσα τήν καταστρο
φήν την δποίαν έπέφερον εις αυτήν οι αλλεπάλληλοι 
ένοικοι.

Τά πλεϊστα τών επίπλων μας έλειπον, αί περισσό- 
τεραι θύραι καί τά παράθυρα ήσαν κατεστραμμένα, ά
παντα τά σκεύη τής μαγειρικής δεν ύπήρχον,Βιβλία,κάδρα 
ειχον έξαφανισθή. "Όλοι οί ύελοπινακες τεθραυσμενοι.

Έκ τής Εφορίας παρελάβομεν μερικά έπιπλα τά 
δποία έχρησιμοποίουν διά τήν υπηρεσίαν αυτών, μερικά 
ειχον μετακομισθή εις Σφακιά όπου καί σήμερον ακόμη 
εύρίσκονται έκεϊ.
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Εύρομεν μίαν ντουλάπαν των ενδυμάτων, άργό- 
τερον, δλως τυχαίως, εις μίαν οικίαν, έν Χαλέπα ή ο
ποία έχρησιμοποιήθη έν καιρώ του Ευρωπαϊκού πολέ
μου ως κατοικία καί Γραφεϊον τού Στρατηγού.

Έάν δμως, λάβη τις ύπ’ δψει, δτι έκ των οικιών 
μας διήλθον άλληλοδιαδόχως "Αγγλοι στρατιωτικοί, 
Γάλλοι, Κρητική Χωροφυλακή, Κρήτες υπάλληλοι, 
καθ’ δλον τον χρόνον τής διαρκείας τού πολέμου, τότε 
δεν πρέπει, φυσικά, ν’ άπορή τις έάν οί διάφοροι οΰτοι 
ένοικοι δεν έφείσθησαν μιας ξένης περιουσίας, και μά
λιστα έν καιρφ πολέμου.

Εις το διαμέρισμα μάλιστα δπου είργάζετο ό 
αδελφός τού συζύγου μου Μάξ, ευθύς άμα τή αναχω
ρήσει μας, είσήλθεν δ ’Αγγλος Πρόξενος, καί άνεσκά- 
λεψεν δλα τά αρχεία τού Γραφείου του, ζητών ώς φαί
νεται ν’ άνακαλύψη το μυστικόν τού διενεργουμένου 
έν Κρήτη Γερμανικού έμπορίου.

Καθώς μάς έπληροφόρησαν έπειτα, ολόκληρα κά
ρα καταλόγων Γερμανικών Εργοστασίων, ολοκλήρους 
σειράς έτών έπιστολών καί βιβλίων δπου γράφονται αί 
έπιστολαί, μετεφέρθησαν είς τό έν Χαλέπα Αγγλικόν 
Προξενεϊον. Είναι πιθανώτατον δτι άπαντα ταύτα άπε- 
στάλησαν τότε προς τό έν Λονδίνω Ύπουργεΐον τού 
Έμπορίου ή πρός τό ιδιαίτερον έμπορικόν Τμήμα τής 
έν Άΰήναις Αγγλικής Πρεσβείας.

Οί τόσον άμοιροι τού έμπορίου άνθρωποι οΰτοι δεν 
ήδύναντο νά κρίνωσιν, δτι πρός έπέκτασιν τού Άγγλ. 
έμπορίου έν Κρήτη, δλαι αύτών αί προσπάθειαι κατ’ 
ούδέν θά ήδύναντο νά συμβάλωσιν, έάν δέν είργάζοντο 
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πρότερον επί μακρόν χρόνον έρευνώντες μετά πολλής 
έπιμελείας τον τρόπον του διεξαγόμενου εν Κρήτη Γερ
μανικού εμπορίου, λαμβάνοντος ύπ’ δψει τάς ιδιαιτέρας 
απαιτήσεις του τόπου, διά νά άνταποκρίνεται πλήρως 
προς αύτάς.

Μετά την μικράν ταύτην παρέκβασιν ας επιστρέφω 
καί πάλιν εις τήν εν Κρήτη νέαν ζωήν μας.

Έλάβομεν πολλάκις τήν ευκαιρίαν νά έπισκεφθώ- 
μεν έπανειλημμένως τον Διοικητήν Σωτ. Κροκιδάν 
κατ’ οίκον και νά γνωρίσωμεν επίσης καί τήν εύγενε- 
στάτην Κυρίαν του. Αΰτη ήτο πεπροικισμένη διά σπα- 
νίας μορφώσεως καί είχε ζήσει πολλά έτη έν Βιένη με
ταξύ των άριστοκρατικωτέρων οικογενειών. Ήτο απέ
ριττος, άπηλλαγμένη πάσης ύπερηφανείας, ύποδεχομένή 
εις τήν οικίαν της με τον πλέον φιλόφρονα τρόπον πάν- 
τας καί εκ τής άνωτέρας καί εκ τής κατωτέρας τάξεως.

Εις τον άποθανόντα διοικητήν Σωτήριον Κροκι- 
δάν, καθώς καί εις τήν εύγενεστάτην κυρίαν του, είμεθα 
βαθύτατα εύγνώμονες, διά τάς συμβουλάς αυτών, διά 
τάς παρηγορίας, διά τήν ύπ’ αύιών παρασχεθεϊσαν ύπο- 
στήριξιν πρός ήμας, εύρεθέντας τότε εις τήν πλέον δύσ- 
κολον περίοδον του βίου μας.

Τό προς τούς καλοκάγαθους καί εύγενεστάτους 
τούτους ανθρώπους αίσθημα τής ευγνωμοσύνης ημών 
δεν θέλει έξαλειφθή ουδέποτε άπδ τήν καρδίαν μας.

Ή εκ Κρήτης άναχώρησις τού Κροκκιδα, έθε- 
ωρήθη υπό του Κρητικού λαού, ανεξαρτήτως κομματι
κής άποχρώσεως ως μεγίστη απώλεια διά τά συμφέρον
τα τής Νήσου. Ό Διοικητής ούτος αληθώς, ένεφορεϊτο 
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ύπδ τών μάλλον προοδευτικών αρχών, ήγάπησε τον Κρη 
τικδν λαδν καί διοίκησε αύτδν κατά τρόπον ίδιάζοντα 
δλως πρδς τδν Ιδιαίτερον χαρακτήρα αύτοΰ.

Πολλάκις συνέβη να λύση εν τώ Γραφείω του υπο
θέσεις Χωρικών αμέσως καί κατά τδν τρόπον του σοφοΰ 
Βασιλέως Σολομώντος χωρίς νά εχωσιν ανάγκην ουτοι 
νά καταφύγωσι καί περιπλακώσιν εις δίκας.

Κατά τάς μετά του συζύγου μου συνομιλίας του, 
έδείκνυε ζωηρόν ενδιαφέρον νά μάθη τά περί ανατρο
φής τών νέων εν Γερμανία. Ό σύζυγός μου έπέστησε 
την προσοχήν αύτοΰ εις τδ ότι εν Γερμανία δχι μόνον 
τά θήλεα μετά τδ πέρας τών σπουδών αυτών, φοιτώσιν 
εις χειροτεχνικός σχολάς, αλλά καί τά άρρενα άπδ 10— 
14 ετών ύποχρεοΰνται νά φοιτήσωσιν εις τοιαύτας σχο
λάς πρδς έκμάθησιν τών στοιχειωδών γνώσεων τών 
χρησιμοτέρων τεχνών π.χ. κτιστικής, μαραγκικής, βα
φικής, κηπουρικής καί άλλων παρομοίων λίαν χρησί
μων τεχνών.

Τής ευκαιρίας ταύτης έπωφελήθη ό σύζυγός μου 
καί έξέιϊεσεν εις μίαν έ'κθεσιν αύτοΰ την μέθοδον την 

ωθούν έν Γερμανία καί την κατεύθυνσιν 
ουν οι Γερμανοί εις τά τέκνα τοΰ λαού 

μ^ ην·. ο οίτησιν αυτών έκ τών κατωτέρων σχο
λείων.

Ή έκθεσις αύτη έχει ως εξής.
Προτάσεις τινές περί βελτιώαεως της κατα- 

ΰτάσεως τοΰ πληθυσμού έν 'Ελλάδι
17 Νοεμβρίου 1922

Ύπδ Ριχάρδου Κρΰγερ (έν Χανίοις Κρήτης) 
(Υπόμνημα ύποβληθέν εις την Α. Ε. τδν Υπουργόν 

Κ. Κροκκιδαν
Μόνον δι’ εργασίας καί φιλοπονίας δλων τών κοι
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νωνικών τάξεων τοΰ πληθυσμοΰ της, είναι δυνατόν να 
άνεγερθή πάλιν ή Ελλάς εκ τής καταστάσεως εις ήν 
εύρίσκεται. Θεμελιώδης βάσις τούτου είναι ή γεωργία, 
άλλ’ άναγκαϊον φαίνεται, Ϊνα προαχθώσι και τα χειρο
τεχνικά επαγγέλματα άνδρών καί γυναικών καί τής νεο
λαίας. Πρέπει εκ νεαρας ήλικίας νά έμφυτευθή εις τούς 
κατοίκους ή αγάπη προς τά χειροτεχνικά έπαγγέλματα. 
Ό ασφαλέστερος τρόπος νά έπιτευχθή τοΰτο, φαίνεται 
εις εμέ, ή ΐδρυσις, εις τάς διαφόρους Επαρχίας, εις Δή
μους, εις μεγάλα Χωρία, και μικράς πόλεις χειρονακτι- 
κών σχολών, άπλουστάτου είδους, παραδε'/ματο: γά- 
ριν διά ξυλουργούς, ράπτας, σιδηρουργούς, κλ Μ τ · 
ούς, αμαξοποιούς, ύφαντάς, σαγματοποιούς, κτίστας, 
καθεκλοποιούς, κ.λ.π. εις τάς οποίας σχολάς δλη ή νεο
λαία ευθύς ως τελειώση το σχολεϊον νά είναι υποχρεω
μένη έπί δύο έτη νά φοιτά, και δη ούτως ώστε έκαστος 
άναλόγως τών σωματικών του δυνάμεων θά εξέλεγε 
μερικά χειρονακτικά έπαγγέλματα τ. έ. θά έμάνθανε 
στοιχειώδεις γνώσεις τούτων, έπειτα δε άναλόγως τής 
κλίσεώς του εις το εν ή εις το άλλο χειρονακτικόν επάγ
γελμα, θά έζήτη νά τελειοποιηθή, εις τον κατάλληλον 
τεχνίτην.

Εκείνος δστις έπειτα άργότερον ήθελεν άσχοληθή 
εις την γεωργίαν καί τά αγροτικά έπαγγέλματα ή εις 
άλλο τι έπάγγελμα διά νά κερδίζη τον άρτον του, θά ή- 
δύνατο πλειστάκις έκ τη οικία του καί έκτος αυτής νά 
χρησιμοποιή άριστα τάς κτηθείσας γνώσεις.

Εις τάς σχολάς ταύτας θά ώφειλον νά φοιτώσιν οί 
παΐδες άμφοτέρων τών φύλων καθ’ ήμέραν έπι 2—3 
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ώρας, ϊν’ άναπτύξωσι δεξιότητας αί δποϊαι εν έκάστω 
άνθρώπφ εύρίσκονται εν λανθανοΰση καταστάσει, και 
μάθωσι να έκτιμώσι την αξίαν τής χρησιμοποιήσεως τοΰ 
χρόνου.

Δέν θά συμβαίνη ούτω, το παρατηρούμενον συνή
θως νυν άτοπον, τοΰ να βλέπη δηλαδή τις εις τα χωρία, 
δταν δ καιρός είναι κακός ή εις εποχήν δτε δέν είναι 
δυναταί αί γεωργικαί έργασίαι, τούς ανθρώπους, να κά- 
θωνται εις τα καφφενεϊα καί να παίζωσι χαρτιά ή τάβλι 
ή τάς γυναίκας νά κάθωνται με εσταυρωμένα τά χέρια 
προ των οικιών των.

Τά έξοδα τής δργανώσεως καί διατηρήσεως των 
άπλουστάτων τούτων σχολών θά ήσαν ελάχιστα και δέν 
θά έπεβάρυνον διόλου ούσιωδώς τον προϋπολογισμόν 
τοΰ Κράτους, θά ήσαν επί τέλους έξοδα τά όποια προ- 
άγουσιν άληθινάς αξίας,καί τά όποια θάήδύναντο νά ά- 
ναλάβωσι καί τά ταμεία τών πόλεων καί τών Δήμων, 
έάν δ υπουργός τής παιδείας ή ή Βουλή προέβαινον εις 
τά κατάλληλα νομοθετήματα.

Καί εν τη Ελληνική γλώσση υπάρχει μία παροι
μία δτι «ή τέχνη είναι χρυσό βραχιόλι» καί τήν αλήθειαν 
αυτής κατανοοΰμεν καλώς τώρα δτε οί κτϊσται καί ξυ
λουργοί κ.λ.π. κερδίζουσι σχεδόν 'Υπουργικάς άντα- 
μοιβάς.

Εις τούς σημερινούς "Ελληνας ευρίσκει κανείς, ως 
γνωστόν, πολύ όλιγωτέραν καλλιτεχνικήν κλίσιν ή εις 
τούς αρχαίους "Ελληνας. Διά τής μορφώσεως τής νεο
λαίας εις τάς ανωτέρω πρακτικάς μαθήσεις κατά τον 
ανωτέρω έκτεθέντα τρόπον, θά έγεννάτο καί άνεπτύσ- 
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σετο εις τούς απογόνους των σημερινών Ελλήνων και 
πάλιν ή άντίληψις και ή αΐσθησις τής τάξεως,ώραιότητος, 
ρυθμού, και πολλαι άλλαι εν λανθανοΰση καταστάσει 
εύρισκόμεναι ίδιοφυΐαι, αί δποϊαι τόσον άφθονως ανευ- 
ρίσκοντο καί έκαλλιεργοΰντο παρά τοΐς άρχαίοις "Ελ- 
λησι. Θά έμειούτο ουτω σοβαρώς δ αριθμός των παρ 
ήμΐν εν Έλλάδι σήμερον ευρισκομένων δικηγόρων, ήμι- 
διδάκτων, φλυάρων, άργομίσθων. Δέν θά ύπήρχον τό
σοι αργόμισθοι δημαγωγοί, αισχροκερδείς, καί τα πα
ρόμοια. ’Αλλ’ αντί τούτων θά ύπήρχον πρακτικοί άν
θρωποι με αγάπην προς την εργασίαν, ήτις αγάπη γεν
νά και την αγάπην προς την Πατρίδα.

Ή μεταβολή αύτη θά έγένετο αισθητή ήδη εις τήν 
δευτέραν γενεάν. Ή παρατηρούμενη νυν έλλειψις των 
χειρονάκτων έν Έλλάδι, είναι εις πάντας αισθητή, θά 
έβλεπε τις ουτω μετά τινα έτη, έν τή Χώρα ώραιοτέρας 
και καθαροτέρας οικίας, μέ εύαρεστοτέραν και ώραιο- 
τέραν έσωτερικήν καί εξωτερική διαρρύθμησιν τήν 
δποίαν δ ιδιοκτήτης άνευ δαπάνης, δ ίδιος, θά έκαμνε 
είς τάς ώρας τής σχολής αυτού, εκ τής κυρίας εργασίας 
του.

Τά έν αρχή δλίγα παραδείγματα θά εΰρισισκον 
ταχέως μίμησιν παρ’ αλλοις, ένφ τήν σήμερον είς το 
έσωτερικόν τής Χώρας συναντά τις σχεδόν άποκλειστι- 
κώς άκομψους, ρυπαρός καί άνθυγιεινάς οικίας, αί 
δποϊαι κάμνουσι πενιχρωτάτην έντύπωσιν, ένω δ ιδιο
κτήτης ως έπί το πλεϊστον θά ειχε τά μέσα νά παρα- 
σκευάση είς εαυτόν καλλίτερον περιβάλλον.

Δυσστυχώς αί λίαν ανώμαλοι τότε περιστάσεις 
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καθώς καί δ προώρως έπισυμβάς θάνατος τοΰΔιοικητοΰ 
Κροκιδά διέκοψαν την μελέτην του ζητήματος τούτου 
καί έματαίωσαν την εφαρμογήν αύτοΰ.

"Οταν ένεκατεστάθημεν εις τάς οικίας μας, ύπε- 
χρεώθημεν να πληρώνωμεν ένοίκιον καί διά τάς δύο, 
εις την κατέχουσαν αύτάς Κυβέρνησιν.

Εύρέθημεν εις λίαν δυσχερή οικονομικήν θέσιν. Ή 
εν Ευρώπη περιουσία μας, συνεπεία τής πτώσεως τοΰ 
μάρκου έξεμηδενίσθη σχεδόν, αλλά καί εδώ έν Κρήτη 
ύπέστημεν πολλάς νέας ζημίας.

Ό σύζυγός μου έπεχείρησε ν’ άρχίση πάλιν τάς 
διακοπείσας εργασίας του μετά των έν Ευρώπη κατα
στημάτων, αλλά τά παρεμβαλλόμενα εμπόδια, ως εκ 
των περιστάσεων, ήσαν τοιαϋτα, ώστε τά άποφερόμενα 
κέρδη δεν έπήρκουν εις τήν συντήρησιν ήμών. Παρήλ- 
θον μερικά έτη έως δτου ή εργασία αύτοΰ καταστή 
πάλιν επικερδής

Πλεΐσται δσαι πιστώσεις αί προ τοΰ πολέμου δεν 
έστάθη δυνατόν νά είσπραχθώσιν ουδόλως. Μερικοί, 
οι όποιοι ειχον λάβει χρήματα εις χρυσσόν, συμφώνως 
πρός τον ψηφισθέντα, ως γνωστόν, νόμον, έπλήρωσαν 
έπειτα τά χρέη αυτών εις χάρτινον νόμισμα. Εις εκ τών 
εμπόρων τής πόλεως έδανείσθη παρ’ ήμών π. χ. πρός 
αγοράν οικίας του 10.000 φράγ. χρυσά προ τοΰ πολέ
μου τά όποια σήμερον έχουν αξίαν 150.000 δραχμ. χαρ- 
τίνας.

Ή οικία του αύτη δεν έχασε τήν αξίαν της σήμε
ρον τών 10.000 φράγκων χρυσών δηλ. τών 150.000 
δραχ. χαρτ. άλλ’ ούτος έδωσε το χρέος του εις ήμάς δχι 
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10.000 φράγκ. χρυσά, αλλά 10.000 δραχμάς χαρτίνας 
δηλ. έδωκε το 1)15 τής αξίας τής πραγματικής τής οι
κίας του. Εκ του μικρού παραδείγματος τούτου δμοια 
του οποίου, δυνάμεθα να φέρωμεν και έτερα ακόμη σπου 
δαιότερα άποδεικνύεται οποίας ζημίας ύπέστημεν καί 
μεταπολεμικώς έν Κρήτη, συνέπεια τοΰ ψηφισθεντος 
Νόμου.

Κατά τάς άρχάς τοΰ έτους 1921 κατώρθωσεν επί 
τέλους δ σύζυγός μου να λάβη όπίσω τδ πλεΐστον μέρος 
τής ακινήτου περιουσίας μας,τη έπεμβάσει καί τη επιρροή 
τής οίκογενείαςΦούμη καί άλλων φίλων παρά τή τότεΚυ 
βερνήσει, ή οποία έφάνη πολύ προθυμοτέρα καί πολυ 
δικαιοτέρα τής προκατόχου της, λαβοΰσα ύπ’ δψει τάς 
υπηρεσίας ημών, τάς δποίας ειχομεν προσφέρει έν Κρή
τη.

Έκράτησεν δμως ή Κυβέρνησις τά ενοίκια τά εκ 
τής οικίας καί τής έν,Περιβολίοις έπαύλεώς μας, τά ό
ποια έλάμβανεν ως κάτοχος επί 4 έτη καί τά όποια ανήρ 
χοντο εις 10.000 χρυσά φράγκα περίπου.

Έν πάση περιπτοόσει εάν λάβη τις ύπ δψει ποσον 
έχθρικώς διέκειντο εναντίον παντός Γερμανικού, εις δ- 
λας τάς χώρας τής Άντάντ καί εις έκείνας αί δποϊαι εΐ- 
χον συμπράξει μετ’ αυτών καί πόσον τά πνεύματα εί- 
χον διατεθή δυσμενώς καί κυρίως τών κυβερνώντων 
τάς Χώρας ταύτας εναντίον τών Γερμανών, τότε πρέπει 
νά θεωρηθή δτι ή άπόδοσις τής περιουσίας μας ήτο μια 
δλως έξαιρετικώς γενναία, εύγενής καί φιλάνθρωπος 
πράξις, εκ μέρους τής τότε Ελληνικής Κυβερνήσεως.

’Αλλ’ εξ άλλου ή εύγενής αύτη πράξις δεν άπέβη 
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ουδαμώς προς βλάβην των συμφερόντων του τόπου διό
τι ανεπτυξαμεν πάλιν καί ένετείναμεν άπάσας τάς δυ
νάμεις καί την πείραν ήμών, άμα τη επιστροφή μας, 
προς έξυπηρέτησιν καί πρόοδον τής Νήσου, όπως άπο- 
δεικνΰεται έκ των ακολούθων.

Εν έ'τει 1924 έλαβε μέρος ό σύζυγός μου μετά του 
αδελφού του Μάξ εις την ϊδρυσιν καταστήματος μη- 
χανοποιήτων σιγαρέττων, όπου αρκετός αριθμός άνδρών 
καί γυναικών εργατών άπησχολήθησαν καί έκέρδιζον 
τον άρτον αύτών.

Όλίγον άργότερον έ'λαβον την άπόφασιν καί οί 
δύο μετά τής οίκογενείας Άναστασάκη, Θείου καί ανε
ψιού, δπως ίδρύσωσιν Έργοστάσιον διύλίσεως ελαίου 
εις το όποιον έλαβε μέρος καί ό έκ. Μυτιλήνης έμπο
ρος Εμμανουήλ Καλδής. Σκοπός τής ίδρύσεως τού ερ
γοστασίου τούτου ήτο ή μετατροπή τού έμπεριέχοντος 
μεγάλην οξύτητα Κρητικού ελαίου είς άρίστης ποιότη- 
τος εδώδιμον έλαιον, δπως γίνεται ήδη από πολλών έ- 
τών είς ’Ιταλίαν, Γαλλίαν καί ’Ισπανίαν.

Τό Κρητικόν έλαιον είς τάς περισσοτέρας τών Ε
παρχιών δπου παράγεται, εμφανίζει ποσότητα όξύτητος 
τοιαύτην, ώστε ενίοτε ανευρίσκει τις εν αυτή καί μέ
χρι 20ο)ο,ούτως ώστε νά καθίσταται ακατάλληλον πρός 
βρώσιν. ‘Ως γνωστόν, έλαιον, έμπεριέχον οξύτητα άνω 
τών 5ο)ο είναι βλαβερόν είς την υγείαν τού ανθρώπου, 
συμφώνως πρός τούς κανόνας τής υγιεινής, ώ; έπιφέρον 
επί τού στομάχου, τών νεφρών, καί άλλων οργάνων σο- 
βαράς αλλοιώσεις καί ανωμαλίας.—Έφ’ δλων τών Ευ
ρωπαϊκών χωρών, τοιαύτα έλαια, έμπεριέχοντα μεγά- 
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λην οξύτητα, άνω τού επιτρεπόμενου βαθμού, θεω
ρούνται ακατάλληλα καί τίθενται εις απαγορευσιν, και 
δεν δύνανται να χρησιμοποιηθώσιν ως έδωδιμα.

Έκ τοιούτου ακαθάρτου ελαίου κατεσκευάζετο 
είς παλαιοτέρους χρόνους σάπων και μαλιστα εις μεγα- 
λας ποσότητα, έξαποστελλομενος είς τας Τουρκικας 
χώρας. Έν Κρήτη ύπήρχον άνω των 20 εργοστασίων 
σάπωνος τότε, παρασκευάζοντα άρίστης ποιότητος 
σάπωνα, προ πάντων τα έν Ήρακλείω τα δποϊα έπρο- 
μήθευον τον σάπωνα είς το έν Κωνσταντινουπολει 
Σεράϊον τού Σουλτάνου. Ό Κρητικός σάπων είχε με- 
γάλην φήμην θεωρούμενος ο αριστος εν τη Ανατολη.

Γενομένης όμως τής Ένώσεως τής Κρητης μετα 
τής Ελλάδος έπαυσεν αμέσως ή κατανάλωσις τού Κρη
τικού σάπωνος είς τας Τουρκικας χώρας ένεκεν τού 
έπιβληθέντος μεγάλου τελωνειακού δασμού. Τα Κρη
τικά έλαια έκτοτε έξήγοντο προς κατανάλωσιν δι’ Ιτα
λίαν, Γαλλίαν κ. λ. π. ένθα ήγοράζοντο είς σχετικώς 
εύθηνάς τιμάς.

Έκεϊ δέ κατεργαζόμενα μετετρέποντο είς έλαια ά
ρίστης ποιότητας διά διϋλίσεως, όπως εϊπομεν, διατιθέ
μενα, τά ίδια, κεκαθαρμένα έπειτα, είς τιμάς λίαν υψη- 
λάς, ως γνήσια Ιταλικά ήΓαλλικά έλαια, δι’ Αμερικήν 
ή τάς βορείους χώρας.

Προς καθαρισμόν των Κρητικών έλαίων και τέ
λειον διύλισμόν αυτών προς παραγωγήν έλαίου άρίστης 
ποιότητος, πληρούντος άπαντας τους όρους τής υγιεινής 
ίδρύθη τό είρημένον Έργοστάσιόν μας, είς τροπον ωστε 
δεν είναι ανάγκη πλέον νά φεύγωσι τά έλαια διατιθέ- 
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μένα εις εξευτελιστικάς τιμάς ώς ακατάλληλα προς βρώ- 
σιν αλλά διΰλιζόμενα μετατρέπονται εις εν προϊόν πε- 
ριζήτητον. Πλήν δμως του Καταστήματος τούτου πρός 
διϋλισμόν του ελαίου ίδρύθη παραπλεύρως και κατά
στημα προς παραγωγήν σάπωνος αρίστης ποιότητος, 
ετερον προς έκθλιψιν τοΰ εις την πυρήνα έναπομένον- 
τος έλαιου, καί άλλον πρός παραγωγήν ήλεκτρικών στη
λών διά τάς γνωστάς ήλεκτρικάς λυχνίας τό όποιον είναι 
και το πρώτον εν Ελλάδι ιδρυόμενον κατάστημα τοΰ εί
δους τούτου.

Τα τεσσαρα ταΰτα εργοστάσια παρέχουσι διαρκώς 
εργασίαν εις πλείστους δσους έργάτας καί υπαλλήλους 
άνδρας καί γυναίκας.

Προ δύο ετών έγένετο τό έργοστάσιον ανώνυμος 
εταιρεία, αύξηθέντων τών κεφαλαίων αύτοΰ εκ τούτου. 
Οι κυριωτεροι μέτοχοι τής μεγάλης ταύτης έπιχειρή- 
σεως πλην τών δύο αδελφών Κρΰγερ ήτο καί ό πρώην 
Διευθυντής τής Τραπέζης Ιωάννης Άναστασάκης έκ 
Χανίων, ό έμπορος Εμμανουήλ Καλδής, οι όποιοι 
δυστυχώς προ μικρού άπέθανον. 'Ο ανεψιός Κων. 
Άναστασάκης.

Ο Ιωάννης Άναστασάκης είχε τήν διεύθυνσιν 
τοΰ εμπορικού τμήματος τών ’Εργοστασίων, 'Ο Κων. 
Αναστασάκης τήν διεύθυνσιν τής λειτουργίας αυτών, δ 
σύζυγος μου άνέλαβεν από τής αρχής τής ίδρύσεως τοΰ 
εργοστασίου ώς τεχνικός σύμβουλος. Μ’ δλον δε δτι τά 
έργοστασια ταύτα έφάνησαν τόσον χρήσιμα έν τη Νήσω 
και έθεωρηθησαν δτι συμβάλλουν τόσον εις τήν βιομη
χανικήν άνάπτυξιν τοΰ τόπου έν τούτοις ενίοτε δεν έτυ- 
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χον έκ μέρους τής Κυβερνήσεως τής δεούσης προστα
σίας. Από τών πρώτων ετών διά τής μεγάλης δραστη- 
ριότητος και άκρας συνετής δαχειρίσεως, τής διευθυν- 
σεως, έσημειώθη εν τή έπιχειρίσει μεγάλη επιτυχία. 
Σήμερον τό δλον έργοστάσιον, όπως είναι κατηρτισμε- 
νον, προβάλλει ως εν σπουδαιότατον ίδρυμα και λίαν 
άξιοθέατον,μή έχων δμοιον εν δλη τή Ελληνική Χωρα.

Κατόπιν τής άσθενείας, καί μετά τον θανατον του 
Ίωάννου’Αναστασάκη, περιήλθεν ή διεύθυνσις του Ερ
γοστασίου εις τάς χεϊρας του Κων(τίνου Άναστασάκη 
του συζύγου μου, και του πρώτου Λογιστοΰ Ν. Προ- 
γούλη.

Οί άνω μνημονευθέντες, άποθανόντες, μέτοχοι εν 
τφ έργοστασίω, Ιωάννης Άναστασάκης καιΈμμανουήλ 
Καλδής, ήσαν καί οί δύο έκαστος έν τφ εϊδει αυτού, 
δραστηριώτατοι και φιλεργότατοι.

Μετά του συζύγου μου, καθ’ δλον τό διά
στημα τής συνεργασίας αυτών, έζησαν οΰτοι έν πλήρει 
άρμονία. .

"Οπως ήδη ανωτέρω άνεφέρομεν, δ σύζυγος μου 
ως έκ τών σπουδών αυτού έν τή αρχαιολογία εις τάς ο
ποίας ειχεν ένσκήψει κατά την νεότητά του, έδείκνυε 
πάντοτε ζωηρόν ένδιαφέρον διά την αρχαιολογικήν έπι- 
στήμην. Μία εσωτερική ανάγκη τον ύπεχρεου να καταρ
τίση, μίαν δλόκληρον βιβλιοθήκην πρός τούτο. Πολλά- 
κις έπεχειρήσαμεν έκδρομάς άνά τό έσωτερικόν τής Νή
σου, πρός τον σκοπόν νά έπισκεφθώμεν καί νά μελετη- 
σωμεν τά αρχαιολογικά τών άρχαιοτάτων Μηνωϊκών 
πόλεων, δπως επίσης καί έκεΐνα, τών Ρωμαϊκών χρό
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νων, καί να έντρυφύσωμεν είς τάς καλλονάς τής Φύσε- 
ως, ή δποία, τόσον πλουσιοπαρόχως έφιλοδώρησε την 
Κρήτην.

Ό σύζυγός μου έπεσκέφθη ακόμη καί την Κυρή- 
νην τής Νοτείου Αφρικής κειμένην μεταξύ τής σημερι
νής Δέρνας καί Βεγγάζης, δπου έδέησε να παραμείνη 
επί τρεις μήνας. Ήτο ή εποχή καθ’ ήν δεν ειχον κατα
λάβει ακόμη οί Ιταλοί το τμήμα τούτο τής ’Αφρικα
νικής Ηπείρου.

Ή Κυρηναϊκή, ήτο ώς γνωστόν, μία άρχαιοτάτη 
Ελληνική αποικία ή δπόία ήκμασε μεγάλως τότε έν τφ 
πολιτισμω. Αύτη ίδρύθη το πρώτον υπό Ελλήνων, 
προερχόμενων εκ Θήρας 630 π. χ. υπό τήν ήγεσίαν τού 
Βάττου.

Εκ τής Κυριναϊκής μετεκόμισεν δ σύζυγός μου 
είς Χανία διάφορα αρχαιολογικά ευρήματα εκ μαρμά
ρου, αγγεία πήλινα καί ύάλινα διάφορα.

"Οταν μετά τήν σποκατάστασιν τής Κρήτης καί 
τήν ένωσιν αυτής μετά τής Ελλάδος ήρχισαν νά ένδια- 
φέρωνται διά τήν αρχαιολογίαν καί ν’ άποδίδωσι τήν 
έμπρέπουσαν σημασίαν είς τά αρχαία ευρήματα καί όχι 
δπως συνέβαινεν επί τής Τουρκικής διοικήσεως, καί ό
ταν κατήρτισαν είς τάς τρεις κυριωτέρας πόλεις τής 
Νήσου Μουσεία είς τά δποία περιέλαβον άπαντα τά εύ- 
ρεθέντα πολύτιμα λείψανα τού αρχαίου Κρητικού πολι
τισμού, κατέθεσεν δ σύζυγός μου τά μέχρι τότε είς 
χεϊρας του αρχαιολογικά ευρήματα καί διάφορα νομί
σματα, είς το έν Χανίοις Μουσεϊον, δπως επίσης καί 
μερικά βιβλία έκ των αρχείων τής Κρητικής ιστορίας.
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Ή Εφορεία Κρήτης καί το ιστορικόν αρχεϊον ευχαρί
στησαν αυτόν διά των επομένων εγγράφων.

ΕΦΟΡΙΑ ΑΡΧΑΙ0ΤΗΤ0Η ΚΡΗΤΗΣ
0 ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΣ ΤΟΪ ΜΟΪΣΕΙΟΪ ΧΑΗΙ9Η

Άριθ.Πρωτ. 11 Έν Χανίοις τή 13 Μαρτίου 1930
Π ρ ό ς 

τόν Άξιότιρον Κύριον ΡΙΧΑΡΔΟΝ ΚΡΥΓΕΡ 

Εύγενέστατε Κύριε,
Αισθάνομαι την ύποχρέωσιν να έκφράσω προς 

υμάς τάς άπειρους ευχαριστίας τής αρχαιολογικής υπη
ρεσίας, διά την εύγενή χειρονομίαν με&’ ής αύτοπροαι- 
ρέτως ήθελήσατε νά πλουτίσητε το Μουσεϊον τής πό- 
λεως ήμών δι’ ευρημάτων ούχ'ι μικράς αξίας, συμπερι- 
λαμβανομένης καί αυτής τής προθήκης.

Ή δωρεά υμών αυτη τιμά υμάς καί θέλει προβάλ
λει προς μίμησιν τδ ώραϊον παράδειγμά σας προς πάν- 
τας.

Μεθ’ ύπολή'ψεως
'Ο Επιμελητής

Άριστ. Καταούλης

ΙΣΤΟΡΙΚΟΗ ΑΡΧΕΙΟΗ ΚΡΗΤΗΣ

’Αριθ. Πρωτ. 1337 Έν Χανίοις τή 18 Μαίου 1930
Προς 

ιόν Αξιότιμο* Κύριον ΡΙΧΑΡΔΟΝ ΚΡΥΓΕΡ

Αξιότιμε Κύριε Κρϋγερ,
Έλάβομεν το δπερ έσχετε την εύγενή καλωσύνην, 

νά μάς πέμψητε Τεύχος πινάκων τοΰ διασήμου Ζωγρά
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φου Δομηνίκου Θεοτοκοπούλου.
Διά τό πολύτιμον τούτο δώρον υμών, το όποιον 

άποτελεϊ νέαν άπόδειξιν τού μεγάλου σας υπέρ τής ιστο
ρίας τού τόπου μας ενδιαφέροντος, αίσθανόμεθα την 
ύποχρέωσιν να έκφράσωμεν απείρους ευχαριστίας και 
θερμότατα συγχαρητήρια.

Μετ’ έξαιρέτου ύπολήψεως και πλείστων 
ευχαριστιών

Ό Διευθυντής τού 'Ιστορικού Αρχείου Κρήτης
Ν. Ι. Παπαδάκης

Ε’ις εν έκ τών άνά τό εσωτερικόν τής Νήσου τα- 
ξείδιόν μας άνεκαλύψαμεν δλως τυχαίως εν Μωσαϊκόν 
δάπεδον. Τούτο συνέβη εις τό Χωρίον Άργυρούπολιν, 
τό όποιον εύρίσκεται ακριβώς έκεΐ όπου ήτο έκτισμένη ή 
πόλις Λάππα,ή όποια εν τή άρχαιότητι έπαιξε σπουδαι- 
ότατον ρόλον.

Τό μωσαϊκόν τούτο δάπεδον παρίστα κυνήγιον 
Κρητικού αιγάγρου, μετά δρυμών, κηνυγών, καί σκύ
λων, έκειτο δε επί μιας τοποθεσίας θαυμασίας, όπου 
κατά πάσαν πιθανότητα ήτο ιδρυμένος Ναός τής ’Αρ- 
τέμιδος.

Τό εύρεθέν Μωσαϊκόν τούτο, εύρίσκετο ε’ις μίαν 
γωνίαν τού δαπέδου τού Ναού καί διετηρεϊτο τόσον 
καλώς, ώστε έφαίνετο ή είκών τήν όποίαν παρίστα καί 
τό πλαίσιον (κορνίζα) καθαρότατα.

Τούτο κατά πάσαν πιθανότητα άνήκεν εις τάς με- 
τέπειτα Κρητικός αρχαιότητας τάς π. χ. ή ολίγον μ. Χ. 
δηλονότι. Επειδή όμως τοιαύτα Μωσαϊκά σπανιότατα 
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εύρίσκονται εν Κρήτη έχει τό αρχαιολογικόν τούτο εύ
ρημα ιστορικήν τινα άξιαν.

Έφροντίσαμεν αμέσως καί μετέφερον τούτο 
μέσω τής Κυβερνήσεως εις Ρέθυμνον όπου και εύ- 
ρίσκεται ακόμη εν τφ εν τή πολει ταυτη Μουσειω.

Πόσον ολίγον ενδιαφέρον δεικνύει ακόμη ο λαός 
εν τφ έσωτερικφ τής Νήσου διά τάς αρχαιότητας άπο- 
δεικνύει και τό εύρημα τούτο, χαρακτηριστικότατα.

Τό λείψανον τούτο τού αρχαίου Ναού έχρησιμο- 
ποιεΐτο ως σταύλός όπου έπεριωριζον τα πρόβατα οι 
Χωρικοί και ως κοπρών, εξ ού και τό Μωσαϊκών ήτο 
εντελώς κεκαλυμμένον διά παχέως στρώματος κόπρου 
των ζώων και μόνον εις τινα μικράν γωνίαν, δλως τυ- 
χαίως έμενε την στιγμήν καθ’ ήν εΰρεθημεν έκεϊ, ακά
λυπτον, δπόθεν, ήδυνήθημεν, παραμερίζοντες την ακα
θαρσίαν ν’ άποκαλύψωμεν την ώραιοτάτην ταύτην άρ- 
χαίαν Μωσαίκην παραστασιν.

Άναφορικώς πρός τάς προσπάθειας μου δια την 
γενικήν ώφέλειαν,επιθυμώ ακόμη νά προσθέσω, δτι κα
τά τό διάστημα τής εν Κρήτη διαμονής μου, τής προ 
τού Ευρωπαϊκού πολέμου και μετ αύτον, ελαβον μέρος 
είς πλείστους φιλανθρωπικούς συλλόγους.

Επειδή απασαι αί προσπαθειαι, αι τεινουσαι προς 
προαγωγήν τής άνθρωπίνης αρετής είναι εις ημάς λίαν 
ευχάριστοι και δλαι αί κλίσεις και ροπα'ι πρός τήν φιλάν 
θρωπίαν καί τήν έκπλήρωσιν τού καθήκοντος καί τήν 
ίκανοποίησιν τής συνειδήσεως είναι λίαν συμπαθείς, 
ευχαρίστως έλαβον μέρος καί είς τον εν Χανίοις ^σύν
δεσμον τών προσκόπων έκλεγεϊσα Προεδρος αύτού.
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Μετ’ εύχαριστήσεως άπεδέχθην την τιμήν ταύτην 
καί διέθεσα τάς έξησθενημένας πλέον σωματικάς δυνά
μεις μου εις την έξυπηρέτησιν του σκοπού του προσκο
πισμού. Ό σκοπός ούτος είναι ιερός διότι προτίθεται 
νά φέρη εις άμεσον επαφήν τούς νέους πάσης χώρας 
πρός σλλήλους, τούς οποίους άλλωστε συνδέει καί εις 
αόρατος δεσμός,μία ενδόμυχος καί βαθεία αμοιβαία συμ 
πάθεια τήν οποίαν δυστυχώς ή Εθνική Αγωγή των 
Εθνών αποφεύγει να καλλιεργήση.

Τοιουτοτρόπως εκτός τής σωματικής άσκήσεως ή 
οποία γίνεται διά τα σώματα τών προσκόπων, καλλιερ
γούνται καί αί ψυχαί αυτών καί έξημεροϋνται, ούτως 
ώστε διά τής επικοινωνίας ταύτης άνοθρώσκει τό συ- 
ναίσθημα εκείνο τής αλληλεγγύης καί αναπτύσσονται οί 
αδιάσπαστοι δεσμοί μεταξύ τών λαών τής καθολικής 
Ειρήνης καί Χριστιανικής Αγάπης. Ό προσκοπισμός 
έγένετο διεθνής προσπάθεια πλέον.

Αλλά πού είναι ή Ειρήνη αύτη καί ή Χριστιανική 
αγάπη;

Αί προσπάθειαι ήμών είναι θαυμασταί αλλά θέ- 
λουσιν αποβαίνει αύται άκαρποι έφ’ δσον κυβερνώνται 
οί λαοί τής Γής ύπό Σημιτικού πνεύματος. "Ο,τι δέ 
εννοώ σημιτικόν πνεύμα, δύνανται νά έννοήσωσιν ό
λοι έκεϊνοι οί όποιοι έχουσιν άσχοληθή με τήν ψυχολο
γίαν τών λαών. Τό σημιτικόν πνεύμα είναι πτωχόν 
εις Ιδανικά. Τούτο προ παντός προσκυνεϊ τον χρυσούν 
μόσχον, όπως άλλοτε τό ίδιον πνεύμα τού Ιουδαϊκού 
λαού προσεκύνησεν αυτόν έν τή έρήμω, κατά τούς χρό
νους τού Μωύσέως.
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Τις θά άρνηθή, δτι δεν κυβερνά εις τάς χώρας τής 
Άντάντ το πνεύμα τούτο; Εις τάς κεντρικάς Δυνάμεις 
όμως, εις την Γερμανικήν φυλήν δεν ήδυνήθη ν ανα- 
πτυχθή τδ φυτόν τοΰτο. Ή Γερμανική φυλή έχει εν 
(δανικόν. Ή Γερμανία ένικήθη κατά τήν μεγάλην σύρ- 
ραξιν. Αλλά δεν ήτο προτιμώτερον νά ένικάτο ή υλη 
καί τδ Ιουδαϊκόν πνεΰμα; Παρατηρήσατε τήν μικράν 
Ελλάδα, προσέφερεν αφειδώς καί εις αίμα καί εις χρή
μα διά τήν επιτυχίαν του κοινού σκοπού, τήν συντριβήν 
τής Γερμανικής δυνάμεως, καί όμως εις τδ τέλος τι έ- 
λαβεν; Άνεγνωρίσθησαν εις αυτήν αί προσφερθεΐσαι 
θυσίαι; Έθεωρήθη αύτη σύμμαχος καί συμπολεμιστής; 
δεν συμπεριεφέρθησαν πρδς αυτήν ύστερον, ώς εις εχ
θρικήν χώραν; Είναι τδ δίκαιον του ισχυρότερου το ό
ποιον ισχύει. Είναι τά υλικά συμφέροντα. Γούτο είναι 
τδ κυβερνών σημιτικόν πνεΰμα. Τδ πνεΰμα τούτο δεν 
δημιουργεί αλλά καταλύει, δεν προσβλεπει προς τα άνω 
αλλά πρδς τά κάτω. Δέν άντλεϊ έκ τού έσω, εκ τής ψυ
χής αλλά έκ τοϋ θηλακίου. Δέν δρά έκ τού ωκεανού τής 
ψυχής αλλά έκ τού ποταμού τού χρυσού.

Καί τώρα έχω φθάσει εις τδ τέρμα τής βιογραφικής 
ιστορία; μου. '0 σύζυγός μου, όπως καί έγώ έχομεν 
ύπερβεΐ ήδη τδ 70δν έτος τής ήλικίας μας. "Έχομεν συμ 
πληρώσει σχεδόν τδν κύκλον της ζωής μας. Θα έπεθυ- 
μουν νά διατυπώσω ένταΰθα τήν γνώμην ημών, τήν 
όποίαν άπεκομίσαμεν από τήν ζωήν, ύστερον από τόσον 
αριθμόν χρόνων διάστημα. Δέν υπάρχει, λοιπόν, αγα
πητέ άναγνώστα, γλυκύτεροι εν τφ κόσμω, διά τδν άν
θρωπον, παρά ή συμπάθεια καί ή αγάπη πρδξ πάντας 
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αδιακρίτως τούς ανθρώπους. Δεν υπάρχει ικανοποιητι- 
κώτερον παρά να άφιερώση τις, άπάσας τας δυναμεις 
αύτοΰ, 'ψυχικός διανοητικός και σωματικας προς έξυπη- 
ρέτησιν τού ανθρώπου ανεξαρτήτως έθνικοτητος και 
θρησκεύματος. Ή ευτυχία του ανθρώπου έπι τής Γής, 
έγκειται, εν τη Ειρήνη, 'Αρμονία, και Αγαπη δλων 
των ανθρώπων, δλων των λαών.

Τούτο είναι το Ιδανικόν το όποιον ένυπαρχει εις 
τό βαθύτερον μέρος τού έσω ημών καί το όποιον προ
έρχεται εκ τού Ούρανοΰ αληθώς.

*0 Ελληνικός λαός, από των Αρχαιότατων χρό
νων, έκαλλιέργησεν ιδεώδη, διότι ό αρχαίος Ελληνικος 
πολιτισμός, ούδέν άλλο είναι ή έξαντικειμενίκευσις τού 
υποκειμενικού τούτου ιδεώδους, τού Ελληνικού έκεινου 
Ιδανικού. "Οταν ήρχισε νά άτονη πλέον ή ψυχή ή Ελλη 
νική, έκδηλώνουσα υλιστικός τάσεις, τότε έξηστραψεν 
ώς αστραπή έκ τού έσω τής ψυχής τών Ελλήνων, το 
ιδανικόν εκείνο, καί έτόνωσε τό Ελληνικόν δαιμόνιον 
καί τόν Έλλην. πολιτισμόν.

Αλλά δεν συνέβη μόνον άπαξ τότε τούτο, δσάκις εν 
τή ιστορία,ύφίστατο ή ψυχή τής ανθρωπότητας,κάματον 
ένεφανίζετο τόΈλληνικόν Ιδεώδες καί έδιδε τόσηνρωμην 
εις τήν 'ψυχήν καί εξύψωνε αυτήν εις Ιδανικός σφαιρας.

Σήμερον, κατόπιν τού μεγάλου πολέμου, δποτε κα- 
τέπεσεν ό άνθρωπος πανταχού τόσον καί άπώλεσε τό 
ιδανικό αυτού δλοτελώς, δεν αμφιβάλλω δτι θελει έξα- 
στράψει πάλιν τό ίδιον άρχαϊονΈλληνικόν ιδανικόν ώραϊ 
ον καί μεγαλειώδες δπως ήτο καί θά δώση πάλιν,εις τήν 
ψυχήν τής ανθρωπότητας δλην τήν δύναμίν της, καί ρ- 
λην τήν ωραιότητα,
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«Wo rohe Kraefte sinnlos walten, 
Da kann sich kein Gcbild entfalten.»

*0 Ελληνικός λαός συγγενεύει προς τον 1 ερμα- 
νικόν κατά την ψυχήν και το πνεύμα, διοτι αμφοτεροι 
οί λαοί ούτοι έγκλείουσιν εις το Ενδον αυτών, τον σπιν 
θήρα τούτον τού Ουρανίου Ιδεωδους.

Εύχομαι, δπως δ "Έλληνισμος εν τη επιδιώξει τής 
ευτυχίας αυτού και τής προόδου και τού ιδανικού του, 
να μη θεώρηση ως αντίπαλον αυτού τον I ερμανικον 
λαόν, άλλα αδελφόν, τού οποίου η ψυχή πάντοτε πάλλε- 
ται υπό των ίδανικωτέρων αισθημάτων δια τον εκπολι
τισμόν καί την έξευγένισιν τού άνθρωπου.

Πόσον επίκαιροι έρχονται οι έπομετοι στίχοι και 
πόσον ζωηροί άναβαίνουσιν εις την συνειδησιν μου τώ
ρα δτε εύρίσκομαι εις τον τέρμα! Είναι διδακτικοί τοσον 
καί άξίζει άληθώς να τούς θέσω ως κατακλείδα τής 
βιογραφικής ιστορίας μου.
«Ή ζωή στόν κόσμον τούτον, έτσι είναι καμωμένη 
νάχη βάσανα, φροντίδες, να μή siv’ εύτυχισμενη 
Δήτ’άκόμη κι’ εις τούς κήπους, μέσ’τά ρόδα μεσ τα άνθη 
κι’ είς αυτά θά βρήτε άκόμη νά μή λείπη η άκανθη 
’Έλθετε, καί είς τήν σκέψιν τού άνθρώπου,τήν καρδιάν, 
πλάττει όνειρα ή δόλεια, έχει κάθε άσχολία, 
γιά νά βρή δ,τι δεν ξέρει,γιά νά βρή τήν ευτυχία.
Κ’ ύστερα άπό τόσους κόπους κι απο λυπηρες φροντιδες 
αφού βρής δ,τι ξετρέχεις, κάπως,πάνε ή έλπίδες!
Γιατί έρχεται ή ώρα, δλα ταύτα νά τ’ άφήσης 
καί άπ’ δλα, πλούτη, δόξα, καί τιμες να ξεχωρησης 
καί τά πάντα, διά ίάντα, τότε γ’ ά^οχαιρετήσης
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Κι’ ομως....κάτι τι, πού είναι στα ενδότερά μας μέρη 
το όποιον έχει θέσει, έκεϊ κάποιος, ποιος ξέρει.... 
μάς φωνάζει πάντα, κάνε το καλό μη άμελήσης 
σ’ ολους,πάντα, ανεξαιρέτως,έστ’άν φύγης καί τ’άφήσης

Χανία Χριστούγεννα 1930

ΤΕΛΟΣ



ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΑ

Έκ των παροραμάτων διορθοϋνται μόνον τα κυ- 
ριώτερα τά άλλοιοΰντα την έννοιαν του κειμένου.
Σελίς 7. Αντί Βουλίς γράφ. Βοκλύς

» 89. Αντί τοϋ Θερίσου. "Ολη, γράφ. του Θερί
σου, δλη

» 109. Αντί Καλιάν γράφ. Κάλιον
» 113 προσπαθήσει δ Φλέγελ, αφιερωθείς αντί 

προσπαθήσει αφιερωθείς
» 119 Αντί 1876 γράφ. 1896
» 128 Αντί 1917 γράφ. 1916
» 132 Αντί τοϋ ξενοδόχου γράφ. τον ξενοδόχον 
» 1.54 Σειρά 4,5,6,7, έκ των κάτω. Ερρίκος δ Ιγ 

συνέλαβε κατά την 16ην εκατονταετηρίδα τδ 
σχέδιον μιας πανευρωπαϊκής ομοσπονδίας, 
δμως δεν έ'φερεν εις πέρας τδ έπιχειρηθέν 
μέγα έργον του. Ούτος έπεσε θύμα μιας δολο 
φονίας την 13ην Μαίου 1610.
Έκ των Γερμανών θά αναφέρω μόνον τον 
μέγαν Λαϊβνίτιον δ όποιος συνέλαβε σχέδιον 
Ειρήνης προς ήσυχίαν τής Ευρώπης καί τον 
Κάντιον δ δποϊος έν έτει 1795 έγραψε τδ 
περί «Αίωνίας Ειρήνης».

Σελίς 162 Αντί μετεφέρθησαν γράφ. μετέφερον
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